37). Es muy importante, pues, tener en cuenta los sistemas familiares que importan los
inmigrantes y cémeo se adaptan al sistema familiar del pais de llegada, insistiendo en el hecho
de que se trata de un proceso de interaccion en ambos senfidos: de los inmigrantes y de los
nativos.

En funcién de las diferencias entre los distintos grupos de inmigrantes, Coleman calcula
tasas de fecundidad, nupcialidad, etc. de estos inmigrantes en diferentes paises de
asentamiento. Asi pues, seglin él, existen infinitos sistemas para que los inmigrantes en
paises industrializados respondan demogrificamente a sus nuevas circunstancias y, por lo
tanto, no cabe esperar una respuesta homogénea. Lo que si afirma ¢s que:

1)  los inmigrantes europeos con un trasfondo demografico y social parecido al de la
poblacion receptora, pueden adoptar una convergencia mas rapida.

2}  los inmigrantes nb-europeos con regimenes distintos a los de la poblacion
receptora pueden experimentar una transicién mucho més gradual y variada.

En este altimo caso, los inmigrantes estan aproximandose a los modelos europeos por lo que
respecta a 1a edad avanzada en el momento del matrimonio y al descenso de la proporcion de
casados, pero existen diferencias entre poblaciones de inmigrantes en diferentes paises
europeos. Cabe sefialar, sin embargo, que estos procesos son mucho méas complejos de lo que
aparenta un esquema como el descrito, y que hay casos que refutan estas previsiones. 128_ Cabe
también aqui un inciso sobre la relacién entre migracion y nupcialidad y la convergencia de
patrones. El estudio de Landale (1994) muestra la importancia de conocer el comportamiento
nupcial de la poblacion de origen para entender ¢l de las muyjeres inmigrantes. Contra su
prevision, Landale concluye que el comportamiento nupcial antes de migrar de las mujeres
puertoriquefias ya es diferente (no cambia al llegar). Estas muyjeres entran a formar uniones,
muchas veces informales, antes que ¢l resto de la poblacién,

Siguiendo con las tesis de Coleman, la convergencia demografica en cualquier tendencia
(nupcialidad, natalidad, etc.) es un indicador de integracion estructural (socio-economica) y
también de asimilacién a los valores socio-culturales del pais de destino. Como argamentaré
en el Capitulo 7, en mi opinién no es correcto plantear estas dindmicas en términos de
integracion mis alld de los indices demogréficos estructurales, sino que cabe pensar los
procesos de endogamia/exogamia desde una perspectiva distinta, que se no cobvie su
compleidad y su dinamismo. Por ahora, se trata de dejar clara la importancia del analisis
microsociolégico de cada comunidad de inmigrantes para explicar las tendencias
demogréficas, entre ellas las referentes a la nupcialidad. Asi, por ejemplo, en Francia las
hijas de inmigrantes de origen magrebi se casan mas tarde que sus madres ¢ incluso que las

128 En un estudio reciente sobre inmigracién andaluza en Catalufia se refutd el principio de que fa poblacién
inmigrante sufre un proceso de asimilacién de las pautas de comportamiento social de la sociedad receptora,
y de que el comportamiento nupcial y reproductivo de la poblacién migrante se encuentra a medio camino
entre &l comportamiento de la zona de origen y el de la zona de destino. Véase Solsona (1995: 56, 51-53).
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Jovenes francesas. Y dentro de estas diferencias, hay que tener en cuenta también las
referentes a las diferencias entre hombres y mujeres. Por ejemplo, a los hombres argelinos,
que amplian su periodo de formacién y en consecuencia se marchan mas tarde de casa, no les
ponen muchas objeciones a casarse fuera de la comunidad; en cambio a las mujeres sf, y en
consecuencia pierden la oportunidad de posibles pargjas. Y todavia otro dato respecto a
diferencias entre mujeres y hombres: en Gran Bretafia, s4lo el 10% de hombres chinos estin
casados con mujeres blancas, mientras que ¢l 24% de mujeres chinas estdn casadas con
blancos. En suma, existe una relacion entre: género, formacion, empleo y matrimonio.

Aunque me he centrado en los trabajos de Coleman, hay otros trabajos referentes al
marco europeo (Finnds 1988) o a otros paises europeos (Tribalat y Maufioz Pérez 1991,
sobre el caso francés), que tratan también la endogamia/exogamia étnica desde parametros
demogréfico-socioldgicos. No hay lugar aqui para extenderse mas en estos estudios. Baste
decir que hay diversidad de trabgjos, desde los que se centran en aspectos como la
viculacion entre la historia de vida migratoria y 1a matrimonial, en un intento por estudiar
los acontecimientos sincronizados; hasta los que tratan especificamente el efecto
demografico de los “maitrimonios mixtos”. En el primer bloque, destacan los trabajos de:
Mulder (1993), Wames (1993), Wrigley (1994), Stark (1988) y, especialmente, los

~estudios de Courgeau de 1976 —donde analiza las interrelaciones entre la movilidad espacial,
la nupeialidad y la fecundidad, argumentando que la relacién entre ambos fendmenos es
menos fuerte de lo que se piensa (i.e. de los tres cambios de vivienda que hace una persona
como media antes de los 50 afios: 0,75 estén relacionados con el matrimonio y 0,7 con la
reproduccion) (¢f. Courgeau 1976} y de 1984 y 1985 —donde expone que el matrimonio y ¢l
acceso a una vivienda de propiedad son los dos acontecimientos que mas contraen la
movilidad (la estabilizacion de la residencia se acostumbra a producir despuds del
matrimonio), en cambio ¢l nacimiento de hijos y los cambios profesionales la fomentan (¢f,
Courgeau 1984 y 1985). Sobre el efecto demografico de los matrimonios mixtos, destaca el
trabajo de Finnds (1988), que calcula ¢l efecto de los matrimonios interétnicos sobre el
nimero de nacimientos a través de las generaciones (modelo de simulacion).

Centrémonos ahora en los estudios sobre endo/exogamia étnica desde el punto de vista
demografico, empezando por el caso de Estados Unidos. Ya me he referido anteriormente al
modelo norteamericano del melting-pot, que se origind més por efecto de la inmigracién
europea que por el reciente flujo de inmigrantes del Tercer Mundo. A este respecto, diversos -
estudios muestran la realidad de la endogamia émica de los inmigrantes europeos en el
pasado. El estudio de Bodnar (1994), por ejemplo, sefiala que se buscaban similaridades
lingiiisticas y culturales para formar pareja y familia. Asi, por ejemplo, en Wisconsin ¢l 86%
de la primera generacion de alemanes y el 80% de la segunda se casaban con otros alemanes.
Tasas similares eran aplicables también a polacos y rusos en ese estado (algunos estudios
adicionales muestran una ausencia de apertura o difusién del inter-matrimonio entre
inmigrantes en varias localizaciones con algunas excepciones de recién llegados de clase
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media).'*® En la actualidad, la incidencia de los matrimonios interétnicos (1%) es, segin
Coleman (1993: 73), cien veces menos frecuente que la que cabria esperar si las parejas se
formaran al azar en relacién al grupo étnico.”*® Estudios més recientes muestran que en 1991
aproximadamente ¢l 2% de los 53 millones de matrimonios en Estados Unidos eran
exdgamos respecto a la etnia, ¢l 7% de los cuales comrespondia a individuos afroamericanos
(O’Hare 1992: 14). Aun asf, podemos apoyar la afirmacion de Coleman. La sociedad
americana (al igual que la alemana) mantierie un patrén que Todd llama “enclaustramiento
matrimonial”, y que relaciona con un mantenimiento firme de la concepeidn de la diferencia
y la consecuente segregacion (1996: 347):

Indices de endogamia del 97 y 99% demuestran que, bajo la aparente modernidad de las
formas democréticas, existe un substrato primitivo intacto, una creencia a priori en la
diferencia humana, Aunque ¢se mercanismo de segregacion es constante, en ninguno de los
dos casos conduce a la estabilidad de las relaciones raciales. La bienintencionada retérica del
derecho a la diferencia no debe hacemos olvidar que la percepcion de la diferencia siempre
genera amsiedad a nivel inconsciente. A pesar de todo, el diferencialismo liberal de tipo
anglosajon se adapta bastante bien a la persistencia de una sociedad segmentada en categorias
raciales.

No obstante, dos puntualizaciones. En primer lugar, habria que tener en consideracion los
emparegjamientos y todas las formas de unidén no regulada por una u otra razon; asi como las
limitaciones en el conocimiento (cuantificacién) del tipo de unién, en general. Bn segundo
lugar, hay que tener en cuenta que las pautas en la endo/exogamia étnica varian segim los
grupos étnicos. Asf, en Estados Unidos, entre los afroamericanos el indice de matrimonios
interétnicos ha crecido desde 1960, y es mayor en los varones que en las mujeres; aunque, de
hecho, sea relativamente bajo. Los asidtico-americanos (japoneses, chinos, coreanos y
filipinos) han experimentado en los Ultimos afios niveles muy altos de matrimonos
interétnicos {60% de la tercera generacién); y los indios americanos (American Indian)
tienen porcentajes de matrimonio interétnico aln mayores. En cambio, los puertoriquefios
tienen porcentajes de matrimonio interétnico muy por debajo del resto de minorias éthicas,
incluido el grupo de los hispanicos (Taylor 1994: 28-29, 233, 188 y 89, respectivamente)."!

En el caso de Inglaterra y Francia, que Todd contrapone a los modelos de Estados
Unidos y Alemania, se trata de sociedades mds exégamas. En Francia, la idea de igualdad y

12% Sobre éste tema véanse también: R. M. Bérnard (1980) The Melting Pot and the Altar: Marital Assimilation
in Early Twentieth-Cantury Wisconsin, Minneapolis. University of Minhesota Press, pp. 117-124; R. A
Burchell (1980) The San Francisco Irish, 18481880, Berkeley: University of California Press, pp. 84-85
(ambos citados por Bodnar 1994: 238, 1.37). Constiliese también Alvarez, R. R (1987).

15 gros dates estin basados en el estudio de Lieberson y Waters (1988), segiin el cual en 1980 en Estados
Unidos el 99% de las mujeres negras estaban casadas con hombres negros, el 76% de las mejicanas con
mejicanos, el 40% de las mujeres irlandesas con irlandeses y el 21% de las escocesas con escoceses.

131 sobre diversidad étnica en la familia y endogamia/exogamia étnica en los diferentes grupos étmicos en
Estados Unidos, véase Sussman y Steinmetz (1987-1988: 190 y sig.).
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la vocacion wniversalista impiden que se produzea una segmentacion étnica o racial estable
que se traduzca en una fuerte endogamia. El modelo asimilacionista francés tiende mas bien
a lo contrario. Como sefiala el estudio de Varro (1995: 15), segiin las estadisticas francesas,
cerca del 12% de los matrimonios en Francia son mixtos segin la nacionalidad de los
conyuges (aunque culturatmente sean mucho mas numerosos). El estudio de Noiriel (1996:
150-152) también sefiala un progresivo aumento de los matrimonios mixtos en Francia a lo
largo de los altimos doscientos afios, aumentando su numero en los casos de estancia mas
larga en el pais.

De fomua similar, en Inglaterra, todos los indices de exogamia de los hijos de
inmigrantes son superiores al 15%, y a veces mas elevados. Sin embargo, para Todd, y a
diferencia del caso de Francia, esto no seria un efecto de defensa de un modelo de igualdad
(1996: 349). Segtn Todd, Francia asimila mds a sus magrebies que Inglaterra a sus
paquistanies o Alemania a sus turcos. De hecho, y aunque se ha dicho que ¢l aumento de
uniones mixtas en Gran Bretafia es imparable (Bryan ef a/. 1988: 229), v que el sustancioso
numero de gente que se autodefinen como ‘mixtos’ o ‘mestizos” en los censos ingleses es un
reflejo de la gran tolerancia hacia los “matrimonios interétnicos”, en comparacién con paises
como los Estados Unidos (Banton 1988: 95), las tasas actuales son mas bajas de lo
esperado demograficamente, y miés bajas también que en periodos anteriores (Coleman
1993). Entre 1985 y 1988, los matrimonios mixtos con blancos constituian el 53%, aunque
con diferencias por sexo y origen geografico. El 25% de los hombres africanos estaban
casados con mujeres blancas, mientras que s6lo el 12% de las mujeres africanas estaban
casadas con hombres blancos. Los sud-asidticos presentaban menores porcentajes de
uniones mixtas con blancos (el 5% los de Pakistan y el 1% los de Bangladesh) (1993: 71-
72). Segiin Coleman, la tendencia general es que la siguiente generacién sea mas exégama

_que sus padres inmigrantes (Coleman 1983; 1985; 1992-a; 1993: 71-74). Aunque las
consecuencias de este proceso dependersn en gran medida de las auto-percepciones de
estas “nuevas generaciones” (Coleman 1993: 74);

[.-.]1 the social and demographic consequences of these interethnic marriages depend, in a
certain way, on the personal identity of individuals of mixed origin [...] there is an important
number, which is increasing, of people who agree being defined as “mixed”, Interviews at a
micro level suggest that the main part of individuals of mixed origin probably are self-
identified as “white population”, so they identified themselves through their parents, though
the self-identification can be a problem for them.

Volveremos sobre el tema de la “segunda generacién” al abordar el caso de los
senegambianos en Catalufia.
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—  El marco juridico, Adquisicion de la nacionalidad y exogamia

En una sociedad abierta, Ia libertad de escoger conyuge
estd garantizada.

Coleman (1993: 39)

Las politicas de inmigracidn vy naturalizacion

~ aplicadas en un pais son una clave para entender su
auto-concepto como nacién. Al determinar a guicn
admite como residente y como cindadano, el
reglamentador define la futura composicién émica y
racial de 1a poblacion y del cuerpo politico.

Vecoli (1993:319)

Las medidas legislativas directas sobre el matrimonio son raras en la actualidad en
comparaciéon con otros momentos histéricos. Como s¢ ha sciialado més arriba, la
legislacion sobre el divorcio y el matrimonio, y la propia dinamica demografica y familiar
en general ha variado mucho, en gran parte a través de la transformacion del estatuto de las
mujeres (Cain 1988; Kuijsten 1996; Solsona 1996). Sin embargo, como veremos, las
medidas institucionales directas sobre el matrimonio existen, abarcande también el dmbito
del matrimonio —y la organizacién del parentesco en general— de los inmigrantes
extranjeros, 1o que constituye un aspecto esencial en fa dindmica de la poblacién en su
conjunto. El control legislativo de la nupcialidad y, concretamente, de la endo/exogamia
étnica, es un hecho dentro vy fuera de Europa. El trabajo de Wilson, B. F. (1984), por
ejemplo, sefiala que el porcentaje de matrimomios interétnicos en Estados Unidos en 1982
era solo del 2%, pero que se habia doblado desde que la legislacion restrictiva fue
invalidada en 1967. Esta regulacion estd presente en todos los paises y puede adecuarse a
las caracteristicas culturales {p.e. religiosas) de cada grupo. Asi, por ¢jemplo, en Africa hay
leyes especificas que regulan €l matrimonio mahometane.*? Segan todo esto, parece que la
cita inicial de Coleman no se corresponde con la realidad.

La variable clave es la pacionalidad: la pertenencia de una persona a la poblacién
constitutiva de un Estado. Ya me he referido anteriormente a los criterios de pertenencia
nacional; a saber: el jus sanguinis y el jus soli. El primero establece la nacionalidad segin
la descendencia de los padres, mientras que €l segundo lo hace en referencia al nacimiento
en el territorio del individuo, sin considerar la descendencia sanguinea. El criterio de haber
nacido en €l territorio {jus sol) predomina en los paises no europeos. En los Estados Unidos,
desde 1868, tode nifio pacido en suelo americano adquiere, en el momento del nacimiento, la
ciudadania de este pais. En Europa es bastante clara la diferencia que hay entre los paises que
dan maés importancia al derecho de sangre, es decir, a la adquisicién de la nacionalidad por

3% Sobre esta cuestién constltese Phillips y Morris (1971).
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filiacion (p.e. Alemania o Suiza) y los que dan mas importancia al derecho de suelo, es decir,
la adquisicion de la nacionalidad por nacimiento en el territorio (p.c. Francia, los Paises
Bajos, el Reino Unido o, con criterios mas restrictivos, Espafia ¢ Italia),

La pertenencia a la nacion determinada por los ancestros (sangre) v no por la culiura
(termitorio) lleva a situaciones tan paradégicas como que, por ejemplo, un turco que ha .
nacido y/o vivido toda la vida en Alemania no pueda acceder 2 la cindadania alemana; con
todo lo que ello implica en cuanto a la limitacién de derechos civiles. Asi, mientras en
Francia €l 95% de los hijos de inmigrantes argelinos tienen la nacionalidad francesa, en
Alemania la proporcion es a la inversa: sblo el 5% de los hijos de turcos tienen la
nacionalidad alemana. Permitaseme un inciso breve sobre sobre el papel de ‘Iz ciudadania’
en el marco politico actual. Puede decirse que la ciudadania es la categoria de exclusién
social y cultural hoy vigente. La organizacién politica nacional se constituye por la
inclusion de los ciudadanos y la exclusion de los no-ciudadanos, a los que se les niegan los
derechos civiles del pais. Vale la pena citar una reflexién més que pertinente de Kymlycka
(1996: 240) a este repecto:

[..] en una sociedad que reconoce los derechos diferenciados en funcién del grupo, los
miembros de determinados grupos se incorporan a la comunidad politica no sélo en calidad
de individuos, sino también a través del grupo, y sus derechos dependen, en parte, de su
propia pertenencia de grupo [...] Pero, jpodemos seguir hablando de “cindadania” en una
sociedad donde los derechos se distribuyen en funcién de la pertenencia a un grupo?.
Efectivamente parece una contradiccién, si entendemos que la cindadania (democrética) es,
por deﬁniciéﬁ; el trato a las personas como individuos con ignales derechos ante 1a ley.

Como desarroliaré en ¢l Cabiuﬂo 8, el aumento de los fenémenos de transnacionalidad
obliga a replantear la definicién de la ciudadania en las sociedades plurales.

Volviendo a la nacionalidad, en general se diferencia entre atribucidn de la
nacionalidad (por jus soli o jus sanguinis) y adquisicién de la nacionalidad, que se refiere a
las personas que han tenido el estatus de extranjero. En este caso, los inmigrantes cambian
de nacionalidad por diferentes mecanismos, Por jemplo, después de un perfodo mas o
menos largo de residencia en el pais de acogida (p.e. cinco afios en Francia, en Suecia, en el
Reino Unido y ¢n los Paises Bajos, diez en Alemania o ¢n Bélgica) y, en algunos casos, con
la condicion de dominar la lengua y los rudimentos de historia del pais (un caso cercano y
restrictivo en este sentido es el de Andorra). Existen también procedimientos de
naturalizacion que tienen en cuenta, particularmente, la duracion de Ia estancia y el dominio
de la lengua, dos criterios que favorecen a las llamadas: “segundas, terceras. .. generaciones”.

Otra posibilidad es la obtencién de la nacionalidad como consecuencia de un

matrimonio mixto (inter-nacional). De hecho, en muchos paises de la OECD, ¢l matrimonio
con un nacional es la manera mds frecuente de obtencion de la nacionalidad para los
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extranjeros. En Suiza los matrimonios mixtos representan el 27% del conjunio de
naturalizaciones; en el Reino Unido el 28%, un nimero que se ha reducido respecto a
1996. En cambio en Francia el nimero de naturalizaciones a través de los matrimonios
mixtos aumenta, En términos absolutos, donde hay mas naturalizaciones es en Francia y en
el Reino Unido. En Espafia €l namere es mucho més reducido; aunque aumenta de forma
significativa (OCDE-SOPEMI 1999; OECD-SOPEMI 2000, 2001). Estas diferencias se
explican en parte por el hecho de que en algunos paises, como por gjemplo Alemania o €l
Reino Unido, a diferencia de la situacion vigente en Francia, los matrimonios mixtos no
confieren automaticamente la nacionalidad al cényuge extranjero (Tribalat 1993). Por otro
lado, el requisito de tiempo varia segun los paises. En lalia, por gjemplo, se tiene ¢l derecho
de ciundadania por medio del matrimonio mixto si se es residente al menos seis meses antes, 0
después de tres afios de matrimonio (si éste alin es vilido). Asimismo, en algunos paises las
paturalizaciones se han restringido a determinados grupos en determinados perfodos (por
gjemplo, en 1989 en Alemania sélo se naturalizaba a los inmigrantes polacos). En general,
cuanto mas facil es la adquisicidén de la nacionalidad, tanto mas aumenta la probabilidad de
que los nacionales contraigan matrimonio con extranjeros. En Bélgica, y en los Paises Bajos,
por ejemplo, donde la legisiacién es poco restrictiva a este respecto, el nimero de uniones
mixtas ha aumentado en el transcurso del iltimo decenio. La cita inicial de Vecoli da sentido
a estas diferencias en el acceso a la nacionalidad segim ¢l pais.

Esta posibilidad de obtencién de Ia nacionalidad a través del matrimonio ha dado lugar a
los Namados “matrimonios de complacencia” o “matrimonios blancos” (del término juridico
francés ‘mariage blanc’, que se refiere al matrimonio no consumado), donde el objetivo de la
union es, exclusivamente, la obtencién de la nacionalidad. El articulo 32 de la Constitucion
espafiola otorga 1a posibilidad de matrimonio como un derecho fundamental; segtn lo cual
los matrimonios “de interés” son perfectamente licitos. No obstante, existen organizaciones,
generalmente relacionadas con redes de prostitucion, que se encargan de organizar uniones
en las que ¢l contrayente extranjero paga una cantidad de dinero (al “conyuge”, ademas de a
gestores e intermediarios) para casarse con un nacional con el fin de obtener la nacionalidad
y acceder a los derechos civiles del pais de acogida, en especial del permiso de trabaje. En
este sentido, es innegable que la atribucion o adquisicién de la nacionalidad del pafs de
acogida proporciona a los extranjeros un aumento de sus posibilidades de insercion social y -
econdmica. Esta realidad ha llevado a situaciones paraddgicas, como la de Suecia, donde la
legislacién sobre matrimonios mixtos (entre nacionales y no-nacionales) llegé al extremo
de preguntar a los contrayentes si la unién era real o si se trataba de un “matrimonio
blanco” {exclusivamente para la obtencidn de la nacionalidad). El mayor 0 menor control -
en este ambito existe en todas las legislaciones. Las leyes de inmigracién americanas, por
gjemplo, establecen la clasificacion denominada “visa de noviazgo” o “K-1” para los
extranjeros que entran ¢n los Estados Unidos con la intencion de contraer matrimonio con
personas de cindadania americana y residir en ese pais. Paza la obtencién de esta visa
temporal, los futuros conyuges deben haberse conocido previamente en persona dentro de
los altimos dos afios; deben aportar documentos que acrediten la existencia de la relacién
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{p.e. informacion biografica, fotos, etc.) y el peticionario debe realizar una entrevista con
un oficial consular. La visa concedida es valida por el perdodo de seis meses, y el
matrimonio debe celebrarse dentro de noventa dias tras la entrada en el pais. En el caso de
celebracién directa de un matrimonio de un ciudadano americano con un extranjero, que
pasa a obtener la Hamada “Tarjeta Verde por Matrimonio”, el ciudadano americano debe
enviar la peticidon para la visa a la oficina de immigracién apropiada y probar que el
matrimonio ¢s “de buena fe”, esto es, “contraido por amor y no con €l solo propdsito de
obtener la residencia permanente”. En este caso también se pide informacion biografica de
la unibn y se entrevista a los contrayentes. Si se considera que la practica es fraudulenta, se
detiene al conyuge extranjero y se le puede expulsar del pais.'®

En Espafia, en teorfa, son los encargados de los Registros los que se deben cerciorar de
la “veracidad” del consentimiento de los contrayentes; lo que puede suponer un mero tramite
o derivar en un interrogatorio de tipo policial. Pero la administracién no tiene competencias
para evaluar si se trata de un matrimonio aparente o no; la competencia es exclusivamente
judicial. Asf, ante la sospecha de un “matrimoriio blanco”, se remite el caso al Ministerio
Fiscal, quien instar al juzgado la nulidad del mismo.

Ademis de los “matrimonios blancos”, existen los lamados “reconocimicntos de
complacencia” (o “reconocimientos blancos”, segln la terminologia francesa), donde para
- que un niffo adquiera la nacionalidad espafiola se compra wn “padre”™ que reconoce al nifio
como tal. En general, en ¢l momento dei reconocimiento no se investiga la “verdad
bioldgica” de la relacion,

En Espafia, ¢l Reglamento de. la L.O 8/2000 sobre derechos vy libertades de los
extranjeros en BEspafia y su integracién social {que es la reforma de la L.Q 4/2000), establece
en ¢l apartado dedicado a la reagrupacion familiar y el derecho a la intimidad familiar una
modificacion destinada a evitar los ‘matrimonios de conveniencia’, ‘matrimonios por
- papeles’, ‘falsos matrimonios’ o “matrimonios blancos’. Al parrafo: “El cényuge que hubiera
adquirido la residencia en Espaffa por causa familiar y sus familiares con él agrupados
conservaran la residencia aunque se ronmpa ¢l vinculo matrimonioa! que dio lugar 2 la
adquisicién™ afiade que: “Reglamentariamente se podrd determnar €l tiempo previo de
convivencia en Espafia que se tenga que acreditar en estos supuestos”. La obtencién de la
nacionalidad a través del matrimonio mixto no es automatica. Por regla general, cotizando
en la Seguridad Social y sin haber cometido delitos, la nacionalidad por residencia se
obtiene en un periode de diez afios; cinco para los que estan en régimen de asilo o refugio,
y dos si los solicitantes son nacionales de paises latinoamericanos, Andorra, Filipinas,
Guinea Ecuatorial o sefardies. Obtienen la nacionalidad por residencia en un afio, entre
otros casos, los que al tiempo de la solicitud Ilevan un afio casados con un espafiol/a y no
estan separados legalmente o de hecho (Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales 2000

%3 Esta informacion esta extraida de una guia de asistencia legal por Internet que incluye una Guia pféctica
sobre la inmigracion en los EE. UU: httprwww. shusterman. com.
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456). Enrique Ferndndez Miranda (Delegado del Gobierno espafiol para 12 inmigracién),
sostuvo que la Reforma de la Ley de extranjeria 8/2000 propiciaria los “matrimonios de
conveniencia”, al otorgar autométicamente la residencia a los cényuges, por lo que se
exigla un periodo minimo de convivencia de tres afios, algo que, de hecho, es
inconstitacional. ** '

Actualmente hay dos formas para {ue un exiranjerofa se pueda documentar a través
del matrimonio con un/a espafiol/a:

1)  Se casan en Espafia y tras registrar el matrimonio en ¢l Registro Civil van al
pais de origen con el libro de familia, y piden un visado conforme son
familiares., A los 15 o 20 dias les dan el visado. Con ese visado van a la
Subdelegacion del Gobiemno en Espafia, y el conyuge extranjero puede pedir la
tarjeta de Régimen cotunitario,

2)  Siel individuo extranjero no puede ir a su pais de origen, ha de pasar un afio
para que pueda pedir la tarjeta comunitaria.

En cualquier caso, automdticamente tras el matrimonio, el conyuge extranjero estd
autorizado a trabajar; aunque en general los contratadores no les dan la cobertura de la
Seguridad Social al no estar todavia identificados en la Seguridad Social (para evitarlo,
pueden pedir un nimero provisional).

Diversos informes de la policia referentes a los expedientes de nacionalidad por
residencia, sefialan que es muy frecuente el caso de matrimonios por complacencia en los
cuales se compra al cdnyuge con la dnica finalidad de reducir el plazo establecido por la Ley
para la adquisicion de la nacionalidad (véase Volumen 2, Anexo IV, IV.7: Red de trafico de-
mujeres en Espafia).’®® Actualmente, ¢l mayor control se da con aquellos paises donde la
inmigracién tiene una fuerte presion, como Cuba o, mds recientemente, Nigeria. El tema es
de dominio pitblico, y aparece a menudo en los mass media. Recientemente, un periédico
espafiol de gran tirada dedicaba un reportaje a este tema (véase Volumen 2, Anexo IV, IV.8:
Turismo espafiol a Cuba, y IV.9: Pasaporte conyugal). Seglin la investigacion, se estd
disparando el nlimero de matrimonios hispano-cubanos para conseguir un visado. Hasta los
aftos 1990s, Espaifia considerd garantia suficiente para conceder un visado a un cubano una
simple carta de invitacion personal hecha por un ciudadano espafiol que se responsabilizase

134 Recientemente fue noticia el caso de una mujer dominicana contra 1a que se dictd orden de expulsion de

Espaiia y que, tras recurrirla, se casd con un espafiol, pese a lo cual le fue denegado el visado de residencia
por no peder acreditar un periodo previo de matrimonio dé tres afios a la fecha de la solicitud. El Tribunal
Supremo le dio la razon al considerar que la exigencia de tres afios previos de matrimonio iba en contra del
principio constitucional de proteccitn de la familia y se opoenia a lo establecido en los articulos 67 y 68 del -
Cédigo Civil, que imponen z los conyuges el deber de vivir juntos, respetandose y ayudindose mutuamente
en interéds de la familia. Véase Volumeén 2, Arexo IV, IV.10: Matrimonio de conveniencia en Espafia.

133 véase también: Desarticulada una red acusada de concertar matrimonios de conveniencia para
inmigrantes, Bl Pats Digital, Edicion Catalufia, 28-07-2000.
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de €l y de su manutencién. Pero cuando en la isla profundizé la crisis, Espafia endureci6 las
entradas, y se desatd el boom de los matrimonios. En el afio 1990 solo 15 parejas mixtas se
inscribieron en ¢l registro consular (Consulado General de Espafia en La Habana); fueron
1,190 en 1996, y 4.169 en el 2000. Segin fuentes consulares, en ¢l 80% de los casos se
trata de espafioles de mediana edad o mayores que se casan con chicas mulatas
Jjovencisimas, algunas adolescentes, y no pocas con estudios técnicos o universitarios. Sin
embargo, como sefiala la investigacién, pensar que en su mayoria son “matrimonios de -
conveniencia” no es del todo exacto. Hay diversidad de casos, donde el interés no es
siempre economico o material; como ¢l caso de espafioles que viven en pequefios pueblos
¥ que encuentran en Cuba la solucion a su soledad. En cualquier caso, se estima que un
70% de estas uniones se disuelven antes de tres o cuatro afios. Muchas veces los maridos
espafioles se sienten engafiados; aunque no menos que las muchachas, que muchas veces
pasan a vivir una vida miserable embaucadas por estos mismos hombres que se presentan
como potentados en la isla. En Catalufia y en otras comunidades auténomas hay clubes y
hasta revistas que pormueven los encuentros y matrimonios entre cubanos y espaftoles.

La cuestion, entonces, €s si es posible llegar a prevenir los “matrimonios blancos”
relacionados con el trifico o explotacién de personas sin dejar de perjudicar otras formas
licitas de unién. No es sélo, como sefialan Giménez y Malgesini (2000: 356), que “la
exogamia —que anteriormente era considerada como un signo positivo de integracién— hoy
es sometida a un seguimiento seudopoliciaco, con ¢l objeto de detectar uniones “falsas”.
Sino que, ademds, este control sobre el matrimonio, que pone en duda ¢l derecho
constitucional, limita de forma indirecta la reagrupacién familiar, a la que cada vez imponen
mads restricciones, en parte por €l temor a los “matrimonios blancos”. Todo lo cual, en
definitiva, afecta seriamente a Ia libertad y al proyecto vital de muchos individuos y
familias. Una medida positiva es la aceptacion en octubre de 2001 por parte del Ministerio
de Asuntos Exteriores de una recomendacién del Defensor del Pueblo, segin Ia cual a las
extranjeras casadas que soliciten visado para entrar en Espafia no se les debe exigir como
requisito el permiso del marido en ningan caso (una exigencia que si existe en otros
paises). Aun asi, insisto, las medidas generales son lo suficientemente restrictivas como
para limitar seriamente la libertad de movimiento y accion ‘de la que deberfan disponer
todas las personas, )

- 'La observacién estadistica de la endogamia/exogamia en Espafia

Es importante dejar constancia de las dificultades en la observacion de los procesos de
endogamia/exogamia a nivel demografico. No existe una fuente demogréfica espafiola que
nos de datos directos (tabulados) sobre los matrimonios endégamos/exégamos entre
nacionales y extranjeros; es decir, que cruce las variables: ‘nacionalidad’ o “pais de
origen/nacimiento’ y ‘estado civil’ para cada uno de los conyuges (véase el Anexo al
+ Capitulo 5). No es as{ para el caso de los inmigrantes internos, para los cuales sf existen
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diversas fuentes directamente analizables (de hecho, hay estudios que tratan el tema de la
endogamia/exogamia interprovincial).

Los datos de flujo se¢ obtienen a partir de! vaciado de Ios Registros, que
necesariamente son fuentes abiertas. De ahi que la fuente maés directa para observar estos
datos sea el Registro Civil Cuando se produce un nacimiento, un matrimonio o una
defuncién, es obligatorio inscribirio en el Registro Civil del municipio donde ha tenido
lugar. En la actualidad la inscripcion va acompafiada de la cumplimentacién de un Boletin
Estadistico de Matrimonio. Estos boletines son enviados por las oficinas de los Registros
Civiles a la Delegacién Provincial del IN.E, que los remite al Centro Regional de
Estadistica de la Direccién General de Economia y Planificacion para su codificacion.
Posteriormente se realiza la depuracitn, grabacién y tratamiento estadistico de los datos
contenidos e€n dichos boletines, a partir de los cuales se obtiene la publicacién en el
Movimiento Natural de la Poblacion (M.N.P). El problema ¢s que en las tablas estadisticas
del MLN.P no se cruzan las nacionalidades de los conyuges; es decir, que no conocemos la
nacionalidad de cada uno de los cényuges que forman la pareja, sino s6lo de los individuos
por separado. La tnica posibilidad de conocer estos datos es, pues, mediante la explotacidon
de los Boletines matrimomniales estadisticos, donde si se recoge la nacionalidad. El
problema es el acceso a la informacion aqui contenida, pues esta informacién estd
protegida por secreto estadistico. Para fener acceso a ella hay que hacer una peticion
ministerial. Otra forma de obtener esta informacion es explotando las preguntas del Censo
referentés al estado civil y la nacionalidad (preguntas que no estin traspasadas a las
estadisticas publicadas).

A esta limitacion por la inexistencia de fuentes estadisticas que recojan la informacion
desagregada y pormenorizada respecto a las caracteristicas de ambos conyuges de las
parejas, se suma la dificultad inherente al estudio de las migraciones. La nupcialidad es
dificil de cuantificar. Pero a esto se suma el hecho de que la migracion ¢s ¢l fendmeno
demografico mas dificil de observar. Como sefiala Courgeau (1992: 43):

[..:] de todos los fenémenos demograficos, 1a migracion es {...] el mas dificil de examinar. En
lo que se refiere al analisis, la migracion difiere profindamente de los demés fenomenos
demograficos porque €l concepto de migracion interviene, ademds del tiempo, ¢l espacio y
sobre todo porque no puede entenderse més que como un proceso en interaccidén con los
diversos aspectos de la vida humana [...] la migracién medida por las fuentes estadisticas

clasicas no es mds que la infima parte visible de un iceberg en ¢! que todas las formas de
movilidad quedan ocultas por una definicién muy estrecha.

Esto es particularmente as{ en cuanto a la inmigracién extranjera. De hecho, hasta la
actualidad, ninguna de las fuentes demogréficas es suficiente para obtener un conocimiento
exhaustivo sobre la situacidn de la poblacion exiranjera. A las dificultades _intn’nsecas' de
contabilizacion de cualquier poblacion (p.e. omision de casos y doble contabilizacién), en
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el caso de la poblacidén inmigrante extranjera se suman dificultades como 12 irregularidad,
que provocan un desfase entre las estadisticas oficiales y la poblacién inmigrante real, o la
poca desagregacién respecto a variables como la edad v el sexo en muchos de los datos.
Asimismo, las nacionalidades son muchas veces agrupadas, y en pocas cuantificaciones
donde hay un tratamiento muiti-variable aparecen desagregades todos los paises. En el
caso del continente africano, los datos muchas veces se agrupan por 4rea (p.e. ‘Norte de
Africa’, ‘Resto de Africa’, ‘Resto de nacmnahdades D

Nos encontra.mos también con limitaciones, por gjemplo, respecto a la adscripcion
étnica. Como veremos, en algunos paises la ‘nacionalidad’ puede también tener un caracter
distintivo de una cierta pertenencia étnica, distinguiendo entre ‘nacionalidad juridica’ o
‘ciudadania” (situacién juridica de una persona que la vincula a un estado detcnnmado) y
‘nacionalidad étnica’ (Pressat 1987: 120).

Para syperar las limitaciones de las fuentes clésicas, en los Gltimos afios se han
desarroliado nuevas metodologias que tratan de estudiar la interaccién entre fendmenos
demograficos como: la migracién y la nupcialidad, la fecundidad, etc. Se trata del Método
del andlisis biogrifico, que requiere la elaboracién de encuestas especificas. Dado que los
_acontecimientos (eventos) estdn definidos en términos de cambio en el tiempo, la mejor
forma de estudiar los cambios y sus causas es recogiendo datos biograficos (‘event history
dat’). De abi que se haya desarrollado el andlisis biogréfico & partir de la aplicacién de
métodos de regresién lineal,”® que pueden considerar de forma simultinea un nimero
mmportante de caracteristicas. Este andlisis parte del establecimicto de historias de
acontecimientos, que constituyen un registro longitudinal de todos los acontecimientos que
han sucedido a una muestra. La idea bésica es que todos los acontecimientos de un
individuo tienen que ver con su biografia en todos sus campos (clase social, amigos,
profesion, etc.). Esto permite superar el método clésico de andlisis de 1a migracién
diferencial a lo largo de un perfodo determinado que se basaba en la descomposicion de 1a
poblacién en sub-poblaciones (segin determinadas variables), las cuales no s¢ pueden
comparar $i no son completamente homogéneas (y cuando lo son, el nimero es demasiado
bajo como para realizar un andlisis valido). Los métodos de regresién lineal parten de unas
hipétesis (p.e. linealidad) que se ponen a prueba. Las variables cualitativas se pueden

sustituir por variables binarias; y se pueden incluir también variables cuantitativas (p.e.
~ edad). La medicién de la interaccién entre los fenémenos se analiza estableciendo hipétesis
sobre la interaccién (posibilidades de lo que ocurriré), estableciendo cocientes respecto a
los fenémenos analizados. Seglin los cocientes, el anlisis pone de manifiesto unas
dependencias entre los sucesos: independencia total, dependencia unilateral o dependencia
reciproca.”® Cada variable gue incluimos en el andlisis aportard un porcentaje de

¢ Bt método de regresién es un método estadistico que sirve para medir la relacion entre dos variables,
medida en términos de dependencia. La formula basica basica es; ¥ =a + B1 X1 + $2 X2 +¢, donde “Y” es
la variable dependiente, “§”1 y “B2” son los coeficientes que miden la relacién entre “X1%, “X2” ¢ “Y™.
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explicacidn sobre el fendmeno estudiade. Pero puede haber variables mas importantes que
otras (p.e. religién) y que no se tengan en cuenta en el andlisis (el modelo solo mide las
variables que incluimos).

Este mismo andlisis podria aplicarse en la interaccién entre €l hecho inmigratorio y la
nupcialidad. Una de las fuentes basicas para este tipo de andlisis es la Triple Biografia o “3B”
de 1981, y que es la encuesta pionera realizada por el INED (Francia). Esta encuesta recoge la
informacién de un gran nimero de individuos (4.500) respecto a su trayectoria familiar,
laboral y migratoria.”*® En Espafia ¢l paralelo de la “3B” es la Encuesta sociodemografica
(E.S.D) de 1991. '

En cualquier caso, teniendo en cuenta todas estas limitaciones respecto a las fuentes
demograficas-estadisticas, podemos afirmar el valor del Trabajo de campo en el estudio del
fenémeno de la endogamia/exogamia, o que no implica una disyuntiva entre ef analisis
cuantitativo y el cualitativo, sino mas bien una complementariedad necesaria.

1.1.d Aproximacicnes desde la sociobiclogia y la demografia-antropologia
bioldgica :

1.1.d.1  Consideraciones iniciales sobre el mestizaje biolégico

En la era de la globalizacién y del cosmopolitismo, estamos ya lejos de la clasificacion de
la especie humana en “razas”, una clasificacién que parte del movimiento de analisis
sistematico de los grupos vivos iniciado por Carl Linneo en el siglo XVIII (System of
narure, 1735) —luego continuado por Buffon (Histoire naturelie, 1749-1789) y el Conde de
Gobineau (Essai sur I'inégalité des races humaines, 1853)~ que, aplicando los principios
de 1a botanica al estudio de los humanos, dividia a la especie humana en seis razas; a
saber. americana, europea, asiatica, afficana, salvaje y monstruosa (!). La antepenitltima
era hipotética, y la Gltima, no localizada geograficamente, representaba a los individuos
con anomalias patoldgicas (¢f. Jahoda 1999: 40-42).

Estd suficientemente demostrado que la humanidad pertenece a una sola especie
(Homo Sapiens) y que la divisién de esta en subespecies o “razas” no se sostiene, pues se
da el principio bioldgico de interfecundidad entre grupos genotipicamente y
fenotipicamente diversos. El 75% de los genes conocidos en los humanos son
monomorficos en toda la especie; es decir, que no varian en absoluto (Lewontin, Rose y
Kamin 1987). Esto desestima la existencia de grupos humanos “puros” (“razas”) frente a la

- 1 vgage, por ejemplo, el trabajo de Courgeau (1992: 47-51), donde se pone et efemplo de la interaccién
entre ¢l abandono del mundo agricolz y la nupcialidad.

138 Sobre metodologia del andlisis biogrifico consiltese Courgeau y Lelievre (1989: 9-24). Sobre

aplicaciones del analisis biografico en el tema de migraciones y matrimonio constiltese Mulder (1993).
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realidad del mestizaje a nivel planetario de los humanos, aunque exista el prejuicio

contrario (p.e. incluso los aborigenes australianos, que tradicionalmente han sido pensados
como aislados, como una “raza” separada, s¢ mezclaron con los papies y con inmigrantes
polinesios del Pacifico mucho antes de que llegaran los europeos). Podemos afirmar, pues,

siguiendo a Francisco Candel, que “la puresa de Ia raga és una falornia™ 1*°

Segin las conclusiones de la Declaracién de Moscow de 1964, promovida por la
UNESCO tras la Segunda Guerra Mundial, y que representa la opinién consensuada mds
actual a nivel mundial de los bidlogos sobre la cuestion racial, se considera que ¢l

mestizaje es positivo en términos bioldgicos, Come recoge Rex (2000: 121):

‘All men living today belong to a single species and are derived from a common stock’, even
though opinions may differ as to how and when groups diverged from this common stock.
Interbreeding between members of different groups is possible and productive and in 1964
as distinct from 1951 the experts saw a ‘positive biological aspect of this process’ (i.e. saw
interbreeding as possibly beneficial from an adaptative point of view) ‘while at the same
time repeating the denial, at all events in the light of present scientific knowledge, of any
negative aspect for mankind in general,

En la actualidad, desde la genética de las poblaciénes se insiste en que el “mestizaje” entre
individuos de grupos genotipicamente y fenotipicamente diversos, que aumenta sin parar,
incrementa ¢l polimorfismo intra-poblacional y disminuye las diferencias inter-
poblacionales, produciendo consecuentes ventajas biolégicas (Ruffié 1982: 293). Comeo
sefiala Ruffié (Ibid.: 370):

La humanidad se encamina de forma inexorable hacia un mestizaje generalizado, hacia un
amplio pool génico intercomunicante, y una panmixia planetaria.

Queda claro, pues, que podemos mezclarnos unos con otros; que el mestizaje no sélo
una realidad, sino que tarmbién positivo desde un punto de vista bioldgico. Pero ha pasado
ya mucho tiempo para seguir considerando al grupo humano sélo como un conjunto
biolégico (tarea tradicional de la antropologia fisica), dejando a un lado el contexto socio-
cultural. Como dejé claro Marshall Sahlins en su ya clsico Uso y abuso de la biologia, los
seres humanos no se perpetlan como seres fisicos, sino como seres sociales (¢f Sahlins
1976). De ahi que, como cientificos sociales, nos corresponda analizar la complejidad de la
accién v la significacién social, al margen del hecho biolégico.

% Citado por Pujol (1976: 133).
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1.1.d.2 _Endogamia!exogamia desde la sociobiologia

La sociobiologia es una subdisciplina de la biologia y de la antropologia evolutiva, que ha
sido definida como: “el estudic de la naturaleza y los fundamentos biclogicos del
comportamiento animal, mas precisamente del comportamiento animal social” (Ruse 1980:
17). La afirmacién central de la sociobiologia radica en que ¢l comportamiento humano estd
codificado en los genes y que se ha conformado por la seleccién natural. Sin embargo dentro
de la propia disciplina hay diferentes aproximaciones y €nfasis. Desde Hobbes y Spencer,
precursores de la disciplina, hasta Konrad Lorenz, Desmond Morris v Edward O. Wilson, la
sociobiologia se erige fuertemente sobre los pilares del determinismo biologico. Edward O.
Wilson, padre de la sociobiologia moderna, extrapola el comportamiento de las hormigas a las
personas, y afirma que tanto la guerra (manifestacion de la agresividad) como el altruismo
estan dictados por los genes (¢f Wilson, E. O. 1975). En el lado opuesto estin los que
consideran que ¢l comportamiento humano es totalmente cultural ~lo que no deja de ser un
reduccionismo. En una linea critica mds moderada, pero mas contundente, se argumenta que
en realidad lo que hay es una interaccién entre lo biolégico {genética) y lo social (medio
ambiente), ambos influyen, peto no determinan (Lewontin, Rose y Kamin 1987). Gran parte
del debate se centra en la medida (porcentajes) en que interviene cada factor, en lugar de en
los significados v extrapolaciones asociados a esas medidas. La crftica, en cualquier caso, no
deberfa dirigirse tanto a la biologia como al reduccionismo bioldgico; igual que al
reduccionismo cultural, econémico, ¢ de cualquier otro tipo.

El comportamiento sexual y la seleccién familiar ha sido uno de los temas principales
de 1a sociobiologia, que ha retomado y ampliado las tesis cldsicas de Darwin respecto a la
seleccion natural, Dentro de esta temdtica, se ha abordado el tema de la endogamia/
exogamia genética o consanguinea. La comparacién entre primates y humanos, y en
general entre animales v humanos, es 1o que le ha valido a la sociobiologia la critica desde
las ciencias sociales. Asi, algunos sociobiclogos argumentan que entre Jos humanos, como
entre los primates, es importante respetar los limites de la endogamia/exogamia genética
por el efecto desfavorable (aparicién de taras) de la consanguinidad; se habla entonces de
la “distancia genética ideal’ (Christen 1989: 107-108). Desde la Antropologia social y
cultural se ha argumentado en contra de este determinismo genético del incesto. Como
sefialan San Roman y Gonzalez Echevarria (1994: 13-14): '

[...] desde el momento en que las diferencias genéticas no aparecen necesariamente después
de cada parto generado por una relacidén incestuosa y que sin embargo pueden aparecer por
una variedad enorme de razones distintas, tendriamos que aceptar que, universalmente, todos
los pueblos conocieron los mecanismos genéticos por los cuales el incesto no podia llevar a
esas comsecuencias y cudndo y porqué las deficiencas tenian otras causas. Y esto es
imposible.
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La misma idea es mantenida también por biélogos como Bertran Petit que, siguiendo las
tesis de Maynard Smith, mantiene que las prohibiciones de matrimonios consanguineos no
tienen nada que ver con los efectos bioldgicos de la consanguinidad, v que: “su funcién
debe ser alguna otra [...} como por ejemplo, ayudas al intercambio econémico o alianzas
entre grupos™ (1981: 329). '

Respecto a2 la endogamia/exogamia ‘étmica’ (entre individuos de grupos
genotipicamente y fenotipicamente diversos), actualmente pocos trabajos argumentan en
términos de impulsos biolégicos en estos comportamientos ~aunque no hace mucho una
 investigacién relacionaba la percepcion de las feromonas con la preferencia en el
emparejamiento (véase Volumen 2, Anexo IV, IV.11: Feromonas y eleccién de Ia pareja).
Estin lejos los estudios sobre frenologia y eleccién matrimonial, segin los cuales
determinadas regiones del cerebro determinaban las actitudes ante el matrimonio (cf
- Murstein 1986; 19-20). Estas teorias (p.e. sobre la aversion), han sido desarrolladas mas
bien desde la psicologia y la psicologia social, como explicacién de las actitudes y
comportamientos racistas y xenéfobos. Es el caso del prejuicio “étnico-ragial”. Algunos
sociobidlogos, como Eibl-Eibesfeldt (1964), admiten que puede haber una base instintiva que
predisponga 4 mantener una conducta hesitante y de alerta ante los extrafios. Pero ello no es
suficiente para la creacién del prejuicio etmo-racial (Allport 1954). La clave visual acta
unicamente como condensador de actitudes y asociaciones estereotipadas previas. Un ejemplo
que se da es el del olor de los negros (concretamente del sudor), que es percibido por muchos
como peculiar. No obstante, se conoce que la aversi6n sensorial es culturalmente aprendida.

~ En la linea sociobiologica, Christen (1989: 109-110) sefiala que los estudios de los
genéticos confirman la tendencia inconsciente a buscar la “distancia genética ideal”:

[..] se busca preferentermente gentes mis bien semejantes que distintas [...] los cruces
interraciales suelen unir a individuos finalmente bastante semejantes [...] el paso de la
barrera racial responde a una aproximacién genética. Por la misma razén se ha confirmado el
hecho de que la raza y el sentimiento de pertenencia étnica no sean esencialmente un asunto
de color de piel. Se trata de algo mads general que remite 2 la vez al conjunto de los
parametros genéticos y la vivencia individual [...] Asf, la semejanza entre sujetos de iguales
grupos sociales no hard méis que reflejar una tendencia a la identificacién social, a la
afirmacién de un emparejamiento genético més que a la creacion exnshilo de una diferencia
que no preexistiera a la estratificacién, '

Como hemos visto, y seguiremos viendo 2 lo largo del trabajo, los factores que influyen en
la endogamia y la homogamia son maltiples: sociales, culturales, econdmicos,
demograficos, psicosociales, etc. Pero nada apunta a una determinacién genética hacia la
endogamia u homogamia. Por otro lado, como ya se ha argumentado, el mestizaje es, de
hecho, favorable en términos biolégicos.
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Otras aproximaciones mds interesantes v tiles, desde mi punto de vista, son trabajos
que analizan la eleccién matrimonial en funcién de factores fenotipicos {p.e. el color de la
piel), sin dejar de subrayar que la homogamia tiene una explicacién més social que
genética. Es el caso de la investigacion de Banerjee (1985) sobre las castas de la India, que
muestra que hay una homogamia positiva en cuanto al color de la piel (también genética-
familiar en el caso de las subcastas Khatri y Arora), v concluye que la formacion de castas
es esencialmente un fendmeno social.

1,1.d.3  Endogamia/exogamia desde la demografia-antropologia biolégica: el
metodo Pofential-Mafes

En genética se utilizan dos conceptos respecto a la forma de contacto de los conyuges .
potenciales: ‘panmixia’ (i.e. sifuacién en gue los matrimonios se realizan aleatoriamente
dentro de una poblacidn grande o pequefia) y ‘endogamia-iselat’; existe endogamia cuando
se observa una clara tendencia en Jos individuos pertenecientes a un cierto grupo de
dimensiones relativamente pequefias a no elegir cényuge mds que entre los miembros del
grupo. Se dice, en este caso, que dicho grupo constituye un ‘isolat’ {Leguina 1973: 210;
Pressat 1987: 58-59). Louis Henry utilizé estos conceptos para desarrollar sus esquemas
analiticos sobre los circulos y el mercado matrimonial, que ya analizamos anteriormente.

Uno de los métodos més desarrollados para el anslisis de la endogamia/exogamia
consanguinea es el método de los Potential Mates (literalmente: “cényuges potenciales™),
que combina los desarrollos de la sociologia v la biologia. Las unidades de analisis son
poblaciones pequefias y geogréficamente aisiadas. En este contexto 'se analizan, por
gjemplo, las tasas de reproduccién o los indices de consanguinidad. Cabe hacer aqui un
inciso sobre la consanguinidad. En los estudios sobre consanguinidad suele estudiarse ¢l
coeficiente medio de todos los individuos que se deifne como:

F=3P;jFj

, donde “Pj” es la frecuencia relativa de consanguinidad de cada matrimonio con un
coeficiente de consanguinidad “Fj” (Bertran Petit 1981: 344). El coeficiente se calcula
sumando todas las consanguinidades de los matrimonios y dividiendo por ¢l nimero total
de matrimonios. Bertran Petit sefiala que en las poblaciones humanas suele ser inferior a
0,001, aunque se han descrito poblaciones con valores superiores a 0,01, que suelen ser
muy pequefias y cerradas y con contactos escasos con otras poblaciones (son los ya
mencionados isolats). Bertran Petit {(1981: 344) da e¢jemplos de algumas poblaciones
actuales cuyos valores respecto a la media de las poblaciones occidentales son muy
elevados. Por ejemplo, los Huttérites (F=0.04, debido a la ausencia de control en los

40 1 o8 Huttérites son un grupo religioso cuyo origen se remonta al afio 1530, y que viven en una comunidad
rural en el Norte de América. Sus fundadores fueron refugiados anabaptistas originarios de Suiza, Alemania
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nacimientos, los Huttérites han sido ademés el ejemplo demografico por excelencia de
medida maxima de la fecundidad); los Dunkers de Pensilvania (F=0.05), los habitantes de
Tristan da Cunha (F=0.07) o los Samaritanos (F=0.09). Hay que decir, no obstante, que ¢l
aislamiento genético total es bastante excepeional, y que el grado de intercambio genético
entre poblaciones es mayor o menor, pero siempre hay, o ha habido, intercambio.
Asimismo, hay que tener en cuenta el efecto de la denominada ‘deriva genética’, que
depende del azar de la transmision de los genes, en los stoks génicos de grupos aislados.
Segin este proceso, un gen puede ser transmitido mds veces que otro. Como explica Ruffié
(1982: 295):

[..] después de unas cuantas generaciomes, dos poblaciones inicialmente idénticas, pero
sexnalmente aisladas, podrén tener un perfil genético muy distinto, en particular, si estas dos
poblaciones, tras una fierte deriva genética, experimentan un gran crecimiento demogréfico,
que mulﬁp]ique los efectos de 1a divergencia.

Volviendo al método de los Potential Mates, en géneral se considera que se trata de un
fenémeno multifactorial, donde los factores estructurales (p.e. estructura demografica,
parentesco, distancia espacial) actlan a la vez que los factores no-estructurales (p.e.
preferencias personales); aunque se pone el acento en los primeros. Concretamente, se
acepta que los limites a la seleccion matrimonial estdn fijados culturalmente,
fundamentalmente a través de las reglas de parentesco; pere también por las oportunidades
que ofrece Ia estructura demogréfica. Se argumenta que si esas reglas de parentesco y
matrimonio y la estructura demografica se pueden describir, entonces es posible definir
para cada persona un limite de individuos del sexo opuesto que serian cényuges
potenciales (Dyke 1971: 29-30). Otros trabajos sefialan la importancia de la proximidad o
propincuidad (tanto espacial como social) en la seleccién matrimonial, y se afirma que las
esposas son elegidas a distancias mas cortas de [o que cabria esperar con la distribucién del
método de los Potential Mates (Brennan y Boyce 1980: 204-2035) (véanse Graficos (1).1 a
(1).4, en la pagina siguiente),

Generalmente, los indicadores analizados con el método de los Poremtial Mates se
refieren a: 1a edad, e! calendario anual, ¢l grado de relacién entre familiares (ascendencia),
el estatus marital, la propincuidad espacial o la interaccidn del matrimonio con otras
variables, ademéas de a las variables individuales (sexo, fecha de nacimiento, fecha de
matrimonio, etc.). Estas variables pueden ser tabuladas individualmente de forma
estadistica y establecer relaciones (p.e. de consanguinidad) entre todos los individuos de la
muestra. Esto da lugar a férmulas segim las cuales calcular los conyuges potenciales.

y el Tirol. Para una informacion completa y actualizada de este grupo puede consultarse el sitio web:
http:/forww . hutterites.org. '
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Graficos (1).1y (1).2

Distancia social y conyuges potenciales

— EARLY FERIOD
1.1
1 [ 1 1 1 1 1 ]

FREPORTION OF PAIRS
e b 2 03 04 N5 BSEBT OE DS

T T T T T
-3 - -1 [ I 1 2 -1 4
SOCIAL DISTAMCE MATES + POTENTIAL MATES

1
>

LATE PERIOD

0.2 0.% 0.4 D.% D& B.7 D% 0.9

PADFDATION OF PAIRS

.4 0,1

T I T El 1 I I T
=% -3 -2 =1 a | 2 3
SOCTAL DISTANCE MATES + POTENTIAL MATES

Fuente: Brennan y Boyce {1980: 203).

124




Graficos (1).3 v (1).4

Distancia espacial y cényuges potenciales
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Asl, por ejemplo, Dyke (1971: 31) utiliza:

Ni

z. Mij/Ni

j=1
, donde “j” es Ego, “N i” el nimero total de egos en cada una de las “i” clases de
elegibilidad matrimonial (previa agrupacion de los individuos), y “Aij” el mimero total de
indtviduos de diferente sexo. Segln este esquema, los que encuentran todos los
requerimientos de relacidn, edad, diferencial de edad v estatus marital, pueden ser
clasificados como cdnyuges potenciales (Dyke 1971 31-32), El coeficiente de
p.‘:ucnte:scol4l {(imbreeding) se calcula por el afio y la edad de las parejas potenciales de los
que se han casado dentro de la comunidad (enddgamos) y de los que no Io han hecbo (no-
endogamos). En el estudio de Brennan y Boyce (1980) una mujer era pareja o conyuge
potencial (pofential mate) si no era miembro de la misma familia nuclear que un hombre
determinado, y si no tenia mas de cinco afios ni menos de veinte que el marido potencial.
Eso seria, segin los autores, algo bastante universal. Los matrimonios exégamos {donde
uno de los conyuges es de fuera de la comunidad o isolaf) son analizados segin las mismas
reglas. ' '

En general, todos los estudios que utilizan esta metodologia sefialan que la tendencia
creciente es al aumento de la exogamia, lo que, ademas de la variable geografica (distancia
espacial), incluye variables socio-culturales, entre las que estd el grupo étnico o nacional.
En poblaciones mas aisladas los matrimonios interétnicos son muy escasos, pero las tasas
de matrimonios extra-locales aumentan. Asi, €l trabajo de Brennan, E. R. {1981) sobre el
caso de Sanday (Islas Orkney, Escocia), demuestra como en un contexto tradicionalmente
aislado de lo wrbano, la afinidad genética o consanguinidad matrimonial desciende a
medida que el contexto se industrializa y aumenta la movilidad social y espacial. En un
breve periodo de tiempo, el porcentaje de matrimonios entre personas muy cercanas
espacialmente (y parentaimente) ha descendido, aunque todavia-¢s un importante factor en
la eleccion matrimonial. En este proceso, ba jugado un papel principal el hecho de que las
redes de parentesco y de vecindaje bhayan sido cada vez menos influyentes en la eleccion
matrimonial, consecuencia, precisamente, de los cambios a nivel socio-cultural, '

14 Téenicamente definido como: “la probabilidad de que los alelos de un locus dado de dos individuos de
una poblacién elegidos al azar sean idénticos por descendencia” (Dyke 1971: 36) o como *“la probabilidad de
que dos individuos escogidos al azar tengan genes idénticos de descendencia” (Brennan y Boyce 1980: 203).

1“2 Me remito también, modestamente, al trabajo de campo que yo mismo realicé en poblaciones rurales de
Cantabria en Julic de 1996 sobre “Endogamia/exogamia inter-focal e intra-local en e Valle de Rionansa
{Cantabria)”, y al que ya me he referido en ta Introduccion de este trabajo. Se trataba de poner a prucba
- algunas bipdtesis centradas en la relacidn entre los discursos identitarios a diferentes niveles de pertenencia
(i.e. casa, parentela, localidad, provincia, comarca y pais) y los comportamientos matrimoniales locales. La
hipotesis de partida era que: en las zonas rurales hay mayor endogamia local {matrimonios entre gente del
mismo pueblo) que exogamia, debido a que as redes socizles suelen ser —han sido~ mis cerradas. Las
unidades de observacion fueron 11 pueblos del valle (aunque se visitaron los 15 que forman el distrito). Se
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Podemos concluir que la endogamia de una poblacion aislada (geografica y/o socio-
culturalmente) se relaciona y puede coincidir con una endogamia de tipo estructural, en
~ donde €] factor “étnico’ juegue un papel importante. También aqui se confirma la idea de
que todas las caracteristicas de la endogamia y la exogamia (ubicacién espacial, edad,
religion, grupo éinico, ¢fc.) s estan interrelacionadas en mayor o menor medida.

1.1.6 Aproximaciones desde la sociologia

1.1.e.1 E! marco social de Ia eleccion matrimonial

Aparentemente, es cierto, nuestra sociedad parece
brindar a los individuos un &rea “privada” donde
concede a cada uno su “zona franca” personal. Pero la
ansencia de control social en materia matrimonial no
es mAs que un espejismo, la pareja no vive en una isla
y la sociedad tiene demasiados intereses en la famidia
para abandonar este campo a la fantasia de los
individuos,

Roussel (1979) La cohabitation juvenil en
France, Cahiers de ’'INED, Paris: P.U.F. Citado
por San Romén y Gonzélez Echevaria (1994:

: 51-52)

Pour fréquents qu'ils puissent &tre, les mariages.
mixtes apparaissent comme des exceptions & coté des
mariages homogames, qui tendent & perpétuer les
groupes sociaux, réligienx ou ethniques et 4 maintenir
leur cohésion au cours du temps. '

Girard (1981: 30 [1964])

contactd con unas 100 personas y se recogieron datos, en fichas personales, de 25 individuos, d¢ los cuales
23 fueron entrevistados: 17 entrevistas terodticas semi-dirigidas y 6 historias de vida, Asimismo, se utilizé
informacion demografica (Registros padronales y registros civiles). Las conclusiones del trabajo validaron la
hipdtesis inicial, indicando una relacion entre localizacion geogrifica y movilidad y endogamia. Basicamente
habia endogamia local e interlocal, donde todo el valle funcionaba como “un gran pueblo”. A la vez
surgieron hipbiesis paralelas insospechadas. Asi, por ejemplo, aunque si se verificé un alto indice de
endogamia intra-local {en gran parte consanguinea), cuyos principales factores explicativos serian la
movilidad (redes cerradas) v las alianzas familiares (matrimonios concertados por razones de alianzag
familiazes), se vid que la existencia de pairones de exogamia local en las nuevas generaciones, con un
sistema de vida muy diferente al de sus padres o abuelos, era paralela al mantenimiento de la tradicional
endogamia focal en un porcentaje mayor del esperado, aunque los matrimonios exégames habian aumentado
con el tiempo, Insisto en que esta informacioén no procede de un trabajo de campo extensivo, lo que tendria
mis validez cientifica. Sin embargo, se trata de un trabajo riguroso con informacién de primera maro que
apunta en la misma direccion que los estudios sobre este fendmeno.
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Cupido tiene alas, pero no parece que estén adaptadas
para largos vuelos.

Héritier (1981: 163), jugando con la metafora
de Brossard. Citado por San Roméan y Gonzélez
Echevarria (1994 52)

Las teorias socioldgicas sobre la eleccion de la pareja y 1a endogamia/exogamia tienen
muchos aspectos en comun con las teorias desarrolladas desde la antropologia, la
demografia o la psicologia social, hasta el punto que en muchos momentos la distincion
disciplinaria carece de sentido. Las teorias de la Mare Selection o eleccién matrimonial,
han sido ampliamente desarrolladas desde la sociologia, que tradicionalmente se ha
centrado en el estudio de sociedades urbanas, industriales o pos-industriales.

Es un tdpico sociologice decir que el amor romantico (el flechazo, 1a pasion, o cualquicra
de sus derivados) es tanto mds frecuente cuanto mas industrial sea la sociedad; los
matrimonios arreglados propios de sociedades rurales y no allamente industrializadas, son
sustituidos por los “matrimonios de amor”, en general més exégam.oé.”’3 Qcurriria, quizas, lo
que argumenta Mark Hudson, quien ‘habla de ‘emociones humanas universales’ (smiversal
human emotions), que trascenderian barreras lingiifsticas, sociales y culturales, que estdn
presentes en las relaciones individuales intimas, pero que no pueden ser exteriorizadas
debido al fuerte control social y a las normas matrimoniales para el establecimiento de
alianzas”. " Aunque, de hecho, como vimos en ¢l apartado sobre antropologia social y
culiural (1.1.b), la norma se puede quebrantar. Basten dos ejemplos mas, pertinentes aqui: los
yimba, de Nepal, son polidndricos; esto es, una mujer es compartida por varios esposos,
que suelen ser hermanos. La familia dispone de un patrimonio que la monogamia
dispersaria, de ahi que hagan el simil entre monogamia y pobreza. Sin embargo, hay
conflicto en esta tradicién, y la norma puede saltarse. Existe una danza que los jdvenes
bailan a la puesta del sol vinculada al emparejamiento y que los mds ancianos consideran
perjudicial para el sisicma tradicional, pues promueve €l “amor libre”. Aqui s¢ encuentran
hombres y mujeres casados que si se enamoran se refugian en un sacerdote que les protege.
Oftro ejemplo etnogréfico que nos muestra que el “matrimonio de amor” y “matrimonio sin

amor™ pueden coexistir es €l de los wodaabe, un pueblo némada del Niger. Los wodaabe

1% Por ejemplo, el caso de la India, al que ya me he referido anteriormente, donde el matrimonio es arreglado
y se produce dentro de los limites de las castas. Tanto las familias acaudaladas como las més humildes
realizan alianzas a través de los matrimonios concertados. Y aunque las distinciones de casta estin
desapareciendo, todavia predomina la endogamia. Constliese, por ejemplo, Saroja y Surendra (1991). En esta
investigaci6n sobre 395 postgraduados de entre 21 y 28 afios, el 64,3% (76% en las mujeres) preferian
casarse dentro de su casta. Algunos estudios relacionan directamente la influencia de la industriafizacion
sobre la exogamia. Este es el caso del trabajo de Padez y Alabade {1995), que demuestra que desde 1900
hasta Ja actualidad se ha producido en el norte de Portugal un aumento en los indices de exogamia y un
decrecimiento en los indices de endogamia que ba ido paralelo al proceso de industrializacion,

" M. Hudson (1990) Our Grand Mother's drums, London: Mandarin. Citado por Kaplan (1998: 52).
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tienen dos clases de matrimonio: los que se negocian, que consideran para la familia (de
. estabilidad), y los que simplemente ocurren, para el amor. En cierto modo ambos
coexisten. Una mujer entregada v luego raptada, expresa:

Desde que mi padre me di6 a €l [su marido], he ordefiado leche de las vacas que me did y
llenado calabazas para &l. Y le segui desde el Niger hasta Nigeria y volvi. Segui al ganado,
hice mi campamento para visitarle para mil noches. Es el estilo wodaabe. Soy su seguidora,
su esposa [es la misma palabra). Mantengo mis ojos bajos y modestos, eso el lobto, pues
ellos estdn vacios. Y €l, él me quiere menos que a sus vacas; soy una esposa entregada, no de
amor; s6lo hay arena entre nosotros, arena seca.'®

Existe una ceremonia, el “yake”, en la que los hombres wodaabe, maquillados v
omamentados, danzan para las mujeres formados en linea. Estas valoran la belleza, que se
mide en base a caracteristicas como la blancura de los dientes y de los ojos, la suavidad de
la piel, etc. Los hombres wodaabe llevan colgadas plantas y semiillas que previamente han
recolectado y que son “magia de amor” para conseguir a una nueva mujer (esposa). Los
hombres se colocan a un lade danzando y mostrando sus atractivos, y las mujeres se
colocan frente a ellos. Muchas estdn casadas, pero dicen: “hoy temprane muchos hombres
les robaran a sus maridos sus mujeres, y a muchas esposas les encantari ser robadas. El
yake es la mayor cama de matrimonio del mundo”. Si a una mujer le gusta un hombre,
hace que una amiga le lleve algo (p.¢. un anillo) y pide una cita, La pareja huye en camello
hacia el campamento del hombre, donde se reiine con sus otras esposas. Y es entonces
cuando se desatan los recelos. La mujer, que era una “esposa entregada™, ha pasado a ser
una “esposa de amor”. Luego, el hombre sacrificar un toro para demostrar que la ama de
verdad y que se casan por amor. De todas formas no hay que ir tan lejos para encontrar este
juego de amor/matrimonio-desamor, que podemos encontrar en nuestro propio contexto.

Ciertamente, en muchos sentidos, el marco de accion en la eleccién de la pareja o
conyuge es mas abierto en las sociedades urbanas modernas, un contexto en el que ha sido
crucial el papel del proceso en las relaciones de género, la sexnalidad el amor y el erotismo
(¢f Giddens 1995).' Sin embargo, como sugieren las citas iniciales, la pretendida libertad
total en la eleccién de la pareja o conyuge en las llamadas “sociedades complejas”
(industriales o pos-industriales) es irreal. Més bien, hay una tendencia al matrimonio entre
personas que comparten ciertas caracteristicas; entre categorias de personas, més que entre
grupos corporativos. Nos movemos en redes de relacion determinadas y nos ¢asamos con
personas no demasiado lejanas, ni tampoco demasiado préximas (Zonabend 1981; Carabaiia
1983). Todas las evidencias confirman que la endogamia'*’ y 1a homogamia, tanto en su

13 Extraido de un documental sobre los wodaabe (de la serie: Millenium), de coleccion propia. Transcripcion
propia, de ésta y de fas siguientes citas al respecto.

€Y para un anlisis sociologico del concepto de amor, consultese Fernandez Villanueva (1998),
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sentido estricto (1.e. uniones entre conyuges con similar estatus econdmico, ocupacién o
educacién) como en términos de similaridad en general (p.e. residencia, religién,
nacionalidad, etc.) son la regla, y la exogamia y la heterogamia la excepcidn; para diferentes
grupos v en diferentes contextos socioculturales (Winch 1958, 1974; Kerckhoff 1963;
Segalen 1992: 109; Carrison y Bly 1997: 515; McDaniel y Tepperman 2000: 93-95).

Seglin Zonabend (1981), en las sociedades occidentales industrializadas, las tinicas reglas
de matrimonio son de orden prohibitivo entre parientes muy préximos (ley civil de
matrimonio ¢on primos hermanos, derecho canénico con primos segundos). Las alianzas se
concluyen mediante estrategias mdividuales, inducidas por consideraciones sociales vy
econdmicas. Nuestro ‘sistema de parentesco complejo’ difiere, por tanto, del ‘simple’ o
‘semi-complejo’, donde el matrimonio se inscribe siempre en €l ambito del parentesco. Sin
embargo ;es imposible encontrar en nuestras sociedades normas o regularidades que inscriban
nuestras alianzas dentro del campo del parentesco?. En las pequefias sociedades rurales de
Europa, la estrategia matrimonial basada en la homogamia social o profesional es una de las
coacciones que pesan con mds fuerza. Existe la preocupacion de casarse enire iguales; es
decir, se trata de casar a los “mismos”, y €508 “mismos” se encuentran en el seno de la
parentela. Este juego de la alianza va a consistir en buscar justo punto enire lo mas préximo y
lo no demasiado lejano: la prohibicién por la ley civil y la ley canénica de los matrimonios
muy proximos (sea de primos hermanos o de primos segundos) conduce a ir a buscar la pareja
mas lejos, aunque no demasiado, pucs en estas sociedades se rechaza al extrafio o
desconocido, Asi, se reanudari la alianza preferentemente en el circulo extremo de la
parentela, constituido de consanguineos tan lejanos que se renuncia & llamarlos ‘primos’.
Ciertamente, cuando Zonabend sostiene que en las sociedades rurales europeas nos casamos
con personas no demasiado lejanas ni tampoco demasiade proximas, estd apuntando al seno
de la parentela. Pero si lo aplicamos a las sociedades urbanas, lo “préximo™ puede ser la
ocupacion, el estatus, o cualquier otra variable que indique aftliacién o dmbito de relacion.
Precisamente, esta es una de las caracteristicas que se han sefialado sobre las estructuras
modernas del parentesco europeo y americano: que el matrimonio preferencial con un
primo es reemplazado por un matrimonio preferencial en la clase social (Michel 1991; 61
[1974]). - :

Las investigaciones que confirman la homogamia socio-profesional son numerosas. Un
ejemplo son los trabajos de Girard (1981 [1964]) ¢ Roussel (1975), que ya he mencionado a
lo large del capitulo. En la heterogamia de clase socio-profesional (matrimonic entre
conyuges de diferente clase social) ocurre en dos formas distintas: a) hipergamia, es decir,
casarse con alguien de clase social o estatus superior (“hacia amba™), y b) hipogamia, es
decir, casarse con algnien de clase social o estatus inferior (“hacia abajo™).!*® Algunos

147 Para los antropologos, 1a ‘endogamia’ apunta al matsimonio dentro de un grupo ¢ categoria gocial. Los
sociblogos definen la ‘endogamia’ como la tendencia de los consuegros a ser iguales, y la ‘homogamia’
como la tendencia de los esposos a ser iguales (Carabaiia 1983). Una vy otra perspectiva apunta al mismo
fendmeno, aunque con énfasis distintos.
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estudios discuten las vinculaciones entre hipergamia/hipogamia y género. El de Musham
(1974) concluye que la distancia territorial, el estatus socio-econémico o la instruccion son
factores que afectan diferentemente a hombres y mujeres; y que los hombres tienden a
casarse hipogdmicamente, mientras que las mujeres lo barian preferentemente
hipergamicamente —una teorfa que fue formulada primeramente por Merton (1941) y Davis -
(1941), y sobre la que volveré més adelante. En esta linea, el estudio de Carabafia (1983)
sobre la movilidad social de las mujeres, analiza, entre otras, la hipétesis de que el
intercambio matrimonial estd estructuralmente regulado, como un mercado en el que se
produce un regateo en torno a cualidades sociates y personales mas o menos deseables,
seflalando una tendencia de todas y todos los participantes a casarse “hacia arriba™; es
decir, a obtener ¢l maximo en el mercado matrimonial, de forma que la mayoria se queda
igual. Todas estas elaboraciones podrian ponerse en relacion -con las teorfas mas
economicistas de la complementariedad {eleccion racional) en la eleccion del conyuge, segin
las cuales en cualquier relacion intentamos emparejamnos con alguien cuya asociacion nos
proporciona el maximo beneficio y los minimos costes.'**

Es pertinente recuperar ahora el concepto de ‘mercado matrimonial’, que Cabré definia
como: “el hugar fisico y simbélico donde se encuentran la oferta y la demanda de pareja
socialmente legitimada™ (1994: 37). Segin Cabré, aqui el “precio” se describe en términos
de aportaciones personales, tales como: bienes, estatus personal v social, expectativas de
futuro, efc. En este contexto, las mujeres se han comporiado y se comportan como oferta y
los hombres como demanda. Aunque menos visible socialmente y en grados diversos,
ocurritia lo mismo que en los sistemas de alizanza concertada de los sistemas de familia
troncal (p.e. catalanes), donde uno de los principales condicionantes a la hora de escoger
pareja es la posicion del individuo respecto a la posicidn de la casa a la que pertenece y de
su posicion respecto a la sucesion de ésta, que es lo que determina su valor dentro del
mercado tmatrimonial. Todo esto compele a la endogamia social y geografica, asi como a la
homogamia de clase para manterner o mejorar (hipergamia) la posicion en la jerarquia
social. Podemos recuperar aquf las tesis que relacionan endogamia y homogamia de Lévi-
Strauss (1981: 86 [1949]): -

La ‘endogamiz verdadera’ [la negativa a reconocer la posibilidad del matrimonio fuera de los
. limites de la comunidad considerada humana) es més acentuada cnanto més efevado es el
rango que ocupa la clase social que la practica; asi sucede en el antigno Perdy, en las islas
Hawai, en alQunas tribus africanas. Por ¢l contrario, se sabe que se trata de endogamia

'* Existen diversos términos folk para designar esta posicion hipogimica (mds que la hipergimica). En
Latincamérica, por ejemplo, a las mujeres de estatus social inferior se las denomina: “filongo’.

** Banton (1983) aplica las teorias de la eleccién racional a las relaciones raciales y étnicas, y mantiene que
¢éstas son intercambios en una situacion de mercado en Ia cual los individuos, mediante sus acciones, tratan
de maximizar sus ventajas, habiendo evaluado previamente los beneficios y los costes de las opciones

existentes. Sobre la teoria de la eleccion racional y las relaciones interéinicas constiltese también Hechter
(1994),
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“funcional” cada vez que la relacién esta invertida, vale decir, que la exogamia aparente
disminuye a medida que uno se eleva en la jerarquia.

El fenémeno de la hipergamia/hipogamia en relacion con el sexo (o con la edad) hay que
verlo, sin embargo, en el contexto de la sociedad patriarcal. Como ya argumenté en el
apartado sobre demografia (1.1.c) al hablar de la relacion directa entre patriarcado y
matrimonio hipogimico seglin fa edad en los hombres (Cain 1988: 25), en las dinamicas de
hipergamia/hipogamia de clase segtin ¢l sexo, la oferta v la demanda no actia en términos
exactamente de “mercado”™ econdmico, sino mas bien influenciados por las relaciones de
género imperaates en la sociedad.

Para Carabafia (1983), la intensidad de la endogamia y la homogamisa difiere segin las
caracteristicas adscritas (p.e. “raza”, origen npacional) o adquiridas (p.e. educacién,
ocupacién). No obstante, las teorfas socioldgicas clasicas defienden que el primer
determinante en la eleccién del conyuge es la propincuidad (distancia geogréfica), dando mas
importancia a los factores estructurales que a los normativos. Veamos, entonces, cuales son
las principales teorias que se han propuesto sobre la eleccién de la pareja/cényuge desde la
sociologia, '

11.62 Teorias de la eleccion de la pérejalcényuge

Hasta los afios 1960s, las investigaciones sobre 1a eleccién matrimonial se centraron en la
biisqueda de correlaciones, mas que de explicaciones. Numerosos estudios desarrollaron tres
ideas basicas: a) la eleccién de la pargja ocurre homogamicamente con respecto a variables
individuales como: el grupo étnico, la religion, la educacion, la edad y la clase social de los
padres; b) los matrimonios tienen una marcada tendencia a ser entve individuos que viven
cerca el uno del otro; ¢} los matrimonios son homdgamos también respecto a los valores
{Anderson 1971: 1635).

Los estudios ya cldsicos de R. F. Winch demostraron que la homogamia, entendida
como similaridad (similarity), funcionaba sobre un amplio conjunto de variables: “raza”,
(color), grupo étnico, religién, nacionalidad, clase social, lugar de residencia, ingresos, edad,
nivel de educacién, etc. (Winch 1958). Algo mas tarde Kerckhoff suscribiria esto con la idea
de “like to marry like” (“casarse igual con igual™), esto es: negro con negro, protestante con
protestante, graduado con graduado, etc. (Kerckhoff 1963). Por tanto, habria varias
dimensiones de la homogamia, segin las diversas variables en juego (religion, clase social,
ocupacién, localizacién residencial, etc.). Sobre cada una de estas variables se ban
desarrollado diversas teorias, SegGn Kerckhoff, habria dos explicactones para explicar ¢l
emparejamiento dentro de grandes categorias sociales:
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1) La explicacion estructural, que ve los patrones de seleccidn de la pareja como una
funcion de oportunidades. Explica 1a similiaridad de las parejas segin la base de la
segregacion residencial v las diferencias en patrones de actividad de varias categorias,
sociales que limitan el rango de contactos o interaccidén de cualquier persona para
encontrarse con otras personas como ella {movilidad geografica o espacial). A este
desarrollo se le ha llamado Teoria de la propincuidad (del inglés ‘propinguity’ o
‘proximity”) o de la segregacion residencial, cuyo pionero es J. H. 8. Bossard. 150

2} La explicacién normativa, que ve los patrones de similaridad como resultado de
preferencias del “elector/a” de personas como él/ella mismo/a o el refuerzo de
semejantes elecciones homogamas a través de sanciones sociales.

Para Kerckhoff, 1a homogamia puede ser el resultado de, al menos, tres conjuntos
-de factores: preferencias personales, presiones externas y oportunidades de interaccion
restringidas. Tales oportunidades y normas varian de un grupo o segmento de la
poblacidn a otro. Por ejemplo: la clase media tiene un espacio de interaccién mas
amplio que la clase trabajadora, lo que tiene como consecuencia diferencias en el
grado de homogamia de las dos clases. De modo que diferentes experiencias vitales
pueden dar lugar a distintos grados de homogamia: una persona que ha sido més mévil
(social o espacialmente) puede haber tenido un range mds amplio de contactos que
ofros de esa clase; cabe esperar que personas con un rango mayor de contactos sea
menos homogama gue alguien con un rango mas restringido (Anderson (1971: 171,
173). Segin Kerckchoff, mas que por normas que determinan la propincuidad, la
homogamia normativa puede ser sélo mantcmuda a causa de la interaccion, a través de
la segregacion por clase.

3) Katz y Hill (1958) combinan las dos teorias propuestas por Kerckhoff en una Teoria
de la norma-interaccion (morm-interaction), segin la cuai: a) el matrimonio es
normativo, y b) dentro de normativos campos de “elegibles”, la probabilidad de
matrimonio varia directamente con la probabilidad de interaccién; es decir, que la
probabilidad de casarse con una persona varia con las oportunidades de interaccion
intima, y éstas varian inversamente con la distancia (Katz y Hill 1958: 56)."! En la
misma linea tedrica, pero con diferentes tesis que los anteriores, Catton y Smircich
(1964: 527) sefialan que la persona por promedio sélo puede relacionarse {ntimamente
con pocos conyuges potenciales, cualquiera que sea el nimero de ellos que pueda

1% Constiftese J. H, S. Bossard (1932) Residential propinguity as a factor in marriage selection, American
Journal of Sociology, 38: 219-224. Citado por Murstein (1986: 40).

! por gjemplo, trabajos como los de Gray (1987), sobre el matrimonio interétnico en diferentes paises,
apuntan a que el problema de la diferencia de sexos se puede reducir a un problema de los factores que
determinan la posibilidad de escoger una categoria particular de coayuge en e matrimonio v los factores que
representan la preferencia por un tipe dado de cényuge. En ia eleccidn influyen, pues, factores de posibilidad
(estructurales) y factores de preferencia {normativos), en funcidn de los cuales Gray establece un ‘indice de
distancia social’.
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escoger, en términos de ubicacion territonial y de motivos normativos en relacién con
1a endogamia/exogamia. Es decir, que no 1mporta cuantas parejas potenciales estén al
alcance en témminos de localizacion temritorial v de consideraciones normativas; la
probabilidad de relacién con personas que ya son conyuges potenciales dependeria, en
todo caso, de los costes en tiempo y energia que conlleva la interaccion, y no tanto de
las posibilidades de interaccion.

De estas tres grandes teorfas, una de las mds importantes y mejor desarrolladas es la
Teoria de la propincuidad, que correlaciona las posibilidades de eleccion del conyuge
(ndmero de uniones) con la distancia espacial, estableciendo que, como indica
metaforicamente la cita inicial de Héritier, las uniones se producen generalmente entre
conyuges que residen cerca uno del otro (Catton v Smircich 1964; Anderson 1971: 187,
192) (véase Tabla (1).2):

Tabla (1).2
Ralacién entre distancia espacial y nimero de uniones
DISTANCIA N° DE % %
(en millas) UNIONES (relativo) {acumulado}

D-049 | - 81 19,61 19,61
0,50 - 0,99 34 8,01 27,62
1,00-1,49 3 7.7 35,32
1,50-1,99 31 7.5 42,82
2,00-249 25 6.5 48,87
16,00 y + 20 - 100,00

Fuente: Catton v Smircich (1964). Adaptado de Anderson (1971: 187). Elaboracion propia.

En todo caso, como se ha sefialado mas amriba, la probabilidad de relacion dependerd de la
movilidad, que estd condicionada en gran medida por los costes que implica dicha
movilidad, lo que también esta en funcion de la clase social (no es lo mismo mantener una
relacién a distancia, por ejemplo trans-oceédnica, teniendo un poder adquisitivo que permita
vuelos regulares que uno que no Yo permita). Por oto lado, deberia considerarse el espacio
como una entidad no solo fisica, sino también virtual, teniendo en cuenta la realidad
creciente de las relaciones virtuales a través de la red informética.

La gran variedad de enfoques en el tratamiento de la propincuidad ban sido resumidos
por Anderson (1971: 188-189) en varios tipos que expongo sintéticamente:

Tipo I: no mencionan la propincuidad; describen la seleccion de la pareja en términos de

factores como conflictos de Edipo, la bisqueda de un sustituto paterno, influencias
culturales y familiares, reglas de endogamia y exogamia, influencias familiares, etc. La
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seleccion de pareja se explica por factores de: voluntariedad, normativos o socio-
psicolégicos (Cavan, Kenkel)."*?

Tipo II; ven la propincuidad como un reflejo de la homogamia, como un mero artefacto
de la segregacion residencial combinada con las presiones normativas para casarse entre
iguales. Seguan esto, la distancia fisica no ticne un efecto independiente en la eleccion de
Ia pareja, incluso en términos de tiempo y coste energético, o incluso ¢n términos de
oportunidades de intervencidn del noviazgo (Truxal, Merrill, Martinson).

Tipo I analizan la propincuidad como oportunidad; como un simple factor de
permisién que hace posible la interaccion. La seleccion de la pareja depende més de la
cercania social que de la fisica (Woods 1959: 349). En suma, &l énfasis se pone en los
factores normativos, aunque su funcionamiento es visto como circunserito por hechos
no normativos de la vida. '

Tipo IV: consideran la propincuidad como un factor crucial (aunque sea obvio). La
probabilidad de que A se case con B decrece en tanto que la distancia entre sus
residencias premaritales aumenta,

Tipo V. consideran la propincuidad como una simple contabilidad de la homogamia.

Entre los trabajos recientes que coirelacionan Ia distancia y la movilidad con la nupcialidad
cabe destacar los de Courgeau (1984, 1985) y Coleman (1984), Para Coleman, la libertad
de eleccitn del conyuge en una sociedad abierta esta garantizada. Pero la libre eleccién del
conyuge estd limitada por 1la movilidad geografica v por la distancia residencial {ciertamente,
“hablar de libre eleccién v a la vez de limitaciones tampoco deja de ser contradictorio). Estas
limitaciones son para Coleman mas importantes que las de tipo religioso o éinico. En ¢l caso
de poblaciones inmigradas o minorfas étnicas, numerosos trabajos sefialan que, en general,
mantienen patrones de concentracion residencial y endogamia (Giddens 1993; 254 [1989];
Baubdck 1996; 96; Kang Fu 2001: 14-9)

' Pa:aielamente ala Teoria de la propincuidad, se ha desacroliado la Teoria de la
complementariedad de las necesidades (compilementary needs), en dos lineas basicas: a)
complementariedad de necesidades, y b) satisfaccion de necesidades. En cuanto a la primera,
la idea es expresada originalmente por Fowler, precursor de la teoria, del siguiente modo:

Wherein, and as far as you are what you ought to be, marry one like yourself, but wherein and
as far as you bave any marked excesses or defects, marty those unlike yourself in these
objecuona] particulars. 133

'* Constiltense, por ejemplo: R. S, Cavan (1971) A dating-marriage scale of religious social distance,
Journal of Sociclogy, 34: 530-535; W. F. Kenkel (1966) The family in perspeciive, New York; Appleton-
Century-Crofts. Ambos citados por Murstein (1986: 62 y 117, 121, respectivamente).
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Winch es de los primeros en sefialar que la homogamia proporciona el ‘grupo de
elegibles’ o “‘grupo de partidos’ (i.e. conyuges potenciales). Pero a la vez afirma que la
eleccion se realiza de acuerdo con el principio de la complementariedad de las necesidades.
Dos necesidades son complementarias cuando la necesidad de “A” de “X” estd gratificando a
la necesidad de “B” de “¥” (Winch 1955, 1958, 1974; Kerckhoff y Davis 1962)."* No es
necesario que la necesidad “A” de “X” sea diferente de la necesidad de B de “Y”; basta que
los grados sean diferentes. Es decir, que tomando, por gjemplo, €l estatus econdmico como
unica necesidad, se complementaria si en uno de los cényuges fuera menor/mayor que en el
otro (diferente en grado, pero no en contenido), Hay, sin embargo, varios problemas en esta
teotia, que le restan validez absoluta. En primer lugar, la eleccion de las necesidades que se
incluyen en el modelo (15 en total) estin preconcebidas en funcidén de que tengan roles
complementarios ¢n nuestra sociedad. Ademés, no hay necesariamente wna transmision
directa de la necesidad al comportamiento. Por otro lade, la teoria no explica qué ocume
cuando una necesidad complementaria se acompaiia de muchas diferencias respecto a otras
variables que no se pueden complementar. Finalmente, se ha argumentado que mds que
buscar complementarios, los conyuges potenciales buscan la pareja que corresponda a su
percepcidn de 1a ‘pareja o conyuge ideal’ (Murstein 1986; 127) (desarrollaremos el tema de
las percepciones al tratar la endogamia/exogamia desde la perspectiva de la psicologia
social, en el apartado 1.1.f).

Respecto a la hipétesis sobre la satisfaccion de las necesidades, se ha desarrollado
sobre todo en campo de la psicologia social, de forma paralela a las teorias cognitivas, -
como la Teorla del Equilibrio, o las tcorias sobre la atraccién (reiterando lo que
apuntdbamos al principio de este partado, las teorias socioldgicas y las de la psicologia
social son en gran medida indisociables). Resumidamente, 1o que plantea la Teoria de las
necesidades es que: “un individuo se sentird atraido por otra persona que posea
caracteristicas desables de las que el propio individuo carece” (Insko er al. 1980: 307).155

La idea de la proximidad como determinante de la ¢leccién matrimonial es paralela a
la Teoria de las redes sociales y de la interaccidn. Esta teoria, que también s¢ ha
denominado ‘enfoque reticular’, se ha aplicado a campos de estudio diversos, entre ellos el
de la familia y las migraciones. Mas que de un andlisis de las redes socieles realmente
existentes, se¢ trata de una perspectiva de tratamiento estructural de la realidad social; es
decir, analiza ¢l proceso de interaccién social, mas que la interaceion en si misma. La idea
basica es que toda accién social es proddcto de una relacion, Esto implica que las propias

3.0, §. Fowler (1859) Matrimony, Boston, p. 295. Citado por Murstein (1986: 13).

1% Constiltese también W. C. Shutz (1958) A Three-Dimensional T?-zeo:y of Interpersonal Behaviour, Holt,
New York: Rinechart & Winston.

5 Consiltese también Thompson y Nishimura (1952) Some Determinants of fnends}up Journal of
Personaiity, 20: 305-314.
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acciones y las de los demds estan interconectadas; hablamos entonces de “interaccién’. Las
interacciones, pues, ocurren en el seno de redes sociales. Estas relaciones tienen una
representacion . grafica como ‘grafos’ (i.e. representacidon (¥) de conjuntos de puntos o
unidades (N} y de las relaciones entre ¢llos (L); ¥ = {Ng, L{}). Las unidades son ordenadas
en socio-matrices o clusters, que luego se representan en los grafos. Asi, pueden
representarse, dependiendo de la relacion que se estudie: diadas (comjuntos de dos
elementos), triadas (de tres clementos), v asi sucesivamente. Las variables implicadas son de
distinto tipo: estructurales {construidas sobre la relacion indican el flujo de lo que se
transmite en la relacién, en funcidn de los contenidos tedricos de nuestro irabajo), entre las
cuales estan las variables atributivas (p.e. sexo, edad, ubicacién, categoria socio-economica),
y de afiliacién (p.e. amistad, pertenencia a una empresa). La cantidad de relaciones,
representadas con lineas entre los puntos ¢ unidades, nos dars la densidad del grafo o red.
Este analisis nos permite bablar de principios cohesivos y estructurales de las redes; es decir,
distinguir las variables que estin relacionadas con esa densidad de la red (p.e. ocupacién,
movilidad geogrifica, clase social, nacionalidad).’*® Una aplicacion més que sugerente de la
teoria de redes al caso concreto de la endogamia/exogamia étnica es la que hace Benson
(1981: 119-129) (véanse Figuras (1.4 y (1).5, en la pagina siguiente).

“En suma, el proceso de emparejamiento estd condicionado por las redes sociales por -
las que nos movemos, es decir, por los encuentros que surgen en los procesos cotidianos de
interaccion social. El sistema de parentesco proporciona una base sobre la que un individuo
puede construir su red social (Turner, C. 1969). Pero las interacciones se producen en redes
que se forman en torno a divesas actividades y adscripciones: vecindad, grupo de amigos,
trabajo, escuela, en aconteciemientos sociales, ete. (Goode 1959; Coleman 1984). Para
Epstein (1961} la clave es que el conyuge potencial deberia estar situado dentro del conjunto
de relaciones conocidas a través de una asociacion previa con ofra persona de esa red efectiva.
Todo esto tiene un paralelismo directo con la Teoria de los circulos de Louis Henry, que
habla de ‘circulos” para referirse a un conjunto de hombres y mujeres que se forma en una
fecha determinada, en el que nadie puede entrar posteriormente y donde sus miembros se
casan solamente entre si. Segin esto, cada circulo se compone de un nimero determinado
de candidatos (casaderos en disposicién de casarse) que interaccionan por un tiempo
determinado, Los circulos se forman por diferentes motivos (edad, movilidad, aficiones,
etc.), ¥ unos son més duraderos que ofros (Leguina 1973: 210-212). Esta es la misma
argumentacion que mantiene Musham, segin la cual “la eleccion de una pareja se hace
siempre restringida sobre las personas que se han encontrado socialmente (1974: 292),

- Otra de las variables que se han tenido en cuenta en las teorias sobre eleccién de la
pareja, y que esté relacionada con la clase socio-profesional, es la educacién, Para muchos
{(p.c. Blau, Duncan), la educacién es la pieza clave en la eleccién matrimonial: si el
empargjamiento s¢ hace sobre la base de la proximidad y la compatibilidad, es plausible

%8 Sobre modelos de estructura de redes consiltese Burt (1980). Sobre analisis de redes sociales constiltense:
Ronald y Michael (1983}, Scott (1991); Galaskiewicz y Wasserman {1993),
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Figuras (1).4y (1).6

Diagramas de redes sociales orientadas éinicamente

CHILDHOOD' |
FRIENDSE - 4

CHILDHOOD
FRIENDS

Notes to Diagrams 9.1, 9.2, ete:

& male . hlack 7 : membarship of comman
st household; unless
O female O white atherwise indicated,
. . male ffamale 3o linked
0 mixed ethnicity are conjugsl couple

—— independent social refationship. In the case of households, links
have been drawn between the pivotal individuals in each cese, but
social relations encompass all household members indicated in
diagram

— vilationships assessed by respondent as important to them

wee refationships involving a significant éxchang.e!unilawral flow
of goodsfsenvices .

Abbreviated Kin terms used in diagrams:
M mother 2 daughter Also used cambinationally, as in
F  father B brother MZD mother’s sister’s daughter

S son Z  sister FBS father’s brather’s son

Fuente: Benson (1981: 119-120). Ei primer diagrama muestra una familia ‘negro-orientada’ (‘dlack-
oriented’), y €l segundo una familia ‘blanco-orientada’” (“white-oriented’). :
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pensar que ocurra primariamente y directamente sobre la base de la escolarizacién y las
caracteristicas personales de los esposos (Carabafia 1983: 75). Carabafia, en cambio, le da
més importancia al origen social que a la educacion (aunque no explicita qué caracteristicas
del origen social). ™’

Se ha hecho referencia también a la variable edad/generacion, que ha sido tenida en
cuenta en numerosos estudios socio-demograficos, y que en ocasiones se ha antepuesto en
importancia a variables culturales. '™

Finalmente, Ia religion es otra de las variables que tradicionalmente se han analizado
en los estudios sociolégicos sobre la eleccién matrimonial.'*® También en este campo todas
las evidencias demuestran la tendencia homogamica, aunque en grados normativos y de
comportamiento distintos, Existen casos de homogamia estricta, como el de los mormones,
entre los que para una hija s preferible casarse con su padre si no encuentra en otra parte a
un candidato dotado del atributo- necesario, segin el credo de los mormones, para la
definicién de un ser humano: la posesion de la verdadera fe (Lévi-Strauss 1981: 84
[1949]). Para el conjunto de la poblacién, podemos hablar de homogamia religiosa en un
sentido general. Por ejemplo, el estudio de Larson (1990) sobre endogamia/exogamia
religiosa en Canad4, muestra que los matrimonios entre personas de la misma religién
continian siendo los mas frecuentes; primero entre los judios (60%), vy luego entre no-
cristianos, pentecostistas, etc. '™

- 1.1e.3  Elfactor étnico en [a eleccién de la parejaicényuge

Como va se ha comentado, una de las variables que se ha tenido en cuenta en los anélisis
socioldgicos sobre la eleccion matrimonial es la etnia, tanto en términos de ‘grupo étnico’,
‘nacionalidad’ o ‘raza’ (fenotipos). El término ‘etnia’ se utilizé en ciencias sociales de
forma generalizada a partir de Ia pos-guerra, cuando muchos intelectuales rechazaron el
- término ‘raza’ como respuesta a las atrocidades del régimen Nazi. Sin embargo, en

7 Un trabajo que incluye la educecion como variable principal de la homogamiatheterogamia en el caso
espafiol es el de Alberdi ef al. (1994). Yéanse especialmente los apartados 2.5: Homogamia y heterogamia
educativas (pp. 54-55); 2.6: Perfil de las uniones er fancién de su grado de homogamia (pp. 55-63); y 2.7
Homogamia educativa y cohabitacién . {pp. 63-65) del Capitulo 2. Caracteristicas de las parejas y
circunstancias de su formacién (pp. 37-65). _ '

3% Por ejemplo, Oropesa y Anderson (1994). Las conchusiones de este estudio apuntan a que los factores
cuiturales no explican las diferencias de nupcialidad entre grupes (afroamericanos, anglo—sa;ones ¥
mejicanos), y que los aspectos especificos del proceso de matrimonio entre los americanos de origen
mexicano no pueden entenderse sin tener en cuenta las diferencias de generacitn (edad).

3% Constiltese, por ejemplo, el trabajo de Alan Johnson (1980), sobre el caso estadounidense,
' Hay muchos estudios sobre el tema en contextos distintos. Uno de los casos ms interesantes y complejos

es ¢ de las diferencias religiosas y matrimonios mixtos entre catdlicos y protestanes en Irlanda del Norte.
Sobre este tema véase Jenking (1997: 111-120).
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Norteamerica se sigue hablando tanto de ‘minoria étmica’ como de ‘munoria racial’,
reservando el primer uso para referirise a los grupos que difieren de la mayoria dominante
por criterios mas bien culturales, y el segundo para los que difieren por sus caracteristicas
fenotipicas.’" Asi, Murstein (1986) habla de ‘ethnicity’ (nacionalidad) y homogamia, por
un lado (p. 30), y de ‘race’ (grupo étnico) por oiro (pp. 47 y sig.).

Respecto a la nacionalidad, ya hemos visto anteriormente que tanto en Europa como
en Estados Unidos, la tendencia clara es hacia la homogamia y la endogamia. El estudio de
Girard (1981 [1964)), por ¢jemplo, muestra que tanto los cdnyuges como los consuegros
responden a esta regla también en cuanto a la nacionalidad. Por otro lado, Murstein (1973,
1976, 1986) sefiala que la homogamia de ‘raza’ (color), €s también una tendencia clara; y
que las politicas sobre las prohibiciones del matrimonie exdgamo —sobre todo durante la
Segunda Guerra Mundial— han creado y/o re-creado prejuicios que influyen en que asi sea.
Ademds de los factores psicologicos, a los que nos referiremos mas adelante, y que
Murstein no considera cuantitativamente significativos en este fenémeno, sefiala la
relevancia del estatus socio-econdmico en la homogamia étnica. De hecho, en los
matrimonios interraciales o interétnicos siguen los mismos patrones que los matrimonios
homégamos y enddégamos (exceptuando la variable étnico-racial, obviamente); es decir,
son homoOgamos en cuanto a la clase social, educacién, etc. (Kang Fu 2001: 149; Kalmijn
1998).

Ademas de la evidencia de que el factor étnico-nacional se correlaciona positivamente
con la homogamia y la endogamia y negativamente con la heterogamia y exogamia,
diversos estudios analizan la relacion entre endogamia/exogamia énica ¢ hipergamia
(casarse “hacia arriba™) / hipogamia (casarse “hacia abajo”). Benson (1981: 21 y sig)
seftala la tendencia observada en diferentes paises, y también en su analisis del caso de los
anglo-caribefios y anglo-africanos de Brixton (Inlgaterra), de los varones de minorias
étnicas a casarse hipergdmicamente (i.e. con mujeres de estatus superior a ellos). Hay
varias teorias al respecto. Segin Bagley, esto se explica porque, tradicionalmente, los
varones han dispuesto de mayor libertad que las mujeres para explorar nuevos territorios y
nuevas relaciones sociales.'™ Esto se relaciona con la argumentacién de Booth (1992),
segiin la cual los horabres son mas exégamos que las mujeres debido al patrén migratorio
predominantemente masculino. Otra teoria, mas desarrollada, ¢s la de Merton (1941) y
Davis (1941). A partir del andlisis del matrimonio interracial en los Estados Unidos,
Merton argumenta que, como en Gran Bretafia, se trata convencionalmente de una unién
entre ‘iguales sociales’ (social equals), donde, en el caso de las uniones interraciales, hay

161 Sobre este tema constltense: F. Heckman (1983) Towards the Development of a Typology of Minorities,
en: C. Fried (ed.) Minorities: Community and Identity, New York: Springer-Verlag, pp. 9-24; G. Simpson y
- J. M. Yinger {1985) Racial and Cultuwral Minorities, New York: Plenum. Ambos citados por Taylor (1954:
2).

162 véase G. Bagley (1972) Interracial marriage in England: some statlstlcs, New Community, 1; p. 320.
Citado por Benson (1981; 22),
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marcadas desigualdades en un ¢je de la diferenciacién social, que es ¢l del estatus étnico,
donde se espera encontrar una compensacion en el ofrofa. Es decir, el ‘color’ (*blanco™) es
un tipo de estatus, y la ‘clase socio-econdmica’ otro; de forma que en las uniones
interétnicas los estatus se intercambian dando Iugar a ‘uniones de compensacion reciproca’
(reciprocal compensatory pairings). En funicion de esto, Merton plantea tres hipdtesis:

1) los matrimonios entre una mujer blanca (White) de estatus socio-econdmico bajo
con un hombre de color (Blak) de estatus socio-ccondémico bajo, ocurririan en la misma
frecuencia que los matrimonios entre una mujer de color de estatus socio-econdmico
bajo con hombre blanco de estatus socio-econdmico bajo (las dimensiones de estatus se
redistribuyen equitativamente), '

2) 1a combinacién que ocurriria méas frecuentemente serfa la de uniones entre hombres
de color de estatus socio-econdmico alto (a partir de ahora S-A) y mujeres blancas de
estatus socio-econdmico bajo {a partir de ahora S-B). Aqui se intetcarnbiaria el alto
estatus socic-econdmico del hombre por el alto estatus de color-étnico (whiteness) de la
mujer {estas uniones serian mas frecuentes que las de mujeres de color de S-A con
hombres blancos de E-B por la preeminencia en el ranking del estatus del hombré en la
determinacién del estatus socio-econdémico de Ia familia en 1a sociedad americana). En
general, las uniones menos equilibradas serian las individues de color de S-B con
invididuos blancos de S-A. '

3) las uniones qué ocurririan con menos frecuencia serian las que combinan el color
(race) con la hipogamia de clase; esto es: entre mujeres blancas de S-A y hombres de
color de S-B. (¢f Murstein 1986: 51-56). (véase Ja Figura (1).6, en la pagina siguiente),

De las tres hipétesis, la Gnica que se corrobora es la tercera. Respecto a la primera, los
estudios de Wirth y Goldhammer demostraron que, contra estas predicciones, los
matrimonios entre mujeres blancas de S-B y hombres de color de S-B eran tres veces mas
frecuentes que los de mujeres de color de S-B con hombres blancos de S-B.'® La segunda
hipétesis parece cumplirse més que la primera: aunque en general las uniones s¢ dan entre
personas de diferente color con igual o similar estatus socio-profesional, existe 1a tendencia
de los hombres de color de superar el estatus socio-econémico de la mujer blanca.'®!
Finalmente, la tercera hipétesis es la Unica que se corrobora,'s*

% Constltese L. Wirth y H. Goldhammer (1944) The hibrid and the problems of miscegenation, en: O.
Kieinberg (ed.) Characteristics of the American Negro, New York: Harper, pp. 249-369, Citado por Murstein
(1986: 51-52). : -

1$* Constitese, por ejemplo, J. Bernard (1966) Note on educational homogamy in Negro-White and White-
Negro marriages, Journal of marriage and the Family, 28; 274-276, Citado por Murstein (1936; 52),

185 Consitltese, por ejemplo, D. M. Heer (1974) The prevalence of black-White marrages in the United
States, 1960 and 1970, Journal of Marriage and the Family, 36: 246-258. Citado por Murstein (1986 52),
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Figura {1}.6

Sisterma de uniones de compensacion reciproca de Davis-Merton

1 *
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Fuente: Davis (1941); Merton {1941); Murstein (1986:51-56). Elaboracion propia a partir de lag hipdtesis.
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El modelo funcionalista de Davis-Merton ha recibido numerosas criticas. Por un lado,
por ¢l sexismo implicito, que asume que: todas las mujeres desean casarse; que los hombres
eligen y las mujeres son elegidas; v que no deja clara qué idea de la belleza se estéd usando
(Breger y Hill 1998: 16). Por otro lado, el modelo no llega a explicar porqué ocurre mas
frecuentemente el matrimonio entre hombres de color y mujeres blancas que el matrimonio
entre mujeres de color y hombres blancos. Para explicar este fendmeno, los desarrollos
més modemos han analizado las relaciones de género en el contexto de las relaciones de
poder, un aspecto obviado tradicionalmente por los modelos economicistas. Asf, Murstein
(1973; 1986: 53) argumenta gue, como socialmente el estatus del hombre es mayor, su
poder de eleccion-atraccién marital es también mayor. Por su parte, Musham (1990) apunta
en dos direcciones: Por un lado, la teoria de la distancia social, segln la cual las uniones
tienden a producirse entre individuos socialmente iguales: tendendo en cuenta que el estatus
del hombre es mayor que el de la mujer, y que el del individuo blanco es mayor que el del de
color, la distancia social entre un hombre blanco y una mujer de color serd mayor que entre un
hombre de color y una mujer blanca. Y por otro lado, lo que ¢l llama la teoda del dinero-
belleza (money-beaury theow), segtn la cual los estereotipos de belleza en los Estados Unidos
serian favorables a las mujeres blancas:'® v las mujeres blancas no plantearian tantas
limitaciones a las uniones con hombres de color en términos de estatus, al ser similar al del
promedio del hombre americano blanco, constituyendo de hecho uniones homogamicas (no
hipogamicas) para la mujer. Ambas teorias, cuyos datos empiricos son consistentes, vendrian
a explicar, segiin Musham, el porqué del mayor nimero de uniones entre hombres de color y
mujeres blancas que entre hombres blancos v mujeres de color. 167

Es preciso considerar, sin embargo, que no podemos hacer gencralizaciones al
comportamiento de todos los grupos. El estudio de Hwang et al. {1995) sobre matrimonios
interraciales de los asidticos residentes en Estados Unidos-apunta en la misma direccién
que la tesis general de Davis-Merton: que las mujeres se casan mayoritariamente de forma
hipergamica, mientras que los hombres tienden a desposar a mujeres de estatus socio-
econémico inferior.'® Podemos decir, por tanto, que cada grupo, incluso en un mismo
contexto, tendra comportamientos que no tienen porqué coincidir (p.e. los anglo-caribefios
y anglo-africanos de Brixton de Benson ¢on los asiaticos de Hwang).

Por otro lado, es cierto que el modelo de Davis-Merton prioriza los intercambios
tangibles en las uniones mixtas, sin considerar otros factores socio-emocionales intangibles
(¢f O. Gaines y Liu 1997).

166 1 35 teorias sobre la atraccién fisica han sido amphamente desmolladas desde Ia psicologia social, y las
analizaremos en profundidad més adelante.

'7 En esta linea, constltese también Kalmijn (1998).

'3 Sobre matrimonios interétnicos de los asidticos en Estados Unidos constiltese también B. E. Aguirre
{1995) Remarriages et Intermarriages chez les Asiatiques aux Etats-Unis, Journal of Comparative Family
Studies, 26 (2).
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En cualquier caso, podemos decir gue las uniones “interraciales™ pueden ser vistas no
sélo como simples desviaciones de una norma cultural (v estadistica), sino también como
un reflejo del sistema de relaciones “raciales™ de las que forman parte. Segun esto, la
hipergamia racial refleja las desigualdades de poder y estatus en un sistema donde el color
estd imbricado a la clase; la hipogamia racial o étnica refleja las complejidades de un
sistema de relaciones raciales en donde la etnicidad es sélo uno de los diferentes ¢jes de la
diferenciacion social, y donde ¢l estatus en un eje puede ser intercambiado por ¢l estatus en
ofro.

A pesar de todo, y como se ha venido argumentando, la_homogamia también
predomina en los matrimonios interétnicos (Kang Fu 2001; Kalmijn 1998). Tal como
sefiala Bastide (1970: 83):

La mestizacién se lleva a efecto sobre todo bajo la forma del concubinato, lo cual no significa
que no existe ¢l matimonio entre personas de distinto color. Pero quienes lo concretan no
lucen colores opuestos, sino tintes cercanos entre si.

Trabajos como el de Noiriel, para el caso francés, sefialan también que los porcentajes mas
bajos de matrimonios mixtos se dan entre los inmigrantes con el estatus socio-profesional
més bajo (Noiriel 1996: 153). Otros seflalan que 1a educacion (formacién socio-
profesional) aumenta la frecuencia de ia exogamia, independientemente del factor étnico
(Model y Fisher 2001: 184), Es indiscutible, por tanto, que la_clase social, el estatus
econdémico y_socio-profesional, juega un papel crucial en los procesos de endogamia/
exogamia, y que, en general, el ‘origen’ no determina tanto como la “clase social’. En
general, la importancia de la estratificacion social en los patrones de endogamia/exogamia
dependera de coémo esta estructurada la sociedad en cuestion. Por gjemplo, en 1z India, el
sistema de castas constituye un factor de estratificacion que afecta de forma fundamental al
matrimonio, que se realiza generalmente dentro de los limites de casta (¢f. Leach 1967).

La religion suele constituir un factor muchas veces indisociable de la nacionalidad o la
pertenencia a un grupo étnico, siendo uno de los principales soportes identitarios que
juegan en contra de la exogamia €tica y, consecuentemente, a favor de la endogamia. De
hecho, los estudios sobre endogamia/exogamia étnica tienen en cucnta paralelamente el
factor étnico y el religioso (Vosburg y Juliani 1990), una relacién que es especialmente
importante en el caso del Islam (¢f. Cesari 1994; Aldeeb Abu-Sahlieh 1996). Ei papel del
factor socio-politico en estos procesos ¢s sin duda crucial. Asi, por ejemplo, el trabajo de
Botev (1994), sobre la endogamia/exogamia étnico-religiosa en la ex-Yugoslavia, muestra
que en las ultimas décadas las barreras sociales, en gran parte provocadas por la guerra,
han incidido negativamente en las interrelaciones entre musulimanes, ortodoxos (serbios) y
- catdlicos (croatas), uno de cuyos reflejos es la limitacion del matrimonio interétnico —
auunque la gente no siempre interiorice o dé importancia a csas “barreras” (véase Volumen
2, Anexo IV, IV.12: Matrimonio mixto en Sarajevo). Por otro lado, a pesar de esta relacidn
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entre religién y adscripcion étnica, cabe tener en cuenta que la adscripcion religiosa (p.c.
Islam), entre otros factores, puede intervenir en los procesos de endogamia/exogamia sin que
la variable étnica entre en juego. Los problemas ¢n los matrimonios inter-culturales o inter-
religiosos (musulman/no-musulman) se reproducen con exactitud en los matrimonios entre
musulmanes cuando la mujer no sigue los preceptos religiosos. El choque no se da, pues,
tanto entre “culturas”, sino, en el contexto de las relaciones de género, entre la/s idea’s del
papel gue desempefia la mujer en la pareja (volveremos sobre esta cuestion mas adelante).

Finalmente, y como contrapunto a todas las teorias analizadas, es pertinente recuperar
la idea de Aabitus de Bourdieu, segin la cual las pricticas sociales se rigen en gran parte
por ¢l habito, que no tiene porqué ir acompafiado necesariamente de una estructuracion o
normativizacién precisa (Bourdieu 1989: 82 [1972]):

[...] the system of dispositions —a past which survives in the present and tends to perpetuate
itself into the future by making itself present in practices structured according to its
principles, an internal law relaying the continuous exercise of the law of external necessities
(irreducible to -immediate conjunctural constraints)- is the principle of continuity and
regularity which objectivism discerns in the social world without being able to give them a
rational basis.

Asimismo, cabe considerar lo que Lévi-Strauss llama el “sistema complejo de referencia’
(educacidn, centros de interés, etc.), sin el cual no podriamos actuar y que Hevamos siempre
con nosotros, y que forma parte de la enculturacién. Esto daria lugar, segin San Romén, a un
“etno-referencialismo’, o proceso diferencial de enculturacidon que configura: estructuras
mentales, modelos de relacion, de valoracién, etc., y que condicionaria, entre otras cosas, la
eleccion de la pareja (desarrolio estos aspectos psico-sociologicos en €l siguients apartado).

1.1.f Aproximaciones desde la psicologia social
1.1.1.1 Definiciones: prejuicios y estereotipos

La psicologia social estudia la interrelacion entre los individuos y su entorno socio-
cultural, centrdndose en cémo el contexto social influye en sus pensamientos, conductas e
interacciones (Berger y Luckman 1968; Allport 1968 3 [1954]; Lamberth y Lamberth
1973: 1 [1964]; Tajfel 1984: 23)."® La idea basica es que el proceso por el cual se liega a

16% No hay que entender, sin embargo, la distincién entre psicologia y psicologia social en términos de la
dicotornia individuo/sociedad de forma estricta. Como argumenta el propio Sigmund Freud: “la opasicién
entre psicologia individual v psicologia social o colectiva, que a primera vista puede parecernos muy
profunda, pierde pran parte de su significacién en cuanto la sometemos a més detenide examen La
Psicologia individual se concreta, ciertamente, al hombre aislado e investiga [os caminos por los que el
misto intenta alcanzar la satisfaccion de sus instintos, pero solo muy pocas veces y bajo determinadas
condiciones excepcionales le es dado prescindir de las relaciones del individuo con sus semejantes, En la
vida animica individual aparece integrado siempre, efectivamente, “el otro”, como modelo, objeto auxiliar o
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ser persona, tiene lugar en una interrelacion con un ambiente que, ademas del natural, es
cultural y social; de forma que el individuo es también: el lugar, la clase social, la
educacion, los valores, las actitudes, etc. que Ie corresponden a esa persona en su contexto,

La conducta individual estd estrechamente vinculada a la imagen que un individuo
tiene de si mismo en tanto que miembro de ese grupo/s, y de la de los demas, en tanto que
miembros del mismo/s o diferente/s grupo/s. Es posible extrapolar agqui el concepto de
‘grupo de referencia’ de Bott, que la autora utiliza en el contexto de la ideologia de clase, y
que seria: “cualquier grupo, real o ficticio, que en opinién de un sujeto tiene existencia real, y
que éste utiliza para comparar o evaluar su posicién con la de los demds y pera justificar o
explicitar su comportamiento.” (Bott 1990: 210 y sig.). En un sentido todavia mas genérico,
nos refeririamos a la ‘personalidad basica o modal del grupo’ de la que habla Devereux;
esto es: “el esquema conceptual elaborado de manera distintiva que est4d compuesto tanto
por conceptos bio-psicolégicos cuanto por conceptos vinculados al status humano que el
individuo se adjudica y que la sociedad le reconoce.” (Devereux 1975: 103).

Desde Ios desarrollos de la dindmica de grupos se insiste en la idea de la presion que
gjerce el grupo sobre las actitudes y comportauiientos de los individuos: “si un grupo
cohesivo ha desarrollado una norma o un estandar puede gjercer fuertes presiones sobre
cualquier miembro que intente desviarse [...] a mayor cohssion de grupo, mayores
presiones de uniformidad habra.” (Cartwright y Zander 1972: 161, 165).

- Siguiendo a Allport, [a actitud connota un estado neuropsiquico de disposicién para la
actividad mental y fisica (1968: 60 [1954]). Las actitudes tienen, pues, tres componentes:
cognoscitivo (de creencia), afectivo {que controla el nivel de agrado o desagrado) y
comportamental (que controla ¢l comportamiento en base a los elementos cognoscitivos y
afectivos) (Lamberth 198%: 217).

Las actitudes son aprendidas, basicamente de tres maneras: por el llamado
condicionamiento clasico (por asociaciones agradables y desagradables), por el
condicionamiento instrumental (cuando una conducta deseada es reforzada y/o una
conducta no deseada es castigada); v por la imitacién (Lamberth 19389: 220-224). En estos
procesos, la familia y la escuela tienen un papel crucial, en tanto que agentes de
socializacidn, es decir, de adquisicién de las reglas de comportamiento y del sisterna de
creencias y actitudes que equipan a un individno a funcionar como miembro de una
sociedad (Hewstone ef al. 1996; 48 [1988]).

Los métodos de observacion y medicién de las actitudes son diversos. Baste destacar
el enfoque psicofisico de Thurstone (de 1931) sobre actitudes de unos grupos étnicos
respecto a otros mediante valores escalares que se corresponden con enunciados o items; y

adversario, y de este modo, la psicologia individual es, al mismo tiempo y desde un principio, psicologia
social en un sentido amplio, pero plenamente justificado.” (1974-a: 2563 [1921]).
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la Escala de Distancia Social de Bogardus (de 1933), que escalona grados de relacién
desde las mds intensas (matrimonio: “me casaria con éI”), hasta las menos intensas (p.e.
“querria que viviese fuera de mi pais) (Lamberth 1989: 230).

Los estereotipos y los prejuicios son actitudes. El prejuicio consistiria en un juicio
negativo preconcebido de personas o grupos, basado no en el conocimiento de su conducta
real sino en imagenes estereotipadas; una actitud valorativa hacia alguien consecuencia de la
pertenencia de dicha persona a ese grupo (Lamberth 1989: 261). Como actitud que es, el
prejuicio tiene elementos; cognitivos (el “pensar mal”™), afectivos (desprecio, desagrado,
miedo, efc.) y conductuales {conducta hostil). El estereotipo, en cambio, puede entenderse
como una imagen de, ¢ una actitud hacia, personas o grupos basada no sobre la observacion y
la experiencia, sino sobre ideas preconcebidas; equivaldria, pues, al componente cognitivo de
Ia actitud prejuiciosa. Como sugeria W, Lippmann, quien acufié la expresién en 1922 en
Public opinion, los estereotipos serian las imAgenes en nuestras mentes (Gergen y Gergen
1981: 146). Segin la definicion de Allport (1954. 187), el estereotipo es una creencia
exagerada asociada con, o acerca de, las costumbres y atributos de un determinado grupo o
categoria social, cuya funcidn es justificar (racionalizar) nuestra conducta en relacién con
esa categoria o grupo y, a la vez, sirve de mecanismo de simplificacién de la percepeién y
¢l pemsamiento. La categoria no es evaluativa en si misma; el estereotipo le afiade
contenido evaluativo en forma de imagen. Siguiendo el ejemplo de Allport (1954: 187):

[..] the category ‘Negro” can be held in mind simply as a neutral, factual, non-evalnative
concept, pertaining merely to a racial stock. Stereotype enters when, and if, the initial
category is freighted with ‘pictures’ and judgements of the Negro as musical, lazy,
superstitious, or what not. A stereotype, then, is not a category, but often exists as a fixed
mark upon the category.

Pero argnmentar que las diferencias son construidas no es exactamente decir que éstas no
 existan. Més bien, lo construide son los significados y simbolos que se les atribuyen. Es
decir, ‘que la diferencia no implica ontolégicamente atribuciones, basadas en prejuicios y
estereotipos, con fines legitimadores (p.e. una jerarquia determinada). El antillano Frantz
Fanon (1967; 117 [1952]) recoge la paradoja del siguiente modo:

The evidence was there, unalterable. My blackness was there, dark and unarguable [...] I am
overdetermined from without. '
1.1.f.2 Origen y funcién de los prejuicios y los estereotipos
Para explicar los origenes y funciones de los estereotipos y los prejuicios, la psicologia

social conjuga lo individual (psicologia) v lo colectivo (sociologia), cenirandose en la
dindmica grupal, cuyos desarrollos van desde teorias centradas en las motivaciones (afecto)
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a las basadas en lo cognitive (conocimiento). Desde la perspectiva motivacional, Freud
(1974-a {1921]; 1974-b) argumentaba que las relaciones sociales del adulto estin
determinadas por el desarrollo del psiquismo individual en el medio familiar, basicamente
a través del proceso de ‘frustracion-agresion’. Las relaciones afectivas con fa familia
condicionan la actitud dentro del grupo {endo-grupo) y fuera de éste (exo-grupo). Segin
Freud, el prejuicio nace de una actitud favorable al endo-grupo y de una actitud hostil al
exo-grupo (prejuicio), que seria la via de escape al control social en el endo-grupo. Las
teorias sobre estos procesos son diversas: narcisismo de grupo, proteccién, autoritarismo,
refuerzo, etc. (Rothbart y Lewis 1994; 358-363).

Desde 1a perspectiva cognitiva, se parte del hecho de que el prejuicio no es Gnicamente
una expresién individual (p.e. conflicto, malestar, inadaptacién), sino que “su existencia
expresa también ciertas propiedades estructurales de la sociedad mas amplia, las cuales
sirven para crear las categorias en virtud de las cuales la gente clasifica y evalia a la
sociedad de su entorno inmediato.” (Tajfel 1984: 14). Asi, no son sélo las actitudes y los
conflictos intrapersonales los que llevan a conflictos con los grupos, sino que las actitudes
de los individuos estin en gran medida influidas por las relaciones infergrupales, es decir,
entre los conflictos entre el propio grupo (racial, étnico, religioso, nacional, etc.) y los
demds. El prejuicio nace de ese conflicto, entendido en gran parte como competencia (San
Roman 1994 209). Segiin las investigaciones de Aliport (1954) y Tajfel (1984) sobre la
identidad social, antes del conflicto hay una valoracidn previa, un sesgo perceptivo gue
implica la categorizacién. Resultado de este proceso de clasificacion o agrupacion son las
categorias © estereotipos sobre un grupo determinado. Estas categorias pueden ser
pasajeras o provisionales (lo que Allport llamaba: ‘juicio’), o ser mas estables y resistentes
(Io que llamarfamos propiamente: “prejuicio’). Las relaciones intergrupales dependeran de
varios factores: 1) la influencia reciproca entre los procesos cognitivos y las relaciones
mtergrupales, donde se exageran las diferencias entre los grupos en funcion de
caracteristicas distintivas y se homogeneiza el grupo en torno a esa caracterisitca; 2) los
efectos psicosociales del conflicto intergrupal (no es necesario que el conflicto sea
objetivo), y 3) las relaciones entre conflicto intergrupal e identidad social, donde la
diferencia intergrupal sirve para lograr una imagen positiva de uno mismo en base a las
caracteristicas valoradas positivamente del grupo o grupos de pertenencia (Alvarado et al.
1996: 302-310). Por tanto, la categorizacion no afecta sélo al exo-grupo, sino también a los
miembros del endo-grupo, en un proceso relacional de separacion e identificacidn
(particularizacion y homogeneizacion). Cabe recordar aqui algo que ya se seflalé en otro
lugar (en el apartado 1.1.e), y es la relacion entre la categorizacién y los procesos de
racializacion o etnificacion en la formacion de la identidad de grupo (¢f Jenkins 1997: 70-
73). :

Decia mis arriba que la funcién de la categorizacion es justificar (racionélizar) nuestra

conducta en relacién con esa categoria o grupo; lo que a la vez sirve de mecanismo de
simplificacién de la percepcidn y el pensamiento. Segiin Tajfel (1981-b: 148):
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[...] creation and mainienance of group ‘ideologies’ explaining or justifying a varety of
social actions; and [...] helping to preserve or create positively valued differentiation between
one’s own and other social groups [Thus] the essential cognitive function of stereotyping is
[...] to systematize and simplify information from the social environment in order to make
sense of a world that would otherwise be too complex and chaotic for effective action.

La categorizacion seria, pues, un sistema de orientacién que sirve para crear a los
individuos un lugar definido en la sociedad (Tajfel 1981-a: 254-258). Segin el
planteamiento clasico de Berger y Luckman (1968), los individuos crean las categorias que
les definen y que, a su vez, crean la realidad. El concepto que estd detrés de estos procesos
de simplificacion y generalizacion (lo que ha sido llamado: ‘esencialismo psicolégico’) es
el “principio del minimo esfuerzo™: si podemos clasificar a todas las personas de un tipo en
como semejantes, mantendremos esa creencia hasta que sea ventajoso cambiarla {Blacock
1982: 19; Rothbart y Lewis 1994: 353-354, 368). Una variante de este proceso es lo que
Allport llama “asimilacién’, para referirse a la incorporacién de informacién que conduce a
un cambio en la categorizacién, Mediante este proceso es posible crear “individuos tipo® o
‘prototipos’ y organizarlos en un esquema general (Hewstone ef af. 1996: 113-117 [1988]).
El problema de estos planfeamientos es aceptar que se trata de un proceso intrinseco o
natural, en lugar de un proceso socialmente condicionado. Los estereotipos representan
simplificaciones de un mundo que es mucho mds complejo, y esas simplificaciones
permiten acciones que luego son justificadas (Hewstone ef al. 1996 22 {1988]). Esas
justificaciones son, entonces: sociales, politicas econémicas, etc. Por ejemplo, si los
‘negros’ son categorizados como ‘violadores’, entonces es posible justificar un
comportamiento negativo (p.e. excluyente) contra ellos (Brown, R. 1995: 18; Blacock
1982: 19). :

~ Los factores que originan los prejuicios suelen implicar conflicto de intereses —no
necesariamente reales— que grupos de peder (p.e. mediatico, politico) tienden a crear y/o
recrear (Leiris 1973 [1960]).'° |

Finalmente, puede decirse que, tanto como la reduccién sociologista, hay que evitar la
psicologizacién. El fenémeno del socio-centrismo o sesgo socio-céntrico (autovaloracidn
sistemética y a todos los niveles positiva del propio grupo y negativa del exo-grupo) estd
sobreestimado. Las percepciones estin orientadas fuertemente por las normas socio-
culturales y son un reflejo de las presiones sociales generales y de las convenciones de un
determinado medio socio-cultural (Arango Agudelo er al. 1995: 609; Cartwright y Zander
1972: 161-165). Asimismo, diversos estudios ponen de manifiesto que un grado alto de

" Un ejemplo cercano seria la disputa en 1995 por la prolongacion del conflicto pesquerc entre Espafia y
Mamuecos, que comenzé a generar reacciones y actitudes de cardcter xenéfobo entre aigunos colectivos
espafioles contra los inmigrantes de origen marroqui, empezando por los pescadores implicados, Véase £/
Periddico de Catalufia, 26-05-1995, p. 3. Sobre la relacién entre prejuicios acerca de los inmigrantes y los
medios de comunicacion, constitese Vallés Martinez ef af. (1999), '
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identificacién endo-grupal no provoca necesariamente un aumento de la discriminacion
intergrupal, especialmente en situaciones de categorizacién multiple (¢f Herrera y Prats
1995).

Por otro lado, es preciso sefialar que algunos planteamientos pueden ficilmente
tranferir la idea de lo que es “normal” en términos estadisticos (media) o de teorfa psico-
socildgica, a lo que es “mejor”, lo que supone introducir valoraciones en medio de datos.
Asi, el enfoque psice-social de la identificacién que explica que “para su desarrolle normal
como persona, un hombre necesita que sus cogniciones (i.e. sus percepciones de si mistmo,
de los otros y del mundo), concuerden con las cogniciones y percepciones de las personas
con las que interactia” (Bueno Belloch 1983: 90), y que, en general, mantiene que esa
identidad Gnica es una condicién de seguridad y de referencia en la edad adulta, puede
llevamnos a pensar que, por gjemplo, la endogamia étnica es mejor que fa exogamia.'”!

1.1.f3  Teorias sobre la atraccion, Categorias, estereotipos y atraccion

En el apartado dedicado a la sociologia (1.1.€) ya se sefialé que la atraccion es uno de los
factores que, paralelamente a otros {clase social, educacion, etc.) influyen en la eleccidn
del comyuge. El amor, como comportamiento social y sentimiento individual, es un fenémeno
extremadamente complejo y variable en forma y contenido.'” Los griegos diferenciaban
entre tres formas de amor; a saber: phileos se referia al amor. de amistad, eros al amor
sexual, y agape el amor platénico o desinteresado. Una de las complicaciones del analisis
es que estos tres significados se han juntado en un solo término (Lamberth 1989: 407). La
relacién entre amor y matrimonio es también compleja. Como sefiala San Romén (1997:
116): “casarse y enamorarse no es necesariamente lo mismo en ningun punto del planeta™.
Recordemos los casos citados sobre las politicas de promecién del matrimonio en paises
como Suecia, Austria o Hungria, donde las ptimas a la formacién de matrimonios hicieron
incrementar lz nupcialidad, y su eliminacién disminuirla. O el “matrimonio de amor” y el
“matrimonio sin amor” emntre los woodabe del Niger (;36107?).

~ La pregunta basica que se formula desde la psicologia social es la siguiente: jporqué
nos atraesn mas unas personas que ofras?, pues, de hecho, no todos los conyuges
potenciales tienen las mismas posibilidades de ser elegidos. En este sentido, siguiendo los
desarrollos socioldgicos de Kerckhoff, cabe explorar el grado en el que el campo de
elegibles es un ‘campo de disponibles’ ¢ un ‘campo de deseables’ (Anderson 1971: 185). La

71 por ejemplo, el trabajo de Eshleman (1985) plantea que la endogamia étnico-cultural es preferible a la
exogamta, pues en los matrimonios interétnicos las tasas de inestabilidad matrimonial son mayores. Aqui, las
teorias de la reciprocidad, semejanza, ete. se usdn para afirmar que el éxito de la pareja depende de ello.

172 Sobre el tema especifico del amor analizado desde la sociologia y la psicologia social, véase: Murstein
(1986: Cap.5: Love, pp. 101-119); Lamberth (1989, Cap. 9: Atraccion y amor, pp. 403-452); y Alvarado ¢f al
(1996: Cap. 15: Atraccidn y relaciones interpersonales, pp. 410-441) Para un andlisis sociolégico del concepto
de amor, constiltese Fernéndez Villanueva (1 998)
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atraccién interpersonal se puede entender, segin los desarrollos de Baron y Byrne, como:
“el juicio que una persona hace de otra a lo largo de una dimensidn actitudinal cuyos
extremos son la evaluacidn positiva (amor) y la evaluacion negativa (odio).” (Alvarado er
al. 1996: 412). En principio, podemos decir que atraccién y amor son procesos que Se
refieren o descansan en lo que se puede Hamar “afiliacion’; esto es: “la tendencia humana
bésica que lleva a buscar la compafila de otras personas fcuya funcién principal consiste
en] garantizar la supervivencia tanto del individuo como de la especie.” (Alvarado ef al.
1996: 410-411). Los primeros estudios sistemdticos sobre la atraccién fueron realizados
por Sir Francis Galton en 1370, que avalizd las pautas matrimoniales de un grupo de
hombres ilustres y sus familias, concluyendo que estos se casaban con mujeres de su
misma clase social. Més tarde, Pearson cuantificaria éstos y otros datos para concluir que
entre los esposos se da una seleccion basada en la semejanza (Lamberth 1989: 408). Segin
la teorfa psicoanalitica de Freud, la eleccidn de la pareja incluye el factor de semejanza
segin el complejo de Edipo; es decir, que las mujeres se casan con hombres parecidos a
sus padres y los hombres con mujeres parecidas a sus madres. A nivel psico-social, Ia
semejanza incluye caracterfsticas como la edad, la procedencia, la religién, los valores,
etc., que influirian en la atraccién. Es oportuna aqui una cita de Lamaison (Lamaison y
Bourdieu 1985: 98), que relaciona la dtraccién espontinea por la semejanza con el
mantenimiento de Ja homogamia: |

Le plus sfir garant de "homogamie et, par lé; de la reproduction sociale, est I’affinité
spontanée (vecue comme sympathie) qui rapproche les agents dotés d’habitus oun de gofits
semblables, donc produits de conditions ef conditionnements sociaux semblables.

Es un topico decir que la gente se siente atraida por quien se le parece. Y aunque
también existe el topico de que “los opuestos se atraen”, los resuliados de las
investigaciones desde la psicologia social muestran que, en general, conforme aumenta la
semejanza entre dos o mas individuos, también aurnenta la atraccion. '

Pero existen otras muchas teorias psicosociales sobre la atraccion, es decir, sobre qué

es lo que hace que una persona resulte o no atractiva a otra, que s¢ relacionan con las
teorias soctoldgicas sobre la complementariedad, la similaridad v la satisfaccion de las

~ necesidades. Las teorias motivacionales sobre el nparcisismo de grupo, la proteccién, el
autoritarismo, el refuerzo, etc. se han aplicado a la atraccion y la afiliacion. Asi, 1a teoria
de la consistencia cognitiva mantiene que las personas buscamos mantener coherencia
(Teoria de la congruencia de Osgood) o equilibric (Teoria del equilibrio de Heider) ente
nuestras actitudes y entre éstas y nuestras conductas (i.e. coincidir con personas que tengan
los mismos gustos, aficiones, etc.). La atraccién también puede explicarse por las
consecuencias que tiene Ia asociacion; esto es, que nos sentiremos atraidos hacia quienes
aparezcan asociados a experiencias gratificantes y rechazaremos a quienes estén asociados
a malas experiencias. La Teoria del refuerzo, o modelo de atraccién por afecto-refuerzo,
desarrollada por Byme y Clore, nos dice que la atraccion se dirige hacia quien, de una
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forma u otra, nos recompensa 0 que coincide en un contexto de recompensa. Pero estos
efectos deben ser tenidos en cuenta en el contexto de la interaccién; es decir, de quien
gjerce el refuerzo. La Teoria del intercambio social, expone que una persona nos resultara
atractiva si pensamos que nuestra relacion con ella serd beneficiosa para nosotros, es decir,
si las recompensas son mayores que los costes o si, en cualquier caso, la »atio entre lo que
se ha dado en la relacion v lo que ha recibido de ella es equitativa (‘justicia distributiva’).
Una teoria paralela a ésta es Ia de la interdependencia, que se centra en la interaccion entre
dos personas y mantiene que la atraccién depende del nivel de comparacién (lo que uno
cree que se merece) y las alternativas (comparacién con el resto de posibilidades de
eleccién).)” También bay teorias que vinculan la atraccidn con la proximidad: la
probabilidad de relacién/atraccion aumenta con la frecuencia de la interaccion. La
frecuencia de la relacién depende tamio de factores sociales o institucionales como
individuales. Uno de los conceptos que explican los mecanismos psicolégicos que hacen
que la proximidad actiie sobre [a atraccion es el llamado ‘efecto de la mera exposicion’ de
Zajone, segtin el cual “la percepcion de forma repetida de un estimulo que inicialmente es
neutral o positivo, va se trate de una cara, de una melodia musical o de determinado
logotipo nunca antes visto, lleva a una mayor atraccién hacia el estimulo.” (Alvarado ef al.
1996: 416). :

Es preciso reiterar que las caracteristicas fisicas y lo que es o no es atractivo es algo
percibido también socialmente. Es decir, que los cdnones de ‘belleza/fealdad’ no existen
ontologicamente (naturalmente), sino que son relativos: estan culturalmente construidos en
contextos socio-culturales e historicos particulares (Murstein 1986: 35-40; Hewstone ef al.
1996: 362 [1988]; Young, L. 1996: 42-44). Por ejemplo, enire los gitanos, el ideal de
feminidad es cercano al de las imagenes de las mujeres de Hollywood de los afios 1950s:
mujeres rollizas, con grandes pechos y grandes traseros. El pelo largo, tanto en hombres
como en mujeres, es también signo de sensualidad y belleza (¢f. Gay-y-Blasco 1997 522-
524). Pero estos cdnones no tienen porqué coincidir con los de otros grupos (sin olvidar
tampoco la diversidad interna). Las categorias ‘bello” y ‘feo” fueron ya utilizadas por
Buffon para comparar la naturaleza del Nuevo Mundo con la del Viejo Mundo, y luego por
Meiners para compara las “razas humanas™. Durante el siglo XVIII, estas nociones fueron
racializadas; v hay evidencias de una conjuncién de ideas que relacionaban el bienestar
socio-econdmico con la “riqueza del aspecto” (Young, L. 1996; 44).'™ De hecho, hasta no

I3 Sobre todas estas teorias, véase Hogg y Vaughan (1995: 415-422). Especificamente sobre la Teoria del
intercambio social, constltese Blau, P. M. (1974). Y sobre la Teoria del refuerzo, constltese D. Byme y G.
L. Clore {1970) A reinforcement model of evaluative responses, Personality: An International Journal, 1:
103-128.

4 Existe un estudio sobre el caso contemporaneo de Perit, en el que se analizan las categorias ‘feo’/bonito’
en el marco de la creacién cultural de lo estético y la condicién social. El estudio muestra como en la
categoria ‘feo’ se condensan las ideas: marginal, ignorante, de la sierra, de raza mestiza/india, colonizado,
pobre, etc, Mientras que en la categoria ‘bonito’ se condensan las nociones de: raza blanca, centro,
colonizador, rico, etc. Estas categorias dependen fundamentalmente de los sentimientos (p.e. prejuicios) de
unos sujetos respecto a otros, lo que a su vez depende de los procesos historicos de conflicto interétnico.
Constltese: S. K. Yrigoyen Fajardo (1994) Lo “feo’, lo ‘bonito’, y la clasificacién social, Quaderns
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hace muche en Estados Unidos en los tests de inteligencia era comiin la comparacion de
imagenes de dos rostros de mujer, una con rasgos anglosajones y ofra con rasgos
negroides, ante las que el nifio debia contestar “cudl era la més bonita”. El nifio debia
seleccionar el tipo més proximo al ndrdico-anglosajén, aunque, razonablemente, un nifio
mexicano o negro ne escogeria esa opeion (lo que mide el test, por tanto, es el acuerdo del
mndividuo con las normas del grupo dominante) (véase Volumen I, Anexo IV, IV.13: Lo
‘feo’ y lo ‘bonito’). Otro reflejo de esta dicotomia es la problematizacién de la negritud
como tasgo fisico (color), que se refleja en la propaganda de blanqueamiento de la piel en
Estados Unidos durante la primera mitad del siglo XX (véase Volumen 2, Anexo IV:
IV.14: Propaganda de cremas blanqueadoras en EE.UU).

- Al fin y al cabo, la dicotomia ‘belleza/fealdad’ se incluye en una dicotomia mds
abarcadora de los procesos de categorizacidn y marcacidn social que es la de
‘normalidad/anormalidad’ y que, en mi opini6n, puede estar en ocasiones por encima de
factores étnicos o socio-culturales en el proceso de eleccion de la pareja.'”

Los estereotipos sexuales raciales o étnicos no sor exclusivos de un grupo, sino que se
dan entre diferentes grupos en contextos diversos. Asi, segin el trabajo de O. Gaines
(1997) sobre los estereotipos sexuales ah‘ibuid@s a los latinos y asidticos en los Estados
Unidos, al hombre latino se le atribuye un masculinidad exagerada, y a la mujer latina
sumision e hipetsexualidad. Por otro lade, a los hombres se les considera asexuales, v a las
mujeres asiiticas exdticas y sensuales (objetos sexuales). Otro ejemplo de repertorio de
estereotipos sexuales es el que ofrece el trabajo de Shibata (1998), que analiza las
dindmicas de endogamia/exogamia entre africanos y asidticos en la Guayana: la imagen
general de las mujeres asidticas, es 1a de mujeres bellas, sumisas en lo doméstico, devotas,
dociles, diligentes, orientadas a la vida en familia, castas y decentes; aunque muchos
hombres, tanto indios como africanos, niegan muchos de estos atributos y sefialan su
(pretendida) hipersexualidad. Por otro lado, a los hombres indios, se les atribuyen
estereotipos tanto positivos (p.e. elegancia, sacrificio, respeto por la tradicion, diligencia,
etc.) como negativos (p.e. sexistas, machistas, desconfiados, celosos, mandones, racistas,
etc.), en gran parte sustentados por las mujeres indias. Los estereotipos negativos sobre las
mujeres afticanas, construyen una imagen de éstas como: moral y sexualmente peligrosas,
promiscuas, feas, vagas, materialistas, mandonas y agresivas con sus parejas. Los hombres
indios que han tenido relaciones con ellas, aprecian su belleza, independencia y madurez;
aunque en general para ellos las africanas son atractivas para mantener relaciones sexuales,
pero no para el matrimonio. En cuanto a los estereotipos sobre los hombres africanos son

d’Antropologies 2, Barcelona: Antropologies, Actas de la II* Trobada d’Estudiants d’ Antropologia de I'Estat
Espanyol, pp. 16-18.

75 Es pertinente la referencia a un testimonio que recoje Calvo Buezas (1990; 89) de una nifia madrilefia de
13 afios de 7° curse de EGB que, ante la pregunta de si se casaria con un gitano, contesta: “molestarme no me
molestaria casarme con un gitano; pero, segin los gitanos y amigos y amigas dicen, que yo nunca me podré
casar ni con un gitano, i con un payo; dicen que soy la chica mas fea de la clase.”
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también negativos en general: poco religiosos, sin un “comportamiento adecuado” (frente
al “buen comportamiento” de los hombres indios), con tendencia a la criminahidad y a las
drogas, causantes de problemas, sexistas, brutales, etc. Estos estereotipos son mantenidos
béasicamente por parte de los hombres indios. Sin embargo, muchas mujeres indias los
niegan, v pueden sentirse atraidas por éstos en base a otros estercotipos positivos, como: la
mayor potencia sexual, la mayor libertad de ideas y comprension, etc. En el sentido
opuesto, las mujeres africanas consideran a los hombres indios menos potentes
sexualmente, autontarios y sexistas.

De hecho, no hay evidencias que indiquen una dotacién diferencial entre la sexualidad
de los ‘negros’ v la de los ‘blancos’ o cualquier otra categoria (Murstein 1986: 49). Como
veremos a continuacién, ¢l mito fuertemente enraizado de la “hipersexualidad negra’ es
producto de una gigantesca fantasia creada y recreada a lo largo del tiempo.

1114  El prejuicio étnico-racial y los origenes del imagiriario_ sobre la
‘sexualidad negra’ -

Sexuality is the most salient marker of othemess,
organically representing raciat difference.

Gilman (1985-b). Citado por Stoler (1989: 636)

The imaginary becomes the real This applies to
nations, worlds, and the racial/sexual borders that
construct them.

Eisenstein (1996: 18)

Racism defined Afiican peoples as having only bodies
and no minds: Black men and women were seen as
muscle machines and thus the superexploitation of
slavery could be justified.

K. Mercer ¢ 1. Julien (1992) True Confessions.
' A discourse on Images of Black Male
Sexuality, en E. Hemphill (ed.) Brother to
Brother, New Writings by Gay Men, Boston:
Alyson, p. 171. Citado por Boyce Davies

. (1994; 73)

Las conductas y comportamientos en torno a la endogamia/exogamia étnica estan
~ altamente influenciados por los prejuicios y estereotipos étmico-raciales. De ahi la
importancia de tener en cuenta los procesos colectivos de percepcion social, en tanto que
conformadores de esas actitudes. Las caracteristicas del prejuicio racial son basicamente
las mismas que las del prejuicio en general; del mismo modo que la formacién de la
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identidad étnica se inscribe en los procesos generales de la formacién identitaria (Jenkins
1997; 63-70, Liebkind 1992: 152-153). Segin Lagunas Rodriguez (1992: 12-13) el
prejuicio racial se caracteriza por ser producto de un estado afectivo-activo y nunca el
resultado de la reflexién; vatia con el tiempo; esta influido por circunstancias politicas y
econdmicas y s aprendido en la infancia.

La historia —y la memoria histdrica— de las relaciones interétnicas son cruciales para
entender la formacién y mantenimiento de los prejuicios y estereotipos étnico-raciales
(Berguere 1996: 280 y sig.; Sigler 1987: 121 y sig,; Waters 1994). Asi, en un contexto
social étnicamente segmentado, © que historicamente lo haya estado (real o
ideologicamente), la decision de establecer una unidén interéinica se convierte en un acto
social, incluso politico (Benson 1981: 13). En general, cuanto mdas segmentada esta la
sociedad, mas significativo es el matrimonio mixto. Por e¢jemplo, en Irlanda, donde la
sociedad estd estructurada en términos identitarios en la divisién catdlicos/protestantes, el
matrimonio mixto tiene una directa significacion politica, y la hostilidad es mayor. Lo
mismo ocurriria en Israel, respecto a los matrimonios entre musaltmanes y judios
(especialmente en el momento de conflicto actual).

La 1mportanc1a de la memoria colectiva en estos procesos conduce a Bastide (1970
80-91) a proponer reubicar la sexualidad en las situaciones sociales globales:

[...] por situacién global no entendemos tan solo la coyuntura presente sino también toda la
herencia del pasado, un pasado mas o menos Igjano que ha trazado las lineas del presente,
porque los seres que se unen no son \nicamente cuerpos, sino también personas sociales,
dotada cada una de ellas de Jo que Halbwachs demominaba con razén una ‘memoria
colectiva’.!™

Aunque ya los escolasticos v viajeros de la Edad Media (p.e. Marco Polo) recogieron ideas
estereotipadas sobre las caracteristicas fisicas y temperamentales de los negros africanos —
entonces denominados genéricamente “etiopes’— (Jahoda 1999: 27), fue con los primeros
viajes de aventureros ingleses a la costa oeste africana a mitades del siglo XVI, el trifico
de esclavos hacia las metrépolis y ¢l desarrollo de las sociedades de plantacion en las
Américas, cuando el imaginario en tomo 2 las diferencias fisiondmicas y sexuales entre
‘blancos’ y ‘negros’ se consolidd. Estas ideas estaban estrechamente conectadas con la
ideologia victoriana, que contraponia la ‘civilizacién’ a la “barbari¢’. El concepto-imagen
del “Africa oscura/profunda’ (‘Darkest Africa’, ‘Dark Continent’), consecuencia de Ia
ignorancia e incomprensién acerca de los limites geograficos v el contenido del territorio,
condensaba las nociones de: salvajismo, brutalidad e ignorancia, opuestas a las de:
racionalismo y progreso de la sociedad inglesa de la época (Chamberlain 1976: 17). La
colonizacién implico la invencién de territorios, comunidades y gentes, incluyendo la
racializacion y sexualizacién de sus cuerpos, a través de las relaciones jerdrquicas entre

1% 1pid.; 81,
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colonizadores y colomizados, segim los principios d¢l estado-nacion: territorialidad,
soberania y nacionalidad (¢f Young, C. 1985). Allport ya sefialé que el prejuicio anti-
negro tiene sus raices en la esclavitud (Allport 1954). Ciertamente, ¢l sistema esclavista
reforzé el estereotipo del “negro’ en su forma extrema, segim la cual no se les consideraba
hurnanos (poligenismo); una actitud presente incluso entre aquellos que abogaban por la
abolicidn a finales del siglo XVIIL (Chamberlain 1976: 19).

Los florecientes cuerpos de conocimiento cientifico sobre la naturaleza y 1a sociedad
durante ese periodo coincidieron con la exploracion del interior de Africa y los intereses de
las naciones europeas en ¢l territorio, Asi, la imagen de Aftica y de los africanos es, en
gran parte, herencia de los relatos de exploradores como: Livingstone, Burton ¢ Stanley,
que tuvieron un papel crucial en la recreacion def imaginario de Africa y la negritud. En
este contexto, segin los imperativos de la metadologia cientifica, se aplicd la clasificacion
de la naturaleza; una metodologia derivada del trabajo de Linneo (System of nature, 1735),
fundador de la taxologia bioldgica moderna, continuado por las clasificaciones raciales de
Buffon {Histoire naturelle, 1749-1789), las teorias del Conde de Gobineau (Essai sur
I'indgalité des races humaines, 1853), y culminado con la obra de Darwin (Origin of
Species, 1859) (Chamberlain 1976; 22-23; Jahoda 1999). Estas publicaciones jugaron un
papel fundamental en la creacion de estereotipos acerca de la sexualidad de los africanos.
Asi, Linneo, que habia dividido a los humanos en seis razas (i.c. americana, europea,
-asidtica, afficana, salvaje y monstruosa), describfa a los africanos como: “negros,
flematicos, relajados [...] de pelo negro y rizado, piel sedosa, nariz plana, labios timidos,
astutos, indolentes, negligentes, ungidos con grasa, gobernados por capricho.” (Chukwudi
Eze 1997: 13, la traduccidn es mia). La raza monstruosa incluia a los Hottentontes. La
descripcién de Buffon también enfatizaba la lascivia, y el apetito sexual simiesco de la
‘raza negra’, introduciendo una incipiente literatura de viajes en un contexto cientifico
(Gilman 1985-a; 231). Esto se transferfa al pensamiento politico. Asi, Thomas Jefferson —
que se conoce tuvo relaciones con Sally Hemmins, una esclava mulata que, desde Ia
adolescencia, fue sirvienta de sus hijas huérfanas— se referia a los negros africanos como
mas ardientes que reflexivos: |

{...] they are more ardent after their female; but love seems with them to be more an cager
desire than a tender delicate mixture of seatiment and sensation [...] in general, their

existence appears to participate more of sensation than reflection. 177

Los conceptos raciales evolucionistas proveian de un lenguaje y unos estercotipos que
podian ser facilmente entendidos y utilizados. Asi, a lo largo del siglo XVIII y XTX, los
iconos que represcntaban a las mujeres negras en la medicina y el arte recreaban estos
estereotipos raciales y sexuales. Quizés el caso mas conocido sea ¢l de Saartjie Baartman,
- la Jlamada “Venus Hottentote’, una mujer de etnia khoisan que se llevS a Europa, donde
fue exhibida como atraccién, primero en Londres (1810) y luego en Paris (1814). Alli fue

177 T Jefferson (1787) Notes on the Siate of Virginia. Citado por Chukwudi Eze (1597: 98).
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examinada por €l naturalista Georges Cuivier, que la comparé anatdmicamente con un
simio y la describié como “un ser de apariencia brutal” (¢f Gilman 1985-a: 248; Jahoda
1999: 79-82)."7® (véanse Figuras (1).7 y (1).8, en las péginas siguientes). Las
caracteristicas fisionémicas de ‘la mujer Hotientote’, reducida a su fisionomia sexual
(trasero saliente, pechos protuberantes, etc.), eran vistas como anomalias determinadas
naturalmente, que eran transferidas a la esfera de la moralidad. Asi, por ejemplo, la
esteatopigia (desarrollo escesivo del tejido adiposo de las nalgas) de la ‘mujer hottentote’,
se identifico con la misma caracteristica que presentaban las prostitutas (véase Figura (1).9,
en las pAginas siguientes). La ‘mujer hottentote’ representaba la ‘mujer negra al desnudo’,
y la prostituta a la ‘mujer sexualizada’: la Olympia de Picasso vs. 1a Nana de Manet, Estos
iconos representaban a la vez jerarquias raciales (la figura de la mujer negra como
sirviente) y normas morales generales (prostitucion). En este contexto, médico y social, la -
sexualidad del ‘negro/a’ representard un icono de la desviacién sexual en general, como
opuesta a la sexualidad del “blanco/a’; esto ¢s, patologia (primitivismo) vs. normalidad
(civilizacidén) (Gilman 1985-a: 228; 1985-b). De hecho, la creencia en las relaciones
sexuales enire mujeres negras y simios era comtn durante el siglo XVIII y persistio
durante el XXX (¢f. Jahoda 1999: 37) (véase Figura (1).10, en las paginas siguienics).

Al igual que en la colonizacion espafiola de las Américas, la desnudez corporal de la
‘mujer negra’ se pensé como desnudez (inferioridad) cultural y moral, situando a los
‘salvajes” m4s cerca de los animales que de los humanos, legitimando as{ su subordinacion.

178 Sobre ta ‘Venus Hottentote’, constiitese el sitio web: Iitp://www.emory. edw/ENGLISH/Bahri/Hott htm],

- Para bibliografia sobre el tema, consititese: hitp://www.carlagirl net/words/venhib. htmi#hotven.

Para una vision critica de la representacion desde el arte de la Venus Hotteniote y otras imégenes
estereotipadas (p.e. Mamy), consfiltese: http//www. wam, umd.edu/~yarmo/new.
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Figura (1).7

Saartjie Bartmann, 'La Venus Hottentote’

Fuente: http://www, suntimes.co.za/1 998/10/18/insight/in04.htm (también reproducido en: Gilman 1985-a:
179). Extraido de: Georges Cuvier, Extraits d’observations faites sur le cadavre d'une femme connue & Paris
et & Londres sous le nom de Vénus Hottentote, 1817).
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Figura {1).8
‘La Venus Hottentote', abjeto de curlosidad

Fuente: hitp://www.suntimes.co.za/1998/10/18/insight/in04.htm (también reproducido en: Gilman 1985-
a: 179). Extraido de: Georges Cuvier, Extraits d"observations faites sur le cadavre d’vne femme connue &
Paris et & Londres sous le nom de Vénus Hottentote, 1817.

[El hombre de la izquierda exclama: “jDios mio, vaya roast beefl”, el de la derecha: “que extrafia
belleza”, y el del centro: “jQue rara es la naturaleza!™]
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Figura (1).9

Prostituta italiana con esteatopigia

Fuente: Gilman (1985-a: 188). Extraido de: Abele de Blasio, *Steatopigia in prostitute’, plate 1, 1905.
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Figura {1).10

La sexualidad salvaje de la mujer negra

Fuente: Jahoda (1999: 37). El pie de foto dice: ‘The Orang-Outang carrying of a Negro Girl” (May 1795),
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El imaginario acerca de la sexualidad del ‘hombre negro’ ha sido abordado desde el
psicoanalisis de Freud hasta la actualidad. Eisenstein (1996: 38) sefiala que €] falo es un
simbolo de dominacién masculina, reforzado racialmente en la figura del ‘hombre negro’:

Color is also symbolized by the phallus and the fear of sexual desire, given the intimate
history of racializing sexuality and sexualizing racism. Thus racism and the phallus are
intimately connected.

En la misma linea, para Fénon (1967; 165 [1952]):

[..] the Negro is fixated at the genital [...] The Negro symbohzes the biological danger
{while the Jew symbolizes the intellectual danger].

La exageracion de¢ los genitales, tanto masculinos como femeninos, es conyin en las
representaciones y descripciones de los siglos XVIII y XIX. Diversos autores han teparado
en que siempre hay una exageracién sexual en la construccion de los “otros raciales”
(Edward Said 1978: 311-312; Eisenstein 1996: 38).

Dentro del mito de la hipersexualidad negra, el estereotipo del ‘hombre negro” como
individuo esencialmente sexual, endiablado y potencial violader de la “casta” mmjer
blanca, constituye uno de los miedos comunes en el odio racial contra los negros (Fanon
1967: 165-166 [1952]; Stoler 1989: 641-643); una asociacion, ésta del negro como ¢l mal y
del blanco como el bien, que ¢l simbolismo cristiano contribuy6 a crear y reforzar (diablo
de piel negra vs. angeles y virgenes de piel blanca). El mito nace en la sociedad esclavista .
americana del siglo XVII. Irénicamente, el mismo sistema esclavista que demandaba
potencia y frecuencia sexual incontrolada entre hombres mujeres negros {con fines
reproductivos), los definfa a la vez como seres hipersexuales:

A plethora of sexual myths surrounded the Black male slave, The myths ranged from the
unusual enormity of the Black male slave’s penis to his spectacular feats and endeavours in
the sexual arena. Indeed, the Black male slave was an animal...a subhuman who was only fit

- for working and breeding, This perception of Black male slaves as studs supreme meant that
white women had 1o be protected from the potentially sexually aggressive subhumans. This
perception of Black male slave as stud supreme along with the resulting paranoia that Black
male slaves would rape white women led to numerous lynchings of and other heinous crimes
against Black male slaves. 179

Se frata, pues de un estereotipo ambivalente: la negritud se asocia a la naturaleza
(primitivismo) y esto lleva implicita una concepcién de sexuatidad y sensualidad superiores y

17 Clyde Franklin II (1993) ‘Ain’t a Man?: The Efficacy of Black Masculinities for the Men’s Studies in the
1990s°, en: R. Major v J. V. Gordon (eds.} The American Black Male: His preseni status and his future,
Chicago: Nelson Hall, p. 5, Citado por Edley y Wetherell (1995: 131).

162




deseables. Pero, al mismo tiempo, 1a negritud simboliza, en el imaginario occidental: el vicio,
la lujuria, lo diabdlico, etc. Una ambivalencia que se nutre del pasado colonial, pero que ya
esta presente en la Edad Media (¢f Jahoda 1999: 26-30) y que se condensa en la idea del
ireprimible salvaje (¢f Bartra 1996: 150-157). Segin Piit-Rivers (1992: 138-139), la
vertiente negativa predominaria en la tradicion puritana cristiana norteamericana; mientras la
imagen imperante en el mundo hispanico es el aspecto positivo (la superioridad que no tiene
¢l blanco).

Es pertinente volver a referimmos aqui a las tesis de Douglas (1991), sobre la
delimitacion simboélica de los grupos étnicos a través de las nociones de ‘pureza’ y
‘peligro’.™ Aunque, de nuevo, no es posible desvincular estas ideologias de sus causas e
implicaciones socio-politicas: estos prejuicios y estereotipos servian para justificar
relaciones de poder. Como sefiala Blacock (1982: 19).

[...] this fear of rape of white women by black men became ome of the “nitimate”

Justifications for the severe system of social controls that existed throughout the South

following emancipation and that reached its height in the several decades following 1890.

Fear of rape became the most common reason for the lynchings that reached an annual level

~as high as 150 during the 1890s. Though the kynchings have disappeared, the fear still
' remains o an ubknown degree, though it is not explicitly mentioned in polite white society.

En la misma linea, Cohen y Bains (1988: 46-54, 80) sefialan que el mito del negro
vlolador

[...] links a popular racist mjrth {(blacks come from the jungle) to popular sexual fantasies
{blacks breed like rabbits) to reinforce a racist misrecognition (blacks are animals).

Este mito se fortalecié a lo largo del siglo XIX gracias a las teorias cientificas bioldgicas y
medioambientales del siglo XIX, especialmente a través de los trabajos del Conde de
Gobineau (Essai sur l'inégalité des races humaines, 1853) y de Gregor Mendel {Ensayos
sobre los hidridos vegetales, 1866), que coincidieron con y contribuyeron al crecimiento
del Eugenismo y las teorias de la degeneracién racial y el declive de la poblacién
(decadencia nacional) a través de la misceginacién (véase, mds arriba, el apartado 1.1b.4).
Asi, el estereotipo del ‘negro violador’ se propagd en €l sur de Rhodesia y Kenya durante
los afios 1920s y 1930s, donde se le denominaba: ‘el peligro negro’ (the Black peril). Cabe
~ recordar que, a la vez que se forjaba el mito del ‘negro violador’, con el fin de controlar a
las mujeres blancas y mantener la jerarquia de clases, los hombres blancos abusaban
sexualmente de las mujeres negras, lo que, de hecho, reforzaba las jerarquias. Esto ocurrié
tanto en el sistema esclavista del sur de Estados Unidos (Nkweto Simmonds 1992: 214),
como entre colonos holandeses y las mujeres sudafricanas (Van der Berghe 1967), como

% Para un anslisis en la misma linea, véase también Eisenstein (1996 35).
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también en las colonias inglesas (Benson 1981: 2), o en Guinea Ecuatorial durante la
colonizacién espafiola (Nexin 1995: 199, 203; 1998: 60-63, 84-85, 91).

Todos estos prejuicios y estereotipos se han mantenido hasta la actualidad; y no sélo
entre organizaciones racistas (véase Volumen 2, Anexo IV, IV.15: Propaganda mixodfoba
de organizaciones supremacistas americanas)™', sino también en la sociedad en general.
Asi, por ejemplo, Herton (1967: 16, 23-27, 90) sefiala que en los Estados Unidos durante
los afios 1960s, la idea del hombre negro deseando tener relaciones sexuales con mujeres
blancas era una especie de obsesién entre los hombres blancos del sur:

That the white racist’s bestial concept of sexual activity with and between Negroes is a
reflection of his own sexual and moral depravity, cannot be denied [...J the Negro represents
the dark sexual monstrosity that rages in the racist’s concept of himself [...] is the walking
nightmare of the white supremacist’s sense of moral inadequacy, an inadequacy which
engulfs the whole life of the Southemer, but which the Southerner projects entirely into the
sexual area. '

En el contexto inglés, Herton (1967: 17-18) recoge el siguiente contenido del especial de Ia
revista inglesa Science Digest de octubre de 1963 titulado “The Negro how he’s different,
why whites fear him’:

[..] it says that the thing whites fear most about Negroes is that Negroes have an
uncontrollable urge to mate with the sisters and daughters of white men, White men,
specially Southerners, are afraid of the so-called superior, savage sexuality of the Negro
male [...}". '

En la misma linea, Curtin (1972: 138 [1964]) sefiala que el estereotipo ingiés sobre el
“caracter afticano” es de una persona que tiende a los exiremos, con un temperamento
ardiente, pasional y violento. También Craven, en su trabajo sobre los nigerianos en
Inglaterra, sefiala que mucha gente piensa que los africanos son fisicamente diferentes,
especialmente en lo referente a sus 6rganos sexuales (1968: viii).

Uno de los trabajos mds interesantes en cuanto al mantenimiento de estos estereotipos
sexuales en la actualidad, es el ya clasico ‘Dusky Venus, Black Apolle’ de Bastide (1961), -
quien usa el caso brasilefio y francés para cuestionar la asuncién tradicional de que en
contextos de mestizaje generalizado (fo que él llama ‘racial democracy’) no existe ni
conflicto racial ni prejuicios. Desde una perspectiva psico-social, y a través diversas
entrevistas, Bastide analiza las relaciones entre negros y blancos en Sao Paolo, y las

- Bl Sobre este tema constitese el trabajo de Daniels (1997), que analiza los discursos y representacion grafica
(chistes, iconos, etc.) de umas trescientas publicaciones de organizaciones americanas supremacistas,
mostrando come los mismos esterectipos y prejuicios racistas y sexistas son recreados en la actualidad (p.e.
para los hombres: criminales, lascivos, violadores, drogadictos, holgazanes, irresponsables, etc.; para las
mujeres: atractivas/no-atractivas, irresponsables, reproductoras, etc.).
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percepciones de una élite universitaria negra en Paris. En el segundo caso, observé que el
concepto ‘raza’ provocaba la respuesta ‘sexo’, lo que para Bastide es un indicador de la
confusion entre competencia racial y competencia sexual en paises donde los prejuicios no
estan institucionalizados. La reivindicacion de la “Venus negra’ en brasil y del ‘Apolo
negro’ en Francia, seria una manifestacion de los prejuicios raciales heredados de 1a época
de la esclavitud. Las mujeres negras siguen siendo objetificadas, vistas simplemente como
objetos de placer, y se considera que entre ellas la sexualidad es una forma de promocién
social, 1o cual las reduce a prostitutas. En Francia, el fenémeno del ‘Apolo negro’ cs
inverso; segin Fanon porque, desde un punto de vista psico-patologico, la mujer blanca
siente el deseo de ser violada por el hombre negro como resultado de la esclavitud. Aunque
para Bastide esto (que simbolizaria una trapsgresion prohibida histéricamente) scria
aplicable quizds entre la élite intelectual, pero ro en ¢l caso de los individuos afiicanos de
clase baja, argumentando aqui como razém la hipergamia (el modelo ideal de mujer blanca
para los negros entrevistados era una mujer rubia, de ojos azules y de buena familia).
Segun Bastide, en el caso de los hombres, el taba historico haria a las mujeres blancas mas
de:«s@l:oal{:s.w‘2 Pero esto serfa a la vez un acto de critica social. Asi, deseo y venganza son dos
ideas que se mezclan en el discurso de los africanos en Paris:

[-] when we got here the first thing we wanted, partly out of curiosity, part]y out of a desire
for vengeance, was to go with white women. (7bid.: p.15). :

Como sefiala Bastide en otro lugar (1970: 88, 91).

[.] el apareamiento de los colores representa una forma més de la Iacha racial y de ningin
modo la eliminacion del racismo [...] no estamos asi en presencia del amor, gue anulando las
barreras reine a los seres; aqui pesan mis bien las ideologias raciales, que continiian
enfrentindose hasta en la misma alcoba.

En suma, para Bastide, el hecho de que la mujer negra haya sido tabt para los blancos, y la
blanca tabu para los negros, las bace deseables. Como ha sefialado Kristeva (1987: 159-
161), el deseo nace de lo que uno no posee, y se intensifica con la insegura imaginacion
sobre lo desconocido (Kohn 1998: 72). Sin embargo, Bastide acaba dando mas importancia
a los factores estructurales (menor niimero de individuos negros que blancos) para explicar
las relaciones mixtas. Aunque esto no implica la ausencia de prejuicios y estereotipos, algo
gue demuestra ¢l conflicto sexual observado entre los estudiantes en Paris, donde los
estudiantes blancos atribuian epitetos devaluativos tanto a los hombres negros como a las
mujeres blancas que salian con ellos. La conclusion de Bastide es que los estereotipos
~ sexuales-raciales se mantienen a través de la memoria colectiva.

Finalmente, es importante dejar claro que los estereotipos y prejuicios raciales no
estan basados necesariamente en carateristicas visibles u “objetivas”, Los mismos

12 Sobre la influencia de la “raza” en la atraccién consiltese Byrne y Wong (1962).
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estereotipos y prejuicios raciales-sexuales aplicados a los negros (p.e. salvajismo, lascivia,
etc.), han sido, por ejemplo, también aplicados tradicionalmente en Inglaterra a los
irlandeses (Curtis 1996: 54-63 [1984]). Se frata, como en todos los procesos de
exlusién/inclusion, no tanto de la diferencia como de su representacién (Solomos 1996: 7).

1185  Memoria colectiva y reproduccion de los prejuicios y esterectipos
raciales sobre la ‘sexualidad negra’.

O preto nao se casa, junto-se.
[los negros ne se casan, se juntan]

Proverbio brasilefio.
Citado por Bastide (1961: 11).

Los roles de género, al igual que las categorias referentes al endo-grupo y exo-grupo,
incluyendo las variables ‘raciales’ o ‘étnicas’, son aprendidas y reproducidas a través de la
familia, la escuela y el mismo contexto social desde la infancia (Brown, R. 1995: 119,
Barlett 1969: 187). Algunos trabajos demuestran que las calificaciones (positivas/
negativas) hacia un grupo concreto ¢n los libros de texto escolares producen también, y de
forma importante, estereotipos y prejuicios respecio a ese grupo/s (Bemnete 1992: 131-
132), con las consecuentes repercusiones en las actitudes y comportamientos de los
individuos. Asi, por ejemplo, diversos estudios psico-socioldgicos demuestran que un nifio
que se desarrolla siendo objeto de un prejuicio étnico, comienza a lamentar su propia
identidad ractal o étnica, hasta el punto de rechazar a su propio grupo étnico {Lamberth
1989: 274-275).

Pero paralelamente a 'la familia y la escuela, los distintos tipos de representacion
iconografica y, mas recientemente, los mass media, en especial €l cine y la television, han
jugado un papel fundamental en la creacién v reproduccion de estereotipos y prejuicios. La
imagen de los negros en la iconografia clasica, el cine'® y la television, ha ido cambiando
en funcidén del contexto socio-politico. En Estados Unidos, este cambio lo marca la Guerra
Civil. Antes de la guerra, predominaba la imagen del negro décil. Asi, las mujeres
representaban a las “tias’ o ‘mamis’, y los hombres negros al ‘chico’ o ‘cantante de club’.

Es el personaje de ‘Jim Crow’,’ el bailarin exagerado ¢ incansable, que did lugar al

18 Analizaremos fundamentalmente producciones de la industria norteamericana, que es la que ha temdo y
tiene més influencia a pivel mundial,

1% 7im Crow’ era un nombre comdn entre los esclavos, usado como titulo de canci6n en el siglo XIX por el
showman Thomas Rice (1808-60), quien ridiculizaba a los negros como divertidos locos, congénitamente
vagos pero con un aura de felicidad infantil. Bl nombre fue aplicado a legislacién que legitimaba la
segregacion entre blancos y afro-americanos. Véase Ellis Cashmore, Dictionary of Race and Eihnic
Relations, London v New York: Routledge, p. 136,
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personaje del *Zambo’: el negro bailarin, sencillo, holgazan, ddcil y risuefio, mas cerca de
la nifiez que del mundo adulto.® Este estereotipo se convirtié en una de las justificaciones
mas potentes de la esclavitud durante la época de la abolicidn, pues naturalizaba una

pretendida inferioridad y deseo servil. Otro personaje era el ‘Zip-cool’, 0 negro espabilado,
" que en su intento fallido de imitar a los blancos (“prueba” del fracaso de los negros para
adaptarse a la libertad) deformaba la idea de igualdad y, de nuevo, servia de justificaciéon
para la necesidad de tutela de los negros. El estereotipo de “Mami’, una mujer gruesa,
fuerte, fea, asexual y que obedece con alegria a sus amos (pero que, anormalmente, manda
en su casa por encima de su marido), también servia para justificar las jerarquias (Blacock
1982: 98).

Con la Guerra Civil y la abolicién de la esclavitud, 1a amenaza que suponia un sistema
igualitario para-el status quo se reflejé en el refuerzo del imaginario de la “amenaza
negra”, y los estereotipos del negro salvaje, violento, misterioso, lascivo, hipersexual etc.,
todos ellos también legitimadores de la necesidad de tutela (jerarquia) y/o genocidio v, en
suma, de una vuelta a un pasado ideal. El filin The Birth of a Nation (D.W. Griffith, 1915),
contiene toda esta imagineria. La idea principal es que la libertad da rienda suelta a las
pasiones més salvajes de los negros. Asi, los negros representan personajes brutales,
violentos, lascivos ¢ hipersexuales, y las mujeres blancas son caracterizadas en personajes
que representan la feminidad y la pureza. En uno de los episodios, Gus, un soldado negro
que encarna la bestialidad negra, viola a una chica blanca; en respuesta, su hermano, The
Little Colonel, funda el Ku Klux Klan (Pajaczkowska y Young 1997: 214-217 [1992])

{véase Figura (1).11, en 1a pégina siguiente).

Hasta la Segunda Guerra Mundial, las caricaturas en el cine y en papel continiian
mostrando esta ambivalencia de estereotipos que se trasladan a los modelos de belleza
preferentes (‘blanco’ vs. ‘negro’) y legitiman a nivel popular (también politico) Ia
endogamia de ‘raza’. En films més actuales encontramos los mismos estereotipos, aunque
muchas veces de forma mas sutil. Por ejemplo, en el clésico film “Mona Lisa, Simone, la
protagonista, es una mujer nega que representa todas las formas de perversion:
drogodependencia, prostitucién, criminalidad, etc. en un ambiente oscuro y sérdido. El
personaje negro masculino, Anderson, representa al negre brutal que no puede controlar su
apetito sexual y que “se alimenta” de adolescentes blancas. En ambos casos, los personajes
negros son reducidos a objetos sexuales (Pajaczkowska y Young 1997: 214-217 [1992]).'%
Aungue podriamos enfatizar las jerarquias de género mas que las raciales o étnicas, de
hecho estan imbricadas (¢f Hill Collins 1992).

' La idea actual y generalizada del ‘negro’ como alguien que “lleva en la sangre” ef baile, la missica (p.e.
blues), o el deporte (p.e. baloncesto), tiene su origen en estos estereotipos. :

"% En Ia industria del espectaculo, 1z cantante y actriz Madonna constituye uno de los ejemplos més claros de
reificacién de estos esterectipos, usande repeseataciones de la negritud como tabu (prohibicién y
transgresion), donde los hombres negros hipersexuales asedian a la mmjer blanca (Hooks 1992: 157-164;
1994: 9.23). :
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Figura (1).11

£l negro violader

Fuente: Gilman (1985-a; 215), Extraido del film de D. W. Griffith, Birth of a Nagion (1915). El actor blanco
Walter Long interpreta a Gus, el negro que encarna lo diabdlico y bestial.
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Los estereotipos y prejuicios sobre la “sexualidad negra’ se reproducen indirectamente
incluso en aquellos films que pretenden criticarlos. Es ¢l caso de films como Ske's gotta
have ir (Spike Lee), donde la protagonista, Nola Darling, una chica negra americana que
tiene tres amantes y que parece no poder tener relaciones al margen de su sexmalidad,
aunque ese sea su proposito (Nkweto Simmonds 1992: 217; Reid 1993: 70). En otros films
del mismo director, como Schoo! Daze or Do the Right Thing, se redefinen también los
referentes étnico-raciales al usar los mismos c6digos y formas que se pretenden contestar
(Lubiano 1996). '

De nuevo hay que sefialar que las representaciones, prejuicios y estereotipos étnico-
ractales no han sido ni son exclusivos de un grupo concreto, y que, como he venido
argumentado, la construceién de los estereotipos y prejuicios de un grupo respecto a otro
es un proceso relacional (Hagendoorn 1993: 26). Asi, la construccion de la ‘sexualidad
negra’ no es un proceso unilateral, sino interactivo y simultdneo. Como sefiala Fanon
(1967: 110 [1952]):

For not only must the black man be black; he must be black in relation to tﬁc white man. In
the same way, ‘black sexuality” is constructed in relation with *white sexuality [...]

Asi, por ejemplo, Bastide (1961: 13-14) encontré en su investigacién los mismos ﬁrejuicios
y estereotipos por parte de los chicos negros hacia los blancos, y hacia ellos mismos:

[...] the white man has a quick orgasm. The black woman prefers to go to bed with a black
man. If she takes a white, it is out of pride, or for money, she prefers thé Negro in bed.’
Afterwards he notes that all the Negroes we questioned [in Brazil and French West Indies)
affirmed without exception their superior masculinity, claiming that white women prcfmed
them to whites,

Bastide (1961: 16) observo también que los estudiantes negros varones en Paris expresaban
el estereotipo de masculinidad y rudeza, y que contraponian la hipersexualidad de las
chicas africanas frente a la feminidad de las francesas blancas. En la misma linea,
Ambadiang (1994: 77), analizando los prejuicios de 1los inmigrantes afiicanos
(principalmente estudiantes cameruneses) en Espafia, seffala que uno de los prejuicios més
consolidados es que “los.blancos no tienen mucha potencia sexual” y que “no son tan
hombres como los negros™.

La utilizacidn de los estereotipos raciales-sexuales negros ha sido un elemento clave
de la lucha politica negra. La nocién de placer, que incluye un amplio espectro de
estereotipos en torno a la sexualidad, ha sido contrapuesta a las fuerzas productivas
capitalistas, vistas como una nueva forma de servidumbre (Gilroy 1990; 273-274; Edley v
Wetherelt 1995: 110-114). Esto ha comportado también una masculinizacién de la
sexualidad negra, que tiene su epicentro en los movimientos de reivindicacién de los
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derechos civiles en Estados Unidos en los afios 1960s. La idea del ‘macho negro’, a través
de categorias como: una hipersexualidad demostrable, habilidades supeﬁores, valentia,
etc., ha servido como simbolo de Ta “liberacién del pueblo negro”. Esta ideologia emergié
con el Movimiento del Poder Negro (The Black Power Movement), que reivindicaba la
superioridad y la vnién de la humanidad negra (pan-africanismo). Como ha sefialado
Wallace (1996 [1978]), el Movimiento Negro cra marcadamente patriarcal, pues definia
los roles diferenciados de hombres y mujeres, recreando el estereotipo de la ‘mujer negra’:
hipersexual, fuerte, guerrera, efc.; una ‘supermujer’, pero que a la vez era una posesion (la
mas preciada) de los hombres negros; un simbolo de derrota y un ingentivo para la
venganza. Un 1ol que se ha reflejado tradicionalmente en el cine (Reid 1993: 70). En suma,
los estereotipos dominantes no cambiaron con los movimientos pretendidamente anti-
racistas (Nkweto Sirnmonds 1992: 214). Este ‘machismo negro’, como lo ilama Wallace
(1996 [1978]), tuvo un efecto boomerang, provocando el surgimiento de un movimiento
negro feminista (Hooks 1989), que se ha reflejado en todas las formas de representacion
artistica, incluida el cine, y que huye de to que Reid (1993: 111) llama un *pan-africanismo
falocéntrico’. Esto ha implicado también Ja reivindicacién y visibilidad de otras formas de
sexualidad ademas de la heterosexual, que habian sido excluidas en un modelo con limites
rigidos, y que consideraba a los homosexuales como ‘no auténticos negros™ en la agenda
anti-racista (Thomas 1996; 61; Boyce Davies 1994: 73).

A pesar de mis criticas, es necesario considerar que las reivindicaciones esencialistas
pueden ser necesanas en una primera fase de despertar de la consciencia critica entre
minorias marginadas; y que, posiblemente, sin esa radicalizacion racial inicial no se hubicra
construido una contra-politica activa que supuso una distupcion del status quo (¢f Helms
1990: 9 y sig.). Esta consideracion no obsta, sin embargo, a la critica necesana a cualquier
esencialismo. La negritud, como movimiento. socio-politico que luchd por eliminar la
imagen paternalista del negro como “buen nifio” y que tratd de restaurar la dignidad
expoliada durante siglos de colonizacién, y que ponia de relieve los valores de las
civilizaciones del “mundo negro” como el arle simbélico, €l espiritu comunal o el
misticismo, a pesar de que se presenta como un “racismo antiracista”, puede caer, dentro
de esa reivindicacién del “vivir y obrar en negro”, en un esencialismo'®’ igual de
determinista. Esto es, por ejemplo, a la preconizacidén de la bondad y las virtudes de la
melaning, como elemento clave de la superioridad negra (Young, L. 2000)'® o, en general, a
la reproduccion de los estereotipos raciales-sexuales, que en gran parte han sobrevivido
gracias a esencializacion de la conciencia étnica-racial en los mass media.'® No encuentro

187 Siguiendo la definién de Werbner (1997: 228): “to impute a fundamental, basic, absolutely necessary
constitutive quality to a person, social category, ethnic group, religious community, or nation [...] It is to
imply an intemal sameness and external difference or othemess” Scbre este concepto véanse también:
- Walley (1997 429) y Brah (1996: 92).

1% Constiltese C. Barnes (1995) Melanin: The Chemical Key to Black Greatness, Houston (Texas): Melanin
Technologies. Citado por Young, L. (2000).
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mejor forma de concluir este apartado que la siguiente reflexion de Fanon {1967: 8
[1952]):;

To us, the man who adores the Negro is as “sick’ as the man who abominates him [...] The
Negro is not Any more than the white man. Both must turn their backs on the inhuman
voices which were of their respective ancestors in order that anthentic communication be
possible,

1.2 Definicion y critica de la dicotomia ‘endogamia/exogamia’

1.2.a Las categorias estadisticas: ;quién es quién?, ¢quién hace a quién?

Statistics are to bodies and social types what maps are -
to territories: they flatten and enclose.

Appadurai (1993: 334)

Now one of the chief errors of thought is to continue
to think in one set of forms, categories, ideas, etc.,
when the object, the content, has moved on, has
created . or laid premises for an extension, a
development of thought.

C. L. R. James (1980j, Nofes on Dialectics,
London: Allison & Busby, p. 15

Una de las dificultades basicas en la observacién de la endogamia/exogamia a nivel socio-
demografico es la ambigtiedad y falta de intersubjetividad en las categorfas estadisticas que
se utilizan, ademas del uso de conceptos homogéneos para definir realidades que son
diferentes. Esto tiene como problema de fondo el desfase entre la simplicidad —y
politizacion— de las categorias estadisticas, por un lado, y la complejxdad de los procesos de
identidad/adscripcién en la realidad social, por otro.

En Estados Um'dos, por ejemplo, las categorias raciales y étnicas censales han variado
con el tiempo (véase Tabla (1).3, a continuacién).

1% Por ejemplo, en los shows de la televisién americana, y también de la inglesa, es recurrente la referencia
positiva y jocosa hacia los estereotipos sexuales de Jos negros. Sobre el caso inglés véase Bryan ef af, {1988:
193). |
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Tabla (1).3

Evolucién de las categorias étnico-racialas en los censos de Estados Unidos

Censug 1880 1390 * 1900 1970 2000 **
Race White  White White White White
Black  Black Black {(Negro descent) Negro of Black Black, African Amer., or Negra
Mulatto Meolatto
Quadroon
Qgtoroon .
Chinese Chinese Chinese Chinese
Japanese Japanese Japanese Japanese
Indian Indian. Indian {American) American Indian or Alaska native
Filipino Filipino
Hawaiian Native Hawaiian
Kaorean Kerean
Asian Indian
Vietnamese
Guamanlan of Chameorro
Samoan
Other Asian
_ Other Pacific Isiander
Other Some other race
Hispanic Ethnicity Mexican Mexican, Mexican Amer.,, or Chicano
Puerto Rican Puerte Rican
Central/So. American )
Cuban . Cuban
Other Spanish Other Spanish/Hispanic/Latino
[None of thase] Mot Spanish/Hispanic/Latino

* En 1890, ‘mulatte’ se definia como una persona que era de tres-octavos a cinco-octavos negra. Un ‘quadroon’ era
un-cuarto negro y un ‘octoroon’ un-octavo negro (N.A).

* * Para una desoripsion de estas categorias constiltese: httpfaww ameasite. org/elassification/omb15v07 .asp

Fuente: Pollard y O'Hare {1999). Elaboracién propia.

A todas estas categorias referentes a la raza, el grupo éinico y el origen, se afiaden ofras
tantas respecto al idioma. En los paises europeos que son historicamente plurié€inicos se
incluyen en ¢] censo diferentes categorias basadas en el origen nacional. Asi, por ¢jemplo, en
el Censo inglés de 1991 se daban la signienies categorias: ‘blancos’, ‘negros caribefios’,
‘negros africanos’, ‘otros negros’, ‘indios’, ‘pakistanies’, ‘chinos’, y ‘cualquier otro grupo
étnico’. Y en el Labour Force Survey 1981-1992: ‘blancos’, ‘antillanos’ o ‘guayaneses’,
‘indios’, ‘pakistanies’, ‘bangladeshies’, ‘africanos’, “4rabes’, “origen mixto” (a especificar) y
‘otros’ (a especificar) (Coleman 1993: 44).

La pregunta de partida seria: jes legitimo caracterizar a los individuos por una
pertenencia a un grupo definido sobre una base racial o étnica, sabiendo cuales son los
riesgos de estigmatizacion social que comporta este tipo de categorizaciones? (¢f. Leridon
1998).

En principio, es evidente que el hecho de que los individuos tengan que definirse sélo

por una categoria/identidad, implica un ercorsetamiento estadistico y una reificacién de
grupos homogéneos y separados, con limites fijos, que no se corresponde con la realidad;
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es decir, las respuestas de auto-definicion son diversas, y no se limitan a una Gnica opcidn
(¢f Appadurai 1993: 334; The Radical Statistics Race Group 1988: 13; Mullard 1973: 47-
64) (véase Volumen 2, Anexo IV. IV.6: El dilema de la auto-clasificacion étnico-racial).
Esto es también extensible a la categoria ‘mixto’ (Banton 1988: 95; Tizard y Phoenix
1993: 46-50; Luthra 1997: 54-55; Phoenix y Owen 2000).'° La categoria ‘mixto’
(“mixed’) implica una concepcion previa esencialista de los individuos, segiin la cual €stos
son entidades clasificables en grupos claramente diferenciables. La construccion bipolar
del “blanco” (White) y el ‘negro’ (Black) es responsable de la idea de la pertenencia
identitaria excluyente (“de un grupofidentidad u otro”), en lugar de miltiple y coexistente
{“uno y otro”) (Phoenix y Owen 2000; 73), Segln Banton, la categoria “mixto’ no deja de
ser en gran parte una construccion social-legai, pues lo que en las estadisticas demograficas
inglesas se tiene en cuenta como ‘mixto” depende de las ideas populares y administrativas,
que muchas veces recuerdan a las clasificaciones coloniales (1988: 92-95). Como expresan
Bryan ef al. (1988: 233):

Already we have begun to demand redefinitions of our understanding of Blackness, rejecting
divisive terms like ‘half-caste’ and challenging the confusions which still survive in our
community about mixed race.

En cambio, la eliminacién la categoria ‘mixed”, supone para otros una limitacién en las
posibilidades de auto-clasificacién (Coleman 1992-a: 488) y su presencia el reconocimiento
de una realidad creciente, que se reflgja en la inclusién en el Censo de 2001 de varias
combinaciones posibles o sub-categorias (Phoenix y Owen 2000: 92). En América existe.
también la forma alge menos rigida del compuesto: ‘Asian-American’ (para indicar el
origen asiatico), ‘African-American” (origen africanc), °‘Spanish-Canadian’ (origen
espafiol), etc. En cualquier caso, es Util considerar la distincion enfre €l significado de
‘erupo’ v de ‘categoria’; v es necesario insistir en la relacidén entre categorizacién y poder
v en los procesos de racializacién o étnificacién a partir de categorias construidas;,® es
decir, en cémo contribuye la categorizacién a la formacion de la identidad de grupo.'
Asimismo, hay que insistir en la gram influencia del modelo nacional sobre las categorias
utilizadas en ciencias sociales (Simon 1998). Tales categorias justifican un cierto sentido
comin y conducen a olvidar el cardcter miltiple y dinamico de los fenémenos observados,

® La trascendencia del tema en Inglaterra se refleja también en actos pliblicos, como una conferencia que
tuvo lugar en el National Institute for Social Work de Londres en 1997, a cargo de Charlic Owen {Thomas
Coram Research Unit, University of London), titulada: ‘Mixed Race in Official Statistics’, dentro del
programa de conferencias-workshop: Rethinking Mixed Race. Este material se recoge en C. Owen (2000)
Mixed race in official statistics, en M. Song y D. Parker (eds.) Rethinking Mixed Race, London: Pluto,

¥1 Aunque no estoy det todo de acuerdo con las definiciones que establece Jenkins (1997: 54) de grupo (una
colectividad que es significativa para sus miembros, de Ia que son conscientes) y de categoria (una
colectividad definida segun criterios del investigador, es decir, definida externamente}, pienso que la
distincidn es util para no perder de vista la relacién entre categorizacidn (construccion/imposicion de la
diferencia) y poder. :

192 Qobre esta tlima cuest.ién véase Jenkins (1997 70-73) y The Radical Statistics Race Group (1988: 13),
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utilizando ideas implicitas a priori de las diferenciaciones en lugar de ser consecuencia de
un analisis en profundidad del objeto de estudio (Blum 1998).

El mismo concepto de ‘inmigrante’® (inmigrado), que sirve de base a muchas de estas
categorias, €s uno de los mas usados y a la vez uno de los mas indefinidos. Algo que
reconocen las mismas administraciones: el Pla interdepartamental d’Immigracié 2001-
2004 (Generalitat de Catalunya 2001: 34-37), por ¢jemplo, seftala la falta de homogeneidad
y gran ambigiiedad en la definicion de ‘inmigrante’. '

La definiciéon de ‘migrante’ esta delimitada por las variables de tismpo y espacio. Asi,
la ONU define como ‘inmigrante’ (‘migrante internacional’) a la persona que cambia su
‘pais de residencia’, definido éste como el pais donde vive la persona, tiene un lugar para
vivir y duerme habitualmente. Los viajes temporales, por tanto, no se consideran como
inmigraciones. Se diferencia también entre ‘migrante a corfo témmino’ (cambio de
residencia entre 3 vy 12 meses, con excepciones segin la actividad a realizar), y ‘migrante a
largo término’ (a partir de un afio).

Pero el ‘inmigrante’, ademas de ser una persona fisica, es un concepio, una
construccion mental, cuya base es la diferenciacién construida entre el ‘autéctono’ y el
‘no-autéetono’. La etiqueta es una marca de alteridad en funcidn de criterios fisicos y
socio-econdmicos, mas que geograficos. El término ha ide cambiando de forma:
extranjero, trabajador extranjero, inmigrante, trabajador inmigrante, etc. El ‘extranjero’ o
‘migrante” ha pasado a ser el ‘inmigrante’ entre 1960 y 1990. El término ‘migrante’
simboliza cierta neutralidad, pues no se centra en el origen, y se usa a nivel
- -administrativo/cientifico. El férmino ‘extranjero’ también se usa a nivel oficial; mientras
que el de ‘inmigrante’ es mas accesible a nivel social, y se define en términos de origen y
estatus social. Asi €l concepto de *immigrante’ tiene cada vez un contenido menos preciso,
y se convierte en una proyeccién de estereotipos (p.e. pobre, inculto, ilegal, etc.), con
complejos vinculos subyacentes. A todo esto contribuye la imagen medidtica- del
inmigrando (Gastaut 1994). Ademas, los términos se usan a la vez y se confunden, como
ocurre con la confusién entre ‘extranjero’ (i.e. residente empadronado sin nacionalidad) e
‘inmigrado’ (i.e. nacido fuera de Espafia/Europa con estatus de extranjero o espafiol/
europeo). Asi, en la UE, la mayoria de inmigrantes se acoge al régimen general (residencia
para los ciudadanos de paises que no pertenecen a la UE), pero algunos se acogen al
régimen comunitario, bien porque poseen una nacionalidad de la UE o bien porque su
comynge es de nacionalidad espafiola (es el caso de los inmigrantes de Republica
Dominicana, de los que el 30% son inmigrantes en régimen comunitario). De hecho, y
volviendo a la variabilidad de usos y significados de las categorias de regisiro censal segun
el pafs, 1a ‘nacionalidad’, que puede entenderse como la situacidn juridica de una persona
que la vincula a un estado determinado (y segfin esto, sindnimo de ‘ciudadania’), puede
también tener un cardcter distintivo de una cierta pertenencia éinica dentro de paises que
tienen alguna diversidad al respecto. Por egjemplo, en China se distingue entre
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nacionalidad: han, mongol, iugur, etc., pero todos comparten la nacionalidad china. Desde
este punto de vista, se puede oponer ‘nacionalidad étnica’ a ‘nacionalidad juridica’ o
‘ciudadania” (Pressat 1987: 120), lo que complica todavia mds el panorama de
identificaciones. :

La ambigiiedad de la clasificacién afecta también, por tanto, a la llamada “segunda,
tercera... generacion” de inmigrantes. Ciertamente, es paradégico que también se considere
‘inmigrantes’ a los hijos de inmigrantes nacidos en ¢l pais de inmigracién de sus padres, con
1a carga de prejuicios que ello conlleva (Mullard 1973: 13, 145; Bryan et al. 1988: 229; Rex
1994: 10-11; Skellington 1996; 54). Esta confusion estd ligada a la consideracién de fa
poblacién inmigrante como ‘poblacién temporal’, distinguible de los ‘ciudadanos de pleno
derecho’, y por tanto vistos como un agregado del cuerpo social (Sayad 1991). En general,
podemos decir que cuanto més visible es la diferencia, tanto en términos de fenotipo como
en terminos socio-culturales (religién, clase social, etc.), mas clara es la marca que
condiciona la categorizacién, tanto a nivel politico como a nivel popular, Un ejemplo es el
caso de Francia, donde el concepto ‘segunda generacién’ se aplica esencialmente a los
hijos de los inmigrantes norte-africanos, popularmente conocidos como ‘beurs’ (un
derivado del término ‘4rabe’, en argot). De hecho, la expresion ‘segunda generacién’, que
nace en Suecia a principios de los afios 1970s, es extra-académica y atn estd pendiente de
tener una definicidn especifica, lo que algunos ven como razén suficiente para descalificar
¢l concepto. El concepio es también rechazable porque trata en bloque a todos los hijos de
inmigrantes, obviando las diferencias internas, tanto grupales como individuales, y
marcando socialmente a los individuos asi descritos (Gaspard y Servan-Schreider 1984:
47). Esto es aplicable tanto a las llamadas “segundas generaciones™ como a los inmigrantes
en general, que, como se sefialé en la Introduccion de este trabajo, pueden mostrar unza
configuracion mucho mds fragmentada que la “comunidad” en la que sociolégicamente y
socialmente se les puede clasificar. Comparto, sin embargo, la idea de Noiriel (1996: 161)
de que ¢l concepto puede ser util si, en lugar de sélo designar individuos, también sirve
para ilustrar un procese histérico y sociolégico que no puede ser aprehendido con los
marcos analiticos actuales. En este trabajo, el concepto se usa para referimos a una realidad
que es mas o menos significativa para los propios implicados, y que parte del interés en
conocer las vinculaciones fisicas y/o simbdlicas con el origen de los padies (o padre o
madre) y los procesos identitarios, y cémo estos procesos se vinculan con la eleccién de 1a
pareja o cényuge. Por otro lado, y como ya se apunté en la Introduccién del trabajo, la
cuestion de los fenotipos tampoco se puede obviar; pues, de hecho, son marcas (visibles y
construidas) que juegan un papel importante en los procesos identitarios.

Esta diversidad y ambigtiedad de categorias y usos s¢ traslada a la observacion de los
matrimonios ‘mixtos’, “interraciales’ o “interétnicos’ (segén dénde de ponga el énfasis). En
primer lugar, y como ya argumenté anteriormente al analizar las paradojas del discurso del
mestizaje (apartado 1.1.b.5), atendiendo a su sentido etimoldgico, ‘mixto’ (del latin
mixticius) indica mezcla de dos mitades iguales, lo que no se corresponde con la fluidez de
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1a accidn social a la que me he referido, lo que pone en duda la existencia misma del objeto
que trata de categorizarse. Como sefiala Varro (1995: 29):

Le mot *mixte’ est aujourd’hui couramment utilisé pour parler d’'un marriage entre un(e)
national{e) et un(e) étranger{e), comme D’atteste la présence du terme dans de nombreux
titres d’ouvrages et d’articles [...] Il pose néamoins probléme, 4 a fois par son imprécision et
par le fait qu’il désigne un objet dont I’ existence méme peut &tre mise en doute.

En otro orden de analisis, el concepto de ‘matrimonio mixto” {(en general) depende de
la variable que tomemos para distinguir entre los individuos/grupos de pertenencia
implicados: pais de origen, pais de nacimiento, nacionalidad, grupo étnico, religién, rasgos
fenotipicos, idioma, etc. Asi, por gjemplo, una investigacion basada en el Labour Force
Survey en 1982 mostraba que, basandose en la etnicidad de los cényuges, los matrimonios
entre ‘blancos’ (White) v ‘negros’ (Black)'” eran ¢l 38%; mientras que basindose en el
lugar de nacimiento de los conyuges lo eran el 67% (Crester 1990: 229; Booth 1992; 48).

Una dificultad de partida son los distintos criterios de clasificacion del individuo (no
solo del inmigrante) en base a tres variables distintas: el lugar o pais de origen del
desplazamiento, el lugar o pais de nacimiento y la nacionalidad. Estos tres criterios suelen
coincidir; aungue no siempre lo hacen. De forma gue una misma persona puede ser
clasificada hasta de tres formas diferentes. Bl uso diferenciado de estos criterios, hace que
muchas veces no se puedan comparar los datos, pues se refieren a realidades distintas. Por
otra parte, la misma distincién crea la invisibilidad, pues un individuo puede casarse con
alguien de su mismo origen, pero une de los dos puede haber adquirido recientemente la
nueva nacionalidad. En ese¢ caso, estadisticamente y legalmente contard como un
‘matrimonio mixto’ {Noiriel 1996: 155). L’'Enquéte Famille de 1982 en Francia, por
ejemplo, proporcionaba las estadisticas de matrimonios (legales) entre inmigrantes y
nativos franceses (pero que podian ser hijos de inmigrantes) y del lugar donde se casaron.
Esta encuesta mostré que, mientras solamente el 6% de los matrimonios eran mixtos
atendiendo a la nacionalidad, el porcentaje ascendia al 11% si lo que se consideraba era el
estatus de inmigracién. Proporciones en sentido diferente se daban entre espafioles y
francesas (Coleman 1993: 69-70) (las naturalizaciones estan directamente relacionadas con
este fenémeno). Igualmente hay problemas de subestimacion y sobreestimacién de los-
‘nacimientos mixtos’, segin ¢l tipo —y los cambios— en la clasificacion. Por ejemplo, en
Holanda, antes de 1985 los hijos de progenitores de distinta nacionalidad adoptaban la del
padre; pero a partir de ese afio se consideran como holandeses si uno de los padres lo es
(matrimonio mixto), produciéndose entonces una subestimacion de los nacimientos de
hijos de madre extranjera (¥ una sobreestimacion de la fecundidad).

193 B 1a literatura anglosajona €l término ‘Black” se usa generalmente tanto paca referirse a la poblacion
africana y afro-caribefia como a la de descendencia sud-asiatica, Jo que demuestra su gran ambigiiedad. Sobre
este tema, consiliese F. T, Davis (1991) Who is Black?, University Park: The Pennsylvania State University
Press. Citado por Model y Fisher (2001).
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Otro problema en el anélisis de los matrimonios s que los datos pueden referirse a las
uniones que se realizan o a las ya existentes, lo que no queda claro en la mayoria de casos.
Ademas, generalmente, los andlisis no clarifican o mezclan el nimero o proporcién de
todos los matrimonios interétnicos y el niimero o proporcién de personas de cada sexo y
origen que ha contraido matrimonio interétnico.

Por otro lado, existe un sesgo por exclusion derivado de la consideracion exclusiva de
las uniones formales. Como ya planteé en el apartado dedicado a la demografia (1.1.0),
ademds de la unidn matrimonial (formal) hay que tener en consideracién los
emparejamientos y todas las formas de unidén no regulada por una u otra razén. No sélo
porque los contenidos y significados sociales de las diferentes formas de relacion son
distintos; sine también porque ambas esferas se complementan, Asi, muchas veces una pauta
matrimonial endégama coexiste con el mantenimiento de relaciones exégamas a nivel
informal. De hecho, la baja tasa de matrimonios interétnicos en todo el mundo es paralela 2
la abundancia de relaciones sexuales interétnicas —y a menudo en contextos de explotacion
(Gregory y Sanjek 1994: 103-130). Diversos estudios muestran también un nivel de
uniones interétnicas mayor en las uniones de cohabitacion que en las matrimoniales
(Berrington 1994: 535),

Un concepte que enriquece el andlisis y que supone deconstruir gran parte de estas
categorias es ¢l de ‘transnacionalidad’. En las Gltimas décadas ha aumentado en todo el
mundo el nimero de personas migrantes que comparten varios paises como lugar de
residencia, manteniendo un contacto continuado con su pais de origen; una tendencia
favorecida por las cada vez mayores posibilidades de movilidad. Este fendémeno del
transnacionalismo se refleja en los esquemas de las migraciones a nivel internacional: de
Africa y Turquia a Buropa, de Méjico, América central y las Antillas a los EE.UU, de la
China al Canadd, de Australia a EE.UU o de Mozambique v Lesotho a Africa del Sur. El

‘transnacionalismo’ o la transnac1ona11dad ha 31(10 def' mdo como:

[...] the process by which imumigrants forge and sustain multi-stranded soclal relaaons that
link together their societies of origin and settlement.’*

En la perspectiva transnacional, se enfatiza el caricter fluido y dindmico del proceso
migratorio:

'[...] a social process in which migrants establish social fields that cross gegraphic, cultural,
and political borders. Immigrants are understood to be transmigrants when they develop and
mamtam multiple relations —familial,  economic, social, organizational, religious, and
political- that span borders.'**

194 Basch er al. (1994; 7)

3 Glick Schiller et al. (1992: ix).
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[...] an ongoing process through which ideas, resources and people change locations and
develop meaning in multiple locations, suggesting that by retaining social, cultural, and
sconomic links with various locations and contexts, people can surmount the imopediments
traditionally associaied with long-distance and international borders. 196

La idea de la ‘transnacionalidad” y de la ‘transmigracién’, pues, se refiere al hecho de que

los migrantes siguen fuertemente involucrados en la vida de sus paises de origen aunque no
~ vivan alli de forma permanente. Es decir, no estdn “entre dos culturas”, come los estudios
sobre minorias étnicas ingleses planteaban en los afios 1970s (p.e. Watson 1977), sino que
se produce una simultaneidad y fluidez de experiecias que vinculan las sociedades de
origen y de destino. Desde esta perspectiva, se asume que la ‘raza’, la ‘etnicidad’ y la
‘nacionalidad’ son categorias construidas que se reconfiguran y son estratégicamente
utilizadas por parte de los Estados-nacién, que definen las fronteras en términos més
sociales que geograficos para inchuir a los ciudadanos en el extranjero (Glick Schiller e al.
1995). '

Paralelo a este marco conceptual, y relacionando los procesos de globalizacion con los
de Iocalizacién, existe la nocién de ‘diaspora’, originalmente atribuida a la migracién
judia, v que se refiere a las formas de descripcién del movimiento de grupos y de los
procesos implicados (‘migracién’ describiria mas el movimiento, y ‘diaspora’ el proceso),
donde el “origen’ (homeland) no ¢s algo fijo, sinc algo mas o menos imaginado, recreado y
transformado en el proceso migratorio o diasporico a ftravés de dindmicas de
localizacién/globalizacidn, esencializacion, etnificacidn, etc,, tanto por parte de los
desplazados como de los que no lo han hecho. El ‘origen’ seria una entidad flexible y
cambiante fruto de esa relacién. Y la dindmica que existe entre las dos o més partes
interconectadas seria la ‘cultura diaspdrica’ (¢f Brah 1996). (Mas adelante plasmaremos
esto en un esquema).

Las categorias clasificatorias rigidas, pues, no son adecuadas. Hay espacios
intersticiales y liminales. Las categorias trazan limites claros; pero en realidad, unas tienen
partes de ofras; esos espacios liminales estdn sujetos a interrelacion, a reflexién y
reformulacién, lo que pone en cuestion las mismas clasificaciones. Todo esto es aplicable a
los conceptos de: ‘inmigrante’, ‘segunda generacion’, ‘matrimomo mixto’ o personas de
‘origen mixto’.

Como sefiala Simon (1998), las transformaciones en estas clasificaciones anuncian
rupturas todavia mas decisivas y, afladiria, necesarias. En este sentido, es crucial plantearse
el tema de los procesos de marcacién y de percepcion social de la diferencia; jo es que
alguien piensa en el matrimonio entre una galiega y un vasco como un matrimonio
interétnico?. ;Dénde esta, pues, la diferencia?. De hecho, lo que es un matrimonio “mixto”

1% Gold (1997: 410). Sobre el concepte de ‘transnacionalidad’, consiiltese también Rivera-Salgada (2000).
Sabre los migrantes transnacionales en Buropa, consitltese Kastoryano (1994).
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varia segiin el contexto y los sujetos implicados.””” Se trata, pues, de considerar en el

analisis qué es lo que hace que un matrimonio sea ‘mixto’ o ‘interétnico’ tanto para los
investigadores (observadores), como para fos propios implicados.

Considero que la utilizacion de conceptos analiticos que se aproximen lo més posible a
las realidades observadas es imprescindible para avanzar en la construccién tedrica en
antropologia. Pienso que no es posible penetrar en un fenémeno y concebirlo e
interpretarlo sin teoria previa —esa especie de inmersién emic pura que proponia Schneider,
D. M. (1986 [1984]) porque siempre ilevamos un bagaje tedrico previo. En cambio, si
creo que plantear los conceptos controlando al méaximo ese bagaje tedrico, el sesgo v la
subjetividad, y comsiderando en el analisis tanto los aspectos significativos para el
mvestigador como para los propios implicados, es algo posible y deseable para poder
" comparar, explicar y predecir. Es por eso que la deconstruccién deberia ir siempre
acompafiada de una construccion,

1.2.b Definicion de endogamia/exogamia

Comeo expliqué al principio de este capitulo (apartado 1,1.b.2), fue McLennan quien acufi¢
la dicotomia ‘endogamia/exogamia’ en Primitive Marriage (1865), donde se referia a 1la
‘exogamia’ como la captura de esposas fuera del grupo. Miés tarde, Lewis Henry Morgan
utilizaria la dicotomia para referirse concretamente al matrimonio dentro o fiera de un
grupo. Desde entonces hasta ahoss, esta dicotomia se ha usado para hacer referencia, desde
diferentes disciplinas, a realidades diversas. Asi, tradicionalmente los socidlogos se han
referido & la “endogamia’ como a la tendencia de los consuegros a ser iguales, reservando
¢l uso de ‘homogamia” para referirse a la tendencia de los esposos a ser iguales. Para los
antropdlogos, la ‘endogamia’ apunta mas bien al matrimonio dentro de un grupo o
categoria social. '

En este trabajo, recuperando e€n parte su sentido original, utilizo la dicotomia
‘endogamia/exogamia’ para referirme al matrimonio dentro/fuera de un grupo o categoria
social determinado (Giddens 1993: 398 [1989];, Barfield 1997: 150, 177; Gonzdlez
Echevarria 1993). Y utilizo la dicotomia ‘homogamia‘heterogamia’ para referirme a las
uniones entre individuos de similar/diferente estatus socio-econémico.

Me parece itil mantener la diferenciacién conceptual entre ‘endogamia’ y
‘homogamia’, precisamente para analizar su interrelacion. Como desarrollaré a lo largo de
los siguientes capitulos, puede ser que Ia homogamia sea Ia razén de 1a endogamia; es
decir, que puede que lo importante sea la homogamia, pero que ésta se vehicule a través de

7 El trabajo de Waldren (1998), por ejemplo, muestra que las ideas sobre lo que es un matrimonio “mixto”
eh Mallorca, han variado segiin los cambios sociales y politicos acontecidos en los tltimos doscientos adios.
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la endogamia. En cualquier caso, lo importante es lo que la endogamia implica de
homogamia —y, en todo caso, de hipergamia.

El concepto de ‘grupo’ es relativo, y puede referirse a diferentes variables; por
ejemplo: pais de nacimiento, nacionalidad, grupo de parentesce (familia), religién, grupo
éinico, drea geografica, etc. Por tanto, considero que no es posible ufilizar la dicotomia
‘endogamia/exogamia’ para hablar en general de patrones matrimoniales; sino que es
necesario especificar el nivel categorial al que nos referimos en cada caso {¢/ Seymour-
Smith 1986: 107). Distinguiremos, pues, entre distintos niveles de endogamia/exogamia.'®
Aunque, obviamente, la endogamia o la exogamia a varios niveles puede coexistir.
Ademds, dentro de una categoria grupal puede haber distintos miveles de organizacién o
agrupacién que permitan hablar de endogamia/exogamia referida a esas sub-categorias. Un
gjemplo que desarrollaremos en este trabajo es la endogamia/exogamia de ‘grupo étnico’.
El ‘grupo étnico’ en la poblacién estudiada (senegambiana) se refiere al grupo lingistico-
territorial. Como veremos, un grupo étnico puede incluir a varios sub-grupos (dialectales,
etc.), de forma que podemos hablar de endogamia/exogamia de grupo €tnico a varios
niveles. Igualmente —y como también veremos— ocurtirfa con la categoria ‘religién’, en
base a la cual se puede hablar tanto de endogamia/exogamia inter-religiosa, si lo que
observamos es ¢l matrimonio entre personas de distinta religion, como de
endogamia/exogamia intra-religiosa, si nos referimos a tipos o grados religiosos dentro de
la misma religién (este es el caso de la religion del Islam, en la que existen distintas
escuefas o cofradias, ademas de, como en cualquier otra vivencia religiosa, distintos
niveles de observancia). '

La variable ‘grupo étnico’ o ‘etnia’ se ha utilizado también para hacer referencia a las
diferencias culturales. Ya se dijo en un apartado anterior (1.1) que en Nortcamérica —y en
general en la literatura anglosajona— se utiliza tanto el concepto de ‘minoria étnica” como
el de “minoria racial’, reservando ¢l primer uso para referirise a los grupos que difieren de
la mayoria dominante por criterios més bien culturales, y el segundo para los que difieren
por sus caracteristicas fenotipicas. Segun esto, se habla de ‘matrimonio inter-étnico’ para
referirse al matrimonio entre personas de culturas diferentes, y de “matrimonio inter-racial’
para hacer referencia a diferencias fenotipicas. Sin embargo, estas dos esferas se
confunden. Bn mi opinién, es necesario explicitar el uso exacto que se le quiere dar en cada
caso.

Por otro lado, en Estados Unidos y Gran Bretadia se suele llamar a los matrimonios
interétnicos ‘matrimonios mixtos’ (‘mixed marriages’, que normalmente aglutinan las
categorias: white 0 ‘blanco’ y colored o ‘de color’).'”® Este término se confunde con el

-~ 19 Un ejemplo de esto es el trabajo de Chaveau {(1990) Les Gagou de Cote d’ivoire, donde analiza las
alianzas matsimoniales entre los gagou de la Costa de Marfil, y establece varios tipos de endogamia:
“endogamia dentro del linaje”, “endogamia de poblado”, “endogamia en el 4rea de la alianza” y “endogamia
dentro de la etnta gha. Véase Héritier-Augé y Copet-Rougier (1990: 70).
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reservado histéricamente a los matrimontos entre personas de distinta religion,
concretamente entre catélicos y no-catolicos. A esto se le suma otra acepcién muy distinta,
referida a la opeion sexual; esto es, el “matrimonio heterosexual’. Si a 1o que nos referimos
es a: matrimonios entre personas de distinto pais, sera mas claro hablar de ‘matrimonios
inter-nacionales’, donde nos referimos a la variable ‘pais’ como clave diferenciadora, y
cabria afiadir de qué paises o continentes estamos hablando. De hecho, en la literatura
inglesa y americana se usa cada vez mas el término ‘intercountry marriage’ para hablar de
parejas mixtas. Sin embargo, con este uso podria confundirse ia variable ‘pais de
nacimiento’ o ‘pafs de origen” con la variable ‘nacionalidad’. Habria que clarificar, pues, si
s¢ esta hablando de ‘endogamia‘exogamia de pals de nacimiento’ o de
‘endogamia/exogamia de nacionalidad’ en cada caso, si fuera pertinente. Bl uso de Ia
categoria ‘interétnico’ para referirse a los matrimonios entre cényuges de paises distintos,
¢5 mds ambiguo. Entre ofras cosas porque, como hemos visto, se puede confundir con usos
del concepto més especificos (p.e. idiomatico-territorial).

La opcién que me parece mas operativa es hablar; de endogamia/exogamia de pais,
como de endogamia/exogamia de grupo étnico, de endogamia/exogamia religidsa, de
endogamia/exogamia de distrito/drea geogrdfica, o de cualquier otra variable. Podemos
utilizar ¢l término ‘mixto’ si, a la par que analizamos el propio concepto criticamente,
dejamos claro a qué nos estamos refiriendo. Lo importante, insisto, no es el término en si,
$ino que sc sepa de qué se esta hablando en cada momento.

En otro orden, y como he argumentado a lo largo de este capitulo, aunque la dicotomia
‘endogamia/exogamia’ hace referencia Gnicamente a las uniones matrimoniales (formales),
es necesario inchuir en su anAlisis todas las ‘relaciones intimas informales’ o no reguladas
legalmente; a saber: relaciones estables con cohabitacién (no necesariamente
institucionalizada), relaciones estables sin cohabitacidn, relaciones sexuales casuales o
asociaciones breves. Seguimos aqui la dicotomia ‘formal/informal” definida por Giddens,
segin el cual: “son relaciones formales las que existen en grupos v organizaciones basadas
en normas o reglas del sistema oficial de autoridad.” (1993: 742 [1989]). Otras relaciones
intimas, incluidas la cohabitacién —“dos personas que viven juntas en una relacién sexual
de cierta permanencia, sin estar casados™ (ibid.: 750) son consideradas informales. En
relacién con la poblacién estudiada en este trabajo hay que decir que, aunque en muchos
sistemas de parentesco africano la distincion entre ‘formal’ e ‘informal’ o entre
‘matrimonio’ y ‘no-matrimonio® no es tan clara como en fa tradicion cristiana, la poblacién
de estudio es mayoritariamente musulmana, y la ley islamica (Sharia) es un sistema oficial
de autoridad que establece explicitamente esta distincién.

19° En [a literatura americana se habla tanto de “relaciones raciales’ o ‘interraciales’ (race relations o inter-
racial relations) como de ‘relaciones inter-étnicas’ (inter-ethnic refations) del mismo modo que se habfa de
‘relaciones inter-refigiosas” o de ‘relaciones inter-ingiisticas’. Véase Banton (1988: 10 y sig). Una’
aproximacién més reciente a la dicotomia raza/etnia es la que ofréce Banks (1996: 97 y sig.).
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Es preciso diferenciar, pues, entre ‘pareja’ (emparejarse) y ‘coényuge’ (casarse), no
sOlo porque se trata de fenérenos distintos con significados sociales diferentes, sino
porque las esferas formal e informal se complementan (a veces contradiciéndose) y se dan
sentido la una a la otra. En la literatura actual sobre el tema se usa el término “intermating’
para hablar de ‘emparejamiento mixto’, y el de ‘intermarriage’ para hablar de ‘matrimonio
mixto’. En este trabajo se usari directamente la acepcién, en lugar del compuesto, en cada
€aso. '
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CAPITULO 2

EL CASC BRITANICO COMO FUENTE DE HIPOTESIS PARA EL CASO
CATALAN: PATRONES DE ENDOGAMIA/JEXOGAMIA ENTRE LOS
GAMBIANOS DE LONDRES

2.1 Introduccién

Tras la elaboracién de un marco teérico interdisciplinar sobre el tema de la
endogamia/exogamia, y una fase de prospeccion de campo que planteaba las bases para
una investigacion sobre endogamia/exogamia étnica con poblacién inmigrante de origen
africano en Catalufia, tuve ocasion de realizar una investigacion sobre
endogamia/exogamia y relaciones interétnicas de la poblacion centroafricana en el Reino
Unido, centrada en la poblacién gambiana de Londres, con la que se realizé el trabajo de
campo.” Con esta investigaci6n, me proponia estudiar las trayectorias migratorias de la
poblacion senegambiana en el Reino Unido, vy ver a conexidn entre el proyecto migratorio
y el ciclo vital en cuanto a la eleccién y formacion de la pareja y la familia, asi como
dilucidar los factores mas relevantes implicados en estos procesos. El objetive (ltimo era
avanzar en el establecimiento de una serie de hipétesis que se aplicarian después al caso de
Catalufia. Se trabajé con varias hipétesis iniciales o proto-hipétesis derivadas de la
reflexién tedrica. Dos de ellas, las principales, se centraron en los factores de clase social y
religion, y otras tres, secundarias, se centraron en tres variables: sexo, edad (generacién) y
caracter formal/informal de la relacién (las explicito mds adelante).

2.2 Contexto de la inmigracién extranjera en ef Reino Unido

Como veremos detenidamente en el Capitulo 3, en coniraste con los paises del sur de
Europa, (Espafia, Italia, Portugal y Grecia), que han experimentado las tasas de
inmigracion internacional mas altas durante las dos dltimas décadas, en ¢l norte de Europa
¢l fendmeno de la inmigracion intemacional masiva tuvo lugar entre los afios 1950 y 1970

(King 1993).

En el caso de Gran Bretafia, la inmigracion extranjera empezd a aumentar
significativamente a partir de los afios 1950s. En 1997, Gran Bretafia registraba unos 2
millones de residentes de nacionalidad extranjera (véase Tabla (2).1), de los cuales mas del
60% eran individuos con nacionalidad no europea. Debido a los vinculos c¢oloniales, el
Reino Unido ha recibido tradicionalmente inmigrantes de la Commonwealih y, desde la
posguerra, cada vez mas de los paises de la New Commonwealth (Castles y Mitler 1993:
140; Layton-Henry 1992: 18; The Runnymede Trust and The Radical Statistics Race

 Dentro del Master Programme_ in Culture, Race & Differehce, en la Universidad de Sussex.
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Tabla (2}).1

Poblacién extranjera residente en los paises de la UE, a 01/01/2000

Paises de: a UE Poblacidn Total | Poblacién nacional P°b('ﬁ§ﬁ’; ;:l;aagjera % extranjeros
BELGICA 10.239.085 9.385.716 853.369 833
DINAMARCA 5.294.900 ° 5.045.200 249.600 470°
ALEMANIA 82.163.475 74.619.884 7.343.591 894
GRECIA 10.511.000°° 10.325.4002 1642007 1,50%
ESPANA 40,499,791 39,698.462 801.329 197
FRANCIA £8.726.900° 53.058.400" 3.586.500' 6.20"
IRLANDA 3.786.931 3.520.328 257 603 6,80
ITALIA £7.670.895 56.400.342 1.270.553 2,20
LUXEMBURGO 429.200 276.300 152.900 3562
PAISES BAJOS 15.863.950 15.212.418 651.532 4,11
AUSTRIA 8.075.400 ° 7.341.100°% 732.700° 9,16°
PORTUGAL 9.997.590 9.806.692 190.598 1,91
FINLANDIA 5.171.302 5.083.622 87.680 1,70
SUECIA 8.861.426 8.374.251 487.175 5,50
REINOG UNIDG 58.195.000 % 56.058.000 2 2.066.000 % 350°
TOTAL 1998 374,832,800 2 355.500,000° 19.106.000 ° 350°
TOTAL est. 2001 * 377.614.000 . - 55

¥ datos de 1990; Zdatos de 1997,  datos de 1998

Fuente: Para los datos de 1997 y 1998 : CE (2000) Statistiques sociales européennes: Migration; Office des
publications officielles des communautés européennes; Luxembourg. Para los datos de 2000: Eurostat (2001)
NewCronos - migracién; LN E-base: cifras oficiales de poblacion a 01/01/2000 (LN E). Elaboracién propia.

Group 1980: 1). Asi, después de los irlandeses, que constituyen el 21% del total de
inmigrantes extranjeros, la mayoria de inmigrantes provienen de India, Pakistin y
Bangladesh, ademas de América del Norte y Australia. Mientras que en Espafia la mayoria
de la poblacion extranjera de nacionalidad no-europea procede de Africa, en Gran Bretafia
ese lugar lo ocupan las nacionalidades asiticas, aunque en numeros absolutos haya mas
africanos que en Espafia (véase Tabla (2).2). Por otro lado, hay una diferencia sustancial en
cuanto al origen en la poblacion extranjera africana en Espafia y en Gran Bretafia: mientras
en Espafia mas del 80% de los inmigrantes de origen africano proceden del norte de Africa,
concretamente de Marruecos, en Gran Bretafia casi el 90% proceden de paises del Africa
Negra, especialmente de Nigeria, Somalia, Sudafrica y Ghana.
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Tabla {2).2

Poblacidn extranjera de nacionalidad africana residente en algunos palses de la UE, a 01/01/1999

CESPANA’]L |- ALEMANIA® Sh
AFRICA DEL NORTE 149.687 146.651 135.240 512
Argalia 7.043 17.6841 1.090 ag
Egipto a15 13.976 2.930 Eal
Libia 181 253 110 42
Maruecas 140.596 82.748 128.580 298
Tunez 525 24.540 1440 26
AFRICA NEGRA 30.224 166.942 32.195 84.308
Angola it ] 7.208 1.605 16.595
Benin X 1.063 50 4
Botswana 1 a7 0 3
Burkina Faso 52 1.290 B8O 2
Buwundi 9 442 a0 2
Cabo Verde 26N 566 1.795 40,454
Camarin 442 7.259 3zs 16
Chad 7 357 0 0
Camores 4] 57 5 1]
| Congo 32 830 70 18
Congo (Rep. Dam.) 802 16.723 2,420 685 200
| Djibouti 8 .0 20, 25 1
Erilrea 2] 3.398 175 778 1)
Etiopia a9 17.500 1.638 2.894 7
Gabdn 19 248 a0 1] 4
Gambia 6.5969 2.569 110 1.649 2
| Ghana 755 22447 3.975 411 22
Guinea (Conakry) B80 2103 210 41 211
Cuinea Bissau 943 553 25 3% 12.995
Guinea Ecugtorial 3.158 4] 100 5 3 0
Costa de Marfil 1189 Q0 2.561 85 173 78
Izlas Mauricio 54 6.5983 338 50 54 12
; Kenia 185 10,737 4016 360 581 284
Lescthe 4 0 105 15 5 4
 Liberia 487 0 4.718 765 109 40
Madagascar 9 0 641 15 11 5
Malawi 4 3.978 128 15 12 ]
Mali 1.188 [1] 832 50 26 61
| Mawitania 1147 0 530 100 8 24
Mozambique 63 0 2.703 50 50 4428 |
Namibia 2 1] 273 20 12 0
Niger 59 0 Bl6 30 5 |1
Nigeria 1.464 44.010 15.863 1.385 321 54
Rep. Centroafricana 18 ] 142 5 2 -2
Ruanda . 154 0 1.05¢ 140 90 19
Santo Tomé y Principe 40 0 49 g 0 4.411
Senegal 5,657 G 2.632 175 97 37
Seychelles 7 524 201 10 30 1
Siarra Leona 337 4.500 5.092 325 56 o3
Somalia 201 41.016 5.84¢ £.900 13.450 1
Sudifrica (South Afr.) 310 36.253 4.752 2.300 22 1.723
Southern Africa 320 35.725 5,294 2.370 7 1.738
Sudan 112 1] §.246 1.080 arz 15
Swazilandia 3 0 57 5 5 ]
| Tanzania 23 5.799 967 270 369 321
Tog 41 0 11.275 245 143 4
Uganda 13 15.501 1.344 158 926 6
Sahara Occlderial 0 0 0 o 0 0
Zaira 0 1.273 1] 0 0 0
Zambia 11 1.284 7 100 o6 9
Zimbawe 22 13.159 502 95 of 66
TOTAL AFRICA 179.487 291,288 303.269 163.975 27.734 83.0688

Fuente: Eurostat (2001) NewCronos - migracién. Elaboracién propia,
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Sin Embargo, Espafia cuenta con mayor ndmero tanto de gambianos como de
senegaleses que Gran Bretaiia. De hecho, Espafia es uno de los paises de Europa con mas
poblacion senegalesa, junto con Francia e Italia, y el pais con mayor nimero de gambianos
(véase Tabla (2).2, en la pagina anterior),

2.3 Caracteristicas socio-demograficas de la poblacidn senegambiana en el
Reina Unido

El analisis estadistico de la poblacion senegalesa residente en Gran Bretafia es dificultoso.
Los individuos originarios de Senegal no constan en ningtin registro. Tampoco es posible
conocer el volumen de su presencia en el Censo de 1991, pues Senegal se incluye en la
categoria de “Otros Africa™ (esto ya es un indicador de su escaso nimero). Cabe tener en
cuenta que estas estadisticas recogen la poblacion extranjera segiin su pais de nacimiento,
por lo que los individuos nacidos en Gran Bretafia de padres o abuclos sencgaleses, no
apatecen registrados. En cualquier caso, el volumen de poblacién senegalesa en Gran
Bretafia no es significativo.

En cuanto a la poblacién gambiana, se frata también de un colectivo pequefio en ¢l
conjunto de la poblacién africana {véase Tabla (2).3), aunque mayor que ¢l senegalés. 2!

Tabia (2).3 : .
Pablacién nacida en Afiica” residente en Gran Bretafia {(Inglaterra, Gales y Escocia) en 1991 segiin el pais de
nacimiento y el sexo

% sobre el total del | % sobre el total
TOTAL HOMBRES MUJERES Africa Oce. de Africa

AFRICA 331313 168.084 163.229 - -
AFRICA OCCIDENTAL 87.455 43.084 43371 - 26,3
- Bambia 1.388 773 615 1,58 0.4
- Ghana 32,672 15.867 16.805 73 2.8

- Nigeria 47.085 23.483 23.602 53,8 13.6

- Siema |.eona 68.310 2.961 3.349 7.2 1,9
AFRICA DEL ESTE 220.605 113.830 106.775 - 66,5
AFRICA DEL SUR 23.253 11.170 12.083 - 71

* Los individuos nacidos en Gran Bretaha de padres o abuelos nacidos en Africa no estin representados aqul.

Fuente: OPCS (Office of Population Censuses and Surveys) 1991, Census of Population: Ethnic Group and
Country of Birth, Great Britain, Vols.1, London: HMSO. Elaboracién propia.

2% Hay que decir que en Gran Bretafia apenas existen estadisticas que recojan datos pormenorizados de la
inmigracién gambiana, y africana en general. Bl Censo ofrece muy poca informacion, ¥ de las embajadas de
los respectivos pafses sblo es posible obtener datos de los estudiantes becados por el Gobierno. El hecho de
que los gambianos han emigrado a Gran Bretafia en difierentes momentos y a través de diversas vias,
contribuye a la dificultad en hacer una estimacion rigurosa del volumen de este colectivo. En este caso, las
apreciaciones de los presidentes de asociaciones africanas suponen una furente de informacién mas precisa:
M. Brian Jeng, Presidente de s Gambian Soiety of London, estimaba el mimero real de gambianos en Gran
Bretafia en 1998 en 2.500 individuos, frente a los 1,388 que mostraba ef Censo de 1991.

186




Tras una escasa inmigracion de marineros, entre 1910 y 1950, la primera migracion
significativa de gambianos hacia (Gran Bretafia empezé en los afios 1960s,
incrementandose durante la década siguiente, cuando muchos reunificaron a sus familias.
En esa €poca la entrada era ficil, pues no se precisaba visado. Las leyes migratorias de
1962-68 y 1971 restringieron la inmigracion de los paises de la Commonweaith, pero no de
los familiares dependientes de los primeros inmigrantes, que emigraron para reagruparse.
A partir de los afios 80 las restricciones aumentaron, especialmente con la aplicacion de
una ley en 1981 destinada a ‘reducir todavia mas el nimero potencial de poblacion negra
en Gran Bretafia’ (The Radical Statistics Race Group 1988: 16). Asi, entre finales de los
1970s y principios de los 1990s, la mayoria de los gambianos que entraban en Gran
Bretafia 1o hacian solicitando asilo, y cada vez méds empezaron a quedarse en el Sur de
Europa, principalmente en Espafia.

la migracién gambiana -y africana— hacia Gran Bretafia ha seguido un patron
diferente de la migracion hacia Espafia y los paises del Sur de Europa. En Espafia, la
migracién procedente de Africa es fundamentalmente econémica; es decir: jovenes de
clase baja, muchos de ellos clandestinos, empleados en ocupaciones no cualificadas en la
agricultura, la construccién y los servicios, que han sustituido a la tradicional mano de obra
nacional. En Gran Bretafia, en cambio, los inmigrantes subsaharianos son
predominantemente inmigrantes cualificados, principalmente estudiantes, procedentes de
areas urbanas (Craven 1968: 4; Coleman 1992-a: 502). Esto es paralelo a la composicion
étnica de la poblacién migrante. Mientras que en Espafia y otros paises del sur de Europa la
mayoria de gambianos y senegaleses son individuos de einia mandinga, procedentes de
éreas rurales, en Gran Bretafia la mayoria son wolof, procedentes de areas wbanas (Banjul
y Brikama en Gambia, y Dakar en Senegal). Los wolof de Gambia han emigrado
mayoritariamente hacia Inglaterra y los EE.UU, porque el trabajo que podian desempefiar
en Espafia durante los afios 1980s ~cuando empezd la emigracién— era en el sector de la
agricultura, y no contemplaba otras posibilidades para los que tenian formacién. Esta
inercia continia hoy dia, cuando en Espafia se mantiene la oferta de trabajo en la
agricultura. Y aunque las posibilidades laborales se han diversificado, el cambio en €l
patron migratorio segin el grupo étnico es lento, pues la emigracion hacia Inglaterra y
EE.UU generd unas redes migratorias que hacen que se mantenga la tendencia de los wolof
a emigrar a es0s paises, igual que las redes de los mandinga en Espafia. El caso de los
Mourides de Senegal en New York es un ejemplo interesante de migracion por razones
comerciales (venta ambulante, etc.), que ha dado lugar a redes migratorias consolidadas, al
igual que ocurrid en Francia.

La mayoria de gambianos emigraron como estudiantes. Los que no tenian ayudas de
su Gobierne compaginaban los estudios con el frabajo en otros sectores (Craven 1968: 81; -
Jerrome 1978: 369). Otros trabajan como profesionales y como representanies de
instituciones (embajadas, asociaciones, etc.); y otros tantos en el comercio de arte y musica
africanos, un mercado en expansidn. Actnalmente, las razones para la migracién gambiana
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hacia Gran Bretafia no han variado sustancialmente respecto de las migraciones de los afios
1960s y 1970s, dado que este pais adn proporciona la posibilidad de obtener capital y
formacion cualificada que luego puede invertirse en Gambia (p.c. comprande un trozo de
tierra y construyendo una casa para vivir, estableciendo un negocio propio, etc.). Este es ¢l
patrén migratorio mayoritario, coman también entre las ‘nuevas generaciones’ nacidas en
Gran Bretafta, como veremos en el estudio de casos (p.e. Caso 1). Sin embargo, el
cumptlimiento del proyecto de retomo dependera en gran parte de haber conseguido esos
objetivos iniciales, y en la mayoria de casos, la estancia suele prolongarse, lo que tiene
efectos en las estrategias de formaci6n de la pareja y/o familia.

La distribucion residencial de la poblacién gambiana en Gran Bretafia sigue el mismo
pairén que el conjunto de la poblacion africana (Skellington 1996; Coleman 1992-a: 489).
En general, la mayoria de minorias éimicas en Gran Bretafla estan fuertemente
concentradas geograficamente, residiendo la mayoriza en Londres y Bimmingham. Este
patron es similar al que siguen los inmigrantes en Espafia, mayoritariamente concentrados
en Barcelona y Madrid. En 1991, més de la mitad de los individuos nacidos en Africa
residentes en Gran Bretafia residian en Greater London, y mientras los africanos
procedentes del Aftica del Este se concentraban en el 4rea de Outer London, casi el 70%
(68,2%) de los procedentes de paises del Africa Occidental —incluidos Gambia y Senegal-
se concentraban ¢n el centro de la ciudad (Inner London) (véase Tabla (2).4 y Tabla (2).5).

Tabla (2).4

Pablacidn nacida en Africa residente en Gran Bretafia en 1991 por zona de arigen y area de residencia en
Londres

GRAN BRETARA GREATER LONDON Inner London Outer Londan

TOTAL AFRICA 331.313 183.341 76.021 107.320
- Africa del Este 220,608 108.341 25.743 82598

- Africa de! Sur 23.253 6411 3473 2998

~ Africa Cecidental 87.455 68.529 46.805 21.724

Fuente: OPCS (Office of Population Censuses and Sueveys) 1991, Census of Population: Ethnic Group and
Country of Birth, Great Britain, Vols.1, London: HMSO. Elaboracion propia.

En ese aflo, mas del 60% de los gambianos de Gran Bretafia residian en Greater London,
de los cuales casi el 70% (68.46%) lo hacia en Inner London (véase Tabla (2).6). Esta
distribucién se confirmé con ¢l trabajo de campo realizado en Londres (véanse Mapa (2).1
y Mapa (2).2). Cabe sefialar que algunos distritos, como Lambeth, donde reside mucha
poblacién africana, no encontramos muchos gambianos, lo que indicaria una distribucion
mds especifica por pais de origen, y no sélo por continente (véase también Skellington
1996: 53, 69). Sin embargo, esto no es un patrén generalizado, pues et distrito con mas
densidad de poblacién nacida en Gambia (Hackney) cuenta con una gran densidad de
residentes africanos en general, asi como de asiaticos. Actualmente, muchos jovenes
gambianos se estin asentando en ciudades como Birmingham y Manchester. '
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Mapa (2).1
Gran Bretafia: demarcacion ragional
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Fuente: OPCS (Office of Population Censuses and Surveys) (1991) Census of Population: Ethnic Group and
Country of Birth, Great Britain, Vols.1 y 2, London; HMSO,
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Mapa (2).2
Poblacion gambiana en Londres. Densidad segdn distrifo de residencia (1998)

Outer London
Inner London

THE BOROUGHS OF GREATER LONDON

" Fuente: Trabajo de campo en Londres. Fuente del mapa-base: London Research Centre (1991) London From
the Labour Force Survey. Some Key Facts. Statistical Series, 74. Elaboracidn propia.
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En cuanto a la edad, la poblacion africana residente en Gran Bretafia es joven; la
mayoria de gambianos tienen entre 20 y 45 afios de edad. La distribucién POr $exos es -
ligeramente favorable a los hombres, a Ia inversa que en el resto de los paises del Africa
Occidental (véase, més arriba, Tabla (2).3). En parte, las causas de esta diferencia tienen
que ver con la influencia de la religion musulmana en el patrén de migracién masculino (la
presencia del Islam en Nigeria, Ghana y Sicrra Leona es mucho menor que en Gambia).
Sin embargo, la feminizacion de la migracién es también extensible al caso de los
gambianos en Gran Bretafia, donde el motor son los procesos de urbanizacién, En este
sentido, el divorcio tiene un rol importante en esta tendencia, siendo frecuente que mujeres
gambianas divorciadas emigren solas con sus hijos. En 1991, a pesar de que hay més
casados que solteros, ya se observa un alto porcentaje de mujeres gambianas solteras,
aungue hay méds hombres divorciados; significativamente, entre los inmigrantes del Africa

~ Occidental el porcentaje de divorcios es mucho mayor entre las mujeres que entre los
hombres, lo que, una vez mas, puede ser atribuido a los factores socio-religosos (véase
Tabla (2).7). '

Tabla (2}.7 .
Pcbiaéié}n nacida en Gambia residente en Gran Bretafia en 1991 s&gln el sexo vy el estado civil
GAMBIA AFRICA OCGIDENTAL : RESTC AFRICA *
TOTAL | Hombres | Mujeres | TOTAL | Hombres Mujeres | TOTAL | Hombres | Mujeres
Soltergg 582 336 __256 34.875 17.115 17.760 18.983 11.113 1870
Casados 643 359 284 45,351 23.537 21.814 13.453 6.868 6.785
Civorciados 114 65 49 5680 2.108 3572 1.078 400 678
Vitidos 39 13 26 | 1549 324 | 1228 671 115 566
TOTAL 1.383 773 815 87.455 43.084 44,371 34196 { 18.298 15.899

* Todos excepto: Africa Occidental, Africa del Este, Africa de] Sur, Argelia, Egipto, Libia, Marruecos y Tunez

Fuente: OPCS (Office of Population Censuses and Surveys) 1991, Census aof Population: Ethnic Group and
Country of Birth, Great Britain, Vols.1, London: HMSO. Eiaboracion propia.

Las mujeres gambianas se casan todavia mas jovenes que los hombres, aunque més
mayores que las generaciones anteriores. Los datos del Trabajo de campo realizado en
Londres muestran que la edad al matrimonio ha aumentado en unos cinco afios entre la
generacion de los abuelos y la de sus nietos, Segin diversos estudios, esta tendencia es
general para el conjunto de la poblacién de origen africano (Coleman 1992-a: 503;
Berrington 1994: 524, Fig.1f). ‘

Finalmente, hay que destacar el alto grado de asociacionismo existente entre los
gambianos de Londres, incluidas las asociaciones dedicadas s6lo a los jovenes. Existen
cuatro asociaciones: The Gambian Society, The Welfare Society, The Senegambian
Muslim Association, y The Youth Society. Como veremos, el elemento asociativo es
fundamental en Ia cohesion de las redes sociales entre la poblacién gambiana; lo que, a su
vez, influye en los patrones de endogamia/exogamia.
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2.4 Contexto histérico de las relaciones interétnicas entre subsaharianos™
e ingleses y tendencias actuales en los patrenes de endogamia/exogamia

Senegambia —como se conoce a la regién del sur-oeste del Sahel que cubre los valles de
Senegal y del rio Gambia, bordeado por el océano Atlantico, el desierto del Sahara, las
praderas de la sabana y el bosque ecuatorial- fue la primera regién del Africa subsahariana
en convertirse en principal exportadora de esclavos en la economia atldntica,
principalmente durante la segunda mitad del siglo XVII. Hasta tal punto era asi, que los
europeos la denominaron ‘La costa de los esclavos’. Cabe decir que la mayoria de los
esclavos de la costa de Senegambia en tiempos pre-coloniales eran mujeres; los esclavos
varones eran reclutados del interior del drea subsahariana. Los portugueses tuvieron el
monopolio hasta ¢l inicio del siglo XVII, cuando los holandeses, ingleses y franceses
invadieron la costa africana. Los franceses y los portugueses se convirtieron en los
principales comerciantes de esclavos dentro del sisiema triangular atldntico (América-
Europg.-Afﬁca)m, y del que los esleavos procedentes de Gambia fueron parte hasta el siglo
X 204 _ ,

Los primeros contactos entre la poblacion gambiana y la europea, primero portuguesa
(1455) y luego inglesa (1587), tuvieron lugar, por tanto, dentro del contexto de la
esclavitud. El espectro de relaciones intimas iba desde relaciones sexuales casuales, a las
relaciones de concubinato mas o menos estables o, incluso, el matrimonio. El matrimonio
entre gambianos e ingleses se convirtid en una forma importante de establecer alianzas
econdmicas y sociales, basicamente entre traficantes europeos y visitantes extranjeros
acaudalados y mujeres gambianas con buenas conexiones de parentesco o pertenecientes a
familias prosperas. El matrimonio constitutia asf un camino a la movilidad social, y gracias
a ello, durante varias generaciones, muchos esclavos mejoraron considerablemente su
estatus (véase Wright 1997: 51-53, 86, 112 y 123). En el Capitulo 1 ya se abordd el tema
de la politica de estado en tormo a la endogamia/exogamia en la Inglaterra colonial y pos-
colonial, Baste recordar aqui que durante la era colonial, las relaciones intimas
‘interaciales’, y en especial el matrimonio, estuvieron fuertemente desaprobadas.

Entre los siglos XVIIl y XIX, la mayoria de subsaharianos que fueron a Gran Bretafia
—principalmente a Londres, Cardiff o Liverpool— fueron marineros, sirvientes domésticos
y, en menor medida, hijos de los comerciantes que buscaban educacién y formacién
técnica (Benson 1981; 3; Coleman 1992-a; 474). De hecho, los gambianos con vinculos en

%02 Me refiero aqui a poblacion del Africa Central y del Qeste.

%03 Pe América salian hacia Europa: azucar, ron, café y tabaco; desde Europa se enviaban a Africa: abalorios,
tejidos, hiecro, caballos y armas, y Africa abastecia a América de: esclavos (“madera de ébano”), oro, marfil,
gOma ¥ Cuero. '

204 Para una descripcion detallada del trifico de esclavos en Gambia, véase Wright (1997: 65-135). Para un
analisis del trafico de esclavos en toda la region de Senegambia, consiitese Barry (1998 [1988]).
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la esclavitud representaban un niimero muy escaso en comparacion con los de otros paises
(pe. Guinea o Sierra Leona). Més adelante, durante Ia Primera y Segunda guerras
mundiales, un niimero considerable de subsaharianos emigraron a Gran Bretafia como
soldados, marineros y trabajadores industriales (Benson 1981: 6). Muchos de ellos
regresaron a sus paises de origen, pero muchos otros se asentaron, reunificando o
constituyendo sus familias alli. Durante ese periodo, los gobiernos ingleses consideraron
que la inmigracion ayudaria a remontar la economia del imperio, fortaleciendo los lazos
con las colonias € incrementando el poder de Gran Bretafia en el mundo. La mayoria
. procedian de paises del Caribe, en menor medida del subcontinente Indio, y en menor
ntmero del Africa y del Lejano Oriente {Abercrombie y Ware 1996: 253 [1994]). Como ya
sefialé en el Capitulo 1, durante ese periodo, los inmigrantes fueron bienvenidos en tanto
que mano de obra, pero habia més reticencias en cuanto al mestizaje con esa poblacién, La
ideologia anti-mestizaje segin la cual la mezcla entre ‘negros’ y °“blancos’ representaba
como un peligro para el ‘caracter inglés’ (‘Britishness’), la unidad y ¢l orden nacionales,
fue paralela a un control de la inmigracion ‘estricto durante los afios 1950s y 1960s; v con
mas o menos intensidad perdurd hasta mitades de los 1980s.

Actualmente, la mayoria de estudios sefialan que, en general, prevalencen dos
patrones. Por un lado, existe una tendencia entre los africanos en Gran Bretafia a Ia
endogamia étnica (de pais). Asi, Crester (1990: 232) sefiala que en 1983 el 66,7% de los
matrimonios eran endégamos. El resto (33%) eran africanos casados con afro-caribefios.
Un ejemplo serfan las uniones entre hombres nigerianos Ibo que se casan con mujeres afro-
caribefias (Jerrome 1978: 372). De hecho, los africanos y los afro-caribefios son las
minorias étnicas més exégamas (Coleman 1992-a: 513). Sin embargo, los africanos del
oeste (West Africans) son fundamentalmente endégamos (Craven 1968: 20). Como sefiala
repetidamente Benson (1981: 9, 13): '

f...] despite some tendency towards greater tolerance over time, interracial marriage remains the
object of considerable disapproval on the part of the white, adult, English population [...]
evidence suggest that, even today, those who take the decision o enter into an interracial union
are regarded with suspicion and disapproval by 2 significant propostion of both. the black and
the white populations,

Por otre lado, todas las evidencias muestran que los matrimonios interétnicos son mas
frecuentes entre hombres africanos (‘negros’) y mujeres inglesas (‘blancas’) que al revés
{Benson 1981: 21; Booth 1992: 47-48; Coleman 1985, 1992-a:- 515; Berrington 1994: 534;
The Runnymede Trust and The Radical Statistics Race Group 1980: 12).2% Esto seria
debido en parte al patrén de migracion predominantemente masculino; aunque haya otras
razones de tipo cultural. Asimismo, la mayoria de estudios sefialan las diferencias entre
relaciones a nivel formal e informal. Los porcentajes de cohabitacidn en las relaciones
exégamas de la poblacién africana residente en Gran Bretafla son mayores que los

5 Véase también Grillo (1985: 113), para el caso de los norteafticanos en Francia.
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porcentajes de uniones matrimoniales, siendo los hombres africanos mayoria, en
detrimento de las mujeres (Berrington 1994; 529-534),

Respecto a las diferencias intergeneracionales, y como se ha sefialado anteriormente,
la tendencia general entre las minorias étnicas es que las segundas y terceras generaciones
sean mas exdgamas que las generaciones de sus padres (Coleman 1983, 1985, 1992-a,
1993: 71-74; Booth 1992: 48; Berrington 1994: 535; Anwar 1994; 27; Todd 1996: 71).

La hipétesis inicales o proto-hipétesis a las que he hecho referencia mas arriba son las
siguientes:

PROTQ-HIPOTESIS PRINCIPALES:

I} La #ﬁliacién al Tslam es un factor que predispone a la endogamia a varios niveles.

2) El factor social predomina sobre ¢l factor étrico: incluso en los casos de exogamia '
(de pats y/o religiosa), predomina la homogamia.

PROTO-HIPOTESIS SECUNDARIAS:

a) Los hombres son mas exégamos que las mujeres.

b) Las generaciones jovenes son mas exogamas que las viejas..

¢) Laexogamia es mayor en las relaciones informales que en las formales.
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2.5 Estudios de caso 2
Caso 1 (véase Anexo al Capitulo 2; Diagrama genealdgico SL-1)

Mrs. M nacié en Banjul (capital de Gambia) en 1944 (tiene 54 afios). Como la mayoria de
gambianos en Londres, vive en el distrito londinense de Hackney. Ha contraido
matrimonio en tres ocasiones, y se ha divorciado dos veces. Todos sus matrimonios se han
celebrado por el rito islimico; siendo el segundo un matrimonio concertado (i.c. arreglado
por los padres de los respectivos conyuges). Viajé al Reino Unido para reunirse con su
segundo marido; y tras quince aiios de convivencia se divorciaron. Despusés, en un viaje de
vacaciones a Gambia, conocié al que hoy es su tercer marido, un gambiano de 55 afios
nacido en Basse, en la zona interior del pais (alli fue a la escuela primaria, y luego viajé a
Banjul para finalizar sus estudios de secundaria). Fi es también musulman, de la escuela
Tijaan®”, y de etnia wolof, como ella. Aunque €l puntualiza que su lengua materna es
wolof, pero que su apellido, Faal, proviene de Mauritania, donde predomina el srabe.
Llegé a Londres séto hace tres meses® para reunirse con su esposa, que es su segunda
mujer. El también es divorciado, y sus hijos viven en Gambia. Antes de llegar al Reino
Unido, viajé por Alemania y Espafia, en Espafia estuvo trabajando alganos afios en una
fabrica de muebles de Sabadell (Barcelona). o

Mrs. M trabaja actualmente en una residencia geriatrica, con un salario mensual de
unas £700 (aprox. 180.000 ptas o unos 1.000 euros). Tiene tres hijos, dos hijas y un hijo,
de su segundo matrimonio, todos ellos nacidos en Inglaterra. La mayor, de 32 afios, trabaja
como empleada de banco, y esta casada con un hombre gambiano, también musulman y de
etnia wolof, pero algo mas joven, v que trabaja como conductor de autobiis en Londres. La
hija menor, de 28 afios, es oficinista en un hospital, y esta casada con un hombre nacido en
Inglaterra de padres gambianos, cuatro afios mayor que ella, también musulmén y de etnia
wolof. Fl trabaja como guardia de seguridad. Tienen dos hijos, uno de 9 afios y otro de un
mes, ambos nacidos en Inglaterra. Bl tiene otro hijo fruto de una antigua relacién de
cohabitacidn con una mujer inglesa. Finalmente, el tmico hijo varén, de 29 afios, trabaja en
una agencia inmobiliaria, y no estd casado. Todos ellos viven en el mismo distrito que sus
padres: Hackney.

2 El trabejo de campo de donde se extrae este material se realizo entre los meses de junio y septiembre de
1998, Esto debe tenerse en cuenta al leer las edades o acontecimientos cronoldgicos.

7 La mayoria de los gambianos de Inglaterra son sunnitas de la escuela Malik, una de las cuatco principales
escuelas juridicas del Islam que impera en buena parte de Affica, v de la cofradia o hermandad Tijaan ¢
Tiyaniya, una de las cofradias més importantes de Senegambia (desarrollaré el tema de las cofradias
religiosas al final del Capitulo 4). }

™% Esta entrevista se realizo el 30 de julio de 1998. Téngase en cuenta en las referencias temporales de los
cuatro estudios de caso que, en general, las entrevistas se reliazaron durante el verano de 1998,
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Mrs, M tiene dos hermanas, las dos menores que ella, que también viven en Londres,
en su mismo barrio. La mayor, de unos 40 aflos, estd casada con un nativo inglés, no
convertido al Islam. Ambos trabajan en el mismo hotel. La menor, de unos 30 afios, esta
casada con un gambiano, musulmén y de etnia wolof, como ella. Trabaja en el mismo hotel
que su hermana, y su marido no trabaja. Los otros dos hermanos de Mis. M, ambos
~ varones y también menores que ella, residen en Gambia, donde ¢jercen de profesores, el
mayor de formacion primaria, y el menor de formacién secundaria.

Cuando se le pregunta acerca del matrimonio, Mrs. M enfatiza que haber nacido en un
pais distinto, ser de diferente grupo étnico (de hecho sus padres eran de distinto grupo
étnico: ¢l padre era mandinga y la madre entre fula y wolof) o tener diferente estatus social
no son son ¢bstéculos, siempre y cuando el conyuge sea musulman. Lo importante que que
sea una persona “‘correcta”. Su marido es de la misma opinidn, aungue puntualiza que los
matrimonios entre musulmanes y cristianos son posibles, algo que esta ocurriendo cada vez
més entre las generaciones mas jovenes:

{...] nowadays people... you know?, they give them their choice, you know?... if you want to
marty with an European, you can go to the register office and marry, you’ll be on your own
religion [Christian] and the other one will be on her own religion. So, nowadays it’s not 2
problem [...] I give you an example: you see my daughter and you want her, 0.k?; I tell my
daughter: “tell your boyfriend to convert to Muslim”; if you say: “I cannot convert” [...] then,

I can tell this thing to her: “well, you do what you waat,.. the choice is yours; but whatever i
happens don’t say it’s me.” Then, that time, she can come and marry to you legal in the
registry. Now this is happening most. (SL1-HGWS5-CE-UK)

En cuanto al estatus social y las divisiones estamentales tradicionales, ¢l marido de Mrs. M
piensa gue hoy dia no tienen sentido:

Yeah!, that’s stupid [..] they are fanatics, because we the young ones we don’t believe in
that, because [...] into the Bible or into the Qur’an, we are all created by one God, there is no
nobility, there is no superiority, there is no ruling class, everybody is equal; so, all this things-
people are talking are fanatics [...] during the ancient African time, they were doing that,
because rich people didn’t want to work heévy, people worked for them, you see?... [..}it's
different from the past, it’s different. (SL1-HGWS55-CE-UK)

La hija menor de Mrs. M, al igual que su merido, también expresa su preferencia por
conyuges musulmanes, aunque la diferencia de pais no es algo que contemplen como un
problema. En esta linea, su marido, que anteriormente tuvo una relacion de cohabitacion
con una mujer inglesa, con la que tiene un hijo en comin, lo reitera, sefialando que, de
hecho, ¢l ha nacido en Inglaterra:
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I would!, I would!... because I've got a child with a girl from another country, yeah?... so,
yeah, I'll say I could do, because I was born here, and, you know that... because I was bom
here, is such a large modem culture society, so... yeah, yeah,

En cuanto a la poligamia, el marido de la hija menor de Mrs. M, dice que hay algunos
gambianos en Inglaterra que tienen varias esposas, pero que es una situacién peligrosa,
porque en este pais esta penalizado: “if they catch you, you are gonna be in trouble™.

Tras haber vivido 31 afios en Londres, visitando Gambia sdlo dos o tres semanas al
afio, Mrs. M ansia un retorno permanente, aunque no concreta cuando se producira;

May be in five years time I will see myself going back home... hmm!... I would love to go
home. (SL1-MGW54-CE-UK) . .

Su hija menor y su marido planean también el retomo, aunque no sea de forma
permanente. Como sefiala su esposo: '

| prefer_Gambia to me, you know? [...] I plan to go, I mean, not like... on permanent bases,
you know?... back and forth, back and forth, you know?; may be later on, I will do a business
venture, then... I will think about more penmanent, you know?,

En la misma linea, y algo més nostalgico, ¢l esposo de Mrs. M sefiala:

You know, when times come, we are all going back home; because we love our land, we
love our country, and also the climate there is good for us [...] For that one [referring to his
grandson in law, Amie's 9 year-old son] 1 don’t want him to stay here; this one, he would
like to be a British {all the family laughs) (SL1-HGWS55-CE-UK)

Como explica, la mayoria de gambianos en Inglaterra piensan en trabajar para poder
regresar a su pals a invertir sus ganancias (en educacién o en dinero). El marido de 1a hija
menor de Mrs. M lo expresa del signiente maodo, pensando en el futuro que quiere para sus
hijos: '

T would like them [Ais sons] to get the best education they can get over here. And then, if
they could use it up there, you know?... because England, the next decade to come over is
gonna be terriblel, is gonna be temible next decade!, you know?... is gonna be bad in
England, you know?... really, really; specially for work, education... even education, you
know?, to get a good standard of education, is very hard, you know?. '

La misma idea es también expresada por ¢l marido de Mrs. M, que argumenta que con
estudios sus hijos y nietos tienen mas futuro en Gambia que en Inglaterra;
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And you will see that our country will need the people who have got education here, to go
and do lot of community administration there, specially the modem techuology Europe is
using now [...] in the year 2004 you will see a big change in The Gambia, you will see [...]
When he [his grandson in law] will go back home [The Gambial, at least he will have ten
chances to one, because the opportunitics are there [rather] than here; becanse now, a lot of
‘British people do the same, and may be equal right is here, but they most have to give them
the privilege. For instance if you are a foreigner from Gambia and do your studies, here in
Britain today, they don’t give you the opportunity to work here, when you finish your
course, you have to go back to your country. (SL1-HGWS5-CE-UK)

Caso 2 (véase Anexo al Capitulo 2: Diagrama genealdgico SL-2)

Mrs. A también nacié en Banjul, como sus padres, ahora fallecidos. Tiene 54 afios y
también vive en Hackney (Clapton), en un piso de propiedad. Fue al instituto en Gambia, y
~ luepo viajé a Inglaterra en 1967 para cursar estudios de medicina en una escuela, siguiendo
los pasos de su padre, que era administrador de un hospital en Gambia, Desde hace tiempo
trabaja como enfermera en el Royal London Hospital, ademds de ejercer de comadrona y
de instructora de partos. Ha viajado por toda Europa, incluso hasta Rusia, y siempre ha
tenido una vida muy activa y comprometida con su comunidad. Actualmente representa al
colectivo de mujeres en la Senegambian Muslim Association.

Mrs. A estd casada con un hombre gambiano de 59 afios de edad, también musulman
(de 1a escuela Tijaan) y wolof como ella, que trabaja en una fabrica textil en Londres. Se
conocieron en Londres. El llegd a Inglaterra antes que ella, y ya estaba trabajando cuando
ellz todavia estudiaba en la escuela de medicina y vivia en el hospital. Se casaron segiin el
rito islamico; y pocos meses después de que naciera su primera hija, se fueron a vivir a su
actual piso. Ahora tienen tres hijos, todos nacidos en Inglaterra. 86lo la mayor estd casada.
Tiene 24 afios, estudia programacién informatica en la London University y trabaja
temporalmente durante los meses de verano. Se casé hace un afio con un abogado
gambiano de unos 30 afios, también musulméan y de etnia wolof como ella. Tienen un hijo
de poco mis de un afio de edad, y viven en el mismo barrio, muy cerca de Mrs. A. Los
otros dos hijos, ambos varones, son estudiantes, y viven con sus padres. El mayor de los
hijos varones, de 21 afios, estudia econdémicas en la universidad, y trabaja como taxista a
media jornada. El menor, de 18 afios, est4 acabando ¢l Bachillerato, y el afio que viene ird
a la universidad.

Segin Mrs. A, casarse con alguien de otro pais no resulta un problema; de hecho, su
padre era de Senegal, y su madre de Gambia. Para ella el prejuicio que lleva 2 la
preferencia por la endogamia de pafs indica ignorancia. Lo importante €s que el conyuge
sea musulman, el amor y la seguridad. En sus propias palabras:
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[it is] not a problem at all; all of us are human beings, if you get someone who loves you,
and care for you... [...] it doesn’t matter, as long as they’re good, they don’t keep in the
street, they love you, they are good, finish!; even still they don’t have money [than] they
have a lot; you want love and security; that’s itl. [...] You’ll find most Gambians want to
marry Gambians [...] there are different Muslims [...] most people look at the skin, and
they’ll tell you: “only marry Gambian, only marry Gambian”; because they don’t know, they
are ignorant, they don’t know; but if they’d know... (SL2-MGWS54-CE-UK)

Su hija también expresa su preferencia por conyuges de la misma religion, Ipero ademas
que sean del mismo pais de origen, ya que eso implica compartir més cosas; entre otras, el
conocimiento entre las familias:

Persons from Gambia have more in common, and our parents all know each other, in the
family. | |

El marido de Mrs. A, tiene la misma opinién. Segun él, las relaciones exégamas (entre
~ europeos y gambianos) se producen fundamentalmente por el turisme; esto es, cuando las
mujeres europeas, mas que los hombres, van a Gambia de vacaciones. Alli se forma la
pareja, y luego vuelven juntos a Europa.

Tras haber vivido mas de treinta afios en Inglaterra, Mrs. A no estd segura de querer
volver a Gambia. Una posibilidad es alquilar su piso en Londres, y volver temporalmente.
De hecho en Gambia tienen ya tienen tres pisos alquilados. Por el momento van a Gambia
de vacaciones unas dos veces al afio, a veces incluso tres.

En contraste con esto, su hija, que ha nacido en Inglaterra, si que desea ir a vivir a
Gambia. Tiene pensado inmiciar un negocio alli tan ponio como obtenga su titulo de
programadora. Tanto ela como su esposo quieren que su hijo crezca en Gambia, que
sienten mas como su hogar. Como expresa ¢lla: '

I feel it is more my home than here... [...] I wont take a permanent job here, just a temporary
work, yeah [...] I’d Jike to open my own business, yeah. [...] I will brought up my son in
Gambia, I think it’s better in Gambia. '

Caso 3 (véase Anexo al Capitulo 2: Diagrama genealdgico SL-3)

Aunque nacié en Banjul, en 1956, Mrs. B.S creci¢ en Dakar (capital de Senegal). Cuando

tenia seis meses, su tia materna la dio a su hermana (la madre de Mrs. B.S), porque ésta no
podia tener hijos. Como ella misma explica, se trata de una practica comin en Gambia:
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If you see someone in your family who hasn’t got kids, you always gives him a child to
adopt it. It’s nothing in my country; so that is why I told you, we are very close, you are very
carry, you care for each other [...} black people, African, and white people, we are far
different ( )} our culture is far different. (SL3-MGW42-ChXa-UK)

Igualmente comim es la costumbre de adoptar hijos de una pareja divorciada:

[...] sometimes, if you can’t take the children, it’s not a big deal [...] mostly the mother take
the children, sometimes the father takes the children, but mostly they left with the mother.
Sometimes your grandparents look afler, and sometimes your aunts look after you... [..]
even, you know, you can adopt your sister’s, your brother’s kids... because when you have,
you always give your sister or your brother who doesn’t have; you always share things.
(8L3-MGW42-ChXa-UK)

Mirs. B.S vivié en Dakar hasta los quince afios, donde estudi6 primaria y secundaria (en
francés). Luego regres6 a Gambia, donde vivid en una casa de propiedad con su madre y
sus hermanos. Su padre, que trabajaba de carnicere, un “big business man” tal como ella lo
describe, murié en 1975, pero su madre, que ahora tiene 68 afios, todavia vive. Ellos se
casaron muy jovenes, segin la costumbre: €l tenia unos 20 afios, y ella 15 0 16.

Mrs. B.S se casé por primera vez a los 22 afios, en Banjul, por €l rito islémico. Fue un
matrimonio arreglado. Su marido habfa estado viviendo y trabajando en Londres desde
1962, y el tio de Mrs. B.S acordé el matrimonio con ¢él. Asf que ella viajé a Londres para
reunirse con €l en 1979, Este tipo de matrimonio a distancia es algo comun; es lo que
liaman el “proxy-marriage”. Tal como explica una amiga suya:

You know, Muslim way is different, you don’t go to church like here, you dom’t exchange
titgs, no. You just marry in the mosque, the elders and your brothers sit down and we do the
ddwry, the husband has to give it the dowry [...] he [her husband) was here; so, that’s our
law, I mean in Banjul {...] The men went to the mosque, take kola, and money [...] so that
mean... whatever you are, if you see someone you want, they can marry without the husband
is there, or the wife is there. Like, for example, if I see someone I love now, and the partner
is a Gambian, he has got family there, his family went to my family, take some kola and
arks, that’s it. So my brothers will stand up and went to the mosque, and uncles and people
will wait outside the mosque, until five o’clock prayer... so that’s the way we marry.

En 1991 Mrs. B.S se divorcié de su primer marido en Banjul. El divorcio en Gambia es
algo mas comiin de lo que nos pueda parecer: '
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In The Gambia we are not fanatic Muslim [...] if the marriage doesn’t work really, you can
get a divorce, yes, you know? ... sometimes you’ve got there plenty kids, you cannot go
away, you just stay there, you stop there, because if you leave, who gonna look after the
kids? [...] but divorce is nothing, you can divorce, and get remarried again, yeah, is not a big
deal... (SL3-MGW42-ChXa-UK)

Actualmente vive en Hackney, donde cohabita con un hombre senegalés, musulman y de
etnia wolof como ella, y muy conectado con Gambia. Se conocieron en Londres, ¥ plancan
casarse pronto, El trabaja como guardia de seguridad, y Mrs. B.S trabaja como ama de
casa. '

Mrs. B.S no tiene hijos. De hecho, tuvo dos pérdidas dando a luz. Pero tiene una
familia muy grande: son nueve hermanos y hermanas. Dos hermanas, ambas mayores que
ella, y dos hermanos, uno de ellos més joven, viven en Gambiza. Los cuatro estan casados
con conyuges gambianos, y todos tienen hijos (la mayor siete). Los otros cuatro hermanos
y hermanas viven en distintos paises del norte de Europa: el mayor de estos cuatro, de 40
afios, vive en Noruega, y estd casado con una mujer nativa (noruega), con la que tiene tres
hijos. El trabaja como soldador y ella es profesora. Una hermana, de 37 afios, vive en
Dinamarca, y también estd casada con un hombre nativo (danés}, con el que tiene cuatro
hijos. Ella trabaja en un hospital, y ¢l como asistente social. La otra hermana, de 35 afios,
vive en Suecia, concretamente en Estocolmo, donde trabaja como asistente de gente
mayor. Tambitn estd casada con un native (sueco), y tienen tres hijos. Finalmente, el
menor de estos cuatro, de 29 afios, vive en Dinamarca, donde trabaja en el campo de la
informatica. Cohabita con una mujer danesa, algo mayor que €l, y que trabaja como
profesora de guarderia. No tienen hijos, De todas las parejas de los hermanos y hermanas
que viven en el extranjero, s6lo el esposo de una de ellas (la de 37 afios) es musuiman.

Respecto a la eleccion de la pareja, Mrs. B.S tampoco encuentra problemético casarse
con algaien de distinto pais, estatus o grupo &tnico. Respecto al grpo étnico, sefiala que -
predomina la mezcla, poniendo como ejemplo su propia familia;

We mix, we all mix; you can see my two brothers back home they married Mandinka, their
wives are Mandinke. So it doesn’t matter, we mix; so that’s why you can’t say “I"'m pure
Wollof”, Wollof is the Ianguage vou know [...] becanse my grandfather was a Serere, but my
grandmother was Djola... [ mean from my mother side; but from my father, his mother is
Wotlof, his father is Fula [leughs] 'm half Wollof half Fula, because my father speak Fula,
but he never speak us Fula... {...] I speak Wollof, (SL3-MGWA42-ChXa-UK)

En cuanto al pais, tiene varios hermanos casados en el extranjero con mujeres europeas.
Para ella, la prioridad es que sean musulmanes; y si no 1o son, pueden convertirse. Como
sefiala, los jovenes son cada vez mds exdgamos en este sentido:
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Yeah, it doesn’t matter; it’s not a big deal, as long as it’s Muslim. Our country the family
marry anybody as long they are Muslim [...] you know?; people change, if yon really love
the man, and you married, the man is Christian, and you are Muslim, you know? ... it bring
big problem between the family, yeah, but you know npow... love is blind, so... [...]
sometimes, when you gonna marry someone, always they change [...] if they like to convert
fo Muslim, you can marryl, it’s not big deal, it’s not problem at all, yes. You can marry
Nigerian, Whites, anyone, yesh!, because, you know, the younger do it now: whites...
(SL3-MGWA2-ChXa-UK) |

En su opinién, ella no se casaria con un conyuge que no fuera musulmdn; y tampoco le
gustaria que lo hicieran sus hijos: '

I don’t mind, it’s their choice; as long they are happy, that is matter. But I would like them to
marry Muslim... honest; you know?... (SL3-MGW42-ChXa-UK) '

Tras diecinueve aftos en Inglaterra, Mrs. B.S desea volver a Gambia, que hasta ahora
ha visitado sélo en vacaciones. Le resulta muy dificil hacerse con lo que llama “the
European way”, v echa de menos el tipo de vida mas familiar al que estd acostumbrada.
Sin embargo, el momento exacto del regreso no esta definido:

I'd love to return to my country one day... may be before five years, I'm not too sure, but I'd
like to come back to my country, because [ have enough in Europe [...] 1 have enocugh in
London, because it’s so lonely, you haven’t got family here, it’s so lonely!; yeah [...] one day
I'd like to come back to my country... definitely, yeah. [...] In Gambia we are all related;
Gambia is a very small country, we know each other, we are so close, even your neighbours
are your family [...] you know each other, we help each other, we love each other, you see?
... we give, even... if you went to Banjul you don’t know nobody [...] the Gambian there will
never leave you starve, or sleep roof, they always welcome you [...] Here is different {...] So,
that is why when you come here you find it very difficult to cope... For example, this -
country, as soon as you marry, your wife and your kids, only your family, your mother is out
of it; but us not: until you die, your mother is part of your family; specially the men, they
always look after your mom... the men... Your mom is something [...] is your first priority,
vour mom and dad, in our culture. (SL3-MGW42-ChXa-UK)

Caso 4 {véase Anexo al Capitulo 2; Diagrama genealégico SL-4)

Como en los casos anteriores, Mrs. B naci6 en Banjul, donde termind la escucla
secundaria. Llego a Inglaterra en 1966. Ahora tiene 50 afios, y lleva 32 viviendo en
Londres. Se cas6 por primera vez a los 18 afios. Ese primer matrimonio fue arreglado {no
conocia a su marido antes del enlace); como también lo fue el de sus padres. Su madre, que
tiene ahora 72 afios, también se casé a los 18 afios, y su marido, que ahora tiene 79, se casé
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a los 25, Tiene cinco hermanos, de los cuales solo uno vive también en Inglaterra, y frabaja
como psiquiatra. :

Mrs. B se divercié de su primer marido. Para ella el propdsito del matrimonio es
formar una familia y permanecer unidos. Aunque el divorcio puede ser necesario si las
cosas no funcionan. En la misma linea en que se expresaba Mrs. B.S, sefiala:

[...] the purpose [of marriage] is to stay for ever. But you never know, because... sometimes
things come from God, if... God limit it so many... this is where you are gonna stop [...}. But
you do, the purpose of marriage is to stay for the rest of your lLife [...] Because nobody says:
“I'm going to marry two years and then divorce”, nobody do that; you just marry [and] say
you are gonna stay forever ... But sometimes maybe it doesn’t work [...] Divorce is not
common there [..] but if the things doesn’t work, you can divorce; people always keep
saying: “try talk to him”, “try, try”... but if you try and you can’t keep it any more ... you let
it go! (SL4-MGWS50-CE-UK) :

No obstante, se queja de que las mujeres siempre pierden mas que los hombres con el
divorcio debido a la estructura socio-religiosa, que favorece més 2 los segundos: -

Muslims, the women always lose, because is the women that leave the house [...] it's always
been men, always win; they do always, and even if you live in the house, you divorced your
husband, it’s you have to leave the house, and take your children... and then they stay in the
house. But nowadays I think things changing a bit... yeah [...] now at least women have got
voice, and they can fight for whatever it’s yours... yeah, things change now, mm...
(S5L4-MGWS0-CE-UK)

Como muchas mujeres de su generacién, la razén que la llevé a Inglaterra fue el

matrimonio. En la actualidad vive con su segundo marido en un piso del barrio de Tower

Hamlets. El tiene 53 afios, también naci6 en Banjul, y es musulmén y de etnia wolof como
ella. Mrs. B trabaja en un comedor de escuela, ganando unas £500 al més (aprox. 130.000

ptas., unos 780 euros), y su marido es mecéanico. Tienen cinco hijos, todos ellos nacidos en

Inglaterra: el mayor de los varones, de 28 afios, es conductor de un autobus escolar, El que

le sigue, de 23 afios, ¢5 estudiante de instituto, igual que el mener, de 18 afios. Respecto a .
las hijas, la mayor, de 31 afios, trabaja como profesora de guarderia, y 1a mas pequeda, de
24 afios, estudia en la universidad. Su circulo de amigos estd compuesto mayoritariamente
por gente de Gambia y Senegal, aunque también tiene amistades con nativos mgleses
(ademas de con sus familiares nacidos en Inglaterra).

En cuanto a las preferencias en la eleccion del cényuge, Mrs. B opina que no se
hubiera casado con alguien de otro pais, por una cuestién de proximidad cultural y de
entendimiento mutuo. Sin embargo, para ella las diferencias en cuanto al grupo étnico, la
profesion o incluso la religién, no son importantes; literalmente: “minor things™;
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Mm... religion doesn’t matter, religion doesn’t matter, but ... I wouldn’t marry another.., I
have got to be married on my own, on the same; yeah [...] like... the same culture, like... you
know?, like to understand each other; yeah... (SL4-MGWS0-CE-UK)

En cuanto a sus hijos, la mayor, de 31 afios, esta casada con un hombre gambiano, también
musulmin y de etnia wolof Mientras que el otro hijo con pareja, de 28 afios, estd
cohabitando con una chica de Suecia, con la que tiene un hijo. Ambos viven cerca de su
madre, porque para todos es importante estar cerca. Al preguntarle sobre las uniones de sus
hijos, Mrs. B expresa que son libres para escoger la pareja que quieran:

[with emphqsis] doesn’t matter, doesn’t matter, because my son’s girlfriend s a Swedish |
girl... so, [laughs] doesn’t matter me; that is their choice, yeah. Whoever they want to go
[with] it’s..., just their choice. (SL4-MGWS0-CE-UK)

Mis. B y su familia vigjan de vacaciones a Gambia cada afio, donde pasan varias semanas.
De vez en cuando, reciben visita de sus hermanos, que van a inglaterra a visitarles. Aunque
todavia no tiene planes de retorno definitivos, Mrs. B se plantea regresar definitivamente a
Gambia en un futuro no muy lejano, lo que, segin ella, dependera de las oportunidades
materiales.

[-..] probably, may be one time day, my purpose is to come back home... when I have enough
money [laughs]. 1 don’t know, really... I'm still here, I've been here during 32 years!, so...
well, whenever. May be another five years and then I go home. (SL4-MGWS0-CE-UK)

A pesar de que mantiene la voluntad de retorno, después de mas de treinta afios de vivir en
¢l extranjero, cuando se le pregunta si siente nostalgia por su pais de origen, expresa su
apego con Inglaterra:

Oh nol... you see.,., because we live here so long... this is the second home [...] you feel it, -
but not much... because we, look at it now, all my family are here, because I've got my

children here, so, and my husband, so; I’ ve got all my family here... (SL4-MGWS0-CE-UK)

En cuanto a sus hijos, y ellos estin de acuerdo, Mrs. B piensa que no tendria mucho
sentido para ellos ir a Gambia, pues Inglaterra es “su pais™

They might stay here or go home, But this is their couniry, so... obviously, may be they
would stay. (SL4-MGW50-CE-UK) .
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2.6 Conclusiones

Una caracteristica que hay que sefialar en primer lugar es la alta movilidad migratoria de
los gambianos y tos subsaharianos en general. La mayoria de gambianos entrevistados y de
sus familiares han vivido en diversos paises (también dentro del continente africano). Esto
¢s algo que sefialan distintos estudios sobre afticanos en el Reino Unido, come el de
Jerrome (1978), para el caso de los nigerianos en Londres, v quien afirma los gambianos
son una comunidad donde “la partida™ (departure) es la norma.

Como se ha sefialado maés arriba, la mayorfa de gambianos que emigraron en los afios
1960s hacia Inglaterra eran inmigrantes procedentes de zonas urbanas, la mayoria de etnia
wolof, muchos de la capital (Banjul), que salieron de su pais con el objetivo de trabajar o
estudiar y luego regresar a invertir su capital en Gambia. Actualmente hay cuatro
generaciones descendientes de la immigracién gambiana en Londres, que podemos
considerar, en su cojunto, cualificada. La mayoria son estudlantes y muchos de ¢llos
universitarios.

Las conclusiones de la investigacion tedrica y empirica en cuanto a los patrones de
endogamia/exogamia, demuestran que entre la poblacién gambiana en Inglaterra
predomina la endogamia a varios niveles. La afiliacién al Islam, ademas de la menor
movilidad y conexion de las redes de parentesco, son factores que predisponen a la
homogamia religiosa y de estatus social, y a la endogamia de pafs. El estatus social es
definido en términos morales y religiosos, implicando una gran variedad de variables:
educacién, antecedentes familiares, reputacidn, riqueza, observancia religiosa, buena
conducta, etc. La preferencia no es tanto por la endogamia, directamente, como por un
“puen matrimonio”, el “matrimonio correcto”. De modo que, en realidad, lo crucial es la
homogamia (y dentro de ésta, la posibilidad de hipergamia). De hecho, entre los casos de
parejas exdgamas, ambos conyuges tlenen mis 0 menos el mismo estatus somo-profesxonal

(homogamia).

Las diferencias de grupo étnico parecen no jugar un rol significativo en los patrones de
endogamia/exogamia. En general, los diferentes grupos étnicos (linguisticos) comparten
fas mismas caracteristicas en cuanto al sistema de parentesco y matrimonio. Como ha
seffalado Wright (1997: 45, 56), los limites étnicos impuestos en el pasado parecen tener
poca correspondencia con la etnicidad real:

Yet official ethnic classifications and linguistic differences mask the fact that today, and for
a long time in the past, many aspects of people’s ways of life in the region [The Gambia]
were similar. These similarities made it easy for persons from different linguistic or ethnic
backgrounds to live together, mix, intermarry, and generally to move about within and
through whatever boundaries a sense of ethnicity imposed {...] Africans did not always think
themselves as members of tribes or ethnic groups. Before the nineteenth century, ethnicity in

207



Senegambia was mmch more fluid than we tend to think of it ~a permeable membrane
through which passed marriage partners, members of secret societies or occupational
groupings, magico-religious figures (Muslims and non-Muslims), and just everybody else.

De hecho, dada mezcla generalizada entre grupos étnicos por interaccion cultural y via
matrimonio, Gambia ha sido denominada en alguna ocasién “un melting-pot de grupos
étnicos subsaharianos”. No obstante, en un anuncio clasificado de la revista londinense -
West Africa, una agencia de contactos ofrecia la poSibilidad de emparejar por nacionalidad,
tribu o religidn; y sin la demanda, no existiria la oferta (véase Volumen 2, Anexo IV,
IV.17: Agencia africana de contactos en Londzes). El factor de grupo étnico y su papel en
los patrones de endogamia/exogamia debe analizarse, pues, en profundidad (lo haré en el
Capitulo 6).

En cuanto a las diferencias por sexo, existe mayor exogamia entre los hombres que
entre las mujeres, entre las que la familia ejerce mayor control. La mayoria de las mujeres
gambianas jovenes (entre 20 y 30 afios) que han nacido en Inglaterra estan casadas con
hombres gambianos o de padres gambianos; pero no es asi en el caso de los hombres
(véase Anexo al Capitulo 2: Diagrama genealégico SL-4, donde tanto el hijo-como la hija
de Ego han nacido en Inglaterra, pero ella estd casada con un gambiano, de la misma etnia,
y é] cohabita con una sueca; y Diagrama genealégico SL-1: las dos hijas del segundo ex-
marido de Ego estan casadas con hombres gambianos de pnimera o segunda generacion;
pero el marido de la mas joven estuvo cohabitando con una mujer natlva inglesa).
Asimismo, 1a mayoria de casos de cohabitacién se dan entre los varones.

Respecto a las diferencias generacionales, las generaciones jovenes son mas exogamas
que las generaciones de sus padres (véase Anexo al Capitulo 2. diagramas genealégicos
SL-1, SL-2, SL-3 y SL-4). En las generaciones mds viejas (los que tienen mas de 50 afios),
la endogamia era una consecuencia de un sistema de relaciones productivas y familiares
concretas, donde los matrimonios arreglados se realizaban con la idea de mantener la
familia y los bienes unidos. Esto contrasta con la mayor libertad entre las generaciones
Jovenes, que se han desvinculado de las practicas tradionales en ¢l exterior.*®

La endogamia prevalece basicamente por la conexién de las redes de parentesco en el
pais de acogida y con el pais de origen. Asi, entre los gambianos de Londres, la presion
directa o indirecta a la endogamia de pais —y a la vez socio-religiosa— esta vinculada a la
conexién de las redes de parentesco, especialmente a las mas directas (padres o abuelos).
De hecho, entre los hijos que viven en otros paises: (p.e. Dinamarca o Suecia), sin un
vinculo cercano con la familia, hay mds casos de exogamia; también entre las mujeres
(véase Anexo al Capitulo 2: Diagrama genealdgico SL-3). En gran parte, dado que la
mayoria de gambianos en Inglaterra son musulmanes, los vinculos familiares y

209 Sobre las actitudes de cambio en cuanto a la endogamia entre los jovenes musulmanes en el Reino Unido,
véase Anwar (1994: 27).
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comunitarios son mantenidos a través de la religién, que funciona como un catalizador
cultural a través del cudl se organizan celebraciones y reuniones que estrechan esos lazos.
Un ejemplo es la Annual London Gamo, un evento anual donde los musulmanes celebran
el nacimiento del profeta Mahoma. Fui invitado a asistir a Ia Annual London Gamo de
1998 durante mi estancia en Inglaterra, que se celebré el 25 de julio en el Hackney
Communify College (Londres). Se trata de un acontecimiento muy importante, que dura
dos dias sin descanso y al que asisten importantes autoridades religiosas, algunas de las
cuales vienen desde Gambia. Durante la celebracién se realizan oraciones, charlas, y se
consume comida tipica. Pues bien, esta celebracién fue organizada por los miembros de Ia
Gambian Society de Ia de la tercera generacién, los que tienen entre 20 y 30 afios, lo que
demuestra la vitalidad de la vida religioso-comunitaria entre los jévenes (véanse, a
contimuacion, Fotos (2).1 y (2).2).

Foto {2).1: Annuat London Gamo (Londres, 1998) - 1
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Foto (2).2: Annual London Gamo (Londres, 1998) - 2

AN

L

Asi pues, a pesar de que hay mayor exogamia entre las generaciones jovenes, la endogamia

en términos socio-religiosos (“el matrimonio correcto™) prevalece, fundamentalmente por
la cohesién de las redes familiares v comunitarias.

Por otro lado, y en contra de lo que se podria esperar, muchos de Ios gambianos de
generaciones m4s antiguas tienen una idea del retorno menos concreta que la de muchos de
los jévenes nacidos en Inglaterra, que expresan sus planes de establecerse en Gambia y de
que sus hijos crezean alli (p.c. véase, mas arriba, la descripeién de los Casos 1 y 2). Desde
lvego, en todos los aspectos sefialados, la tendencia no implica uniformidad (es preciso no
perder de vista la diversidad de casos y opciones).

Las hipdtesis iniciales, reformuladas tras el estedic de Londres, serfan el punto de
partida de la investigacion en Catalufia, que se recoge en la Segunda Parte de este trabajo.

210




ANEXO AL CAPITULO 2

‘Diagramas genealdgicos de las entrevistas seml-dlngldas
realizadas en Londres
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| _LEYENDA DE LOS DIAGRAMAS GENEALOGICOS DE LAS ENTREVISTAS SEMI-DIRIGIDAS REALIZADAS EN LONDRES |

Mujer nacida ¢ socializada en el mismo pais que EGO (Sensgal o Gambiz)
Hombre nacide o socializado en el mismo pals gue EGO (Senegal ¢ Gambia)
Mujer nacida ¢ soclallzada en un pals diferente que EGQ

Hornbre nacido o soclalizado en un pals diferente que EGO

A Origen mido: padre y madre de distinto pais de nacimiento (excepto en los casos
en que Ego ha nacido en Senagal o Gambia y sus padres en paises distintos)

Matrimonio
Ruptura de matrimonio

Relacion estable ¢on cchabitacién

sown @ D>OPO

Ruptura de relacidn estable con cohabitacién

{©) Posibie relacién estable con cohabitacion
+ Refacién estable sin cohabitacién
% Ruptura de relacién estable sin cohabitacién
{(+) Posible refacion astable sin conabitacion
| ndmero de hijos (sin especificar caracteristicas)
3
EGO ' .
(1 de 3) Persona entrevistada {el mayor de tres hermanos)
Pa Padre de EGO
Ma Madra de EGO
(1% {19 Primera esposafo
DISTRITOS/AREAS GEOGRAFICAS DE NACIMENTO
[{o)] Relacién de parentesco (primos) .
. GAMEIA
7] Difuntola WD  Western Division
: URD Upper River Division
[1980} Afio de llegada al Reinc Unido CRD Central River Division
) NED North Bank Civision
{56) Edad en afios (¢.56 = circa 58) LRO Low er River Division
Edad actual / edad al matrimonio
(96 1 25) e m i SENEGAL
[nUK] Nacidofa en el Reino Unido N-Q (Nor-Oeste)
. &-E (Sur-Oaste)
[rUK] Residente en ! Reino Unido S (5w)
N (sstremn Morte)
(b UK Nacido/a y residents en sl Reino Unido N-E (Nor-Este)
Mandinga Da grupo étnico "Mandinga™

Mandinga / Wolof De grupo étnlco *Mandinga" (por fiiacién), socializado antre "Wolof"
Mardinga: Yajanke De grupo étnice "Markingz”, subgrupo "Yajanke"

Guinea Bissau / Gambia Nacido/a en Guinea Bisseu, secializadofa en Gambia

NOTA: En los diagramas sélo aparecen los datos descriptivos de las personas con algin tipo de union (matrimonio,
cohabitacion, efc.). El orden de los hermanos de EGO es de mayor a menor en edad desde el centro a los extremos,
exceptuando a2 EGO, que tiene indicada la posicisn que ocupa entre paréntesis.
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SEGUNDA PARTE
CAPITULO 3

NUEVAS TENDENCIAS DE LAS MIGRACIONES EN ESPANA: LA
INMIGRACION AFRICANA Y EL CASO DE LA INMIGRACION SUBSAHARIANA
EN CATALUNA ' :

3.1 Introduccidn

Castles y Miller (1993) se referian al siglo XX como a la “Era de la migracion”, por los
masivos flujos migratorios intemacionales a causa de Ia expansién del mercade global y la
movilidad de trabajadores que caracterizaron ese periodo. Ciertamente, las migraciones
internacionales no son un fenémeno nuevo. Baste .recordar que entre 1810 vy 1921
~ alrededor de treinta y cuatro millones de personas, bésicamente europeos, emigraron a los
EE.UU. Sin embargo, actualmente podemos hablar de un' nuevo orden; esto es, una
mundializacion de los flujos migratorios sin precedentes. En el contexto que nos ocupa ha
habido cambios significativos en el patrén migratorio: en la actualidad la inmigracién
extra-comunitaria en los paises de Ia UE es mayor que la emigracién de los europeos hacia
el exterior, un fenémeno que se inicié en 1945 y que se ha acentuado en las Gltimas dos
décadas, por lo que las migraciones internacionales se consideran hoy uno de los factores
mas importantes de los procesos de globalizacién (Faist 2000). En este contexto de
mundializacién de los flujos migratorios transnacionales, los paises del sur de Buropa han
experimentado en las Gltimas tres décadas un cambio en su tendencia migratoria: han
pasado de ser “paises de emigracién™ a ser cada vez mas “paises de inmigracion”,
habiéndose incrementado notablemente el volumen de inmigrantes de paises del Tercer
Mundo. Uno de los paises donde este fenémeno ha sido bien analizado es Italia, donde
primeramente se produjo el cambio. Sin embargo, cada vez mis, los estudios nacionales e
internacionales se han centrado en el caso de Espafia, como uno de los paises donde se ha
incrementando de forma muy significativa la inmigracién extranjera procedente de paises
del Tercer Mundo.”"® Como se mostrard més adelante, Africa es el continenic que ha
. incrementado més su presencia en el territorio espafiol en los viltimos afios, un proceso

paralelo al declive en los flujos inmigratorios desde otros continentes, como Europa, hasta
¢l momento el primer continente en volumen de inmigracién. Los marroquies son el grupo
mas numeroso y mejor estudiado. Sin embargo, cabe prestar atencién al significativo
crecimiento de la inmigracion subsahariana, que es una de las dreas desde donde se prevee
que mas poblacion emigre hacia Espafia, y particularmente hacia Catalufia, en los préximos
afios. _ -

1% Sigo aqui la clasificacion del Colectivo IOE (1994-b: 89, n.4) que define “Tercer Mundo” como: Africa,
Asia (excepto Japén), y Latinoamérica (desde Méjico hasta Argentina); y “Primer Mundo® como:
Norteamerica, Japon, Australia, Nueva Zelanda y Europa (cuestionando la inclusién de ciertos paises del ex-
bioque del Este).
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El objetivo de este capitulo es ofrecer una vision de conjunto del cambio en los
patrones de inmigracién al que me he referido mds arriba, centrando la atencién en la
inmigracion africana en Espafia, primero, y en Catalufia, después, para analizar finalmente
y con detenimiento el contingente migratorio del Africa subsahariana. No se pretende aqui
analizar en profundidad la inmigracién en Espafia en su conjunto; sin embargo, parece
razonable empezar por un breve analisis del contexto para detenernos luege en ¢l caso de
la inrnigracién africana en Espafia v Cataluiia.

3.2 Contexto general: Espafia y el cambio de tendencia migratoria

Tradicionalmente, Espafia ha seguido dos tendencias migratorias: una considerable
emigraciéon hacia América y los paises de Europa del norte, y una tradicional intensiva |
inmigracion interior, bdsicamente desde provincias del sur a provincias del norte del pais.
Este modelo migratorio cambid a mitades de-los afios 1970s, cuando el balance migratorio
pasé de perder a ganar poblacion con la migracién (Mufioz Pérez e Izquierdo Escribano
1989; Colectivo IOE 1994-b: 84-85). El modelo migratorio espafiol es producto de la
migracion internacional de la pos-guerra, que tuvo lugar a gran escala desde los afios 1950s
a los 1970s en Europa Occidental (King 1993: 22-29). Los guestworkers espaiioles
sustituyeron a los italianos como principal manoe de obra; asi entre 1965 y 1975 emigraron
un total de 872.974 espafioles (s6lo contando la salida y no el retorno), et 92% de los
cuales se dirigieron hacia el norte de Euwropa, principalmente a Alemania y Francia. Mas
adelante, portugueses y griegos primero, luego yugoslaves y turcos, y finalmente
inmigrantes procedentes de distinto paises en vias de desarrollo (p.e. hinddes hacia el
Reino Unido, o afficanes a Francia), han ido substituyéndose unos a otros como mano de
obra barata. Hacia mitades de los afios 1970s, el tradicional modelo de emigracién se
detuvo, y medio millén de espafioles retornaron a Espafia, iniciando asi un proceso de
descenso progresivo de la emigracién que continiia hoy dia (véase Tabla (3).1 y Grafico
(3).1, en la pagina siguiente). El saldo migratorio ¢s negativo (i.e. hay mds poblacion
retornada que emigrada) de forma ininterrumpida desde 1986. Las causas de este cambio
fueron diversas; econémicas (recesion, fin de contratos), sociales (dificultades de
integracién en los paises de destino, hostilidad social), y de ciclo vital (vinculos familiares
y/o matrimoniales en origen). '

Al mismo tiempo que se producia un retorno de espafioles a su pais de origen, y al
igual que ocurria en ofros paises del mediterrdneo desde los afios 70 y 80, la inmigracién
extranjera empezd a aumentar sustancialmente, principalmente procedente de paises
europeos, Estados Unidos y Japdn, pero, especialmente desde mitades de los 80, también
procedente de paises del Tercer Mundo, basicamente de Marruecos y paises
fatinoamericanos y, en menor cantidad, de Asia y otros paises africanos.
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Tabla (3).1
Evelusion quinguenal de la emigracion espafiola 1950-1999 (datos de flujo)

ARNO Emigrantes (abs.)
1950 38.401
1955 T1.775
1960 58.547
1965 84.760
1970 - " 105.538
1875 24,477
1880 . 17.413
1985 28.811
1890 ' 12.044
1995 2.136
1805 as52

Fuente: Anuario de Migraciones 2000, Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales, DGOM. Elaboracién
propia. :

Gréfico (3).1
Evolucién quinguenal de la emigracion espafiola 1950-1999 (datos de flujo)
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Fuente: Afmano de Migraciones 2000, Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales, DGOM. Elaboracién
propia.

Esto supone un cambio estructural muy significativo: se pasa de recibir inmigrantes del
norte europeo —principalmente acaudalados turistas y jubilados— a recibir inmigrantes
econémicos del Tercer Mundo (King y Rybaczuk 1993; King, Fielding y Black 1997; King
2000; King 2001). Este cambio puede ser basicamente atribuido a tres procesos, a saber: a)
diversas causas economicas, politicas y demogréficas que actuaban como push fucrors; b)
restricciones en la entrada (visado) en los paises norte-europeos; y ¢) el boom econémico
de Espafia de finales de los 1970s y principios de los 1980s, que coincidié con Ia transicion
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politica espafiola, y que cred una nueva demanda de fuerza de trabajo, tradicionalmente
suplida por inmigrantes nacionales.

En contraste con los paises del norte de Europa, donde 1a mayor parte de Ia migracion
ocurrié entre los afios 1950 v 1970, Espafia y los demds paises del sur de Europa (Italia,
Portugal y Grecia) han experimentado las tasas de inmigracion internacional mas altas
durante las dos ltimas décadas, consoliddndose como una de las subregiones receptoras de
primera relevancia internacional (Arango 2002: 23). Mientras la inmigracion extranjera ha
decrecido en Europa Occidental, Espafia ha tenido la tendencia inversa (véase Grafico
(3).2, en la pagina siguiente), siendo cada vez menos un pais de “primer paso a Europa™y
mas un pais receptor de inmigracién extranjera permanente. A pesar de que en nimeros
absolutos Espafia es atn un pais de emigracion mas que un pafs de inmigracion, es decir,
que hay mas espafioles en el extranjero (alredededor de 1,6 millones en 1999) que
extranjeros en Espafia (1,1 millones en 2001), la tendencia es a ser un pais receptor de
poblacién extranjera, y todavia con un caracteristico doble flujo: por un lado, recibe
inmigrantes del norte rico (turistas, jubilados, etc.) y por ofro, inmigrantes del sur pobre,
especialmente desde los afios 1980s (Colectivo IOE 1994-b: 89-90; King y Rybaczuk
1993: 196). '

Segin datos del Eurostat (2001), al iniciarse el afio 2001 1a UE tenia 377,6 millones de
habitantes, de los cuales unos 20 millones tenian nacionalidad extranjera. Durante el afio
2000 llegaron a los paises de la UE 816.000 inmigrantes, casi 100.000 més que en el afio
anterior. Proceden en su mayoria del Magreb, Turquia, India, los Balcanes y Africa
subsahariana, y principalmente residen en Alemania, los Paises Bajos, Francia y Reino
Unido, aunque es Luxemburgo el pais que presenta la mayor tasa de extranjeros (véase,
mas arriba, Tabla (2).1). Una vez finalizado el afio 2001, habia en Espafia 1.109.060
inmigrantes extranjeros registrados.?!?

M1 Seofin datos elaborados por Lluis Recolons ¢én base al Registro de residentes extranjeros de la Direccion
General de Policia, que recoge el contingente de extranjeros con permiso de residencia en vigencia 2
31/X11/2001. A finales de enero de 2002, y con motive de un Simposio internacional sobre politicas de
inmigracién en la Europa mediterrdnea celebrado en Barcelona {¢f ICM-UPF 2002), el Delegade det
Gubierno para la Inmigracion, Enrique Ferndndez Miranda, hacia unpa la prevision del contingente de
extranjeros al final del primer trimestre de 2002 en 1.200.000 personas. En 2002-2003 se dispondré de datos
mas fiables a partir del Censo de Poblacién de 2001, que recogerd los datos de todo el procese de
regularizacion y de todas las personas no contabilizadas por diversas razones, lo que cribard previsiones y
aproximaciones hechas desde distintas fuentes. Las estadisticas oficiales sélo proporcionan datos parciales
del niimero de inmigrantes, ya que aquellos que carecen de documentacién no ¢stin registrados. Espafia es
uno de los paises de la UE con ms inmigrantes en situacion ilegal (unos 300.000 a finales de enero 2002). El
proceso extraordinatio de regulatizacidn de extranjeros del afio 2000 permitié que mmchos de los liamados
“sin papeles” legalizaran su situacién. La disposicién transitoria primera de la nueva Ley de Extranjeria (Ley
Organica 4/2000 de 11 de enero sobre acuerdos y libertades de los extranjeros en Espaiia y su Integracién
Sacial, modificada por la Ley organica 8/2000 de 22 de diciembre), obligaba al Gobierno a abtir un periodo
transitorio en la aplicacion de dicha ley, que se caracterizd por la tramitacién de varios procesos de
regularizacidn: el de julio de 2000, para la regularizacion de los extranjeros que se encontraran €n termritorio
espaiio! antes del dia 1 de junic de 1999 y acreditaran haber solicitado en alguna ocasion permiso de
residencia o trabajo ¢ que lo hubieran tenido en los dltimos tres afios, a lo que siguié Ia revision de oficio de
los que quedaron descolgados de éste porque no pudieron demostrar que s¢ hallaban en Espaiia antes de esa
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Grafico (3).2
inmigracion extranjera en Espafia 1975-2001 {datos de stock a 31/XIl de cada afio) *

1.200.000

1.200.000

1.10?.%0

1.100.000
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* Los datos generales comespondientes a los afios 1991 y 1992 sufren una quiebia apreciable con respecto a los de afios
anteriores, debido a la depuracién aplicada que afecta de modo especial a los datos de extranjeros comunitarios.

Fuente: Aruario de Migraciones 2000, Ministerio de Trabajo y AA SS, DGOM; Anuario Estadistico de
Exiranferia 2000, Ministerio del Interior, CIE; y Lluis Recolons para el dato de 2001 {en base al Registro de
residentes extranjeros de la Direccién General de Policia, Ministerio del Interior). Elaboracion propia.

fecha, y, finalmente, €] proceso de regularizacion por arraigo, que adelantaba la prueba de encontrarse en
Espafla al 23 de Enero de 2001. Este es, pues, en su conjunto, €l cuarto proceso de regularizacion después de
los habidos durante los afios 1985, 1991 y 1996, y del que cabe sefialar una patente carencia de informacién y
de seguridad juridica para los interesados. Segin datos de la Direccién General de Ordenacién de Ias
Migraciones del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales, 244.790 inmigrantes se acogieron al proceso
extraordinario de regularizacion en julio de 2000, 115.757 de cuyas solicitudes fueron aceptadas. Durante el
proceso de regularizacién por arraigo, que finalizo el 31 de julio de 2001, se presentaron 322.761 solicitudes
mas, aunque la mayoriz no cumplian los requisitos necesatios. El problema de afladir los regularizados que
quedan es que aust no hay un listado oficial sobre los que efectivamente se han regularizado. Al contingente
de regularizados habria que sumarles aquellos que obtuvieron el permiso de residencia sin tener que pasar por
la regularizacion extraordinaria y restar las posibles bajas que se hayan producido en los permisos oficiales
(retornos, permisos caducados, etc). Tedricamente también se deberian computar los hijos nacidos en Espafia -
de padres extranjeros que siguen teniendo nacionalidad no espafiola. Por otro lado, hay que tener en cuenta el
problema de la sobreestimacion por la duplicacion {o triplicacion) de los individuos por distintos motivos
{p.e. muchos inmigrantes presentan varias solicitudes de regularizacién, en la misma o en distinta
jurisdiccién y con el mismo o con distinto nombre, con el fin de asegurarse la “legalidad”). Sobre las
caracteristicas y evolucién de la inmigracién irregular en Espafia, consdltese Colective IOE (19%9).
Finalmente, decit que, en mi opinién, un énfasis excesivo en la exactitud de datos de este tipo, siempre
aproximativos, carece de sentido y nos desvia de las cuestiones realmente importantes que cabe abordar.
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Aunque ciertamente puede apreciarse un crecimiento importante en los dltimos afios,
estamos hablando, en cualquier caso, de entre el 2% v el 3% de la poblacion total’", un
contingente todavia pequefio en comparacién con el volumen de inmigracion extranjera en
otros paises europeos: 35,6% en Luxemburgo, en torno al 9% en Alemania, Bégica y
Austria, 6.2% en Francia o el 3,5% en el Reino Unido®'® (Burostat 2001).

En el afio 2000, por primera vez, el nimero de inmigrantes exira-comunitarios supera
al de comnitarios.”"* Por otro lado, a pesar de que la inmigracién procedente del resto de
Europa representa todavia ¢l mayor prjrcentaje del total de extranjeros, su peso relativo ha
decrecido en las ltimas décadas, mientras que el procedente de otros continentes ha
aumentado. Asi, la inmigracién procedente de América ha aumentado, basicamente por la
inmigracion latinoamericana, que en 2001 representa el 95% del total continental. Entre los
latinoamericanos destacan los inmigrantes procedentes de (por orden): Ecuador, Colombia,
Pert, Republica Dominicana, Cuba y Argentina; estos seis paises constituyen mas del 80%
del total de inmigrantes latinoamericanos residentes en Espafia. Por ofro lado, y aunque su
peso relativo dentro del conjunto de extranjéros haya decrecido, la inmigracién procedente
de Asia ha experimentadc también un aumento en los fltimos afios, concretamente la
inmigracién de China y de Filipinas, que junto con Pakistan representan el 71,2% de la
inmigracion asidtica en Espafia. Pero, sin duda, ¢l aumento mas significativo es el que ha
experimentado la inmigracion procendente de Africa, especialmente entre 1995 y 2000 (en
2001 el peso relativo de Africa en el conjunto de residentes extranjeros ha descendido
debido al mayor aumento de la inmigracion procedente de América) (véanse Tabla (3).2 y
Grafico (3).3, en las paginas siguientes). '

212 G consideramos la poblacién total de Espafia a fecha de 01/01/2000, que es la cifra oficial mas reciente
disponibie en el momento de redaccién de este trabajo, y dividimos por el contingente de poblacion
extranjera en esa fecha (801.329), obtenemos un 1,97% de extranjeros. Con el contingente de extranjeros a
31/XT/2001, al finalizar el afio 2001 el porcentaje babria aumentado a en torno el 2,6%.

213 Cabe decir que paraletamente, a lo largo de los Gltimos afios, han tenido lugar procesos de regularizacion
de inmigrantes en ¢l resto de paises de la UE, como Alemania, Reino Unido, Francia o Italia. En algunos
paises, como ¢l Reino Unido, se ba dado prioridad a los casos de refugiados y demandantes de asilo, en
detrimento de los inmigrantes econdémicos en situacion irregular. Sobre los procesos de regularizacion
habidos en los paises de la UE véase: QECD-SOPEMI (2000: 76; 2001: 30-81).

24 Qe pasa del 47,8% de extra-comunitarios en 1999 al 53,1% en 2000, el porcentaje de variacidn del
régimen general entre esos dos afios es del 24,26% frente al 0,36% de variacion en el régimen comunitario.
Seglin datos preliminares a diciembre de 2001, de fos 1,109.060 de inmigrantes residentes en Espaiiz,
709.000 eran extracomunitarios, lo que supone el 64% del total, un aumento del 4% respecto al afio anterior.
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3.3 Lainmigracién africana en Espafia y Cataluiia

3.3.a Elaumento de la inmigracién africana en Espafia: causas y caracteristicas
socio-demogréficas

Como se ha mencionado anteriormente, la inmigracion africana en Espafia empezé a
aumentar a mitades de los afios 1980s, y notablemente desde principios de los 1990s. Las
causas de este incremento son diversas; a saber; el aumento de las restricciones de entrada
¢n los paises de Europa del norte; la cercania geografica y la relativa facilidad de entrada
en Espafia, el especial modelo de crecimiento econémico espafiol, basado en la
terciarizacion, informalidad y flexibilidad laborales y la necesidad de mano de obra barata
que sustituyera a la de inmigrantes nacionales (ahora clase media), y diversos factores de
presién a la emigracién en los paises de origen (pobreza, conflictos politicos, religiosos ¢
étnicos, causas medio-ambientales y demogréficas).

El que la inmigracién extranjera en un pais proceda de un lugar u 0tro estd eh gran
parte condicionado por factores de proximidad geografica; asi, en Alemania el 29% de los
inmigrantes son furcos, y en ¢l Reino Unido el 21% son itlandeses. Pero la historia colonial
del pais no es menos determinante: del mismo modo que los zairefios han emigrado a
Bélgica, los argelinos o senegaleses a Prancia, los caboverdianos, angolefios y guineanos
(Guinea Bissau) a Portugal ¢ los nigerianos ¢ hindles al Reino Unido, los marroquies y
ccuato-guineanos lo han hecho a Espafia (en el caso de Marruecos, también por la
proximidad geogréfica). De hecho, los marroqu'iesl son la nacionalidad extranjera més
- numerosa de Espaiia (representan ¢l 22,3% del total de extranjeros). La mayoria proceden
~de las provincias que después de 1912 se convirtieron en protectorado espafiol, y han
emigrado hacia Espafia en dos oleadas: tras la independencia (entre 1956 y finales de los
1960s), y, mas significativamente, desde finales de los 1980s.2"* El 82% de los inmigrantes
africanos en Espafia proceden del Magreb. En este sentido, el Comisario europeo de
Justicia e Interior, Antonio Vitorino, sefialaba recientemente en un Simposio internacional
sobre politicas de inmigracién en la Europa mediterranea celebrado en Barcelona (¢f ICM-
UPF 2002) que los movimientos migratorios procedentes de la zona mediterrinea —
especialmente de Marruecos, que constituye el tercer mayor colective de un pais tercero
" que reside en la UE, y crecientemente de paises como Argelia y Egipto- son de una
especial importancia para la Unién Europea, y que su adecuada gestion y tratamiento
constituye uno de los mayores desafios sociales y politicos en los proximos afios. Sin
embargo, el Africa subsahariana se perfila como un area de inmigracién en significativo
aumento. De hecho, una de las conclusiones del informe sobre el estado de la inmigracién
en el mundo de la Organizacién Internacional de Migracion del afio 2000 (IOM-ONU
2000) es que las migraciones internacionales cobrarin una importancia creciente en el caso

21> Sobre la inmigracién marroqui en Bspaﬁa constiltese: Giménez (1993-b); Gonzélvez Pérez (1595);
Pumares (1996: 57-58). Para el caso de Catalufia consiltese Colectivo IOE (1994-a, 1995, 1996) y Losada
(1994). _
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del Africa subsahariana, en gran medida porque las perspectivas y posibilidades de las
migraciones internas estan cada vez mas limitadas, lo que conlleva una situacién de
pobreza generalizada e inseguridad econémica.

Durante los afios 1980s muchos africanos eniraban en la peninsula clandestinamente
usando visados turisticos, y luego conviertiéndose en trabajadores ilegales. Hoy, debido a
las causas antes citadas, algunos usan la via del asilo politico para entrar. Otra forma de
entrada en la Peninsula (Europa), sin duda la mas dramatica, y que ha aumentado mucho
en los dltimos afios, es cruzando el Estrecho de Gibraltar, que separa Africa de Espafia sélo
por 14km., en patera, zddiac —mas rapidas— o como pasajeros clandestinos en barcos de
pesca, una situacién de la que se hacen eco tanto los mass media nacionales como los
internacionales 2 Alrededor de este fendmeno, ha crecido un mercado clandestino en el
que mucha gente saca su tajada: los pescadores cobran unas 100.000 ptas. (600 euros) por
cruzar el estrecho; pequefias empresas familiares organizan viajes en pateras, cobrando
parecidas cantidades; taxistas de }a costa espafiola cobran por llevar a los inmigrantes a
zonas donde les pueden oftecer un trabajo clandestino; duefics de prostbulos captan
mujeres jévenes para sus negocios; empleadores de las constructoras buscan mano de obra
barata; y funcionarios obtienen sustanciosos sobornos (en Tanger de uno-a dos millones
por zédiac). La primera oleada de inmigrantes clandestinos tuvo lugar 2 principio de los
90, cuande el término “espaldas mojadas™, hasta entonces s6lo atribuido a los clandestinos
mejicanos que cruzaban el Rio Grande para llegar a EE.UU, se empezd a usar para
referirse a los inmigrantes que cruzaban el Estrecho de Gibraltar. Mientras que las primeras
oleadas de pateras eran basicamente de poblacion subsahariana v, mas adelante, marroqu,
hoy la mita de les inmigrantes clandestinos o jarraga —como se les denomina en
Marruecos— también involucra a pafses como Argelia, Mali, Niger, Libia, Guinea, Togo,
Burkina Faso, Zaire, Ruanda, Camerun, entre otros, si bien Marruecos, Senegal, Gambia y
Guinea Ecuatorial son atin los paises de origen més importantes. De hecho ha habido un
significativo aumento de los subsabarianos respecto a los marroquies durante el wtimo
afto.2'? La mayorfa son hombres, pero cada vez llegan més mujeres solas o con criaturas,
incluyendo a embarazadas a punto de dar a luz, y que algunos consideran “hijos
saivoconducto” *'® También aumenta el nimero de menores que viajan solos y se quitan
edad (viajan sin documentacion) para ser acogidos en residencias de menores en Espaiia.
El itinerario por tierra se realiza con escalas hasta llegar a la Peninsula, un viaje que dura
meses, incluso afios, pues supone atravesar numerosos paises, incluyendo el desierto del
Sahara. Para los senegambianos basicamente: Senegal, Mali, Argelia y Marruecos. Una

26 por ¢jemplo, ¢l 9 de septiembre de 2001 un periédico canadiense de gran tirada (7he Toronto Star),
dedicaba un extenso reportaje a la situacion de la inmigracion clandestina procedente de Afiica en Espaiia,
que titulaba; “Banging on Europe’s door”, :

U7 Segiin la Comisaria General de Documentacién y Extranjeria, 2 30 de junio del 2001 se babian
interceptado en Andalucia 2.066 inmigrantes subsaharianos, frente a los 2.859 que lo fueron durante todo el
afio anterior,

418 yéase, por ejemplo, La Vamguardia, 3-12-2000, pp. 16-17, Revista,
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vez en Marruecos se espera durante dias ¢l momento de entrar en Ceuta a través de mafias,
que cobran cantidades entre 200.000 y un millén de ptas. (o entre 1.200 y 6.000 euros).
Ceuta y Melilla, en la punta de la costa africana, se han convertido en plataformas para
emigrar de Africa a Europa, la “tierra prometida”. La situacion alli viola los derechos
humanos mas elementales. A s6lo 14 km. de Buropa, miles de personas esperan su
oportunidad en precarios “campos de refugiados™ y los escondrijos ilegales mas diversos
(corrales, subterrineos, etc.) en condiciones infrahumanas a nivel de vivienda,
alimentacion y sanidad. Muchos Hevan en esas condiciones més de un afio v, tras la larga
espera, muchos mueren cruzando el estrecho, por ahogo, hipotermia o por inhalacién de
gases producto de la reaccién quimica de la mezcla de carburante y agua salada. Una nueva
estrategia de las organizaciones dedicadas al trifico de imigrantes es la de no incluir un
guia, sine instruir a los propios pasajeros, a los que han cobrado hasta 300.000 ptas. (unos
1.800 euros), a guiar la patera hasta las costas peninsulares. Esto implica menos riesge para
la organizacién, que prefiere arriesgar una embarcacién a perder a un miembro de Ia
organizacién y la continuidad del negocio, y mas riesgo para los inmigrantes, pues
aumenta la probabilidad de fracaso por su inexperiencia en la conduccién de las
embarcaciones. ' '

Las mafias, que ejercen de prestamistas, estin mayoritariamente formadas por
espafioles o marroquies; aunque en Tanger empiczan a surgir grupos de traficantes de
personas controlados por subsaharianos. En la Peninsula, hay también quienes van por
libre, como mujeres que cobran a los padres por introducir a sus hijos a la Peninsula

“haciéndolos pasar por hijos suyos. Sin embargo, muchas veces estas mafias llegan a altas
esferas y estin muy bien organizadas, con lo que su erradicacién se hace dificil **° Una vez
en la Peninsula, todavia se corre el riesgo de ser secuestrado por las mismas mafias que,
previco pago, les habian garanﬁZado un trabajo seguro, y que esta vez reclaman a sus
familiares en Marruecos o en Espafia un pago por el rescate, una prictica cada vez mas
habitual ** Cabe decir que paralelamente, especialmente a partir de 1996, se han
incrementado en Espafia las redes dedicadas a la explotacién sexual de mujeres
inmigrantes, procedentes en su mayoria de Europa del Este (principalmente de Rusia,
Checoslovaquia y Ucrania), pero también de Latinoamérica (principalmente de Colombia,
y et menor medida de Repiiblica Domiricana y Ecuador) y Africa (sobre todo de Nigeria).
También aqui las mafias pueden ejercer de prestamistas, extorsionando a las mujeres y a
sus. familias, o dedicarse directamente a la compraventa de éstas y de sus bebés. El-
secuestro de mujeres, junto a la promesa de aumento del poder adquisitivo o de

212 Un ejemplo es la desarticulacién en Julio de 2001 de la Capitania Maritima en Ceuta, que manejaba una
red que introducia a inmigrantes sin papeles desde Marruecos a Ceuta para trasladarlos al litoral gaditano en
embarcaciones de pesca, encubriéndolos como tripulacién de la embarcacion. Cobraban medio millén de
ptas. (3.000 euros) por persona. Yéase El Periodico de Catalufia, 05-07-2001, p. 41.

"% Véase, por ejemplo: Seis magrebies, detenidos en Almerfa por secuestrar a 19 inmigrantes irregulares, Ef

Pais Digital. Edicion Catalufia (http://vrww elpais.es), 13-07-2001; Una ‘prision’ en el zoco de Algeciras, Ef
Pais. Edicién Cotalufia, 19-07-2001, p, 17, Espata.
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matrimonio con un europeo occidental son los procedimientos de captacién mas

comunes.zz’

Debido al aumento de la vigilancia policial en el estrecho.” y que entendemos como
parte de un objetivo quimérico del control total de la inmigracion clandestina, cada vez
mas africanos (subsaharianos, marroquies y saharauis), siguen Ia ruta que va de Marruecos
a Fuerteventura y Lanzarote (Canarias), donde piden asilo politico como saharavis o
intentan entrar con un visado de turista haciéndose pasar por mauritanos, que tienen mejor
imagen en Canarias). Esta mia aumenta en la misma proporcion que desciende la del
Estrecho; aunque las liegadas en patera a la Peninsula no se detienen, a pesar de lo que
. auguraban las tesis del Gobierno sobre la eliminacién del “efecto llamada™ con la entrada
en vigor de la reforma de 1a Ley de extranjeria.?®® Por otro lado, cabe decir que la mayoria
de los inmigrantes clandestinos que llegan en patera a la Peninsula, son repatriados a sus
paises. Con la entrada en vigor de reforma de la Ley de Extranjeria del 2001 (23/1/2001),
los extranjeros sin permiso de trabajo v residencia pueden ser expulsados. Son gente cuyas
solicitudes de regularizacién habian sido rechazadas o archivadas y que no entran en la
revisidn de oficio que ha prometido et Gobierno para ios que no acreditaron su estancia en
Espaiia antes del 30 de junio de 1999. Este proceso de expulsidn es complejo juridicamente
y requiere uma gran inversion econémica, ademas de las dificultades practicas que
presenta: muchos inmigrantes (p.e. subsaharianos) destruyen su documentacién antes de
desembarcar en Espafia, con lo que no se conoce el pais de origen. Estas personas nunca
obtendran la residencia, aunque tampoco podran ser expulsados (si son detenidos, deben
ser pucstos en libertad en pocos dias). Las mujeres embarazadas no pueden ser expulsadas,
por razones humanitarias. De ahi que se haya incrementado mmacho €l mimero de mujeres —
sobre todo subsaharianas— que llegan a las costas espafiolas embarazadas o, literalmente;
dando a luz. Hay que sefialar que esta situacion no es exclusiva de Espafia, y que puede
compararse con ¢l reciente éxodo de albaneses hacia Grecia e Italia, o las arribadas de
kurdos a Francia, ademds de las entradas clandestinas en general, como el paso de
inmigrantes clandestinos de Francia a Inglaterra por el tunel del Canal de la Mancha.

Todo esto ha hecho que algunos se refieran al espacio del Mediterraneo como a un
nuevo Rio Grande (Misiti ez al. 1995: 184). Aunque, siguiendo a Arango (2002: 27-28), el
hecho de que los flujos en la regidn mediterrinea son mucho més complejos y

22 Sobre la prostitucion ilegal de mujeres inmigrantes en Espafla en general véase &/ Mundo, 16-01-2002, p.
" 29, Sociedad, Sobre el caso de la prostitucidn y compraventa de mujeres y menores en Almeria, véase £/
Mundo, 05-07-2001, pp. 18-19, Sociedad. Véase también E/ Pais. Edicion Catalufia, 29-08-2001, p. 18,

Espafia.

232 ge preveen 20,000,000 de ptas. (120,000 euros) de inversion hasta el 2004 en el sistema de control del
Estrecho para interceptacién de inmigracion irregular y narcotréfico. Sobre el sistema de vigilancia SIVE y la
- defensa tecnolégica del Estrecho de Gibraltar, véase: El Estrecho, el muro electrdnico, £7 Periddico de
Catalufia, 01-04-2001, p. 16.

3 1.a media diaria de irregulares interceptados en las costas aumenté en 2001 un 50% respecto a julio del
afio anterior, Véase Ef Pais. Edicién Catalufia, 19-07-2001, p. 16, Espafia.
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multlfacctlcos hacen que esta transpocision basada en uma vision dualista (Ribera
Norte/Ribera Sur) no se ajuste al caso medatetraneo

La distribucién residencial de los inmigrantes africanos en Espafia sigue el mismo
patron que la del conjunto de inmigrantes extranjeros: las provincias del litoral
mediterraneo (desde Malaga a Girona), Madrid, las Islas Baleares y las Canarias. Sin

- embargo, en términos relativos, la distribucion muestra como algunas comunidades con
pocos inmigrantes en nilmeros absolutos, tienen una mayor densidad que otras donde hay
mayor volumen. Asi, Catalufia y Madrid son las comunidades que reciben la mayoria de
inmigrantes; pero la densidad relativa es mayor en Canarias, Baleares o Melilla para el
conjunto de extranjeros, y en Melilla y Ceuta para los extranjeros de nacionalidad africana
(véanse Tabla (3).3, Grifico (3).4 y Grafico (3).5; y Tabla (3).4, Grifico (3).6 y Gréfico
(3).7, en las paginas siguientes). El patron de concentracién espacial de los inmigrantes en
‘Espafia contrasta con el patrén mis disperso de otros pafses europeos (p.e. Italia), aunque
de hecho haya una gran movilidad interprovincial en funcién del trabajo.

En general, las caracteristicas socio-demogréaficas de los inmigrantes africanos son
similares a la del conjunto de inmigrantes del Tercer Mundo. Se trata generalmente de
inmigrantes econémicos que ocupan los trabajos mas precarios en la agricultura, la
construccion, la industria y los servicios, pero con una diversificada economia sumergida.
En general, estos trabajadores han reemplazado la tradicional mano de obra informal y
temporal nacional, resultando asi una especie de complementariedad entre trabajadores
mmigrantes y nacionales (Cabré y Domingo 1993: 514; Ministerio de Trabajo y Asuntos
Sociales 1996; Colectivo IOE 1994-b: 107-108; Misiti ez al, 1995 177-178). A pesar de
esto, y en parte por el heche de que esta nueva inmigracién ha llegado ¢n un momento de
desempleo agudo, las actitudes xenéfobas y racistas son comunes (Mereira Cartea y Caride
Goémez 1997: 73-74). Mientras que los hombres trabajan en los sectores industrial y de
servicios (aunque también en la construccién y la agricultura, dependiendo del pais de
origen), las mujeres lo hacen fundamentalmente en €] sector servicios, principalmente en
ocupaciones que tienen que ver con el empleo doméstico y la limpieza de interior de
edificios. Asimismo, hay muchos mds hombres que disponen de ‘permiso de trabajo que
mujeres (C.LE 1999: 143).2

Los marroquies constituyen en tomo al 40% de la mano de obra fegal extranjera en
Espafia, y més del 80% de la africana (CLE 1999: 168, 172). Los inmigrantes de origen
subsahariano, cuyo volumen se ha incrementado sensiblemente en los Gitimos afios, estan
teniendo cada vez mis peso en el mercado laboral, acaso por vias mds informales.

24 Los individuos que tienen permiso de trabajo tienen automaticamente permiso de residencia; pero uno
puede tener pem:uso de residencia sin tener permiso de trabajo. Muchas mujeres tienen permiso de residencia
a través del permiso de residencia permanente de su marido, aunque eso no implica que estén autorizadas a
trabajar.
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Tabia (3).3

Residentes extranjeros en Espafia. Distribucion por CC.AA. a 31XIH2000: nimeros absolutos y %o

Poblacién de derecho Rasidentes extranjeros Residentes extranjeros
CC.AA de residencia | (Rev. Padronal 1/1/2000} (a 31-X11-2000} por 1.600 hab.
Andalucia 7.340.052 132.428 ' 18,04
Aragén 1.188.909 17.590 14,78
Asturias 1.076.567 9.518 8,64
Baleares 845,630 45.772 54,13
Canarias 1.718.276 | 77.594 45,21
Cantabria 531.159 5.388 10,14 |
Castilla-La Mancha 1,734,261 15.835 213
Castilla-L.e6n 2.479.118 24.338 9,82
Cataluria £.261.989 214.996 34,33
Corm. Valenciana 4.120.729 £6.594 21,11
Extremadura 1.069.420 10,508 9,83
Galicia 2.731.900 24.141 8,84
Madrid 5,205,408 162.985 31,31
Murcia 1.149.328 22.823 19,86
Navarra 543.757 11.002 20,23
Pais Vasco 2.088.596 18.822 8,97
La Rigja 264,178 5.915 22,39
Ceuta 75.241 2.150 28,57
Meiilla 66.263 3.424 §1,67
Sideterminar - 3.496 .
TOTAL 40.499.791 895.720 22,11

Fuente: Anuario Estadistico de Extranjeria 2000, Ministerio del Interior, CIE; ¢ INE-base: cifras oficiales .
de poblacien a 01/01/2000, Instituto Nacional de Estadistica. Elaboracion propia.
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Grafico (3).4 .
Residentes exiranjeros en Espaiia. Distribucion por CC.AA. a 31/XI12000; niimeros absolutos
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Fuente: Anuario Estadistico de Extranferta 2030, Ministerio del Interior, CIE; e INE-base. cifias oﬁciales.
de poblacién a 01/01/2000, Instituto Nacional de Estedistica. Elaboracién propia. '

Gréfico (3).5
Residentes extranjeros en Esparia. Distribucion por CC.AA. a 31/X11/2000: %e
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Fuente: Anuario Estadistico de Extranjéria 2000, Ministerio del Interior, CIE; ¢ INE-base: cifras oficiales
de poblacion a 01/01/2000, Instituto Nacional d¢ Estadistica. Elaboracién propia.
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Tabla (3).4

Residentes de nacionafidad africana en Esparia por CC.AA. a 31/XI12000: numeros absolutos y %

Poblacién de derecho

Residentes africanos

Residentes africanos por

CC.AA de residencia { (Rev. Padronal 1/1/2000) (2 31-X11-2600) 1.000 hab.

Andalucia 7.340.052 46.684 §,36
Aragén 1.189.909 8.276 5,96
Asturias 1.076.567 816 0,76
Baleares 845.630 5.266 6,23
Canarias 1.716.276 10.578 6,16
Canlabria . 531.159 684 1,29
Castilla-La Mancha 1.734.261 6.768 3,90
Castilla-Ledn 2.479.118 4.446 1,79
Cataluiia 6.261.999 £20.633 14,47
Com. Valenciana 4,120,729 17.141 4,18
Extremadura 1.069.420 6.305 5,90
Galicia 2.731.900 2.72Q 1,60
Madrid 5.205.408 33.183 6,37
Murcia 1.145.328 13.320 11,69
Navarra " 543.757 3.471 6,38
Pais Vasco 2.098.596 3.492 1,66
L.a Rioja 264.178 2.738 10,36
Ceuta 75.241 1.798 23,90
Melilla 66.263 2.808 42,35
Sideterminar - 259 -
TOTAL 40,499.791 261,385 8,56

Fuente: Aruario Estadistico de Extranjeria 2000, Ministerio del Interior, CIE; e INE-base: cifras oﬁcmfes

de poblacion a 01/01/2000, Instituto Nacional de Estadistica. Elaboracién propia.
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Grafice (3).8

Residentes de nacionalidad africana en Espafia, Distribucin por CC.AA. a 31/X1/2000; ndmeros absolutos
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' Fueate: Amiario Estadistice de Exirmgfeﬁa 2000, Ministerio del Interior, CIE; e INE-base: cifras oficiales
de poblacidn a 01/01/2000, Instituto Nacional de Estadistica. Elaboracién propia. '

Gréfico (3).7 . :
Residentes de nacionalidad africana en Espana. Distribucién por CC.AA, a 31/X11/22000: %
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Fuente: Anuario Estadistico de Extranjeria 2000 (C.LE, Ministerio del Interior), LN. E-bgse: cifras oficiales
de poblacién a 01/01/2000 (L.N.E). Elaboracién propia,
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En cuanto a la distribucion por sexos, entre los inmigrantes de nacionalidad africana
predominan los hombres, que al finalizar el afio 2000 representaban el 67,8% del total
(véanse Tabla (3).5, Grafico (3).8 y Gréfico (3).9).

Tabla (3).5

Residentes extranjeros en Espafna segln sexo y continente de precedencia (desagregade en el caso de
Africa), a 31/X11#2000: nimeros absolutos y porcentajes

HOMBRES MUJERES NO CONSTA
NACIONALIDAD | ape. 94 abs. o abs. 9 TOTAL
EUROPA 183.262 507 172.506 47.7 5.589 15| 361437
AMERICA 76.302 382 121.674 608 1.988 1.0 199.964
AFRICA 177,209 67.8 81.306 31,1 2.780 1.1 261.385
Africa del Norte 144 883 67,3 £8.218 1,7 2.287 1.1 215,388
- Marruecos 132,473 86,3 65.250 27 2,059 1,0 199,782
-~ Alrica Negra 32326 70,3 13178 28,6 493 1,1 45,997
- Gambia 5,869 66.4 2.738 31,5 183 2,1 8.840
- Senegal 9.105 824 1.574 17.0 72 0.7 11,0851 |
ASIA 39.318 55,4 31.057 437 640 0.9 71.015
DCEAMIA 452 50,1 . 437 43,4 13 1.4 902
APATRIDAS/NG 512 £0.2 273 26,8 132 713.0 1.017
TOTAL 477155 53,3 407.423 45,5 11,142 1,2 895.720

Fuente: Anuario Estadistico de Extranjeria 2000, Ministerio del Interior, CIE. Elaboracidn propia.

Grafico (3).8
Residantes extranjeros en Espana segun continente de procedencia y sexo, a 31/Xil/2000: porcentajes
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Fuente: Amuario Estadistico de Extranjeria 2000, Ministerio del Interior, CIE.I Elaboracion propia.
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Gréfico (3.9 -
Residentes de nacionalidad africana en Espaiia segdn lugar de origen y sexo, a 31/X11/2000; porcentajes
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Fuente: Aruario Estadistico de Extranjeria 2000, Ministerio del Interior, CIE. Elaboracién propia.

Esta diferencia es mayor en el caso de los inmigrantes del Africa subsahariana que en el de
los procedentes del norte de Africa, y todavia mas en el caso de los residentes senegaleses,
en un 82,4% hombres, frente al de los gambianos (66,4%); es decir, que hay mas mujeres
gambiands que senegalesas. E! desequilibrio favorable a los hombres en ¢l caso del
contingente inmigrado africano, contrasta con la tasa de masculinidad del contingente
europeo (equilibrado), latinoamericano (desequilibrio a favor de las mujeres, que
representan casi el 70% del total, especialmente por el colectivo latinoamericano) o
asiatico (ligeramente favorable a los hombres, excepto en el caso de Filipinas, donde las
mujeres representan mds del 60%; también significativamente las mujeres chinas ya
representan el 43% del total de ese pais). Este desequilibrio de sexos en el caso de los
africanos se debe al modelo tradicional de emigracidn-trabajo masculino asociado a la
 religion islémica, segin la cual las mujeres no pueden vivir solas. Sin embargo, hay
también un progresivo aumento en la proporcién de mujeres inmigrantes africanas debido a
nucvas migraciones de mujeres sin el tradicional acompafiamiento de los hombres, y a la
reagrupacion familiar (Gonzdlvez Pérez 1996: 25-26), En este sentido, hay que sefialar una
tendencia a la heterogenizacion de los inmigrantes en dos aspectos: en cuanto al sexo Yy en
cuanto a la edad: por un lado, cada vez son mds las mujeres que emigran, bien solas, bien
por reagrupacion familiar, Esta feminizacion de la migracién, ¢l aumento de las corrientes
migratorias de caracter economico de mujeres que se desplazan solas, como pioneras de la
migracién familiar, que s¢ estd produciendo en los paises del sur de Europa (cf Anthias y
Lazaridis 2000), es de hecho una tendencia mundial (IOM-ONU 2000; OECD-SOPEMI
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2001: 17, 20, 2’?).225 Por otro lado, el derecho de reagrupacion familiar permite conceder
permisos de residencia no sélo a los cdnyuges, sino también a los hijos y descendientes de
los inmigrantes legalizados, por lo que el aumento de la reagrupacion familiar supondra
también el aumento la inmigracion de nifios y ancianos.*°

En cuanto a la distribucion por edad, los residentes africanos constituyen la poblacion
con la estructura mas joven entre todos los origenes continentales (véanse Tabla (3).6 vy
Grafico (3).10, en las piginas siguientes). Por un lado, la mayoria de individuos de
nacionalidad africana se sitiia entre los 19 y los 44 afios de edad, y los mayores de 45 afios-
suponen solo el 10% de los casos. Esto contrasta con la estructura de edad tanto de los
extranjeros procedentes de Europa (41,6% mayores de 65 afios), como de la sociedad
nativa, con una estructura envejecida.”’ Por otro lado, no sélo Ia proporcioén de individuos
menores de 19 afios entre los africanos es la mayor (22,6%), sino que también en edades
muy jovenes (entre 0 y 2 afios, y entre 3 y 5 afios) se observan los porcentajes mas altos, lo
que indica un aumento de una “nueva generacién”, tanto de hijos nacidos en Espafia como,
en menor medida, de hijos reagrupados a edades muy tempranas. Esto es especialmente
significativo en el caso de los residentes gambianes, que registran los porcentajes mds altos
en las edades jovenes, con el 35,7% de menores de 19 afios, asi como cen el 9,7% de
menores de 2 afios, el 10,2% de 3 a 5 afios o €] 13% de 16 a 15 afios, todos ellos valores
gue esthn incluso por encima de la media del conjunto de africanos, del conjunto de
subsaharianos (Africa Negra) incluidos los senegaleses (veanse Tabla (3).6 y Gréfico
(3) 11, en las paginas siguientes).

3.3.b Lainmigracion subsahariana en Catalufia

3.3.b.1 Tendencias recientes de la inmigracion africana en Catalufa: el
aumento de la inmigracién subsahariana

Cabe empezar seflalando que la inmigracién ha sido un rasgo esencial de Cataluiia desde
hace siglos. Esto se evidencia al comparar la inmigracion en Catalifia con la de otros
lugares del mundo en un periodo de tiempo concreto. Asi, por ejemplo, como sefiala Anna
Cabré (Cabré 1989-b: 2), entre 1870 y 1970 Argentina, con una poblacién de umos 30

25 Hay que decir que esta tendencia coincide con a apertura conceptual y de perspectiva en el estudio de la
- migracién, tradicionalmente sesgada masculinamente. La infravaloracién tradicional de la migracion
femenina responde principalmente a un discurso invisibilizador —pues las mujeres siempre han estado
presentes en las migraciones internas e internacionales. La percepcion de la mujer inmigrante como
dependiente de la figura masculina ha sido perpetuada tanto por el sistema legislativo como por el estadistico.

. 6 Véase: Dos millones de inmigrantes antes del 2004, El Periddico de Catalufia, 08-05-2001, p. 32,
2" Septin la proyeccion de poblacion del IN.E para 31/XII/2001, la poblacién mayor de 45 afios

representaria el 39,2% del total, y la mayor de 85 afios el 17,1%. Constlitese I N.E-base: cifras de poblacidn,
proyecciones de poblacion a partir del Censo de Poblacion de 1991, http://www.ine. es/inebase.
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Grafico (3).10

Residentes extranjeros en Espafia segln continente de procedencia y edad, a 31/XI/2000: porcentsjes
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Fuente: Anuario Estadistico de Extranjerta 2000, Ministerio del Interior, CIE, Elaboracion propia.

Gréfico (3).11

Residentes de nacionalidad africana en Espaia seglin zona de origen y edad, a 31/XIl/2000: porcentajes
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Fuente: Anuario Estadistico de Extranferfa 2000, Ministerio del Interior, CIE, Elaboracién propia.
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millones de habitantes, recibi6é 5 millones de inmigrantes; el nor-oeste de Itatia (Liguria,
Piemonte y Lombardia), una de las regiones europeas con las tasas de mmrigracion mas
altas, y cuya poblacion es de unos 15 millones de habitantes, recibié 1.9 millones de
inmigrantes. Durante el mismo periodo, Catalufia, con menos de 6 millones de habitantes,
recibio 2,3 milones de inmigrantes. Historicamente Catalufiz ha recibido diversas
poblaciones: griegos, cartagineses, Tomanos, visigodos, arabes, occitanos, gitanos, judios,
etc. Mas adelante, entre 1860 y 1900, recibi¢ inmigrantes de las Islas Baleares, Aragén y
Valencia; y desde 1900 hasta hoy la inmigracion ha sido la regla, en dos oleadas
principales: una, durante los afios 20, v la otra, més numerosa, ¢ntre 1950 y 1975, Esta
tltima oleada, de més de 1,5 milones de individuos, provenia bésicamente de provincias
del sur de Espafia, sobretodo de Andalucia. En conjunto, entre 1900 y 1980, Cataluiia, cuya
poblacion en 1900 era de 2 milones de habitantes, recibié 3 millones de inmigrantes; como
resultado, el 60% de Ia poblacién actual tiene su origen en la inmigracién.

Asi pues, dada su caracteristica baja tasa de fecundidad, la “reproduccion” de la

poblacion catalana se ha debido principalmente a la inmigracién; esto es lo que Cabré |

(1990) Hama “moderno sistema cataldn de repoduccién™ Mas ain, en contraste con el
resto de Espaifia, en Cataluiia ¢l saldo migratorio se mantiene positivo durante todo el siglo
XX, con wna primera inversion en el saldo durante el perfodo 1981-1986, que vuelve a ser
positivo entre 1986 y 1991, lo cual puede ser atribuido en parte a Jos nuevos flujos
inmigratorios, mayormente procedentes del Tercer Mundo (Cabsé y Domingo 1993: 509-
310). En la actualidad, cuando las diferentes provincias del estado comparten niveles de
vida simjlares; como consecuencia del crecimiento econdmico de finales de los afios
1970s, los inmigrantes econdémicos nacionales, que se emplearon en la agricultura, la
contruccién y los servicios, han sido reemplazados por inmigrantes econdmicos
exiranjeros, la mayoria africanos, y, en menor medida, latinoamericanos y asiaticos. La
inmigracion procedente del Tercer Mundo en Catalufia fue primeramente notoria entre
1975 y 1985, con poblaciones que tenfan diferentes origenes y caracteristicas, a saber:
latinoamericanos, magrebies y los primeros inmigrantes subsaharianos, los dos Wiltimos
grupos de estatus socio-economico bajo. Entre 1986 y 1992, Espafia, como otros paises del
sur de Europa, experimenté una llegada sustancial de nuevas poblaciones extranjeras, lo
que en Cataluiia habria que ver como una vuelta a la normalidad. La novedad estaria en
que, como sefialan Cabré y Domingo (1993: 509, 513), a diferencia de la libertad de
movimiento anterior, hoy esta inmigracién esta siendo severamente controlada.

El crecimiento de la inmigracién extranjera en Catalifia desde 1975 hasta la actualidad
ha sido, al iguzal que en el conjunto del estado, exponencial (véase Grifico (3).12, en la
pagina siguiente). Al finalizar el afioc 2000 habia en Catalufia 214.996 residentes
extranjeros, y la cifra era de 280.167 al finalizar el afio 2001. Esto supone, para el afio
2000, el 3,4% (34,3%) de la poblacién total catalana (véase, mis arriba, Tabla (3).3).
Previsiblemente este porcentaje ha samentado a mas del 4% en 2001,
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Grafice (3).12
Inmigracién extranjera en Cataluia 1975-2001 (datos de stock a 31/XIf de cada afio) *

26808167

* Los datos generales comespondientes a los afios 1981 y 1992 sufren una quiebra apreciable con respects a los de afios
antericves, debide a la depuracién aplicada que afecta de modo especial a los datos de exiranjeros comunitarios.

‘Fuente: dnuario de Migraciones 2000, Ministerio de Trabajo y AASS, DGOM, Amuario Estadistico de
Extranjeria 2000, Ministerio del Interior, CIE; y Lluis Recolons para ¢l dato de 2001 (en base al Registro de
residentes extranjeros de la Direccién General de Policia, Ministerio del Interior). Elaboracién propia.

El Institut d’Estadistica de Catalunya estima que la poblacién de nacionalidad extranjera
residente en Catalufia podria duplicarse en cuatro afios y situarse en tomo a los 400.000
habitantes en enero del 2005 (lo que representa alrrededor del 6% de la poblacién); un
crecimiento donde la inmigracién procedente de los paises ricos tiende a disminuir,
mientras que la procedente de los paises pobres tiende a aumentar., Catalufia acoge al
25,3% de los extranjeros residentes en Espafia, a fres cuartas partes de los inmigrantes del
Tercer-Mundo residentes en el Estado (mientras que en €l conjunto del Estado ¢l 53% de
‘residentes extranjeros estAn en régimen general, no-comunitario, en Catalufia este
porcentaje alcanza el 70%) y al 36,6% de los residentes de nacionalidad africana (véase
Tabla (3).7, en la pégina siguiente). La inmigracion africana ha crecido sin parar desde los
afios 1980s. Actualmente casi el 40% de los extranjeros residentes en Catalufia son
africanos, un contingente que en Catalufia esta por encima del europeo, cosa que no ocurre
en ¢l conjunto de Espafia, a pesar de la tendencia al aumento del primero. El nimero de
residentes africanos en Catalufia se dobld entre 1991 y 1996, y casi se ha triplicado en los
Gltimos 5 afios, con un aumento especialmcnte notable a partir de 1998 (véase Tabla (3).8,
en la pagina siguienie).
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Tabla (3).7

Residentes de nacionalidad africana en Catalufia y Espafia, a 31/X1/2001

NACIONALIDAD CATALUNA ESPARA residentesa:n Catalufia
Total Extranjeros 280.167 1.109.060 253
Arica 111.296 304.149 36,6

Africa del Norte 95.959 252.222 36,8

- Mamuecos 88.643 234.937 377

Africa Negra 18.337 51.527 353

- Gambia 7.958 11.580 9.318 20,671 854 555

- Senegal 3622 11.553 3.4

Fuente: Lluis Recolons, en base al Registro de residentes extranjeros de la Direccion General de Policia,
Ministerio del Interior, Elaboracion propia. -

Tabla (3).8
Residentes de nacionalidad afncana segdn Iugar de origen en Cataluiia en 1998 y2001 datos absolutos y % -
1998 (3X1/1988) 2001 (31,fxw2001)
' % : % Variacion
o sobre % sobre | Varacion | Varacién | % 19962001
LUGAR DE del Total | 4rea det Total | 4rea abs. % respecto
ORIGEN abs. | Afica | origen | abs. ! Africa | origen | 1998/2001 | 1996/2001 | zona origen
AFRICA 80,298 - -f 111.286 - - - - -
Africa delNorte | 50808| 844 -} os95e| ss2 - 45.261 21 -
- Marmmuecos 49.124 81,5| 56¢| 88643 796| g24 39.519 -1,9 -4.5
Africa Negra 9.600 159 -1 18337 16,5 - 8.737 0.6 -
. Senegambia 7.263 12.0 757 11.580 10,4 §32 4.317 -1,8 -12.5
- Gambia 5.675 94 £9.1 7958 7.2 434 2.283 =22 -15.7
-Senegal 1.588 26 16,5 3.622 33 a8 2.034 0,7 33

Fuente: Para los datos de 1998: Anuario Estadistico de Extranjeria 2000, Ministerio del Interior, CIE. Para

los datos de 2001: Lluis Recolons, en base al Registro de residentes extranjeros de la Direccién General de
Policia, Ministerio del Interior. Elaboracion prop1a

La inmigracidn procendente de América, en un 95% latinoamericana, ha experimentado
también un notable crecimiento, mientras que el peso relativo de la inmigracion procedente
de los demas continentes, incluido Europa, ha disminuido.

Al igual que en el resto de Espafia, la mayoria de africanos residentes en Catalufia
proceden del Magreb, fundamentalmente de Marruecos. Los marroquies son el colectivo
extranjero mas numeroso y antiguo de los afincados en Catalufia; representan el 32% del
total de extranjeros de Catalufia y el 80% de los africanos. Sin embargo, la inmigracién
procedente del Africa subsahariana y central ha experimentado un crecimiento muy
significativo en la dltima década.
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Los primeros subsaharianos que llegaron a Catalufia fueron esclavos —principalmente
senegaleses— traidos por los drabes y los portugueses durante los siglos XV y XVIL Sin
embargo, su impacto en la sociedad fue insignificante. Desde principios de este siglo, han
tenido lugar tres etapas inmigratorias diferenciadas: primero, entre 1915 y 1950, con la
llegada de inmigrantes, pocos, procedentes def golfo de Guinea (hoy Guinea Ecuatorial,
ex-colonia espafiola); en segundo lugar, entre los afios 50 y los 70, cuando, ademas de
ecuato-guineanos (en su mayoria estudianies universitarios), nigerianos cameruneses,
zairefios y otros centro-africanos empezaron a llegar a Catalufia, muchos de ellos
utilizando el territorio como un primer escalén hacia ¢l norte de Europa: Francia,
Inglaterra, Bélgica, Holanda y Bélgica. Y en tercer lugar, el periodo entre los afios 1970s y
1980s, v especialmente durante los afios 1980s, la que ha sido denominada como “la
década de la inmigracion negro-africana hacia Catalufia” (Sepa Bonaba 1993: 24), pues es
cuando Ja inmigracién procedente de Gambia, Senegal, Sierra Leona, Camerin, Nigeria,
Ghana y, en menor medida, del Zaire, Congo o Angola, aumentd de forma muy
significativa, Las causas de este cambio ya han sido expuestas, y se pueden resumir en dos:
por un lado, muchos estados africanos se independizaron en este periodo, y hubo conflictos
politicos y sociales que, sumados a la pobreza producida por la depresién econémica —en
gran parte producto de las sequias continuas— actuaron como factores de _empuje ala
emigracién, tanto interna (i.e. entre paises africanos vecinos) como exterior (i.c. hacia
Europa y EE.UU). Por otro lado, las restricciones a la inmigracién impuestas por los paises
del norte de Buropa, como respuesta a la crisis econdmica del periodo 1973-1985, y que
coincidi6 con la transicién politica espafiola y €l crecimiento econémico del pais, hizo que
muchos africanos se asentaran en Catalufia y otras regiones prosperas del Estado.

La distribucién por provincias catalanas muestra que en todas las provincias
predomina la inmigracién procedente de Africa; y aunque Barcelona es la provincia con
mas residentes de nacionalidad africana en términos absolutos, las demas provincias
catalanas cuentan con més africanos en términos relativos, en todos los casos por encima
de la media para el conjunto de Catalufia. Asi, en el afio 2000, mientras el 36,3% de
extranjeros en Barcelona son africanos, en Lleida Io son el 65,9%, en Girona el 57,3% yen
Tarragona el 48,2% (véanse Tabla (3).9 y Grafico (3).13, en la pagina siguiente).
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Tabla (3).9

Resldentes extranjeros en Catalufia y provingias, por continente de procedencia, a 31/XI112000: abs. y %

EUROPA AFRICA AMERICA ASIA OCEANIA | APATR/NG TOTAL
abs, Y abs. % abs, % abs. % |abs. | % | abs.{ %
Barcefona | 35.770 238| 54621 363| 39324 26.7| 20.523] 13.6] 168 a1 55| 0,01 150.416
Girona 11.087 | 308]| 208425 57.3 2.992 80| 14001 3¢ 2| of 8| 00} 36052
Lieida 1720] 1861 8101 659 1.148| 12,4 268| 29 1 0,0 131 a1 9.252
Tarragona | 6.905]| 359 0269 482 2329 12,1 716} 37 5| o0 71 00 19.2%1
CATALUNA [66.4821 258] 90.633| 42,2| 45693| 21,3|22.908] 10,7] 196 0,1 84| 00| 214.996 '

Fuente: Anuario Estadistico de Extranjeria 2000, Ministerio del Interior, CIE. Elaboracién propia.

Grafico (3).13

Residentes exiranjeros en Catalufia y provincias, per continente de procedencia, a 31/X11/2000; porcentajes
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Fuente: Anuario Estadistico de Exiranjerfa 2000, Ministerio del Interior, CIE. Elaboracién propia

Asimismo, la densidad, tanto de residentes extranjeros en general como de africanos, es
menor en Barcelona que en las demés provincias catalanas, especialmente en el caso de
Girona, que casi duplica la densidad de residentes extranjeros (63,7 extranjeros por mil
hab.) y casi triplica la de residentes africanos (36,5 africanos por mil hab.) respecto al
conjunto de Catalufia (véanse Tabla (3).10 y Gréfico (3).14, en la pagina siguiente),
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Tabfa (3).10

Residentes extranjeras (total) y africanos en Catalufia y provincias, a 31/X11/2000: abs. y %

Poblacion de
deracho Total residentes | Total residantes | Residentes nac. | Residentes nac.
{Rev. padronal extranjeros extranjeros africana africana por

1/1/2000) (2 31/XI1/2000) | por 1.000 hab. {317X11/2000) 1.000 hab.
Barcelona 4736.277 150.416 31,8 54.621 11,5
Girona £565.559 36.062 63,7 20.642 365
Lleida 361.590 9.252 256 8101 16,9
Tarragona 598,533 18.231 32,1 9.269 155
CATALUNA 6.261.989 214,996 34,3 90.633 14,5

Fuente: Anucrio Estadistico de Extranjeria 2000, Ministerio del Interior, CIE. Elaboracion propia.

Grafico (3).14

Residentes extranjeros (total) y africangs en Catalufia y provincias, a 31/X11/2000: valores relativos
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Fuente: dnuario Estadistico de Extranferia 2000, Ministerio del Interior, CIE. Elaboracién propia.

Esta concentracién se debe a que Girona es una de las provincias més ricas, y dispone de la
economia mas diversificada de todo el Estado, ofreciendo gran flexibilidad en la

contratacién de mano de obra extranjera (¢f Mendoza 1997: 61).

Los inmigrantes subsaharianos se reparten casi al 50% entre las provincias de .
Barcelona —especialmente en el Maresme— y Girona (véanse Tabla (3).11, Gréfico 3).15 y

‘Mapa (3).1, en las paginas siguientes).

246




Tabla (3).11

Residentes de nacionalidad africana en Catalufia y provincias, segdn lugar de origen, a 312411/2000: nimeros
absolutos v porcentajes

BARCELONA GIRONA LLEIDA TARRAGQONA
NACIONALIDAD CATALURA abs. % abs. % abs. % abs, 2%
Total Extranjeros 214.998 | 150,418 70.0 36.052 16,8 9252 43 19.231 88
Alrica 90.633 54.621 60,3 20,642 228 6.101 6,7 9.269 10,2
- Adrica dei Norte 75.780 48.312 63,8 14.319 189 4.420 58 8.729 11.5
- Marruecos 72.748 48.739 6§42 14.078 19,4 3.679 51 8.252 11,3
- Africa Negra 14.853 6.309 42,5 6323 | 426 1.681 11,3 540 3.6
- Gambia 7.503 2.323 31,0 4,674 623 463 6,2 43 [1X:]
-_Senegal 2.782 1302 ) 468 763 | 274 36 | 128 361 130

Fuente: Anuario Estadistico de Extranjeria 2000, Ministerio del Interior, CIE. Elaboracion propia.

Gréfico (3).15

Residentes de nacionalidad africana en Catalufia y provincias, segin lugar de origen, a 31/X11/2000:
porcentajes . ]
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Fuente: Anuario Estadistico de Extranjeria 2000, Ministerio del Interior, CIE. Elaboracién propia.
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Mapa (3).1

Poblacién procedente de Africa del Norte y del Africa Subsahariana residente en Catalufia a 31/X11/2000.
Distribusidn por provincias en porcentajes (y valor absoluto sobre cada provincia)
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Fuente: Anuario Estadistico de Extronjeria 2000, Ministerio del Interior, CIE. Elaboracidn propia.
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Hay que sefialar, sin embargo, que muchos subsaharianos se mueven por las cuatro
provincias por razones laborales (muchos siguiendo la temporada agricola). El Maresme,
junto con algunas dreas de Lleida y Girona, es también donde se concentra mayor nimero
de inmigrantes en situacién ilegal, la mayoria de los cuales son trabajadores agricolas,
aunque también los hay empleados en fibricas y en la construccion. Las condiciones de
vida y vivienda de estos inmigrantes sin papeles es muy diferente a la de los inmigrantes
regularizados que ya llevan un tiempo establecidos en el territorio; asi, los pisos bien
acondicionados de los segundos, contrastan con los serios problemas de vivienda de los
segundos, que en muchas ocasiones viven en masias ¢ pisos abandonados sin la minimas
condiciones de habitabilidad (agua, luz, etc.).

En cuanto a la distribucién por sexos, la inmigracion subsahariana en Cataluiia es
tambi¢n fundamentalmente masculina, siguiendo el mismo patron que el conjunto de
inmigrantes africanos en Espaiia (véase, mas ariba, Tabla (3).5 y Grafico (3).9). En el afio
2000 el 63,3% de los inmigrantes africanos en Catalufia eran hombres, y el 37,7% mujeres
(Generalitat de Catalunya 2001: 55). Sin embargo, como he argumentado mds arriba, la
proporcion de mujeres solteras migrantes con su propio proyecto migratorio estd
aumentando considerablemente, debido tanto a los procesos de reagrupacién familiar como
a los cambios en el modelo de dependencia de las mujeres de los itinerarios de sus
- maridos, ligado a Ios procesos de urbanizacién en los paises de origen. En general, en

Catalufla, segiin un estudio reciente del Idescat, el mimero de mujeres inmigrantes anmenta
. maés rdpidamente que ¢l de hombres; y si a principios de los 90 un 35% de la Inmigraci6én
era femenina, ahora lo es un 50%. De nuevo, el aumento se debe principalmente
incremento de la inmigracion femenina latincamericana (sobre esta cuestion véase
Domingo et. al. 1995: 21-24). ' :

En cvanto a la distribucién por edad, los inmigrantes subsaharianos —africanos en
general- en Catalufia siguen el mismo patrén que el de los del resto de Espafia. En 1999 el
22,9% tenia menos de 16 afios, el 76,5% tenia entre 16 y 64 afios, y sélo el 0,56% tenia
mas de 64 afios (Fundacié Jaume Bofill 2001: 79-80). De nuevo, esta. poblacién joven
contrasta con la envejecida poblacion catalana (véase Grafico (3).16, en la pagina
siguiente; téngase en cuenta, ademads, que los intérvalos de edad son muy amplios).

En general, la mayoria de inmigrantes subsaharianos en Catalufia son hombres
jovenes, algunos de ellos clandestinos, en:ipleados en trabajos temporales en 1z agricultura
(70%) y, en menor medida, en la construccion y los servicios, y con remuneraciones
- muchas veces por debajo de la media nacional. Como en otras zonas de Espafia, los
inmigrantes subsaharianos en Catalufia han reemplazado la tradicional mano de obra
informal y temporal nacional. Mientras que los magrebies estdn repartidos enire diferentes
sectores (agricola, fabricas, servicios y construceién), la mayoria de subsaharianos trabajan
en la agricultura, donde son mas valorados por los empresarios agricolas, pues se les
considera trabajadores experimentados y menos beligerantes que los magrebies.
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Grafico (3).16
Estructura por edad de [a poblacion catalana y de la poblamon de inmigrantes subsaharianos en Cataluia, a
JXI1999: porcentajes
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Fuente: Idescat; proyecciones de poblacién por edades; y Direccion General de Policia, Mmisteno del
Interior. Elaboracién propia.

Aunque en general la fraccién de poblacién con estudios medios y superiores es baja, hay
individuos que poseen estudios técnicos e incluso titulaciones superiores (esto lo frataré
mas adelante).

Hay que referirse, sin embargo, a las caracteristicas diferenciadas dentro del
“solectivo™ subsahariano. Asi, los ecuato-guineanos, uno de los colectivos més antiguos de
Catalufia, han estado migrando hacia Catalufia desde los afios 1960s, y particularmente
después de 1969, tras el fustrado golpe de estado contra el dictador Macias en Guinea
Ecuatorial. Se pueden distinguir dos etapas inmigratorias: a) los que llegaron antes de
1977, principalmente profesionales de los sectores secundario y terciario, la mayoria con
nacionalidad espafiola; y b) los que llegaron después de 1977, més heterogéneos, de bajo
nivel educativo, mayormente mujeres y muchos sin nacionalidad espafiola. La mayoria de
ecuato-gunineanos son cristianos y también diversos étnicamente, a saber: Ambo, Bubi,
Fang y Ndowé.?®® Los ecuato-guincanos s¢ han asentado principalmente en las areas més
urbanas de Barcelona (el 86% de }os 704 individuos registrados al finalizar el afio 2000), y
se diferencian del resto de subsaharianos en que, generalmente, disponen de un estatus
socio-econdmico y educativo alto, ademas de que son el inico colectivo que habia espafiol
como lengua “propia”.

Los nigerianos, todavia menos numerosos que los guineanos (373 individuos en 2000),
han emigrado tradicionalmente a Inglaterra y los EE.UU, Los asentados en Cataluiia son

% Sobre el colectivo Ndows en Catalufia consiltese Fons (1999).
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mayoritatiamente estudiantes de las etnias: yoruba, ibo, efick y edo. Siendo Nigeria el pais
africano m4s rico, y en contraste con ¢l resto de inmigrantes subsaharianos, log nigerianos
catalanes tienen un alto estatus socio-economico. Aunque la mayoria son musulmanes, son
mas heterogéneos religiosamente que los demdas inmigrantes subssharianos, contandose
entre ellos un porcentaje bastante alto de cristianos y de animistas.

\El resto de subsaharianos, los menos numerosos, comparten ciertas carécteristicas.
Asi, tanto zairefios, como angolefios, congolefios, liberianos o de Sierra Leona, han
emigrado 2 Catalufia por los conflictos politicos y ¢l empobrecimiento general producido
por las guerras (p.¢. la dictadura de Mobutu en ¢l Zaire, o la guerra en Sierra Leona). Estos
fres grupos mantienen intensos vinculos de solidaridad y constituyen desde 1988 una
asociacion o Colectivo Tripartito que estd vinculade ‘a organizaciones catalanas (¢ff Sepa
Bonaba 1993: 51-55) La mayoria se ha dsentado en las provincias de Barcelona y Lleida, y

-trabajan en sectores diversos, con una gran movilidad laboral. Finalmente, la inmigracién
de mujeres de Cabo Verde es especialmente significativa, su nimero estd creciendo, y la
actividad principal es el trabajo doméstico, como ocurre con las mujeres ﬁllpmas y
d0m1mcanas : -

3.3.b.2 Elcaso de Senegal y Gambia
—  Descripcion geo-histérica y socio—poiitiba de los paises de origen

Senegal y Gambia se situan en una region del sur-oeste del Sahel denominada Senegambia.

El término ‘Senegambia® ya fue usado en 1765 por los britdnicos para referirse a los

asentamientos franceses de la isla de Goree y St, Louis en Senegal y el asentamiento inglés

de James Istand en Gambia. Senegambia es también el nombre de la federacién politico-

econdmica que formaron estos dos paises en 1982, y que se escindié en 1985, Ambos

paises comparten muchos aspectos; degradacion medicambiental, historia pre-colonial

comun, una economia basada en la agricultura, el Islam como religion predominante o

grupos ¢tnicos-lingiisticos, entre otros elementos, que hacen que podamos referirnos a una
misma regién en términos geo-histéricos y etno-lingiiisticos. Sin embargo, hay también
diferencias significativas que hacen necesaria una descripcién por separado (¢f Europa

Publications 2000) (véanse, en las pégmas sngulentes Mapa (3).2, Mapa (3).3 y Mapa

(3)4).
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Mapa (3).2

Africa fisica
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Gambia

La Replblica de Gambia, uno de los paises més pequefios de Aftica (11.300 km2, 1/3 del -
territorio de Catalufia) constituye un semi-enclave de Senegal, y sigue ¢l curso del Rio
Gambia, que nace en Futa Jalon (Guinea Conakry) y desemboca en ¢l Atlantico. El pais
estd dividido en 5 provincias: Western Division (WD), Lower River Division (LRD),
North Bank Division (NBD), Central River Division (CRD) y Upper River Division
(URD). Las cinco capitales, respectivamente, son: Banjul (capital de Gambia), Brikana,
Kerewan, Georgetown (Jan Jan Bureh) y Basse. Las ciudades son casi inexistentes, aunque
hay varios enclaves que sobrepasan los 10.000 habitantes, a saber: Banjul, Bakao,
Brikama, Basse Santa Su, Farafenni, Kanifing, Serrekunda y Yundum. Bl clima es tropical,
con una estacién de lluvias (junio-noviembre) calurosa (32° de media) y una estacion seca
(noviembre-mayo) algo mas fresca, cuando se recoge la cosecha.

Las orillas del Rio Gambia han estado habitadas desde hace centurias. Hanno, el
viajero cartaginés, se refirié a Gambia cuando escribia sobre su viaje por Africa del Oeste
en ¢l 470 d.c. Hacia el siglo X111, y tras la influencia del imperio de Ghana y los Songhais,
los pueblos Mandingo y Susu de la regién del Futa Jalon se establecieron en lo que hoy es
Mali, y desde alli controlaron la cuenca de Gambia. Por entonces Gambia estaba habitada
fundamentalmente por wolofs, en la orilla norte del Rio Gambia, y djolas, en la orilla sur.
- Con el fin del Imperio de Mali en el siglo XV, los lideres mandingas se retiraron del Futa
Jalon, pero mantuvieron su influencia sobre Gambia y la regién de Casamance o
Casamancia (al sur del actual Senegal) hasta principios del siglo XVIIL M4s adelante,
invasores fulas penetraron en la regién. Durante los siglos XVII y XIX hubo guerras entre
los los marabouts islamicos y los paganos soninkas. Los ingleses, que por entonces ya s¢
habian establecido en la actual capital (Banjul}, ofrecieron proteccion a los diferentes jefes,
y a través de diversos tratados se hicieron con el control de la regién. Antes que los
ingleses, algunos portugueses habian llegado a Gambia en expediciones comerciales en
1435, e introdujeron productos como el cacahuete, el algodén y algunas frutas tropicales
del Brasil. Durante el siglo XVI portugueses tratantes de esclavos y buscadores de 010 se
establecieron en la zona baja del Rio Gambia; sin embargo, Ia portuguesa nunca fue una
poblacién voluminosa, por lo que fue absorvida a través de las uniones con los natives. En
1588, Portugal vendié a los britanicos los derechos exclusivos de comerciar en Gambia,
fecha en la que éstos empezaron ¢l trafico de marfil. En 1765 fue convertida en parte de la
colonia inglesa de Senegambia, y a partir de 1783 el territorio pasé a depender de las
autoridades britanicas de Sierra Leona por el Tratado de Versalles. En 1816 los ingleses
- fundaron Bathurst (hoy Banjul), administrada desde Sierra Leona basta 1888. El control
inglés sobre la totalidad del teritorio empezo en 1889, con la delimitacion colonial de los
limites entre Gambia y Senegal por parte de Inglaterra y Francia, que durante afios se
habian estado disputando la supremacia politica y comercial en la cuenca de los rios
- Gambia y Senegal. En 1993 se instituyé un sistema local de administracién, con
autoridades nativas; y el 18 de Febrero de 1965, tras doscientos afios de colonizacién,
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Gambia consiguié la independencia. El mismo afic entr¢ a formar parte de la ONU, de Ia
Commowealth y de la Organizacién de la Unidn Africana. El gobiemo actual de Gambia
esta presidido por el coronel Yahya Jammeh, que con un golpe de estado militar al mando
del AFPRC (Armed Forces Provisional Ruling Council) derroctd al PPP (People’s
Progresist Party) del presidente Jawara en 1994.%° El sistema legal de Gambia est basado
en un compuesto del sistema de derecho consuetudmano inglés, la ley cordnica y el
derecho consensual tradicional.

En cuanto a la poblacion, el 90% de los habitantes de Gambia son musuimanes, la
mayoria de los cuales son sunnis de la escuela Maliki**"; alrededor del 9% son cristianos, y -
sélo el 1%, mayoritariamente del grupo étnico ‘djola, son animistas. Como veremos, la
adscripeion religiosa no es necesariamenie univoca, y en la prictica se pueden sincretizar
distintas creencias (p.e. animistas fradicionales y musulmanas).

Como en la mayoria de paises subsaharianos, la poblacidn de Gambia es muy diversa
étnicamente; ¢l grapo mayoritario lo constituyen los mandinga (42%), seguidos en niimero
de los grupos fula (18%), wolof (16%), djola (10%), serahule (9%), y otros, entre los que
se cuentan los aku o criollos, un importante segmento de la élite local (mas adelante
trataremos en profundidad el tema de los grupos étnicos). El idioma oficial es el inglés.

En términos demogréficos, Gambia tiene una poblacién muy joven. Segun el dltimo
censo de poblacion (Central Statistics Department 1993), el 43,8% de la poblacion
(1.038.145 hab.) tenia menos de 15 afios, el 47% tenia entre 15 y 64 afios, y solo ¢l 3,2%
tenia mas de 64 afios. Se estima que en el afio 20017 ¢l 45,22% de sus 1’4 millones de
habitantes tenia entre 0 y 14 afios, el 52,13% entre 15 y 64 aflos, y sélo el 2,65% era mayor
de 64 afios, una estructura de poblacién inversa a la de Espafia o los paises altamente
industrializados. La natalidad y lIa mortalidad son todavia muy altas. La tasa de crecimiento
poblacional estd por encima del 3%. En 1993, 1a tasa de natalidad era de 6 hijos por mujer, -
siendo los serahule el grupo étnico con la tasa mds alta y los djola y aku con la més baja.
Durante las Gltimas dos décadas esta tasa se ha reducido, y se estima que en 2001 era de
5,68 h/m, un valor muy alto todavia, debido a varias causas asociadas: 1) las desigualdades
de género y el escaso acceso y/o control por parte de las mujeres de la contracepeion, en
gran parte por razones religiosas (segun ¢l Islam no se permite la contracepcidn), 2) el

¥ para una detallada descripcion de la historia de la colonizacién de Gambia, consiltese Wright (1997),
Partes II y 1l (concretamente sobre el proceso de independencia, véanse pp. 219-221).

B0 Bn el siglo VI, hacia el fin del reinado de los Omeyas y el comienzo del de los Abbasies, la comunidad
de los sabios va a repartirse en escuelas juridico-religiosas o ritos, que han fundado, junto a la jurisprudencia,
Ia doctrina del Islam sunni. La escuela Maliki, fundada por Malik ben Anas, se ha convertido en el rito de los
musulmanes de Africa del Norte y de Africa Occidental Malik consideraba fundada su doctrina en la
. practica de Medina, que representa la tradicién mas auténtica por ser Medina la ciudad del Profeta y de los
cuatro primeros califas (Balta 1994: 30-31; véase también Shaikh 1992: 79).

B! 105 datos demograficos referidos al afio 2001, tanto para Senegal como para Gambia, estén extraidos de:
The World Factbook: http://www.cia gov/cia/publications/factbook/geos/ga. hitml.
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hecho de que tener hijos es un seguro de vida: como en Gambia no hay Seguridad Social,
tener hijos supone asegurarse que en el futuro mantengan a la familia, especialmente si
consiguen emigrar al extranjero,

Un factor directamente asociado a la natalidad es la nupcialidad. En Gambia, como en
el conjunto del Aftica subsahariana, las mujeres s¢ casan mucho mas jovenes que los
hombres, lo que estd asociade a la practica del matrimonio arreglado y al menor nivel
educativo de las mujeres. Asf, en Gambia, la edad minima permitida para el matrimonio es
de 15 afios para las mujeres y de 17 afios para los hombres. Esta diferencia de edad es
mayor en las generaciones més viejas, en parte debido a la poligamia (poliginia) (p.e. véase
Anexo I al Capitulo 6: Diagrama geneal6gico $G-3, individuo A y sus esposas) y mucho
menor, aunque casi siempre presente, en las generaciones jovenes, que tienden a la
monogamia (p.e. véase Anexo I al Capitulo 6: Diagrama genealogico SG-2: Ego v su
esposa). En las zonas rurales y del interior hay mayor proporcién de matrimonios —y mayor
indice de poligamia~ que en las zonas urbanas y préximas a la capital (Banjul). Segin el
censo de 1993, el 50,2% de las mujeres formaban uniones poliginicas,

Por otro lado, 1a tasa de mortalidad infantil se ha reducido de 217%o en 1973 a 167%o
en 1993 y 77,84%0 en 2001. Con fodo, la esperanza de vida al nacer en 2001 se estima en
33,59 aflos, mayor para las mujeres que para los hombres. La alta mortalidad —y esto vale
tanto para el caso de Gambia como para el de Senegal- esta influida por distinto factores,
como las distintas nociones de cuidado materno-filial marcadas por la Jjerarquia de edad y
sexo. Esta jerarquia se da en la alimentacién, de modo que los m4s adultos son los
primeros en comer, y los que comen mejor. Esto, entre otras derivaciones de esta
jerarquia®?, contribuye a que la esperanza de vida sea muy baja y que el riesgo de muerte

se reduzca considerablamente al alcanzar la edad adulta. Otro factor que contribuye a la
alta mortalidad es el uso de la medicina tradicional y de la brujeria para curar
enfermedades que requieren otros procedimientos (p.e. neurnonia, malaria®®) (véase Foto
(3)-1, en la pagina siguiente). Tradiciondlmente, si no se conoce la causa de la enfermedad,
se atribuye a la brujerfa; es decir, a que alguien, por distintos motivos (p.c. por envidia),
estd usando magia para hacer dafio. La gente entonces visita al marabout (hechicero), al
que también se recurre para propiciar la suerte en general o cumplir proyectos concretos
(p.c. encontrar pareja, viajar al extranjero). Ademés de la imposicién de manos, es comdn
el uso de yuyus o amuletos para proteger o prevenir a las personas contra enfermedades y
hechicerias, que se pueden llevar en diferentes partes del cuerpo (p.e. cuello, brazos,
piemas, cintura, etc.). : '

2 por gjemplo, en Gambia observé en varias ocasiones que, bajo una lluvia torrencial, una mujer con su hijo
a Ja espalda usard el paraguas, si lo tiene, para cubir a su marido y, en segundo término para cubrirse ella
misma, pero no al aifio. . : o

3 La malaria es la primera causa de mortalidad en Gambia, que es €l segundo pais del mundo, tras Zambia,

con més ¢asos de paludismo. El SIDA es también una enfermedad extendida, aunque 1a situacién no es tan
dramatica como en otros paises africanos (p.e. Sudéfiica).
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Foto (3).1: Nifio con mataria atabiado con yuyus protectores, en el centro hospitalario de Banjunlinding
(Western Division) .

A estos amuletos se les atribuye incluse el poder de evitar la herida de arma bianca.
Aunque muchos dicen que no van al médico (medicina occidental) porque es caro, de
hecho muchos gastan mas dinero en los marabouts, En general, la consulta al marabout
suele ser mucho méas cara (tres o cuatro veces mis) que la consulta al centro médico
publico. Cada vez hay mas gente que recurre a la medicina occidental, que estd
contribuyendo a la mejora de la calidad de vida. Pero todavia faltan muchos medios
humanos y materiales ?** Paralelamente, otro factor que influye en la alta mortalidad es la
atribucion resignada de los males (enfermedad, etc.) a 1a voluntad divina. Asi, por ejemplo,
si un nifio enferma, no se piensa en que, por ejemplo, el ayuno del ramadén continuado
puede ser la causa, sino que se atribuye a la voluntad del creador, al que pertenccen los
hijos. Por eso se suele decir: “Allah te lo di6, Allah te lo quit6”.” Finalmente, la
educacién es otro factor asociado 2 la salud, y del que depende la reduccién de la
mortalidad.

% Cabe sefialar que existe un consistente programa de voluntariado entre Gambia y Cuba, por lo que la
presencia de médicos cubanos en Gambia es muy notable. Esto ha contribuido mucho a mejorar las
condiciones sanitarias del pais.

23 Véase Kaplan (1998; 138-140), donde también habla de esta relacion entre enfermedad, naturaleza ¥
cultira.
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Cabe mencionar que Gambia tiene un alto porcentaje de inmigracién extranjera,
fundamentalmente de paises africanos vecinos. La poblacién inmigrante crecié el 100%
entre 1983 y 1993, constituyendo el 13% de la poblacién total. Los paises de procedencia
mayoritarios, son: Senegal (especialmente de la zona de Casamance, al sur del pais),
Guinea (Bissau y Conakry); Mauritania y Mali, v en menor medida de Libano. Los
guineanos y senegaleses son principalmente trabajadores que migran temporalmente;
mientras que los mauritanos y libaneses son fundimentalmente comerciantes y
negociantes, por lo que la mayoria tiene un poder adquisitivo muy superior a la media. En
el caso de Senegal, a las razones econdmicas de la emigracion (sequia y escasa produccion
agricola), se suma la conexi6n politica entre los emigrantes de la regién de Casamance v el
Gobierno de Gambia, Jo que facilita su entrada en este pais. Actualmente Gambia esti
recibiendo mucha inmigracién de otros paises en situaciones extremas, en gran parte
refugiados de guerra de Liberia, Sierra Leona™® y Guinea. Estos refugiados estan siendo
repatriados, con la consecuente situacién que éllo provoca (hambruna, enfermedades, etc.).
Hay algunos americanos, y muy pocos marroquies. Actualmente el gobierno estd

- enfatizando la pelitica de control de la inmigracion y de la emigracién, formando a
- oficiales de inmigracitn (a cargo del Departamento de inmigracién de Bélgica) con el
abjetivo de controlar la falsificacién de documentos de gente que va de Gambia a Bél gica.

Alrededor del 75% de la poblacién de Gambia depende de la agricultura (sistema
comunal) y la ganaderia. Al no haber infraestructura ni formacion profesional, la mayoria
de productos (p.e. tela, clectrodomésticos, alimentos, incluso e amroz, umo de los
principales productos de produccion) se compran fuera, El principal producto que se
produce en Gambia y se exporfa es el cacahuete; y en menor medida los productos
derivados de la palma, el pescado y el algodén. Hay una pequefia industria de artesania y
de fabricacion de muebles y de trabajos con metal, pero apenas tienc repercusién en la
economia. Hay un crecimiento esperado en el sector de la constraccién, en parte
promovido por el Gobierno. Puede decirse que el turismo es por ahora la fuente de Ingresos
m4s rentable. '

Como se ha comentado mas arriba, las motivaciones para la emigracion transocednica
subsahariana son diversas. Debido 2 Ia falta de recursos y de empleo (en Gambia hay entre
un 70% y un 80% de paro) la gente emigra cada vez m4s al extranjero. Incluso los que
tienen formacién universitaria, ya no encuentran trabajo como antafio. De ahi que la
mayoria de los jovenes en situacién precaria, asi como los hombres de negocios que han
visto reducida su actividad, estin en contra del Gobierno actual. En la radio se suelen oir
noticias de los inmigrantes que cruzan el estrecho de Gibraltar, para pasar de Marruecos a

%6 Sietra Leona ha vivido en guerra casi permanente desde 1991, cuando el RUF (Frente Revohicionario
Unido) inicié su actividad militar contrs ¢l Gobierno de Freetown. La situacidn ha wvuelto a empeorar
recientemente con la nuptura del acuerdo de paz firmado en 1999 entre ¢l gobierno y la guerrilla del RUF y
2 reactivacién de los enfrentamientos armados. Cabe sefialar que Sierra Leona es uno de los palses que ha
incrementado mas las solicitudes de asilo en Espafia (¢f C.LE 2000; 169-170). Sobre las migraciones de
refugiados y desplazados de paises del Africa subsahariana véase IOM-ONU {2000: 157 y sig.).
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Espafia (Europa) y en los periddicos aparecen declaraciones del presidente segin las
cuales: “si las mujeres emigran, la economia del pais no puede crecer” (tramscripei6n
propia). Segin algunos, €l gobierno no invierte en infrasstructura, y construye sin
planificar, ademas de cerrarse a la conexion con Occidente, en una reaccion contra el
pasado colonial. El Gobiemo actual ha cortado las relaciones internacionales que el
anterior gobierno tenfa con paises como EE.UU, y ha expulsado a los que trabajaban para
el ex-presidente Jawara; de forma que en la actualidad no dispone de politicos cualificades
para asesorarlo, solo de militares que cumplen érdenes. Asimismo, el gobierno actual tiene
fuertes conexiones con Libia. De esta forma, desde el exterior (EE.UUJ y Europa) ya no se
confia en Gambia, por lo que no invierten; ni siquiera por parte de Senegal, por el apoyo
del presidente Jammeh a los separatistas de Casamance, con los que comparte ideoclogia
(i.e. rechazo a la occidentalizacion y valor de la tradicién cuttural propia) y etnia (Jammeh
es de etnia djola, como la etnia mayoritaria en Casamance).”” El relevo politico en Gambia
es dificil, y la presién a la alternativa implica el riesgo de una dictadura militar.

Senegal

La Republica de Senegal limita al oeste con el océano Atlantico, al norte con Mauritania,
al este con Mali y al sur con Guinea Conakry y Guinea Bissau. El rio més importante es el
Senegal, que discurre a lo largo de la frontera mauritana; seguido del Saloum, en la parte
central del pais, y el Casamance, en el sur. Gambia, en ¢l interior del territorio, y a lo largo
del do homénimo, parte al pais en dos. El pais estd dividido en diez regiones: Dakar
(capital de Senegal), Diourbel, Fatick, Kaolack, Kolda, Louga, Saint-Louis, Tambacounda,
Thies y Ziguinchor. La climatologia es entre seca desértica y himeda tropical. En ¢l norte,
mas seco y caluroso, llueve de julio a octubre, y en el sur de Mayo a Octubre. La estacion
seca va de octubre a abril. Como ocurre en Gambia, durante la estacion de lluvias la gente
va al campo a trabajar, v en la estacién s¢ca vuelven a las ciudades.

Sede de la civilizacién Tekrur del Futa-Toro (siglo IX), que se convirtié en la primera
teocracia islamica del Africa subsahariana (fue cuna de la confraternidad musulmana de los
almoravides que domind Marruecos), Senegal formé primere parte del Imperio de Ghana
(los saraholes), y luego del Imperio de Mali (los mandingas). La mayor parte del territorio
fue unificado bajo el Imperic Jolof (Dyolof), hasta su caida en el siglo XVI. Senegal entrd
en la orbita europea a partir del siglo XV, primero como factoria avanzada de los
portugueses, que se adentraron en el Rio Senegal y, posteriormente, durante los siglos
XVII y XVIII, como enclave anglo-francés para la trata de esclavos. La compra y el
transporte de esclavos fueron las principales actividades de las compaiiias de explotacién
de la costa occidental africana durante el Antiguo Régimen, cuando Luis X1 autonizo la
trata para sustituir a los caribes que habian sido exterminados paulatinamente. Aunque el
dominio francés sobre Senegal empezd en 1683 con la fundacion de Saint-Louis (primera

237 B 1a region de Casamance hay tres grupos énicos predominartes: djola, fula y mandinga. Sélo los djola
quieren la independencia.
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capital), no fue hasta el siglo XIX, tras siglos de enfrentamiento, cuando Francia establecid
su dominio definitivo en el territorio, en perjuicio de los intereses de Gran Bretafia, que sin
embargo conservé sultanatos locales y el enclave de Gambia. Dakar sustituyé como eje de
penetracién colonial al puerto de Saint Louis y al Rio Senegal (en la actualidad, constituye
un lugar estratégico para los paises europeos, que hacen escala comercial hacia EE.UU).
En 1958 Senegal se convirti6 en repablica auténoma dentro de la Comunidad Francesa, y
en 1960 el pais consigui6 la independencia. Entre 1960 y 1980, ¢l presidente del pafs fue
Léopold Sédar Senghor, del PDS (Partido Democratico Senegalés); y a partir de 1981 le
sucedié Abdou Diouf, del PS (Partido Socialista). Ese mismo afio, las tropas senegalesas
intervenian en Gambia para impedir un golpe de estado. Tras veinte afios en el poder, el
partido de Diouf fue derrotado por la coalicién opositora liderada por Abdoulaye Wade en
las elecciones de marzo-abril de 2000. El régimen de Diouf se basé en centralismo de
inspiracion jacobina, la alianza con los marabouts y las estrechas relaciones con Franoia.
La aplicacién de medidas de liberalizacion hicieron crecer la economia e impulsaron
sectores como la pesca o el turismo; lo que fue paralelo a las privatizaciones v la reduccién
del sector publico (lo que auments la tasa de desempleo), asi como al centralismo estatal,
que favorecié la aparicion en 1982 de una guerrilla nacionalista en la region de
Casamance, y las protestas contra ¢l predominio de los wolof, la etnia mayoritaria que
controla los centros de poder. Bl sistema legal de Senegal estd basado en el derecho civil
francés. Y, como en el caso de Gambia, hay aspectos del codigo cml islamico que estan
recogidos por ley, como la poligamia.

En cuanto a las caracteristicas de la poblacién sepegalesa, y al igual que ocurre con
Gambia, la mayoria es musulmana (92%). El resto se reparte enire animistas (6%) y
cristianos (2%). Entre los musulmanes, hay cuatro hermandades o cofradias
predominantes: Tijan, Mourid, Layen y Qadiriya. En Senegal hay también gran diversidad
de grupos etno-lingaisticos, siendo ¢l grupe mayoritario wolof (43,3%), seguido de los
fula: penl, tukuler y pular (23,8%), serer (14,7%), diola (3,7%), mandinga (3%), y serahule
{1,1%). El resto (9,4%) incluye a grupos diversos, entre ellos los manjak o manjako, La
poblacién europea y libanesa supone el 1% de la poblacién. A pesar del predominio de la
etnia wolof, si consideramos la region de Senegambia, el mandinga es el grupo mais
numeroso {Kaplan 1991: 84). El idioma oficial es €l francés; si bien el 492% de la
poblacion habla wolof

Demogréficamente, la poblacion de Senegal es también muy joven. Se estima que en
¢l afio 2001, el 44,1% de la poblacién total (c. 10 millones de habitantes) tenia menos de
15 aflos, el 52,8% tenia entre 15 y 64 afios, y s6lo €1 3% eran mayores de 64 afios. Aunque
la natalidad y la mortalidad son muy altas, lo son menos que en el caso de Gambia; asi, se
estima que en 2001, Ia tasa de natalidad era de 5,12 h/m y la de mortalidad de 56,7%o. La
esperanza de vida al nacer, de 62,56 afios, es més alta que en el caso gambiano, v la tasa de
crecimiento de la poblacion esté algo por debajo del 3%.
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Al igual que en Gambia, el matrimonio poliginico es comin en Senegal, especialmente
en las zonas rurales; alrededor del 50% de las mujeres senegalesas forman uniones
poliginicas.233 Por ley las mujeres tienen el derecho de escoger a su esposo, aunque la
practica del matrimonio arreglado restringe esta posibilidad en algunas éreas.
Normalmente las mujeres se casan jovenes; la mayoria lo estan a los 16 afios en las zonas
. urbanas (la edad minima permitida para el matrimonio es de 16 para las mujeres y de 21
para los hombres). Esto se explica por varios factores relacionados: el origen étnico, las
practicas religiosas y la escolarizacion (solo el 23% de las mujeres mayores de 15 afios
cstan alfabetizadas, frente al 43% de los hombres). En Senegambia, la escuela péblica
coexiste con la escuela cordnica o karanmtah (en idioma mandinga), que consiste
basicamente en el aprendizaje del Coran a través de su lectura y la escritura de sus pasajes
en tablillas, un aprendizaje que estd guiado por el karamo, que suele ser el imam del
pueblo. En Sencgambia suele hacerse dos veces al dia: por la mafiana y por la tarde, tras la
jornada laboral. Por la noche es comin hacer una hoguera y que los alumnos lean pasajes
del Coran guiados por un tutor. Inicialmente asisten conjuntamente nifios y nifias, pero a
las nifias les esta prohibido ir 2 la escuela cordnica cuando llegan a la pubertad fisiologica.
Depende de la zona los jévenes pueden combinar las dos ensefianzas: coranica (en drabe) y
phblica {en francés o inglés, dependiendo del pais), asistiendo a primera hora de la mafiana
a la escuela cordnica y luego a la plblica (esta es una prictica comin, por ejemplo, entre
los habitantes de la zona de Saint Louis, en Senegal).

En cuanto a la economia, ¢l 60% de la poblacion de Senegal trabaja en el sector
agricola. El sector manufacturero gira entorno al procesamiento de alimentos (pescado,
cacahuetes y azucar) y de productos textiles, metaliferos y quimicos (refinado de petroleo),
de ahi que los principales productos de exportacién sean: el pescado, el cacahuete,
productos derivados del petréleo, y el algodén. El turismo es la segunda fuente de ingresos
del pais. En comparacion con Gambia, Senegal es un pais més urbanizado: dispone de red
ferroviaria, la mayoria de ciudades estin asfaltadas y, en general, dispone de una economia
mas desarrollada.

Segin el Informe sobre desarrollo humano de las Naciones Unidas del afio 2060 (¢f
UNDP 2000), en 1998, del total de 174 paises, Gambia ocupaba el lugar 161 del ranking, y
Senegal el puesto 155. Ambos paises tienen un indice de desarrollo humano (IDH) bajo,
que contrasta con el de Espafia (véase Tabla (3).12, en la pagina siguiente; los IDH por
debajo de 0,50 -caso de Senegal, Gambia y el conjunto de paises del Africa subsahariana-
estan en lo mas bajo de la escala).

B8 Segim los datos del Demographic and Health Survey para 1986 (cf. Ndiaye et al. 1991), en Senegal ta
poligamia es mas comiin en las reas rurales (49%) que en las urbanas (41,4%). Asimismo, las mujeres
analfabetas son mas poligamas que las educadas a nivel primario: 48,7% vs. 36,4%. Los datos también
sefialan las diferencias entre grupos respecto a la practica poligamica: 50,1% entre los wolof, 48,8% entre los
mandinka, 44,2% entre los djolas y 38% entre los serer.
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Tabla (3).12
[ndices socio-econdémicos de Espafia, Africa subsahariana, Gambia, Senegal y Marruecos

IDH Esperanza de Tasa de PE . indice de | % poblac. por
fentre Oy 1) | vida al nacer | alfabetizecion | percdpita 1 escolaridad | debajo Iimite
pobreza

| ESPARA 0,899 72,1 97,4 16.212 0,85 -

GAMEBIA 0,388 47,4 3486 1.453 0,45 263

SENEGAL 0,415 52,7 355 1.307 043 83,7
AFRICA SUBSAH.* 0,464 48,9 58,5 1.607 0.46

MARRUECOS o580 | - 67,0 47,1 3.305 0,58 -

* En 1999 bos paises del Al'ri:ca subsahariana tenfan de media un crecimiento poblacional del 2,6%, una esperanza de
vida al nacer de 51 afios y una tasa de mortalidad infantii del 91%. {cf Europa Publications 2000).

Fuente: UNDP (2000) informe sobre el desarrollo humano 2000, Elaboracién propia,

~ . Causas de la emigracion desde el pais de origen

Desde los afios 1970s, la regién de Senegambia, y el Sahel en general, ha sufrido un
proceso de desertificacion que ha afectado gravemente a la economia de subsistencia, de
base agricola y ganadera.” La lluvia se ha reducido en un 30% en los Gltimos 30 afios. Un
efecto de la sequia es la progresiva salinizacién del Rio Gambia, que nace en Guinea
Conakry (en Futa Jalon) y desemboca en el Atlantico, que provoca el avance de égua
salada desde la desembocadura hasta casi la mitad de su recorrido (unos 200 km.),
impidiendo el aprovechamiento de sus orillas para la agricultura y la ganaderia, ademds del
abastecimiento de agua potable. Esta depresién medio-ambiental y econémica, sumada a
factores como los conflictos politicos, hizo que muchos senegambianos empezaran en esa
época a emigrar fuera del continente. La migracidn transoceinica hay que entenderla,
basicamente, como otra forma de migracién de trabajadores, especialmente desde finales
de los afios 1970s, cuando muchos paises de la regién subsahariana _impusieron
legislaciones muy restrictivas para regular el cruce de sus fronteras (Makinwa-Adebusoye
1992). A esto hay que sumar factores propios de la estructura social, como el efecto de la
poligamia y el sistema de primogenitura, que favorece al mayor de los hijos en la
emigracion, en parte con el fin de conseguir suficientes recursos para poder casarse
(abordaré estos aspectos de organizacién. de la estructura doméstica mas adelante). Por otro
lado, y como sefiala el Informe sobre el estado de la migracién en el mundo (IOM-ONU
2000: 163-164), al incrementarse las situaciones de xenofobia en Buropa, muchos
subsaharianos han ido emigrando a los Estados Unidos (véase Volumen 2, Anexo IV,
IV.18: Gambianos y xenofobia en Europa). _ -

™ Sobre ¢l proceso de desertificacion en la region de! Sahel y del Afiica Occidental en general, consiltese
Cour, J-M. (1995) The case of Subsaharan Affica, en: J. Puigdefabregas y T. Mendizabal (eds.) Simposio
internacional sobre desertificacion y migraciones, Logrofio: Geoforma.
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A menudo se obvia 1o que hay antes de la inmigracion. La condicion de inmigrado se
impone a la de emigrado, en un ejercicio de ficcidn peligroso. Como sefiala Sayad (1998:
15): “no hay inmigracion a un sitio sin emigracién desde otro; no hay una presencia sin
otra ausencia”. Por es0, me parece imprescindible profundizar en las motivaciones para la
emigracién de los senegambianos desde su pais de origen, y ver cémo se articula el
proyecto transocednico desde alli, a Ia vez que se analiza la situacidn de los que ya han
emigrado.

En el caso de Gambia®*, gueda muy claro que la gente desea emigrar. Dado que las
condiciones de vida y las posibilidades de trabajo son muy precarias (70-80% de paro),
incluso para los que tienen formacion universitaria. De ahi que la mayoria de la gente,
especialmente los jovenes, ansiec emigrar a Europa o a los EEUU, incluso a Australia.
Como me decia Sulayman, un joven gambiano de la zona costera de Bakao:

And now, because of this job opportunities, that are not much here [...] because of less work;
less work... less employment... Most of them are with their good papers, High School
certificates [...] you see my brother, he has also High School. You see?... the work
opportunities, employment opportunities, is not most here... Most of them will be going out
because of that.

Todos conocen a familiares y/o amigos que estan viviendo en el extranjero; y la idea es que
“les va todo muy bien”. Parece claro que este es un mito que se refroalimenta, pues los
propios emigrados nunca cuentan aquellas experiencias negativas, idealizando de este
modo el proceso migratorio y fortaleciendo la idea del “paraiso en ¢l extranjero”. Como
sefiala el mismo chico:

[enthusiastically] Yeah, most of them are doing well; some of them are working..., yeah.

El futbol (europeo) y la musica-estética rap y reggae (americana) que lega a través de la
CNN para los que disponen de antena parabdlica, y que sorprendentemente son muchos,
son el reclamo de la modernidad entre los jévenes gambianos, que asocian esos iconos al
bienestar y la opulencia. Es sorprendente la gran aficion al fithol que hay en Gambia,
especialmente entre los jovenes; ellos mismos lo atribuyen a que allf “no hay mucho que
hacer”. Todos conocen ¢l futbol europeo, los equipos y los jugadores. En particular hay
una gran aficion hacia los clubs holandeses y belgas, paises de los que Gambia recibe
mucha afluencia de turistas, y también hacia algunos clubs espaiioles, concretamente el
Real Madrid y el F.C. Barcelona. 2! Allf se reproduce la misma rivalidad que existe en

249 1 a informacion que s¢ trata aqui se basa en el trabajo de campo realizado en Gambia, si bien tenremos
suficientes indicios —en parte a través del contacto con la poblacién senegalesa de Gamb:a— de que a grandes
rasgos esta descripcion puede generalizarse al caso de Senegal.

%1 Recuerdo un poster de Stoi.kov, ex-jugador del F.C. Barcelona, en ta pared de la habitacién de un joven en
uh remoto pueblo de la zona rural de Niumi, en Gambia, '
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Espafia entre ambos equipos, v, evidentemente, se exirafan que a uno no le interese
demasiado el tema. La mayoria de jovenes juegan como aficionados, y algunos como semi-
profesionales o profesionales en equipos locales y estatales y, los menos en equipos
extranjeros, con contratos de dos o fres afios, tras los que regresan a Gambia. La aficidn,
pues, es grande, y los jévenes entrenan a diario, a pesar de que no hay dinero para los clubs
y la promocién de sus jugadores {basicamente entrenan en la playa). La aspiracion de
muchos es fichar por algin equipo extranjero, salir de su pais y cobrar mas dinero, El
fatbol, pues, es un tema de conversacion recurrente entre los jovenes, que asocian futbol a2
modernidad, bienestar y riqueza. Por ¢so la mayoria de jovenes visten ropas deportivas y,
si es posible, de marca. Ciertamente, muchos jévenes viven con ¢l espejismo de la
modernidad. Bl consumo de bienes triviales, como ropa de marca o tecnologia audiovisual
(televisiones, videos, antenas, etc.) es una sefial de distincion; y algunos adultos con
~formacion sefialan que el problema del desarrollo en el pais también se debe a esta
“mentalidad africana”. Como me decia Alfu, un gambiano, de profesion ingeniero: _

Se trata de aparentar; de que &l resto vea que puedes comprar esto y aquello. Asi, no se
invierte en cosas necesarias: jhasta las barracas tienen antena parabdlical, pero a lo mejor el
padre de familia no tiene que darle de comer a sus hijos... Esto no pasa.en Europa... Esto es
por un complejo de inferioridad.

Ciertamente, la occidentalizacién (americanizacién y/o europeizacion) en Africa es una via
para la construccion del imaginario de la modernidad y del éxito y, por tanto, una via para
la emigracién —como ocurrié con los italianos que emigraron a los Estados Unidos en los
afios 1920s en busca de “la tierra prometida” ?*

{Pero quienes de ¢stos llegan a emigrar? ;Y ¢omo se inicia el proceso? Antes que
nada, hay que volver a sefialar que los gambianos, como Ia mayoria de subsaharianos,
- tienen una movilidad migratoria impresionante; como muchos suelen decir. “T don’t stop
traveliing”. Dentro del pais, mucha gente se desplaza del campo a la ciudad o a paises
limitrofes para trabajar como temporeros; también hay flujos hacia el campo para trabajar
durante la estacién de lluvias, regresando a la ciudad en la estacién seca. Normalmente la
emigracion al exterior se lleva a cabo tras la migracion interna ~los llamados flujos sur-
sur- en tanto que esta permite la acumulacién del capital necesario para la aventura
transoceanica. Esta movilidad territorial y laboral es debida fundamentalmente a causas
econdmicas, ¢ implica un cambio de residencia de duracién variable, que puede Tepetirse
(re-emigracion) y que depende de las oportunidades de trabajo.

Las posibilidades de emigrar, en solitario o como reagrupacién familiar —aunque en el
segundo caso el proceso es mas seguro- dependen en gran medida de la cadena migratoria;

2 Sobre este tema consdltese M. C. Michaud (1994) L'américanisation: voie d’emancipation? L'influence
par Ja mode vestimentaire des femmes émancipées sur les jeunes immigrées italiennes dans ' Amérique des
années 20, Migrations et société, 6 (35): 7-18.
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esto es, de la transferencia de informacién y apoyos materiales que familiares, amigos o
paisanos ofrecen al inmigrante ** Se precisa de cierto poder adquisitivo para formalizar los
tramites necesarios, incluidos los servicios de un notario (entre 10.000 y 30.000 ptas., o
entre 60 y 180 euros) v para costear los gastos del viaje (entre 100.000 y 150.000 ptas., o
entre 600 y 900 euros), ademas de disponer de redes sociales/familiares en el exterior, a
través de turistas y/o familiares y/o amigos que residen fuera. De modo que, cuanto mayor
poder adquisitive (recursos/apoyo econdmicos) y mayor amplitud y conexion de las redes
sociales, tanto en origen (incluidos los contactos con autoridades) como en destino
(especialmente de caracter familiar y contractual), mayores posibilidades de emigrar. De
hecho, disponer del dinero no es necesariamente lo mas importanie; los que tienen mas
informacion saben que, una vez en destino, lo crucial es “tener las espaldas cubiertas™ La.
emigracién siempre es un proceso arduo, con dificiles obstaculos burocraticos-
administrativos, cuyo éxito depende fundamentalmente de estas redes de contacto.
Aquellos que no disponen ni de recursos econdmicos mi de contactos, ni siquiera se
plantean la posibilidad de emigrar. Asimismo, las posibilidades de emigrar para los chicos
jovenes son proporcionales a la necesidad de ayuda directa hacia su familia: a mayor
dependencia “critica”, menor emigracion. Por tanto, la migracién es dificil para aquellos
que no tienen hermanos con los que repartir las responsabilidades familiares,
especialmente si el padre de familia ha emigrado o ha fallecido.

La mayoria de jévenes que quieren emigrar trabajan en origen para ahorrar hasta poder
tener el dinero suficiente para pagar el viaje y conseguir los papeles necesarios.
Actividades rentables muy comunes para este fin son: trabajar como taxista de coche o -
van, donde el vehiculo puede ser de propiedad (esto requiere una fuerte inversion previa,
entre 500.000 y 900.000 ptas., o entre 3.000 y 5.400 euros) o alquilado-compartido; vender
en los mercadillos (una actividad muy poco estable); o hacer de guia turistico
(generalimente por cuenta propia): |

There are many different types of people... normally who guides [...] the guys who guides
these tourists in the tourist seasom; tourists guides [...] becanse they have access to with the
tourists... Yes, they can speak different languages [...] majority is single [...] There are
Serahules, there are Mandingos, there are Wolofs..., even Fulas; many ...] There are most
there at Spain [Serahules]... There arel; there are many there. (8G1-HGM22-5-Af)

Los que trabajan con némina, pueden obtener un visado de turista de un mes, con el que
pueden ir al extranjero. Muchos, especialmente en los aftos 1980s, han entrado con ese
visado, y pasado el tiempo establecido s¢ han guedado en el pais clandestinamente hasta
regularizar su situacion: '

Habia un tiempo para venir a Europa no habia problémas; entonces no habia tanta
inmigracién, tanta miseria en Africa entonces {...] Si trabajas, tiene némina, entonces a

3 Gobre el concepto de ‘cadena migratoria’, véase Giménez y Malgesini {2000: 57).
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Senegal tiene una hoja de salario, cuando quiere venir a Europa, para tener ¢l visado no hay
problema, solamente t estés trabajando, solamente quieres ir a vacaciones, turismo, ir a
visitar un pais europeo y volver; algunos se ha quedao aqui, pero ese vacaciones, nada mas
de venir un mes de vacaciones [...] Entonces cuando lega aquf, para encontrar trabajo no hay
pucho problema [...] desde primer empresario, le interesa y te cubre: “yo necesito an
trabajador , venga dame tus datos”. Algunas personas, primero vacaciones y se han quedao
aqui; 10 como zhora [...] Aparte del viaje do avidn, ese es un cantidad de dinero para un mes
de vacaciones; si presentas esa cantidad de dinero, te da el visado [...] Durante ese mes de
vaciones, tl tienes contactos [...] con las anterior personas que han venido, tiene oportunidad
de sobrevivir aqui, tiene contacto con ellos, pues nada mds de llegar, disfrutar los treinta dias
de visado, y quédate sentao, pasa de salir, para no moverse mucho, porque has terminao tu
estancia, y si quiere mover mucho, y mala suerte, puede cogerte y vuelve a madarte. Dongue
te quedas a casa de cobertura de esa persona, hasta que la cosa va mejorando, va a encontrar
un poco de trabajo, hasta que encuentra un dia contrato; si tiene contrato a mano, aunque
Gobierno no te da residencia, al menos tienes una garantia, porque ya lo he hecho.
(SC15-HSM40-CXe-B) .

Algunos acumulan los meses durante varios afios para disponer de més meses:

{...] ¥ con el visado ya... un visado de furista de quince dias, porque alli cuando una persona
trabaja y tal no se puede negar, es como si te vas de vacaciones [...] son un mes de
vacaciones, porque trabajando doce meses tenfa un mes de vacaciones; entonces la gente lo
acumulan, puede ser que en dos afios no han cogido vacaciones y en dos afios cogen dos
meses de vacaciones, y si son ires afios son tres meses de vacaciones. ‘
{SC19-HSW39-ChXe-B)

~ La familia ayuda en lo posible, pues, come se ha sefialado anteriormente, y en contra
de la teoria neoclasica de la inmigracién, el proceso migratorio es una empresa colectiva
mas que mdividual, La familia ve al hijo emigrante como su salvador. No importa en qué
situacién esté; el simple hecho de estar en Europa, en “tubgablandia” (tubaab significa
‘blanco’), es lo importante. Aunque de hecho, la fannha no siempre sabe de las intenciones
del que se va a ir; a veces ¢l proyecto es secreto.

Dada la djﬁcultad de obtener “los papeles™ (basicamente pasaportes y visados con
permiso de residencia), hay todo un mercado clandestino al respecto. La manera oficial de
conseguir un permiso de trabajo es que un empresario en destino pueda hacer un
precontrato. Este trémite puede costar unas 30.000 ptas. (180 euros), siempre y cuando se
disponga de contratador. La otra opeién es comprar el contrato (falso) por no menos de
50.000 ptas. (300 euros). Otra via para ir a Europa, concretamente a Francia, actualmente
es via Mali: se dice que la embajada de Francia en Mali cobra 500.000 ptas. (unos 3.000
euros) por un permiso de trabajo y residencia en Francia; este trimite se bace en contacto
con la embajada de Mali en Francia, y muchas veces con varios intermediarios (p.e. en
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Espaiia). Estas redes son cada vez mds importantes, y hay mucha gente dispuesta a pagar.
Asociado a esto esta €] “robo de papeles” a los que, habiendo emigrado, regresan a su pais
temporalmente (normalmente para visitar a su familia).

Como se ha explicado mas arriba, durante los afios 1980s muchos africanos entraban
~ en la peninsula clandestinamente usando visados turisticos. Hoy, debido a las causas antes
citadas, cada vez mds optan por llegar cruzando el Estrecho de Gibraltar. Asi pues, una de
las rutas posibles s la via por tierra, a través de Sencgal y Mauritania (a veces més paises),
hasta Marmuecoes, y luego cruzando en patera por el Estrecho de Gibraltar (este trayecto
cuesta aprox. 10.000 dalasis = 140.000 ptas. o 840 euros). Esta es una opcion para los que
son mds ignorantes respecto a lo que supone ¢l trayecto (dureza, engafios, peligros, ete.), lo
que suele ser corolario de menores recursos econdémicos y/o educativos, y/o de estar
viviendo una sifuacién extrema. Esta falta de informacién va de la mano de una
idealizacion del proceso migratorio y de la situacidn que se vivira una vez en destino. A mi
muchos jovenes en Gambia me decian: “Yo estoy ahorrando, me faltan [por ejemplo]
2.000 dalasis; en cuanto los tenga me voy hacia Marruecos, y ¢ojo una patera...”. A pesar
de las explicaciones e intentos de disuasion, la respuesta sucle ser: “Ya soy un hombre, s¢
cuidarme [y/o] soy fuerte [...]". ' '

El patrén masculine de la migracion senegambiana se explica en parte por la
estructura de la familia, donde hereda el primogénito varén —por linea paterna— que es el
que obtiene las mayores ayudas para prosperar (emigrar), porque supone el seguro de vida
de los padres (recuérdese que en Gambia no hay Seguridad Social). Asimismo, la estricta
divisién de roles de género, donde las mujeres son las encargadas-del hogar y del cuidado
de los hijos, limita las posibilidades de emigrar para las muyjeres. Esto es mas acentuado en
las zonas rurales, donde se considera que los nifios deben formarse, pero no asi las nifias.
Los hombres suelen emigrar solos, bien pensando en el retomo (sin reagrupacion familiar
en destino), bien como primer paso para la reagrupacitn una vez estén en situacion laboral
estable en destino. Como explicaba al preguntarle sobre sus planes migratorios una joven
gambiana, cuyo marido est4 en el extranjero estudiando: '

Yes!, when I have... You know that I cannot go [‘0 The U.S.A] because my... husband is
not... working. Yes. He is [...] studying. [...] Because go there is not easy. America is not
easy to g0... Because my one friend is here, and the husband is there, the husband is
working... But she fried to go America, but she cannot do [...] He is seeking now, four
years!... [...] [I can go] when you have visa here; but to have visa here is... is not easy [...]
when he started to work, yes, I'm plan it [...] For me, whea like all to go to America, I will
lose ny... I have only one daughter, 1 will leave her here, in my... my husband sister; yes, she
is living in Kombo [Serekunda] [...] yes, she is working in New transports. [I would] hive my
daughter here [Kombo] To live, yes it’s better than here, because here..., you know that the...
the grandmother have many people here... and... [...] too much people. Yes. But to go there is
not easy there [...]; to get the visa there... { don’t know [...] is not easy to have it... if’s
difficult! (8G3-MGS23-CE-Af)
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Cabe decir que muchos emigrantes son repatriados a su pais por problemas con la ley,
muchas veces relacionados con la droga. A veces la prohibicién de volver a destino dura
varios afios; transcurrido ese tiempo suelen volver.

- Caracteristicas socio-demogréficas y proyecto migratorio de los senegaleses
y gambianos en Catalufia

*  Datos socio-demograficos generales

Al igual que en el resto de Espafia, la mayoria de africanos residentes en Catalufia en 2001
proceden del Magreb (86,2%), fundamentalmente de Marruecos (92,3% de los magrebies)
(véase, mas arriba, Tabla (3).8). Los marroquies son el colectivo extranjero més numeroso
y antiguo de los afincados en Cataluiia. Sin embargo, como se ha argumentado mas arriba,
la inmigracién procedente del Africa subsahariana y central ha experimentado un
significative aumento en la tltima década. La inmigracién procedente de Gambia y
- Senegal constituye en la actualidad el 40,2% de la inmigracién subsahariana de Espafia, y
el 63% de la de Catalufia. En Catalufia residian, al finalizar el afio 2001, 11.580
senegambianos, que son mas de la mitad (€] 55,5%) de los senegambianos que residian en
esa fecha en Espafia (véase, mis arriba, Tabla (3).7). De éstos, la mayor presencia es de
- inmigrantes procedentes de Gambia, que en un 85,4% se concentran en Catalufia, frente al
31,4% de los senegaleses, mas repartidos enire varias comunidades auténomas;a saber:
Cataluiia, Andalucia, la Comunidad Valenciana y Canarias. Bs decir, que en el conjunto
del Estado hay mas senegaleses que gambianos, pero en Catalufia hay mas gambianos que
senegaleses.

* Tipos y objetives de la migracién

En general, la migracién senegambiana hacia Catalufia (Espafia) es una. empresa colectiva
en la gue participa toda la familia. Fundamentalmente, la emigracién supone una via de

adquisicién de capital econdmico y/o formativo, con la idea de ayudar a la familia en
origen y con el objetivo del retomno y la inversion en origen a medio-largo plazo del capital
obtenido en el exterio;; incluida la inversién de casarse en origen:

Si hay manera, yo cada afio quiero visitar a famitia [...] Mi futuro quiero ir a mi pais [...] Con
dinero de jubilacion aqui [en Espafia] no puedes vivir, entonces voy -alli; o antes de
jubilacién. Yo no he venido aqui por gusto; si vengo aqui [es] para ganar dinero, y cnando
tenga dinero me voy. Yo si puede hacer familia y algin negocio, yo me quedo alli.
(SC8-HGSh40-CE-G)
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El destino migratorio estd en gran parte en funcion de las facilidades de entrada y
asentamiento, que incluyen las redes familiares y/o de amistades en el exterior. A veces
este destino estd en funcién de factores estructurales, come las promociones de viajes (p.e.
en 1989 muchos senggambianos emigraron a Canadd por ese motivo). De hecho, muchos
reconocen que Espafia no era el pais al que querian emigrar originalmente; pero que luego,
por distintas razones, es donde acabaron por asentarse:

En 1980. Bueno, no era el plan de venir aqui; era en plan de venir con mis estudios
upiversitarios en ofros paises como Estados Unidos; entonces dejé Gambia, pero venir a
Liberia para buscar una viabilidad de llegar a Estados Unidos. Y a los dos afios hubo un
golpe de estado alli, en Liberia, a los dos afios de estar alli. Entonces eso cambié
radicalmente todos mis planes de emigrar a Estados Unidos, y entonces opté para Europa,
cualquier pueblo.. Primero era Espaiia, pero entonces no habia visado entre Espafia y
Gambia, pues mira... Era més venir aqui que... era muchisimo més facil. (SC4-HGM46-CE-B)

Yo he venido aqui en Espaiia, no solamente para quedarme aqui en Espafia, pero tenia que
seguir. Yo y un amigo tenfamos que ir a los Estados Unidos de América, pero lo que pasa
que alli era muy dificil de coger el visado. Estuve en la Costa de Marfil, como profesor de
literatura en un instituto, el dinero que consegui entonces, eh... digo pues voy a conocer la... a
irme a Estados Unidos; pues por alli era muy dificil, digo pues a Ilegar a Europa, quizés sea
mas facil de conseguir el visado. Pues he llegao aqui pero no hay ningiin... fuimos a pedir el
visado y nos dijeron que teniamos que tener un permiso de residencia, ¥ este momento no
daba permiso de Gambia permiso de residencia por Espafia. Bueno, entonces nos hemos
quedao [...] hemos matriculado la niversidad de Canada, Quebec, pues nos mandaron todos
los formularios pero la condicidn es que nosotros tenemos que tener dos millones de pesetas,
més O menos para ir. Pucs entonces hemos dicho: “vamos a trabajar a ver si.. a ver si
liegamos ahora a este dinero”; pero no salia nunca. Y finalmente ya... la gana nos quitd y... y
nos hemos quedao aqui [...] Llega aqui en Europa era muy facil porque conozco un montdn
de amigos que... {...] me dieron esta pista que pasa por aqui [Espafia] Pero mala suerte
nosotros no hemos podido tener esta suette, ;sabes? [...] De Costa de Marfil hemos venido ¢n
muchos paises africanos buscando visado de Estados Unidos, pero no... [...] hemos gastado
todo en el camino. (SC5-HSD43-CE-G) | '

Bueno, vo el primero... cuando salfa, jmi idea no era para venir a Espafia! {...] Yo mi idea
para ir a.. aquellos tiempo donde més nombre tenemos era Suecia, Suecia, Inglaterra y
Francia; y eso porqué Espaiia realmente apenas lo conozco de nombre; lo que conocemos de
nombre es Las Palmas, ifijate [..] para nosotros Las Palmas como si fuera otro pais!
[sonriendo] Porque la problema era que aquellos tiempos no se puede acabar lo estudio en
Gambia, sino que tiene que ir a acabar a Inglaterra, porque era colonia de inglés. Entonces
claro, no sé, o la cabezoneria o revolucionario o lo que sea, yo digo que no: “yo estudio a o
pais, yo tengo que acabar mi carrera en mi pais [...] entonces no voy a inglaterra, no me da la
gana; yo para ir a Inglaterra para que me da un trozo de papel, digo no”. Entonces nuestra
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generacion fue la que ha empezao la revolucidn de follones de la independencia [de Gambial
y cosas asi; entonces yo digo: “no, yo no me interesa”, jEntonces qué pasa?; claro, vamos a
ver mundo, a ver como es Europa: “;¢6émo ¢s Europa?”; y vamo salir. Pero realmente la idea
era Suecia o Francia o Inglaterra, [con énfasis] pero Inglaterra sdlo a verlo, porque hemos ido
varias veces ahi de estudio, de unos dias y volvemos y ya estd [...] salimos en Gambia,
Senegal, en Senegal fuimos dos o tres dias nada mas; fuimos 2 Mauritania [...] Acabé de
Mautitania, y venitnos a Las Palmas. Las Palmas llegamos alli €l 1969 [...] estve ocho
meses trabajando en una empresa de KLM; si, estuve trabajando para el inglés {...] Y hace
guia del autobls de turistas. Y... a raiz de esto, tengo muchos compaiieros que me dicen:
“jah, ven por aqui por Barcelona, que hay muche més trabajo, hay muchos compafieros
aqui...!”, y tal y tal y tal... Entonces claro, yo he dejao aquello trabajo y [...] yo digo: “voy air
a Barcelona”. Pero al final no fuimos a Barcelona, sino que fuimos a Suecia. Entonces habia
muchisimos compafieras ahi también, estuve con elios... y no me ha gustao mucho. Entonces
salimos y venimos aqui en Barcelona. Salimos de Barcelona aqui fuimos Francia ofra vez;
salimos Francia cotremos fiimos Dinamares, fuimos Holanda, fiimos Italia, fuimos
Alemania, y regresamos otra vez [..] s6lo visitar [...] Luego cuando hemos vuelto ¥ pienso,
digo: “bueno, a ver, ;donde voy a ir?”. Todos los sitios que he visto no me ha gustao, lo que

- mas me ha gustao fue Espaiia, porque no sé si es cercano de Aftica o Io que sea, o Ia
costumbre o la comida o 1o que sea, o la cnltura o no sé, no te lo puedo decir porqué me he
quedao [rie] Pero el camino no hemos levantao para venir a Espafia, perque ne lo conocia,
esa es la realidad; ha sido luego. (SC12-HGM52-CXe-B)

Yo cuando estaba en Senegal no tenia idea de venir a Espafia; pero cuando fui en Marruecos
para estudiar, y Inego, bon, como te he dicho, cada afio, vacaciones, jm voy a algin sitio en
Europa, jsabes?; en cinco a afios hago, no sé, voy a Inglaterra, Ttalia, Francia, Alemania...
~ visitar un mes, ;sabes?, pasando aqui en Espaﬁa,'Francia... Y luego cnando he acabao el
estudios, yo pensaba vivir en Francia, ;sabes?, no en Espaiia; como antes porque no hablaba
espafiol, si... Para comunicacién bien, jsabes?. En Francia tenia alli mi tio, que estaba ¢n la
Embajada de Senegal alli, estaba un Ninistro de conseilier... (SC20-HSF32-CXa-L)

Normalmente los familiares siguen al que ha emigrado primero, en una cadena migratoria.
Asi, por ¢jemplo, Ia mayoria de los senegaleses que residen en Salou (Tarragona) son de la
misma familia, porque primero emigré uno al que fueron mgmendo los demas, generacién
tras generacion:

Yo he estao alli cuando venia mi hermano aqui. Y yo un afic digo: “me voy a ver mi
hermano™, porque estaba aqui en Barcelonai y... y ¢laro, vengo aqui a verlo, y me ha gustao y
me quedo, y ya estd [...] Hombre pensaba venir y velver, jno?, y claro pero... como yo estaba
all en supermercado de mui padre, no me gustaba estar abi, y venia a ver mi hermano, y me
quedé [...] Vine a Barcelona, vivi dos aﬁos y luego, cuando mi hermano se cambia ha venia
aqui a vivir, también yo he venio aqui a Salou con €1 [...] Cuando llegué aqui, directamente
he intentao trabajar, a mi me gusta cocinar, y ya empecé ayudante de cocina, fregar platos, lo
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de siempre: empezar de abajo hasta arriba, de cocinero [...] Aqui es muy dificil que uno viene
sin conocer a nadie; jdonde vas? [...] uno sigue otro, uno sigue otro. (SC14-HSW33-CE-T)

También cuando incluye varios paises antes de llegar a Espaiia, la ruta migratoria se realiza
a través de la red de contactos de amigos y/o familiares:

[...] tenia un primo que ha hecho Europa; él estaba aqui a Europa, después ir alli a Alemania,
y mala suerte y le repatriaron; cuando lleg6é a Dakar yo estaba viviendo aquél situacién: a
veces trabaja, a veces no trabaja... [...] Al final, como charlando, una persona que ha hecho
viajes, aventura, y tiene experiencia y explica bien las cosas, pues me metié aventura dentro
de mi {...] durante afios estoy aqui, no me sale nada, pues ahora voy a intentar. Entonces
empezar a... a través de ese primo, a través de los amigos que han tenido posibilidades de
salir desde Senegal por avidn, por via adrea, ir directamente, a través de contacto con algunas
personas, va dando idea, y de aventura, como han vivido por partes del mundo... [...] ¥
juntado un par de mil de franco senegalés para viajar [...] toda la familia no [ayudd]; algunos
amigos y algunos familiares [...] Y asin, he salide ma mafana... le dijo a mi tia, estaba
viviendo con mi tia, una tia muy buena persona, actualmente vive a Casamance [...] un dia le
dijo: “mafiana me voy a viaje”; dice: “;donde?”; digo [sonriendo]: “mafiana voy a aventura,
10 sé donde voy a parar...” [...] Salié con ese primo que es aveniurero, que me ha metido la
idea; he[mos] venido juntos a Mauritania [...] Yo he trabajao como pescador [en Mauritania]
durante nueve meses, hasta conseguir un poco' de dinéro, y como Mauritania los senegaleses
no necesita visado para llegar a Marroc, cuando he tenia un poco de dimero ahotrao,
suficiente para pagar el avién y para tener dinero en el bolsillo para pagar heteles y todo,
pues yo cogié aviém, y he venio a Casablanca, a Marroc [...] Primero queria cruzar para
Tanger, para Algeciras, pasando por Andalucia... no ha habido posibitidades: pritnero tienes
que pasar por trafico, y pagar un traficante todo dinero que tengo, para que me traviesa; si en
caso de mala suerte, no... [...] Para no hacer esto, luchd entre Rabat y Casablanca hasta
conseguir un visado para eatrar a Lisboa, para ir a Portugal. La unica que hay entonces para
entrada para ack [Europa] serfa por via traficantes para enfrar por mar... €s¢ ya no me
convence [...] En Lisboa estuve trabajando alli durante unos afios [...] [enfiticamente] jpeto -
ilegalmente, sin residencia ehl, porque nada més de legar ahi, entonces, aquellos momentos,
pasaporte senegalés no tiene mucho valor [...] cualquier dia te pueden coger y te mandas, y te
repairian; porque aquél conflicto [...] 12 guerra de independencia de Guinea Bissan, v los
portugueses no tenian mucha relacion con los senegaleses, porque por ellos los
independientes de Guinea tenian sus bases a Senegal [...] Yo he nacio dentro de esa guerra
[...] Entré a Portugal con un visado, legalmente con un visado turismo de un mes, y trabajo
durante dos afios y medio ahi {..] [Luego] desde Portugal a Espaiia, de Espafia a Francia, de
Francia a Alemania y Holanda, todo eso la he atravesao clandestinamente, sin papeles.
Depués de Portughl, venir aquf [Espafia] he trabajao seis meses a campo, en Vilassar de Mar;
después me fui a Francia, entonces habla muy bien francés, pero mi intettcidn tamnpoco no es
para quedarme en Francia, mi intencién era viajar y viajar y llegar... poder llegar a un sitio y
trabajar comodamente y tranquilamente [...] Sélo seis meses estuve a Francia, y me fui a
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Amsterdam, a Holanda. En Holanda tenia un familiar, un primo [...] El se cas6é con una
holandesa [...] Ab{ estuve un afio... viviendo ahi también clandestinamente. Mi hermano
quiere que me busca prmero residencia, papeles, después me busca trabajo [...] Yo no puedo
estar aqui hasta gobiemo te da papeles [...] estoy Hevando ocho meses, y sin nada, sin poder
trabajar, sin poder salir, jpues me voy!” [...] y me fiti a Alemania [...] solamente tres meses;
estoy vivendo a través de unos amigos, de infancia, de contactos... [..] Después de
Alemania, venir aqui [Espafia]. Una semana después que yo me he enterao de la
regularizacién de la ley de 1985 [...] Aqui [en Esparia] habia un primo, un primo senegalés
también de Casamance, que vivia en Vilassar [.] Yo desde Portugal, Espafia, Francia,
 Holanda y Alemania, de afio 1986 hasta afo 1990 por ahi, el mejor sitio de vivir
 clandestinamente y sobreviviendo, era aqui en Espafia Porque en Alemania, una de dos:
mientes para poder vivir ahi, o te casas. Mentir significa asilo politico, asilo politico mucha
gente lo hace: “tengo problemas con mi pais...”, yo ese no me gusta, yo no puedo mentir para
poder integrarme [...] Voy a vivir en un sitio mas o0 menos que cree que hay posibilidades de
sobrevivir, anmque no esti legal; y clima también, ese me obliga a volver aqui. '
(SC15-HSM40-CXe-B) |

Cabe decir que no-son pocos los que sefialan el clima (i.e. que sea lo mas parecido al
de origen) como un elemento fundamental en la eleccion del pais de asentamiento y de la
eleccwn de Espaiia como destino final:

Mi primera idea no fue para Espafia. Yo estuve en Canadé primero. Antes tenia un amigo
aqui en Premid, pues yo conozco a este chico. La idea primero para salir es ir a Canadj a
estudiar, y para también para ver, me interesa mucho. Pero de frio y esto pues, de fric es lo
que me da mover [anteriormente explicé que un amigo suyo habia muerto cangelado en una
casa en el campo por un fallo en el suministro de la calefaccién]. Después estuve a
Escandinavia; y tengo un primo a Suecia, Alemania, Londres, Dinamarca, Bélgica... Canad4
si que estoy un afio y medio, en Toronto; pero los otros sitios meses. Después tengo un amigo
aqui en Espafia, entonces pues, del principio de ahi no me gusta; lo que me ha gustado aqui
 [Esparia] del clima, (SC16-HGM41-CXe-T)

Por otro lado_'= muchos plantean el desfase entre el plan original de emigracién
temporal, y la situacion actual real, no buscada, de emigracién permanente, y la dificultad
del retorno;

Pues yo vine aqui con visado turista, ;no?, de... creo que de un mes me lo darme el visado;
pero luego me quedé, si, luego me quedé; era en 1988. Pero yo, para mi, entrando Espaiia
para... osea para buscar salida, no era para quedarme a Espafia, sf. Yo... yo entraba a Espafia
para ir por ejemplo Francia 0 ofro pais, pero no era para quedarme a Espafia. Pero luego al
final, pues como yo estaba aqui con mi tio, y me decia: “no, quédate aqui conmigo” y tal; y
al final me qued6 [...] Yo vino a su direccién; si, con su direccién vino yo; y me quedé aqui
ya, no fuiste a Francia ni otros paises, ya me he quedao aqui, Me encontré trabajo, porque yo
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trabajé junto mi tio, me llevd donde trabajaba &, y ahi trabajamos juntos; y trabajar ya alli
mas o menos dos aiios, con mi tio, si. Al final me gustd Espaiia para vivir y me he quedao.
Bueno, me he quedao y luego el 1991 tiraron la Ley de Extranjeria, por los papeles, porque
todo ese tiempo no tenia yo papel, hasta 1991 cuando tiraron la Ley de Extranjeria, pues
busqué... mi jefe me ha hecho un contrato, pues deposité por la residencia, y me la han dado.
(SC17-HSD40-ChXc-B)

Pero mientras que te va el tiempo... td no t¢ das cuenta que el tiempo se te va pasando... sin
darte cuenta. Es por eso gue he dicho que la migracion es un agujerd: cuando t te metes, es
que... Yo lo digo como ejemplo para mi eh, alomejor al otro tampoco es igual, porque la
mayoria son inrnigrantes econdmicos, ;no?, la mayoria vienen a buscar ¢l dinero, y a cambiar
su estatus social, Pero este... cogiendo un poco [no le sale en castellano y se pasa al francés
durante uros instantes] mirando un poco atras, pues th te das cuenta que no hacia faita, ;no?.
No es necesariamente que la persona tiene que dejar alli para... [...] en el momento no te
dabas cuenta; pero el momenio que te has dado cuenta el tiempo ha pasao, ha pasao rmcho
tiempo, y para volver delante ya es dificil, es dificil. Es porque te dicho: es un agujero que ti
te metes, para salirte es dificilisimo. (S8C18-HSW38-ChXe-B) '

El perfil del migrante senegambiano es, pues, el de: hombre jéven, soltero y con
recursos econdmicos y/o sociales suficientes o por encima de la media, con contactos con
el exterior conseguidos a través de turistas que visitan Gambia y/o familiares o amigos en
el exterior. La idea de que emigran los mas pobres y menos intruidos no es, por tanto, del
todo correcta: se trata en general de individuos con capital suficiente como para afrontar la
migracién, con formacién v con buenas condiciones de safud (se sabe que también algunos
de los inmigrantes marroquies que se arriesgan a liegar a la peninsula en patera son incluso
hijos de empresarios acomodados).”** Es més bien la falta de expectativas entre la juventud
y/o la voluntad de abrirse nuevos caminos lo que produce la emigracion. El mismo
presidente de la Generalitat de Catalunya, el Sr. Jordi Pujol, incidia recientemente en este
punto: '

{...] la immigraci6 no respon només a una necessitat nostra, d’cscassetat de ma d’obra, i de
gent, i de natalitat baixa, ctc.; sino que respdn a altres fendmens, no?. I és que a molts
d’aquests paisos hi ha una abséncia de perspectives. Es a dir, hi ha una part de la inxmigracié
que rebem que no procedeix dels sectors més pobres d’aquests paisos; una part important
d’aquesta immigracid respén a sectors especialment inquiets, amb ganes de progresar;
cansats de viure a paisos sumergits en la corrupcié, i en I'immobilisme,*’

24 gobre éste y otros desmentidos, véase Domingo (2000).
™S B se encadend con la argumentacion respecto a la necesidad de ayuda al desarrollo en los paises de

emigracién, Extraido de la Jornada Immigracié i Politica, Auditori de I’agora Jordi Rubit i Balaguer de la
Universitat Pompeu Fabra, Barcelona, 31 de octubre de 2001, Grabacién y transcripcién propi,as.
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Asi, a pesar de que la causa principal de la emigracion es la necesidad de buscar recursos
fuera, de hecho, hay muchos que reconocen haber emigrado por causas no estrictamente
econémicas (migracidn forzada, por falta de trabajo o necesidad extrema), sino més bien
por ofros motivos, como por ejemplo, el querer conocer personas y lugares distintos y vivir
nuevas experiencias: '

Bueno, Europa porque me gusta ver mundo, /comprendes?. Porque para mi una persona que
donde ti nace, crece ahi, hasta que te muere ahd, pues... [...] porque lo que a mi me interesa
para ver y darme significado a mi en la vida, ver la mundo, y culturas y razas y conocer, y las
diferenciar ...} Lo que yo quiero ver la mundo, eso es lo primero lo que me interesa; porque
todas cosas que estoy viendo aqud ahora, si no es de viajado personalmente, nadie no hubiera
podido decirme esto y yo lo podia creer, ;comprende?, y esto es beneficio de viaje, y saber
mundo, porque yo pensar que un persona que sabe mundo ya tiene conocinmiento a si mismo,
porque eaionces directamente puedo diferenciar y valorar ti mismo [-..] ¥ si ahora si vuelve
Gambia, estoy a la calle, 0 en una plaza sentao pasa diez hombres blancos, pasa un almemsén,
un Spanish o un Denish, un holandesa o un inglés, y pasa [...] y empieza a hablar con todos
diferentes, hablo todo, puedo decir; “este es espaiiol, y este s francés y este es holandés.” Y
~ todo eso es beneficio, eso es lo que me interesa a viajar. (8C16-HGM41-CXe-T)

Porqué yo he sahdo de Senegal no lo puedo explicar, yo no sé porqué, y a veces yo digo: “
pues...” [risas] no lo sé, no lo sé... esto no lo puedo explicar, porque yo no tenfa necesidades
de salir, porque yo trabajaba y tenia pues mi situacién bien; yo estaba trabajando y... no me
faltaba nada. Pues, pero una mafiana, pues yo digo: “pues esto basta, me voy?” [sonrie] Me
voy, y he cogido y he dejado todo, todo, todo... todo mi ropa, y he cogido un pantalén sélo y
he metido [...] He cogido el visado, tenia el visado, he metido en maleta y sin decit nada a
nadie... jes que se habian sorprendido!. Yo tenia un visado para Las Palmas, y he venido en
Las Palmas ¥y, pues digo: “voy a Barcelona a ver”, y he venido en Barcelona, porque yo
conocia una persona aqui en Barcelona, y yo digo, me voy a visitarlo y... Era un chico de
Karantaba [su pueblo natal] también, que estaba aqui. Pero yo no tenia ninguna noticia de €L,
ieh!, no tenia ningfin contacto con €L, y tal {...] Es ¢omo aventurero, jno?, es como coger tu
maleta y hacer la aventura, entonces todo lo que pillo, que bienvenido sea, pues... [..] Es
diferente de una persona que estd en unma situacién econdmica que queria salir, queria ir
buscar trabajo y tal; pero yo no iba a venir a buscar trabajo; yo tenia mi trabajo. Yo venfa a la
aventura, Como una persona que queria descubrir cosas. Y a veces yo digo, finalmente,
cuando pasando los afios aqui, pues digo [sonrienda]: “pues yo, Jy porqué he venido?” [..]
Al llegar en Barcelona he vivido dos dias o tres dias en el hotel de la Ronda Universidad [...]
Perque yo he venido con dinero, [con énfasis] jporque yo tenia dinerol, yo no pensaba que...
yo tenia dinero [...] Pues ellos [sus paisanos] estaban, estaban... pues sabiendo la situacién
que vo estaba, y la situacién: ellos que estin viviendo aqui, y me han preguntac: “;y porqué
it has venido aqui?”, la primera pregunta que me han hecho; estaban un poco asustaos; me
dicen: “;qué ha pasao?”, pensaban que ha pasao algo; y yo digo: “nada, yo soy aventurero,
yo he venido a conocer el mundo, pues... es asi”. (SC19-HSW39-ChXe-B)
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Yo siempre lo que pensaba es Australia. No 1o conozco, pero su cultura ine interesaba mas...
por el paisaje que veo yo me gusta mis que ningiin sitio [...] Bueno, yo, la primera intencion
de salir de alla es por la pasion de juventud, porque facna ya tenia yo all4, tenia mi faena,
porque siempre trabajo con la camino que tenian mis padres [herreros]. Entonces el
[hermano] mayor que estaba en Francia, y me mandd dos coches alla [Gambia] eses coches
también lo llevaba yo. Y claro, la gente me seguia un montdn, la fama me subia mucho, y

_digo: “espera, que me voy a marchar del pueblo un tiempo, a ver si me pierde un poco la
gente”, gno? [...] Fama puede ser buena y mala; si td eres un joven que te siguen como si
fiteras un Gobierno, te asusta. Entonces me fui, cojo y digo: “me voy a Costa de Marfil”;
estuve en Costa de Marfil un afio, estaba trabajando alli, me sali0 aabajo gue estaba yo
haciendo en Gambia, Ulevando cochecitos, camioncetes, como de chofer, Entonces claro, hice
dinero all [...] Luego me quedd un tiempo, y vienen unos amigos dicen que va a Espaiia,
cuando vinieron aqui me mandaron carta, decfen que estdn alld, y que estin bien asi, asi,
etcétera {...] digo: “también me voy; si no me gusta me iré méas adelante”. Luego me cogi
avion, me bajé aqui, y ya me quedé. Me quedé por la... intencién del dinero que Ilevaba yo
me lo gasté aqui; y ya claro, mi intencién para ir més adelante. Me empezé a trabajar, me
encontré un sitio que me gustd un poco de trabajar, de campo, agricola. Entonces claro, te
vienen conﬁpaﬁeros, conocidos, entonces claro, cuesta mas para dejar, después para marchar.
Entonces ya al final ya... me he decidio, me tiro un ailo, un afio y pico... enfonces ya, ;jpara
qué voy?, conociendo aqui para volver a empezar a emigrar otra vez, pues me quedo aqui,
[aungue] esta bien [0] ests mal, me quedo, y ya me quedé¢ [...] En Espafia conocia amigos,
gente de alli que estan aqui; entonces ya pues... [...] ya me quedé aqui.
(SC18-HGSh43-CXe-L) '

Yo he estado en Suiza dos veces; he ido ahi tres meses, no podia quedarme alli, y luego he
vuelto en Senegal. Mi hermana hace feria [de ropa] alli, cada afio, ssabes?, ella me invita:
voy alli tres meses a ayudarlo en su trabajo, luego vuelvo en Senegal. Cuando he vuelto en
Senegal, yo tenia trabajo fijo alli... bueno, siempre, si me voy, vuelvo me cogen otra vez,
porque yo conocia el frabajo muy bien. Bueno, digo: “yo voy en Suiza de vacaciones me dan
fTes meses O cuatro meses”, porque no queria perderme, /sabes? [sonrie], porque Hevo ahi
[Senegal} siete afios y conozco el trabajo muy bien, yo tenia un trabajo fijo... Bueno, he
venido en Suiza, las cosas no funcionan porque no queria quedarme, he vuelto en Senegal. -
Bueno, y luego he ido en la Embajada, como tengo dos visados de... Suiza, saben que yo,
bueno si yo queria quedanme en Europa voy a quedarme [...] pido un visado de Espafia, para
casualidad asi, y me lo han dao, de turista de nueve meses; luege se han terminao los mueve
meses, eh... bueno [risas] sigo aqui, (SCZ4—HSF32-CXe-B)

Asimismo, tampoco todos estan dispuestos a realizar cualquier trabajo:

Porque veo que mucha gente viene a Enropa, ayudaba a su familia alli, pues yo también he
cogido y digo: “me voy a Europa”; he vendido mis vacas y compro billete [...] eso fue el afio
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1979, Entonces he trabajac mas o menos siete meses a Matard; y después de Matard fuime a
Alemania, y a Alemania ahi estaba hasta el 1983, el afio 1983 fuime a Gambia [...] Y luego
he volvido aqui en Espaiia €l afio 1986; ya desde €l 1986 estoy aqui [...] Alemania porque
cuando y6 he llego aqui {en Espafia] la trabajo yo he encontrao aqui lo tenfa un poco dificil,
porque trabajo de este campo y, fff... Yo nunca he trabajao en mi vida como esto aqui como
esto aqui, los chapos y esto cosa no... Porque yo zhi en Gambia seguia vacas, vacas de mis
padres y... Con chapo nunca casi he tocao chapo, siempre estoy con las vacas; y llego aqui y
todo el dia de palay uh... Digo: “este trabajo muy dificil, yo zhora lo que voy a hacer fuime a
otro pais 2 ver qué trabajo encontro, y si fo veo gue todo sor igual alomejor me vuelvo a
Afiica”, porque no estaba acostumbrao a este trabajo. (SC22-HGF40-ChXe-L)

[...] yo nunca habia trabajado tanto como cuando he llegado aqui, en mi vida. Primero dia
cuando eso: “tenemos que ir a buscar trabajo para ti”, yo dice: “;dénde?”, dice: “campo”, yo
dice: “,qué es campo?”, dice: “agricultura”, yo digo que: “no, mo, no...”. Yo habia trabajado
Gambia, pero en diferente manera; jaqui trabajan demasiado horas!. Entonces cuando
hemos ido el pnmer dia, yo habia ya hecho tres afios no he trabajado en una masia asf como
es0, 10 trabajaba campo, no agachaba para hacer nada mas, eh, nada, sélo me agacharia para
ducharme o para aterme zapatos o para quitarme zapatos. Durante tres afios estaba esa
manera, Yo vengo aqui, me hace agachar a ir a buscar fresas, jqué te parece? [...] tenia
billete ida y vuelta, queria volver a Afiica [...] Demasiado, porgne tengo que trabajar diez

- horas, eso es lo que no me gustaba [...] Cogia nada mas fresas; cuando plego va no tengo
ganas de trabajar a otra cosa. Me ha salio trabajo de hoteles para limpieza, para... pero ese no
lo he hecho, porque no me gustaba [...] Entonces pasaba tiempo, pasaba tiempo, pero de
todas formas tenia ganas de ir otro pais; por ¢jemplo Alemania lo tenia claro que tengo que ir
alli, pero al final no he ido. Conoci a esta mujer... (SC23-HGSh40-CXe-G)

De hecho, todas estas motivaciones suelen coexistir, y la mayoria emigran para mejorar las
condiciones de vida de la familia en origen, ante las incertidumbres laborales de su pais,
aunque su situacion no sea de extrema precariedad:

Bueno, sabes que Africa son... .porque tiene muchas familia de la casa. Normalmente
20s0tros hay veces como hay tres, cuatro o cinco [Aermanos), algo asi, mejor para uno sale
para buscar la vida, porque solamente mismo sitio, mismo campo de trabsja esto, hay otros
que salen para buscar otro cosas a ver st 1o encuenira mejor que lo que hay, o otra cosa... Para
esto yo, cuando me sale alli, me sale para buscar a ver que pasa en la vida, porque sale pava ir
a Francia a trabajar [...] Después he venido aqui para ayudar a la familia bien. Porque la
familia, bueno, va muy bien, pero mejor tiene m4s, porque las cosas como estén, tu lo sabes...
para esto [...] Un poco dificil porque sabe que hay mucha familia; por ejemplo si fuera yo
con mi mujer sélo, esto si que muy facil para mantenerlo todo; pero como nosotros
- acostumbraos a mantener toda la familia, casi toda la casa tiene que mantenerio tu mismo,
para esto, para mantenerlo, un poco dificil, un poco duro. Por ejemplo, como tengo mis hijos,
cuando las hijos empieza trabajo, si que puede, yo con este o el otros, puede mantener la
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casa; pero como solamente yo trabaja de momento, porque trabajo del campo hay veces
bueno hay veces malo, ti sabes como estén alli. Alomejor si Ilueve bien, alomejor mal.
Bueno, hace afios que siempre todo muy bien, todo muy bien todo va; pero puede ser el afio
que viene un poco mal, si yo me quedara ahi, para solamente le campo, /si mal qué?; para
mantener un poco dificil... (SC21-HSW44-1CE2CE3CXa-L) '

Es que practicamente no he planeao nada; o he planeao. Yo estaba en Nigeria, afio 1979
estaba en Nigeria; tenia dieciseis o diecisiete afios. Entonces yo queria salir; y intentaba ir a
América, a hacer dinero, si. Porque todos los gambianos que salimos fuera, no salimos
porque nos falta comida; ese si alguien dice eso, esa es mentira, sino que nos faltaba dinero,
para darle mejor vida 2 tu casa [...] tener una casa digna, buena; construirla, tener un POZO en
su casa, o energia solar, una casa buena. Lo que no tenian nuestros padees, nuestros abuelos,
a ver si podemos tener nosofros. Salimos practicamente para mds economia que otra cosa,
porque [los gue] estamos aqui, €l cien por cien trabaja para mandar dinero a su casa, no lo
gastan aqui. Porque... comprando, por ejemplo, un terrerno alli, haces una casa buena para el
dia de maflana; el dia que puede se va a asentar alli y hace su vida... pero no para venir a
casarnos aqui; ese nunca no hemos planeao, al menos yo no he planeao.
(8C23-HGSh40-CXe-G)

Respecto al hecho de que muchos de fos inmigrantes senegambianos son individuos
con formacion, sirva como ilustracién el caso de Tcherno y Rosa, dos amigos de Senegal,
ambos de 32 afios y licenciados en Filologia hispanica. Llegaron a Espafia en 1993 como
estudiantes becados para hacer un curso de cooperacidn internacional en filologia
hispanica en la Universidad Complutense de Madrid. Cuando se acabd el curso se
quedaron a vivir en Espafia, sin haberlo planeado. Ahora viven en Cervera (Lieida), donde
Tcherno tiene un primo, y trabajan en una empresa carnica de Guisona. Ambos se quejan
con impotencia de que el trabajo que realizan no se corresponde con su formacioén: “ahora
estamos trabajando en un matadero; no es lo nuestro, pero es lo que hay [...] Todo lo que
tenemos [refiriéndose a sus estudios) ahi estdn, metidos en un cajon”, Casi toda la gente de
su zona de origen (Podor) que emigran a Espafia, son gente con estudios, que hablan varios
idiomas (francés, drabe, etc.) y que por razones econdmicas se quedan aqui. Ambos
piensan volver a Senegal; pero son planes no definidos; como sefiala Rosa: “Cuando
alcancemos el objetivo, entonces volveremos”. Asimismo, ambos tienen hermanos que
estan en Senegal y a los que quieren traer a Espafia. Seguramente su retorno se alargara.
Asi pues, muchas veces tener formacién no es sinénimo de trabajo cualificado. Hay
muchos senegambianos con formacion, que en su pais trabajaban en puestos cualificados y
que en Catalufia tienen empleos no cualificados o no trabajan (p.e. K.S., una gambiana de
etnia mandinga de 25 afios residente en Lleida, que era profésora de Primaria en Gambia y
no-activa en Catalufia). Puede decirse que el capital educativo-formativo se devalia en el
pais de acogida. Aunque, por lo general aquellos que tienen mayor formacién tienen
mejores trabajos (p.e. TC18-HGS56-CE-B, auto-empleado en una tienda de productos
textiles, con formacién secundaria y exprofesor de arabe en Gambia; o K.J., un gambiano
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de etnia mandinga de 50 afios residente en Barcelona, con formacidn secundaria e idiomas,
que es empresario textil y ex-profesor de inglés en Gambia).

Otros han emigrado por el tipo de profesion que tienen, que puede incluir actividades

culturales o artisticas, y no necesariamente forzados por la necesidad:

He venido a Espafia por intercambic de cultura I...} tocar con una amigo, para dar clases de
percusién y... de varios conciertos también [...] Habia un amigo [catalan] que estaba en mi
pais, Senegal, que estaba aprendiendo percusién; me conocieron con ofro amigo y cuando
juntamos ahi, ensayamos, le llevamos de fiesta, pa pa pa... Y Iuego tiene idea que poderos
trabajar, (0o?, ha vuelto, ha hecho trabajo él mismo aqui [...] Luego vuelvo, trabajamos més
ahi, ¢h... €l tiene més trabajo aqui y me lleva por un mes, y luego volvemos para respetar el
visado, y volvemos ofra vez... tres veces, cada afio tres veces, desde el 1989 hasta el 1992
[...] hasta 'qi:e podemos solicitar la residencia. Asi quedd y sigo mi trabajo musical, tocando
con varios grupos, ara grabando... [...] seguimos con €l rollo de fiesta mayor, de asociacién
cultural [..] fiesta de los inmigrantes; si, muchas cosas; como en Matars, como en
Granollers, como en Calella; como Lérida... en Zaragoza también teniamos amigos que tocan
alli, me llaman siempre.., Ahora toco con un grupo qﬁe €s Mas Marraguesh, que son
marroquins; tienen un manager que lleva conciertos de World music, porque él tiene un
contacto internacional; vamos al festival de Berlin, ¢ de festival que hay en Inglaterra, Suiza,
Polonia, y... hasta que fuimos 2 Estados Unidos por un mes de gira; Chicago, Detroit, asin
todo... Indianapolis... (SC1-HSW42-CXe-B)

Esto rompe con el modelo tedrico neo-clasico de la migracién, a la vez que advierte sobre
- la necesidad de contemplar la diversidad de méviles migratorios, ya no séio entre
colectivos con distintos origenes, sino también entre los individuos procedentes de wn
mismo lugar. La diversificacién de tipos_migratorios (p.e. el incremento de los highly
skilled migrants) es una realidad creciente; adem4s, varios tipos migratorios pueden
coexistir en un mismo individuo; lo que hace que las tipologias sean cada vez més
difusas * -

Dentro de los tipos de migracién, la inmigracién senegambiana a Catalufia por

reagrupacton familiar merece especial atencién.

26 Sobre el aumento de la heterogeneidad de los tipos migratorios en los paises de la OECD véase OECD-
SOPEMI (2001: 17-27). Sobre tipologia de las migraciones y las tendencias actuales véase Blanco (2000; 26-

82).
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»  Lareagrupacion familiar

A pesar de que la mayoria de inmigrantes senegambianos son hombres en edades jovenes —~
el Censo de Gambia de 1993 muestra justamente un déficit de adultos jovenes entre 20 y
39 afios debido a la emigracidn— hay que sefialar una tendencia a la heterogenizacion de la
migracién senegambiana, v africana en general, en cuanto al sexo v la edad a fravés de la
reagrupacion familiar, La reagrupacién familiar es: “la llamada que un inmigrante
instalado legalmente en un pais receptor realiza a sus familiares mas directos para que se le
unan en el proceso inmigratorio, con e! permiso de las autoridades de dicho pais”
(Giménez y Malgesini 2000: 353). En ¢l case de Espafia, seria el procedimiento por el cual
una persona que vive en ¢l Estado espafiol, y tiene en él residencia legalizada, quiers traer
a su familia. Segin Ia Ley Organica 8/2000 actualmente vigente, los reagrupantes son la
familia en sentido estricto (i.e. conjunto de conyuges ¢ hijos que dependen de éstos), y no
en sentido amplio (i.e. conjunto de ascendientes, descendientes, colaterales y afines de un
'linaje). Conforme al Articulo 17 det Capitulo II, sobre familiares reagrupables:

1. El extranjero tiene derecho a que se conceda permiso de residencia en Espafia para
reagrupar con ¢l a los siguientes parientes: 2) El conyuge del residente, siempre que no se
encuentre separado de hecho ¢ de derscho o que el mairimonio se haya celebrado en fraude
de ley. En ningin caso podrd reagruparse mas de un conyuge, aunque Ia ley personal del
extranjero admita esta modalidad matrimonial. El extranjero residente que se encuenire
separado de su conyuge y casado en segundas nupcias solo podré reagrupar con €l at nuevo
conyuge y sus familiares si acredita que la separacion de sus anteriores matrimonios ha
tenido Iugar {ras un procedimiento juridico que fije la situacion del cényuge anterior y sus
familiares en cuanto a la vivienda comtn, la pensién al conyuge y los alimentos para los
menores dependientes. b) Los hijos del residente y del cényuge, incluidos los adoptados,
siempre que sean menores de dieciocho afios o estén incapacitados, de conformidad con la
Ley espafiola o su Ley personal ¥ no se encuentren casados. Cuando se trate de hijos de uno
sélo de 1os conyuges, se requerira ademds que ésie ejerza en solitario la patria potestad o se
le haya otorgado la custodia y estén efectivamente a su cargo. En el supuesto de hijos
adoptivos deberd acreditarse que la resolucién por la que se acordé la opeidn redne los
elementos necesarios para producir efecto en Espafia. ¢) Los menores de dieciocho afios o
incapaces cuando el residente extranjero sea su representante legal. d) Los ascendientes de
residente extranjerc cuando dependan’ econdwmicamente de éste y existan razones que
justifiquen la necesidad de autorizar su residencia en Espafia. 2. Reglamentarizmente, s¢
determinarin las condiciones para el gjercicio del derecho de reagrupacién y, en especial, del
que corresponda a quienes hayan adquirido la residemcia em virtud de una previa
reagrupacion.

- La reagrupacién puede solicitarla todo ciudadano extranjero residente en el Estado espafiol
que haya residido legalmente un afio y tenga autorizacion para residir al menos un afio
mas, que disfrute de recursos econdmicos estables y suficientes para atender las
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necesidades de la familia (deben presentarse las tres Gitimas néminas) y que disponga de
una vivienda que relina las minimas condiciones para ser ocupada por €l reagrupante v sus
familiares. Ademds del permiso de trabajo y residencia y de la acreditacion de
disponibilidad de vivienda, el reagrupante de' cémyuge debe presentar una declaracion
firmada de que no reside con él/ella otro/a conyuge; el conyuge reagrupado no puede ser
separado (legalmente o de hecho), ni fruto de un matrimonio celebrado en fraude de ley
(segin el art. 45 y 73 del Cddigo Civil, se considéra a los “matrimonios de complacencia®
uniones nulas). En caso de matrimonio consensual en origen (no registrade) debe
tramitarse un certificado de matrimonio en origen para poder reagrupar a la esposa en
destino. Asimismo, debe fratarse de un solo conyuge (interdiccién de la poligamia en el
Derecho espafiol). Por Iogica, se incluye aqui el matrimonio, o pareja de hecho, de espafiol
con extranjero. En caso de separacion o divorcio posterior a la adquisicion de la residencia,
¢l conyuge (o los familiares agrupados con €1} tienen derecho a conservarla. Al familiar
que estd en destino, le piden sus papeles para comprobar su relacién con su familia y su
 situacion legal en Espafia. A los que vienen como reagrupacién familiar les dan un carnet
que les proporciona el derecho a residir en Espafia, aunque no les permite trabajar, lo que
situa a la familia en una situacion econdémica dificil®’ Una dificultad afiadida en los
tramites de reagrupacion es ¢l tiempo de que se dispone para realizar los tramites: desde
que s¢ entrega la solicitud en la Oficina de Bienestar Social, hasta que la familia la
presente en el consulado espaifiol en su pafs, no puede pasar més de un mes. -Si la familia ya -
se encuentra en térritorio espafiol, cada uno de los familiares debe solicitar la exencién de
visado por reagrupacion familiar y un permiso de residencia inicial, Hay inmigrantes que
utilizan otra via para reagrupar a la esposa, que consiste en utilizar el tramite de invitacién,
segun el cual una familia espafiola —un miembro de una unidad doméstica, preferiblemente
el cabeza de familia- invita a un “amigo/a” (la esposa del interesado) a pasar unos meses
en su casa. Bl tramite empieza con un notario que, tras visitar la unidad doméstica y
asegurarse de que existen las condiciones necesarias para el alojamiento del invitado,
redacta un certificado de invitacién con ¢l que hay que presentarse en el Gobierno Civil,
que asigna al caso un ndméro de registro. A'partir de aqui, €l proceso es lento y tedioso
pues, para los senegambianocs, depende de los cosulados en Madrid y Dakar. Algunos
optan por enviar una copia directamente a la familia en Senegal o Gambia, para que ellos
mismos vayan a Dakar y asi agilizar el trdmite; aunque el resultado no sea muy diferente.
De hecho, deniegan pricticamente todas las peticiones de este tipo (de otro modo, todos se
saltarian el proceso de reagrupacion...). Si el tramite prospera, una vez la esposa estd en
destino, ¢l marido intenta regularizar su situacion (este es el caso de TC18-HGS56-CE-B,
un gambiano divorciado de una espafiola que recientemente se ha casado con una raujer
gambiana, y a la que no puede reagrupar porque su divorcio no est4 todavia consumado).

7 Cabe sefalar que existen variaciones en la reagrupacion familiar en los diferentes paises de la UE. Por
ejemplo, en el Reino Unido la reagrupacion también se aplica en el caso de los prometidos/as, donde se
permite la entrada de 6 meses para casarse ¥ luego solicitar el permiso de residencia de un afio. Bsto es
parecido al sistema utilizado en Estados Unidos, donde existe la “visa de noviazgo™, come visa temporal para
aquellos que entran ¢n ¢l pais con la intencién de casarse con personas de ciudadania americana y residir en
el pais (véase mas arriba, del Capitulo 1, el tercer sub-apartado del apartado 1.1.c.2: El marco juridico...).
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El proceso de reagrupacién en el caso de los africanos dura como minimo seis meses,
mientras que con otras nacionzlidades (p.e. norteamericanos, latinoamericanos) dura la
mitad de tiempo, ademds de que es mas sencillo. Muchos se quejan de estas diferencias de
trato.

Las mujeres senegambianas que emigran a Catéluﬂa lo hacen fundamentalmente por
reunificacion familiar; esto es, habiendo emigrado los futuros esposos antes, trayendo al
cabo de unos afios a la esposa:

[...] venio por mi marido; si, me trajo €l. En septiembre de 1994 [...] Casamos primero en
Senegal, pues después para arreglar el papel para venir es rollo, costa muche para venir,
isabes?... Bl [su marido] tenia aqui primero, como que llega en noventa, pues cuando arregla
su papel, después vino alli, casar y quiere traer su mujer. (SC7-MSF23-CE-L)

Yo tiene [Hlevo] seis afios en Espaiia, desde 1994 {...] un chico venir aqui ahora trac mi
marido aqui trabajar, a llevar de una otra empresa trabajar; si, si... Aprés yo estaba a mi pais,
con nifios, dos nifios, estaba a mi pais. Ahora mi marido tiene dos aifos aqui, ¥ mi marido me
arreglar papel y traido aqui, si... [...] él tras niflos con yo aqui. (§C8-MSD27-CE-L)

[...] decidimos casamos, en Gambia, antes de venir. Entonces yo la dc;jé alli, y viajé, Después
de 6 afios he estado fuera, y la traje aqui [...]. Ella Iievé 6 aiios esperdndome en Gambia,
Tuego vino aqui. Yo ya estaba trabajando aqui [en Espafial. (SC4-HGM46-CE-B)

Ella [su esposa] llegé hace un aifio |...] Traerla después de casarnos, claro, iporque ella tiene
que estar ahi y yo aqui?; esto, esto... [sonriendo] jesto no puede ser!. Entonces digo, le digo:
“pues vamos a Espafla”, porque yo alli no pinfo nada, porque ya desde diecisiete afios
[sonriendo] ya ahi no pinto nada, soy senegalés pero ya no pinto nada alli () porque vivo
aqui y trabajo aqui, ;no?, jahi no pinto nada!; voy a ver mi madre, y familia, y ya esta,
Jentonces para que tengo que estar atli? [...] (SC14-HSW3S-CE-T)

Este patrén migratorio hace que las uniones sean generalmente endogamas:
Una miujer [er] Gambia o Senegal, todo tiene marido de mi pais; porque primero marido
venir aqui, tiene seis afios aqui, o dos afios o tres afios, para trae el mujer aqui, si; arreglar
papel, trae el mujer aqui; si, hay mucho aqui, en Gambia y Senegal. (SC68-MSD27-CE-L)
Pero la dificultad y lentitud ¢n los tramites de la 'reagmpacién familiar constituye una via

" indirecta a la exogamia, puesto que puede conducir acabar renunciando a la reagrupacion y
a casarse con una espafiola en destino:
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Aqui te piden montdn de papeles [para la reagrupacion) aqui te piden [certificado] soltero
de aqui, tn sabes que lli hay gente que tienen dos mujeres, pero-te piden... oséa que quieren
ostar seguros que tit no tienes aqui ninguna mujer; siempre... claro, alli hay gente que tienen
dos mujeres, pero aqui no, aqui no se puede; entonces te piden un papel que ti aqui no tiene
mujer, porque hay gente que estdn casaos de gente de aqui, ;no? [..] Y luego hay, claro,
certificado de matrimonio, pero esto ya se le pide a la Frobajada, alls. Hay papeles que se
piden alla, otros que se piden aqui. Y hay veces, hay mucha gente que estin quejando que...
porque la Embajada que hay alli ahora, hay muchos que solicitan, aqui te dan un papel
diciendo: “tu solicitud de reagrupacion familiar bien, tal y cual...”, ya estd [con énfasis] iy
resuita que allf te le denegan, aqui te dicen que si, y alli te dicen que no! [...] Si o tienes
permiso de trabajo no lo puedes traer; jy no se lo puede traer cualquier permiso eh, tiene que
tener aqui muchos afios!, por gjemplo la mayorfa tiene que tener una residencia de cinco
afios, ¥ yo..., por ejemplo, hay gente que tiene una residencia de un afios, y no pueden [...]
Pero no quiere decir ya lo puedes traer, porque resulta que solicitas aqud, te piden todos los
papeles: notario, nosequs, nosequé... t vas de puto culo, y traes los papeles, jte dicen aqui
- que si, alla te dicen que no!; te dicen que: ‘no, porque no sé, la foto de pasaporte estd up
poco nosequé’, o te dicen un monton de fonterias; o te hacen viene y vuelta, va v viene, va
¥... al final igual te cansas. (SC14-HSW33-CE-T) 3

Las visitas del marido a la familia en origen son peri6dicas, y pueden espaciarse desde
pocos meses a varios afios. Hay que tener en cuenta que esta separacién por largos
periodos (he conocide casos en los que los cényuges no s¢ han visto en siete afios) supone
un désgaste psicoldgico importante, que muchos de los entrevistados expresan. También
hay que considerar el hecho de que muchas mujeres quedan a cargo de la familia cuando
Sus €sposos emigran. Si la reagrupacion no llega a producirse, las mujeres quedan a cargo
de los hijos. : -

= Movilidad laboraf y transnacionalidad

Los inmigrantes senegambianos —subsaharianos en general- residentes en Catalufia tienen
una movilidad laboral muy alta, realizando trabajo temporal en distintos sectores de
actividad,” asf como en distintas localidades y provincias. En este sentido, serfa posible
tanto hablar de un alto grado de movilidad a nivel internacional (trans-nacionalismo) como
local (trans-provincialismo), debido a lo cual muchos tienen residencia itinerante, Por
ejemplo, hay casos de individuos que trabajan en diferentes fibricas situadas en diferentes
puntos de Espafia por temporada (este es ¢l caso de SC21-HSW44-1 CE2CE3CXa-1) o que
alternan el frabajo en la construccién con el trabajo en la agricultura por temporada {como
es el caso de Y.S., un gambiano de etnia serahule de 34 afios que reside en Girona).

28 Mendoza (1997 63), por gjemplo, también sefiala que la mayoria de los trabajadores senegaleses
entrevistados por €] en la comarca de La Selva (Girona) y que estaban trabajando en fabricas, habian sido
anteriormente trabajadores agricolas en la provincia de Barcelona. Véase también Colectivo I0E (1992: 87).
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También hay individuos que compaginan varias ocupaciones simultineamente, como la de
jardinero y propietario de locutorio telefénico (como es el caso de Y.U., un gambiano de
etnia serahule de 60 afos que reside en Barcelona), Presidente de una asociacion de
inmigrantes, trabajador en una fibrica de papel y negocios inmobiliarios (como es el caso
de S.J, un senegalés de etnia djola de 55 afios que reside en Barcelona); trabajador en una
fabrica de electrodomésticos en Manlleu y profesor de lengua djola en Barcelona (cemo es
el caso de SC5-HSD43-CE-G); o trabajador en una fibrica metalirgica y repartidor de
prensa (como es el caso de SC3-HGF37-CXe-B). Hay varios casos en los que la venta
ambulante se compagina con otro trabajo, sea poco o no-cualificado (como en el caso de
B.S., un gambiano de etnia mandinga de 45 afios residente en Lleida, que trabaja en la
construccién) o cualificado (como en el caso de SC23-HGSh40-CXe-G, que trabaja como
basurero contratado por €] Ayuntamiento), A pesar de que en la mayoria de casos estamos
hablando de hombres, también hay mujeres que compaginan, por gjemplo, el trabajo como
agente de salud con el de mediadora socio-cultural, ademés de encargarse de las tareas
domésticas y el cuidado de los hijos (este es el caso de TC4-MGW43-CE-B).

La movilidad laboral también se observa en la trayectoria laboral de los individuos,
que, en general, ha sido muy diversa, como en el caso de SC12-HGM52-CXe-B, que se
dedica a la exportacién/importacion textil entre Dubai y Espafia, ¥ que antes s¢ frabajé en
la agricultura en Gambia, como conductor de autobis en Las Palmas (Canarias), y lnego en
Catalufia como: camarero de discoteca, en la agricultura de invernadere, en una fabrica de
hierro, representante en un sindicato, en una asociacion de inmigrantes, COmo autdnomo
transportandc mercancias, y como autdénomo en una empresa de construccion. Esta
movilidad laboral casi siempre implica una trayectoria migratoria multiple que implica a
varios paises. Este es €l caso, por ejemplo, de SC22-HGF40-ChXe-L, que trabaja como
pedn de la comstruccion en Lleida, y que ha trabajado anteriormente en la ganaderia en
Gambia, como camarero en Alemania, v luego en la agricultura en Espafia, primero en
Matard (Barcelona) y luego en Lleida. O el caso de SC15-HSM40-CXe-B, que trabaja
como jardinero en una empresa de mantenimiento urbano, y que anteriormente ha
trabajado como conductor de taxi-van en Senegal, como pescador en Mauritania, en la
construccion en Portugal, en 1a agricultura en Espaiia, como camarero de hotel en Francia y
ofras tantas ocupaciones en Holanda y Alemania, y que tiene varios terrenos en Senegat,
donde planea varios megocios —entre los que prioriza el de abrir un supermercade. O,
finalmente, ¢l caso de SC16-HGM41-CXe-T, que trabaja como empresario auténomo en
una granja en Tarragona, que anteriormente se dedico a la compra-venta de productos entre
Alicante/Catalufia y Nigeria/Bruselas, y que luego trabajé: en la agricultura en el Maresme,
en una fibrica de plasticos, en una carpinterfa (Canet de Mar), en una fibrica de metal
(Premia de Mar) y en una fébrica de Brandy en Toronto {Canada). ‘

Como se ha visto, muchos de ellos, especialmente los hombres gambianos, tienen o

intentan emprender negocios transnacionales entre Catalufia (Espafia) y Gambia. Negocios '
rentables a distancia son, por ejemplo: comprar una casa en Gambia y tenerla alquilada
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hasta el regreso; comprar una furgoneta (van) y hacer que otra persona —que se lleva un
porcentaje de las ganacias- Ia conduzea alli (normalmente alguien de la misma familia);
llevar containers con cosas de gente de Espafia a Gambia (hasta 15.000 kilos, a 400 ptas. o
24 euros’kilo);, exportar o producir in situ material de construccidn; exportar piezas de
coches usados; comprar maquinaria de cortar y manipular madera y llevarla allf con algin
socio que maneje el negocio (en Gambia apenas hay este tipo de infraestructura); comprar
un terreno y hacer bungalops para turistas; etc. Este es el case de TC1-HGM40-1CXa2NXe-
B, que reparte fruta en Premia de Mar y que, paralelamente, tiene una casa alquilada en
Gambia, una furgoneta con un conductor que se lleva un porcentaje (que controla una de
sus hermanas que viven en Gambia); y hace poco ha comprado varias méquinas de cortar
madera con otro socio para enviarlas a Gambia, donde pueden crear un negocio de serrerfa
o venderlas directamente al Gobierno. Otro caso es el de SC1 0-HGM42-CE-G, quien,
estando en paro, se dedica a la venta ambulante ademas de enviar a Gambia contenedores
de piezas de desguace para revenderlas alli. Esta transnacionalidad econémico-laboral
implica muchas veces vivir agui y alli: ‘

Yo conozco mucha gente de aqui que ahora. viven alli, tieren su casa alli; vienen aqui dos
meses, tres meses, luego se van; porque montan un negocio alli y tienen todo alli. Compran
un terreno muy grande, hacen unas casas pequedias alli, alqwlan los turistas espafioles que
van alli, ;sabes?, viven alli; ellos no necesitan volver aqui. (8C24-HSF32-CXe-B)

La cultura de la solidaridad tradicional entre los senegambianos es un factor
fundamental en la existencia de la transnacionalidad comercial, donde las cofradias
islamicas constituyen nicleos de apoyo de sus miembros (especialmente en el caso de los
mourides). Esie espacio de comercio transnacional se extiende por EE.UU, Reino Unido
(Londres), Italia o Francia (lugar de emigracidn tradicional para los senegaleses).*** Varios
trabajos seflalan que este flujo de dinero entre los migrantes y su pafs de origen a través de
operaciones comerciales e inversiones, pero también de remesas a familiares o amigos,
beneficia la economia del pafs de origen (IOM-ONU 2000). Cabe afiadir que hay
diferencias en el patrén y objetivo de la migracién segin el grupo étnico. Los méas moviles
son los serahule, luego los wolof y luego los fula (tukuler).

= latransmigracion: el ‘mito del retorno’ y el ‘'mito de la permanencia’

Como se ha sefialado mds arriba, la mayoria de inmigrantes senegambianos residentes en
Catalufia plancan regresar a su pafs, y el tipo de retorno tiene que ver con como se ha
emigrado. Desde el pais de origen, sobre una emigracién potencial, el proyecto de retorno
se justifica por la mayor facilidad en el mantenimiento de los vinculos familiares y, en

™ Sobre este tema consiltese V. Ebin (1992) A la recherche de mouveaux “poissons”. Stratégies
commerciales mourides par temps de crise, en: A. Dubreson (dir.), Politigue africaine, 45; 86-99, Paris:
- Karthala. Este articulo analiza el caso de la familia Fall y de su expansion por los EE.UU (New York).
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general, en el modo de vida en origen, ademés de en términos culturales-religiosos (mejor
ambiente religioso-€tico en orgen que en destino) para los mas observantes:

If I told I have the chance, I will [migrate] to go and find work and to go on studies [...] so
that 1 can come, if I'm educated... I can come and work in the country [...] If I have chance
and... if | see somebody I reach there I like, I can marry [...] If I told I’m comfortable there, |
have no problem, then! [in living abroad)] [emphatic] But not for ever!; ah4... ( ) This is my
country and... better them [his children] to grow here to have environment! [...] the
environment here is better than Europe... religious wise; not about the... about religious wise.
Because here... [it’s better for the] i'eligion than in Europe [...} also to know each other [the
Jamily]. (8G1-HGM22-S-Al)

Yeah, 1 want to study. But maindy I want to do comparison religious studies. This is why I'm
interested to go abroad {...] When we have the Institute here, to study comparative religious
studies, I prefer to study here than to go abroad. Because in abroad I'll miss the familiy... It
has advantages that you might centrate more, -because you don’t have your wife which you...
the only wife you have is your books [...]; for that purpose it is advantageous.
(SG2-HGM25-CE-Af)

Este proyecto de retorno se mantiene en destino, especialmente si fa pareja e hijos residen
en destino; y todavia mas si se trata de una familia poligama: '

Si, yo lo que pienso volver a Senegal para vivir alli; porque no puede vivir toda la vida agui -
{ ) Por ejemplo, si yo no puede trabajar ahora, estd ahi en Semegal mi hijos, estd ahi de mi
mujer, ahi toda mi familia, jcomo puede quedar yo solo aqui, n0?, jtengo que volver alli!,
-porque ahora de momento tiene fuerza para trabajar, pero la dia que esté enfermo aqui,
;sabes?, yo solo con esta casa, si me enfermo aqui, quién me va a ayudar?, nadie; jsi tengo
problemas aqui, quién va a hablar?, solamente mirar la tele... jMejor que sentado al ceatro al
centro de mi familial, hablamos con ¢llos, si yo enferme, yo le visto, si ellos se enterma, le
visto, Mas de un afio sabemos casi solamente para llamar teléfono; hay veces cosas pasan,
no lo sabe, no s¢ nada; mejor que me vive con mi familia, claro [...] Porque ne puede vivir
agqui con una mujer solo, jdemas qué?. Mejor que me vaya ahi, vive con ellos mismo, todo a
la mismo casa. ($C21-HSW44-1CE2CE3CXa-1) |

Pero generalmente, el proyecto de retorno s un plan sin delimitar:

Me gustariza yo volver; si, si. [...] Esto yo deseo cada vez volver; porgue... me gusta aqui, me
encuentro muy bien; me gusta la gente, el caracter de la gente, y estoy trabajando, aunque no
€S gran cosa, pero estoy bien [..] Yo llevo de maravilla; si, [sonriendo] no sé porqué pero...
yo estoy bien, pero me gusta volver yo; cada vez deseo volver. Porque yo cuando Hego fcon
énfasis] vivo otro manera, aunque vivo dentro de la pobreza, pero cuando llego aeropuerto
del Senegal, me siento otra cosa que no lo sentia... La tierra alomejor, y... no sé... pero hay
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algo dentro de mi que... que no &s de aqui. Aunque vivo aqui, yo no soy de aqui; yo siempre -
lo digo [sonrisas] Siempre lo digo aqui en el calle, porque me preguntan: “jAbsa, jti vas a -
volver algan dia?”, digo: “si, yo creo que si”; esto es lo que deseo cada dia, no sé si habra
porque... las cosas ya no... porque no sabes como... cuando volveré ni nada. Alomejor dentro
de diez afios; pero estos diez afios para mi son muchisimos afios... Cada vez lo que digo: “jay
si me toca la loterfa, aunque cinco millones de pesetas, me voy para siempre!” [risas] si.
[Desde que estoy en Espafia he ido a Senegal] dos veces. [sonriendo con alegria] Cuando
llega es otro cosa; si. Con la familia hace muchos dias sin verlos, pues... [emocionada) Es
bonito, es lo mas bonito eh que hay: se ponen contentos, ti también te pones contenta; si, te
cuentan cosas que hay, y... ay... [...] [con emtusiasmo] Si me ando en la calle, pues me hablo y
lo que hablo elios me entiende, sin traduccién sin nada, sabe?; por ejemplo, ti si andas aqui
en Ia calle, pues si hablan catalén; todo el mmundo hablan cataldn, tu entiendes todo. Pues Yo
también cuando ego ahi, me siento la mhsica, y la gente habla y todo esto... Mg siento muy
bien { ) 81; lo que soy. (SC7-MSF23-CE-L)

De momento no sé [cuando volveré a Senegal]; no sabe, alomejor puede ser gue este afio
mismo me marcho, aloméjor no vuelve mas, puede ser otro afios, pueden ser cinco, pueden
ser diez, pero tarde o temprano seguro que me voy a volver ahi; seguro. Si no me he muerto,
Seguro qué me voy a volver a ir; no se cuando... Yo cada afio voy, cada afio vive abi por lo
menos cuatro o cinco meses; cuando termina la campafia siempre va a Africa [.] De
momento 1o, de momento siempre pensar, porque siempre comprar billete de ida y vuelta,
para volver otra vez, hasta el dia que no puede, o dia que lo piensa, pero de momento no, de
momento no pensar de momento para quedar zhi; hasta que... puede; pero de momento no.
{8C21-HSW44-1CE2CE3CXa-L) '

Este idea de volver alld nunca se quita de la cabeza, nunca se quita de la cabeza esto. Claro,
aqui, pues si yo tengo el mios, aqui 1o que sor mios. Pero de la proxima generacién ro tengo
ninguno aqui, todo lo tengo allé: tengo mis padres, mis hermanos, mis sobrinos v todos, los
tengo todo alla. Por eso, bueno... nunca estis satisfecho paza decir: “ya me quedo definitivo™;
puedes quedar definitivo porque ocasion de lo que marce la ley, pero que... los que estamos
fuera, todos piensan dia de mafiana, cuando haya algo, volver pa all [...] Esto [retorno] es
cuestidn de hijos; lo que pasa que la necesidad de la familia alla, eso siempre... Claro, cuando
te toca estar en casa, nadie lo sabe; hay mucha gente delante todavia de mi, todavia hay dos
hermanos que estin delante de mi, més mayores que yo, ellos si que estin a casa. Pero &l dfa
que no estan ellos, me necesitarin, me diran que ven; claro, todo que tengo aqui tengo que
dejar, tengo que ir, para estar con la familia. [...] Claro, es tm obligacién, tienes que estar con
la familia lo que es mayor [...] Yo, cuando ellos [Aijos] tengan mayoria de edad, ese ya se .
pueden buscartelo donde estés. [...] Claro, si th fe vas y ti no tienes tu sitio, 1@ tienes que
empezarlo otra vez nuevo; pero si tienes tu sitio... (SC18-HGSh43-CXe-L)

Es importante enfatizar ¢l caricter que tiene la emigracién como un proyecto colectivo,
més que individual, donde toda la familia invierte y se beneficia. La ayuda y la solidaridad
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familiar son primordiales en Africa. La ideologia o mito del retomo se basaria en este
envio constante de dinero y otros bienes al pais de origen, manteniendo asi los vinculos
con las familias, pero posponiendo interminablemente el refomo v, a la vez, impidiendo un
asentamiento definitivo en el pais de acogida (lo que repercute en la integracién social a
distintos niveles). De hecho, muchas veces, una vez en destine, con el paso del tiempo y la
adaptacion al nuevo modo de vida, los objetivos iniciales cambian, Ademas, siguiendo en
destino, se cumple uno de los objetivos principales: seguir ayudando a la familia en origen:

Si, he cambiado, porque pensaba que iba a volver inmediatamente, al principio. Cuando
llegué aqui en 1980, digo: “vale, en los prdximoé quizas cinco diez afios, volveré a mi pais de -
_ origen...”. Vale, ha encontrado que las cosas no son tan faciles asi tampoco, hay que trabajar
para conseguir unas cuantas cosas, eso tardo... Y bueno, al llegar las condiciones favorables,
ya conozco ofra vida diferente; y entonces, para romper todo lo que yo conozco aqui, Io que
yo he podido conseguir durants X afios, y dejarlos todos para aventurar otra vez a mi pais de

origen... me parece un poco ammesgado, jsabe?; y digo: “vale, ahora lo voy a sujetar y ~

mantener, porque la vida se puede hacer mejor en cualquier pueblo.” Y, bueno; o consigo
aqui, lo que gano, como vivo, si lo dejo todo para aventurar otra vez en Gambiz, tardaria més
a conseguirlo; més bien mantenerlo, mantener la raiz que, you know, cortarlo todo y volver al
pueblo sin aquellas... sin los objetivos fijos y las sustancias de apoyo que me puede llevar
alli; si. Ahora ya se ha tardado, y estoy decidido de... de mantener la vida tal como lo tengo,
y seguirlo hésba, bueno, cuando me dicen un dia que [riendo] ya te ha tocado el momento de
jubilatte, ya alomejor sf; con los ahorros sf [...] Vas cambiando, vas cambiando... Hay cosas
que... bueno, que son muy favorables aqui més que en Gambia, esto es la realidad; y dejar
todo un dia para volver otra vez a empezar de nuevo lo que tu conoces, es dificil. Y mientras
sea puedes mantener 1a familia aqui v apoyar v ayudar la familia all4, es también lo que elios
también quieren, si. (SC4-HGM46-CE-B)

Yo de momento pienso vivir aqui. De momento 1o que pasard mafiana no lo sé [...] Porque
tampoco se puede estar aqui pensando alld; o una pata aqui una pata all4, imposible. La vida
es muy corto, son tres dias, y no se puede decir: ‘pa cd pa 114, nosequé’; puede ir... a ver, voy
a ver mi familia, ;n0?, de tant en tant, z,rio?; pero nada mds; vivir vivo aqui, ya estd [...] Es
que plantear lo que pasara maiiana es muy dificil. Porque ti imaginate: tu temer tus hijos
aqui, vy los vas a llevar otra vez all4, o tu vas o lo qué sea, jes un folléns!. Porque él [Aijos]
es de aqui, acostumbraos seguro acostumbraos aqui, Hene que ir el cole aqui, y hombre no se
puede jugar futuro de tu hijo y el tuyo mismo, Porque yo, por gjemplo, ahora mismo, ya no
te digo de comer o lo que sea, pero mi cuerpo mismo ya no estd acostumbrado a vivir alli.
Hombre, para ir a vivir alli otra vez, cuesta; ;me entiendes lo que quiero decir?: la clima, Ia
comida, todo, ya estoy acostumbrao de estar aqui... [con énfasis] |Y para volver ahi, cuanto
més mayor peor! [...] Ir iré siempre, porque tengo ahf familiar, mi madre, mis hermanos, y tal
cual, jno?, porque mas facil que voy yo que vengan todos ;no?; claro. (8C14-HSW33-CE-T)
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Dada la insalvable solidaridad familiar, y €l hecho de que los retomados deben ayudar
econdmicamente a sus familias al volver, se plantea que ¢l retorno sélo tendrd lugar
cuando se cumplan las expectativas econémicas que lo permitan; esto es, cuando estén
suficientemente respaldados econémicamente:

Cuando tenemos [tengamos] algo de dinero prefierc volver ahf fa Gambia]; porque... ti has
estao alli en Gambia, y luego has venido aqui, no?... Porque tu tierra no puede cambiar por
otro sitio... {Pero] no se puede volver asi con las manos vacias. (SC2-MGM29-C E-B)

Bueno, yo quiere {volver], pero no puedo. Porque mi marido tiene trabajo fijo aqui; porque
muy lejos yo no puedo a ir mi pais a Senegal... Bueno, si tiene dinero poquito para trabajas,
un poquito tieee dinero, un poco, a visitar a mi familia, tres méses o dos meses, a mirado a
venir otra vez, si a venir a sembrar. Si, porque yo tiene ahora [desde hace] seis afios que
siempre llama solo teléfono, no va a mi pais. Porque el trabajo no hay. Yo trabajo sélo el
verano y tiene tres nifios aqui, muchos gasto, a pagar casa, a pagar agua, o otro ¢osa mucho,
jno puedo allil. Siempre a llamar teléfono y no, no va [sonrie con resignacion] Pero sélo

~ trabajo mi marido, yo po trabajo. Yo quiere si tiene trabaje o tiene dinero poquito, viene
siempre a Africa, a visitar a mi familia. Pero frabajo no hay, sblo mi marido, muchos
gastos... [...] Nosotro también quiere mi pais, pero no hay trabajo a mi pais {...] Yo cuando
mayor aqui; yo esperando mi marido porque tiene, tiene fijo de trabajo, si. Cuando termina
mucho tiempo, cuando termina nosotros se va a mi pais, si. (SC6-MSD27-CE-L)

Y suele ocurrir que esperando a disponer de los recursos suficientes, la emigracion se -
posponga interminablemente:

Los que vienen pobres vuelven répido [...] T verés que los que vienen con mds dinero no
vuelven [...] Cuando }a persona que no tiene mas dinero a Africa, Ia familia es més pobre,
este cuando viene aqui, con cuatro dias... con un afio ya vuelve, ;porqué?: nunca no tenia mil
pesetas en la mano, y si viene aqui y tiene dos mil pesetas: “juil”, ya lo ve, él ha visto que
son mas dinero. Pero th [ef que tiene dinero en Gambia] como tiene ally, v no sufre nunca,
sabe?, entonces siempre Jo ve poco; tenemos que ganar mas, y siempre estaba mismo nivel,
entonces lo mismo nivel, 1 decirds: “jpero si he venio asi, para qué tengo que volver an!”
[..] entonces: “mds tarde, a ver si tengo més suerte, a ver si tengo més suerte, a ver si tengo -
un poquito mas...”, entonces siempre piensa asi; porque si tn venido el mismo nivel, y
quieres marchar més nivel [...] Porque uno que esti aqui un afio, que son de fula, viene aqui
aquellos vive abajo de cabafias, ;y qué hace?: cada dos afios marcha a Afiica, ellos sélo vive
‘con la vacas, con una cabafia, o tiene nada, Jy qué hace?, cada dos afios, doscientasmil
pestas o trescientasmil pesetas guardao y luego se va a Afiica, y hecho la casa bueno, con su
padre y su madre y todo esto, y compra mas vacas con su gente. jPorque cienmil pesetas aqui
son mucho dinero alla!, zentiendes? Entonces claro, y tii que tiene algo a Africa, nunca no te
falta nada, v ti estas acostumbrao a esto, buena vida a Africa; [con énfasis] lo que th quieres
es ir rico, més rico que tu padre, eso es lo suefio que tiene 16 a la cabeza: i quiere volver
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més rico que tu padre; jentiendes?. Entonces jeste qué pasa?: se pasa afios aqui, afios, afios...
.jLas pobres, 1a familia pobres siempre vuelven a un afio y a dos afios!. jLos ricos, quiere ser
tico para volver, y ser4 rico nunca! [...] siempre quicre tener doble, jy nunca no llegal; y
pasa, afioc que viene, afic que vieme, afio que viene... jy los afios pasas, y ni te enteras!.
(8C13-HGM37-CXe-T) '

No son pocas las experiencias frustradas de la gente que vuelve pronto a su pais de ongen
debido al desgaste econdmico en la atencién a la solidaridad familiar y también a los
problemas de readaptacion a las condiciones de vida en ongen:

Algunos que han vuelto no le han salido bien, no le han salido favorable. ;Porque?:
supongamos que ti vuelves a Gambia con diez millones de pesetas, o lo que sea, o hasta
veinte millones de pesetas, tiene que tener en cuenta que no estin sélo tu mujer ¥ tus, estin
tus padres, estin tus hermanos vy hermanas; estin tus sobrinos, fus sobrinas, estin toda la
familia extendida, que tiene que ojear un poco lo que tu tienes, |y cada quiere participar, you
kmow, en tu fortunal; y eso ya es un comienzo fierte, y si no estis muy bien equilibrado,
estonces puedes tener un fracaso inmediato; eso es lo que ha pasado con algunos. Porque
viene de la pobreza [...] y 00 guieres vivir en la choza, no quiere vivir en aquellos tipos de
casas ahora, quieres construir una casa que te valdria uno, dos o tres o cuatro millones de
pesetas alli, quieres tener un coche, quieres tener todo la comodidades dentro de la casa,
comodidades que tu conoces en Europa; entonces eso te costard dinero, |y ademis [cor
énfasis} viene la familia extendidal... Entonces si td no puedes manejar esas cosas bien,
fracasas, y eso es lo que ha pasado con muchos, y fracasan, con el dinero fracasan
inmediatamente; y empiezan a mentir a la gente, y a salir otra vez, 0sea a ofros paises de
Europa y a2 América o otros sitios... [...] Sin profesién y sin educacién, y volver a Gambia
sdlo con el dinero en metalico es un peligro [...] 8i, luego viene la realtdad; thay muchos que
han vuelto, eh!, si; y en Gambia también hay muchos que estan alli, y ya tienen su fracaso, y
no pueden salir del pais, ya el dinero no lo tiene, y bueno es... un fracaso, y es muy peligroso.
Entonces, y uno que estd bastante estable aqui, mejor que lo mantenga, porque e€n este
aspecto si que hay més seguridad aqui, puede planificar mejor, y puede planificar para sus
hijos también, que un retorno inmediato en que ya liega un momento ni siquiera quieres
saber... Y ahi estin los problemas basicos {...] La familia extendida es muy bonita en algunos
aspectos, pero en otros dmbitos es... si, es una dificuitad, ¢s un peso mas sobre una persona,
si. (8C4-HGM46-CE-B)

Por eso, y aunque los hay que expresen no tener miedo a fracasar econémicamente,
pensando en un retorno definitivo:

Bueno, mucha gente tiene miedo [de volver]; yo no tengo miedo. Hay gente de miedo,
porgue... como vivian antes, sus vidas ha cambiado totalmente... Aqui han mejorac mucho,
pues... Tienen miedo; quieren volver pero tienen miedo de que passn otra vez lo mismo; lo
mismo que antes. Por ejemplo uno que antes no tenia nada, pues tiene opormnidad de venir
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aqui, pues... y tiene miedo de volver, pues para que no tenia nada, que no hace nada; pero yo
10, yo 1o tengo miedo de nada. (SC? -MSF23-CE-l)

. los que tienen mas experiencia o la han vivido ellos mismos, sefialan que los que retornan
muchas veces re-emigran:

Yo mientra que tenga mis hijos aqui, estoy aqui; para ser sincero, todos los que han
planificac: “yo voy a volver a Africa”, es mentira; es mentira. Experiencia, hemos visto
mmuchos africanos que han éogido sus maletas, con lo poco dinero que tenian se pensaban que
iban a ser reyes en Afiica, y han estao allf poco tiempo y han vuelto aquf, claro.... {Porque es
ofra vidal, primero, aqﬁi estis acostumbrado a tener dinero; en Africa si tu vas ahi cuando te
acaba el dinero, jquién te va a saludar?. La sociedad africana es muy ch... muy egoista:
cnando a ti se te acaba el dinero son ellos los que te van a rechazar, te van a rechazar y echar
de alli, porque empezarin a reir de ti'y ya estd, ytan van a obligar a volver aquf en Europa;
si. Es dificil de ver un africano que coge sus maletas, dice que se va, que ha hecho mucho
tiempo aqui, se vay no vuelve munca, jhay muy pocos eh!, si, muy pocos... Algunos han ido
y no han vuelto por fuerza mayor, porque tenfa delitos aqui y todo esto. Pero los que se han
ido normalmente han vuelto. [...] Yo tengo una casa en Senegal, porque la heredado de mi
madre, pues... [...] Osea en el momento que estaré muy mayor v quizds necesitaré estar al
lado de... [en tone bajo] mi familia, si... [...] El problema que hay los africanos es: “pues voy
a Gran Bretafia y vuelve a Aftica”; y hasta ahora 1a situacion es peor en Africa: hay muchas
guerras, muchos conflictos, los gobiernos estin podridos, 1a situacién econémica es peor y
no hay trabajo ni nada, y nadie no se atreve a ir a Africa, Mismo los que van de vacaciones,
uno te dice: “yo voy por tres meses”, pero hace un mes y va estd aqui; porque llega abi y
todo el mundo estd para que tid le des dinero; y et poco dinero que th llevas pues en poco
tierupo ya esta acabao, y entonces tiene que volver... [...] [con énfasis] {Nunca no volvers
esta gente, nuncal! { ) Cuanta gente que estaba en Francia. .. iyo no he visto nadie que ha
vuelto en Africal; en Paris, muchos familiares que estén alli, que tienen hijos, que tienen
otros hijos, y estén alli, de alli no se mueven, estan viejos, estan retiraos, estan alli.
(8C5-HSD43-CE-G)

La emigracién es muy complejo, es una cosa muy compleja; una persona que deja su pais, y
vienen a vivir aqui por ejemplo aqui cinco o seis afios; ya empieza a acostumbrarse aqui [...]
Pues volviendo a la tierra que habia dejao cinco affos después, ya coje algo de aqui, y ya
pierde algo de alli. Si hace tres 0 cuatro meses en su tierra, ya tiene ganas de volver aqui otra
vez; de recuperar lo que ha perdido aqui, lo que le pertenece aqui. [...] Aqui vienes, cinco
afios estds en un piso, siempre cerrao, siempre con las mismas... Se va en el bar comprar,
vuelve en su casa, hace su comida... Es que, y este finalmente la convierte en occidental [...]
Est4 acostnmbra a su television a su salén; se va alli, pues todos los midos finalmente le
molesta, este ruido le molesta, porque ha perdido lo que sabia antes, [...] La relacién con la
gente hay muy poca; se relaciona solamente con la gente de su... [...] [con gran énfasis] Por
eso mucha gente vuelve aqui, ;porqué?: porque lo que tienen alli lo han perdido. Se quedan
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cinco meses y ya estin agobiaos; el primér mes si, el primer mes si, porque quiere encontrar
los amigos ¥ 1o que ha dejao. Pero de costumbre, en cinco o seis meses ya tiene ganas de
volver, [...] Hay mucha gente que economizan mucho dinero; que trabajan aqui, guardan
dinero guardan dinero, y dicen: “vuelvo™. Y vuelven con cuatro millones, ¢ cuatro millones y
medio de CFR [fiancos senegaleses]. Pues con cuatro millones y medio de CFR, y no hacen
nada; viven ahi dos meses o tres meses, gastan todo el dinero y vuelven. Una persona que
nunca no ha salido en su pafs, que estd viviendo en Senegal, ti le das hoy en dia cuatro
millones y medio, segurc que te va a abrir un negocio ¥ un negocio que te pueden servir
algo. (Porqué?, porque ¢l sabe los costumbres de alli [...] porque él vive alli. Porque ti en
cinco afios seis afios has perdido conocimiento de alli, y & vuelves con la misma mentalidad
occidental alli que t transplanta alli, jy esta mentalidad no corresponde a la realidad de alli!,
y tii pierde todo el dinero vy ti vuelve a empezar a cero. [...] Y asi ¢s porque 1a gente cuando
van [a Senegal] vuelven [a Espafia] [..] Aunque tengan ganas de ir, es para un mes, para
reencontrarse con la familia, para reencontrarse con los sitios solo; pero después de encontrar
los sitios, de ver la familia, ya jque falta? ( ) no se encuentran... Le hace falta lo que tienen
aqui. [...] y esto para cambiarlo de un momento de un mes a dos meses 10 se puede cambiar
[...). Esto hay que saberlo y prepararse [...] jPorque la mayoria no lo saben, no saben que
pasa esto! [...] Los que vuelven van con 0jo de occidental. (SC19-HSW30-ChXe-B)

Asi pues, puede decirse que la comunidad . senegambiana es una _comuni
transnacional v transmigrante, entendiendo por u'a.nsmigracién (transnacionalismo) los
procesos por los que los inmigrantes crean y mantienen relaciones sociales
multidimensionales (politicas, economicas, familiares, culturales, etc.) que vinculan sus
sociedades de origen y de asentamiento (Glick Schiller ef al. 1992: ix; Bash ef al. 1994. 7;
Grillo 2000). '

En este contexto, el proceso de_reconstrucién del origen en la sociedad de acogida v
del destino en la sociedad de origen, es crucial en cuanto a los planes de retorno y la re-
emigracion. En el exterior hay una constante referencia al origen (hogar), que se idealiza
en una imagen fija, sin pensar en las “cosas malas” ni en el hecho de que la sociedad de
origen puede haber cambiado. Uno de los soportes de este ideal es justamente ¢l material
audiovisual, incluidas cintas de video, etc. que se tienen del pais de origen. La paradoja
existe, pues, cuando la imagen ideal y distorsionada del hogar/origen (tradicionalismo,
etc.) en destino, paralela a la reconstruccion de un espacio/ambiente en destino como
‘grigen-en-destino’ {(kome abroad}, choca con ia realidad en el retorno, donde, a su vez,
tiene Jugar una idealizacion de la sociedad de destino. Por ejemplo, muchos retornados
llevan consigo comportamientos y usos diferentes, ain de forma inconsciente {p.e. los
senegambianos s¢ quejan de la diferencia en la calidad de vida, de la ineficiencia
burocrética en su pais, etc.). En los cambios imprevistos también entran las expectativas
- Jaborales en el retorno, que muchas veces no se cumplen, Pero el cambio no es
necesariamente objetivo (relaciones personales, costambres, etc.), sino que, precisamente,
es en gran parte fruto de esa misma distorsién en ¢! contexto dindmico de la cultura
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diasporica. De ahi que muchos retornados decidan re-emigrar, Normalmente, aquellos que
se han integrado en el exterior, se sienten marginados al retornar, y muchos re-emigran.
Mientras que los que no se han integrado en el exterior, se integran mejor en origen. La re-
emigracién puede ser temporal, con retomo tras haber cumplido los objetivos previstos, o
permanente, deseando la permanencia pero muchas veces regresando peribdicamente por
distintas razones. En este segundo caso podria hablarse igualmente de un “mito de
permanencia”. He intentado plasmar este complejo “espacio de la transmigracién” en el
siguiente esquema (véase Figura (3).1).

Figura {3}).1
Esquema de la migracion transnacional (transmigracion)

EMIGRACION y
RE-EMIGRACION {"mito del retorna” definitivo)

oy

Fluje transnacional

e L T TR, Ty TS

.'__..s -..“..'.- dE bieﬂes e informacion ‘..-.....-0...--- u-..u--,,."‘-.-.-
ORIGEN ! gpmmmmmmmm—————— - i DESTINO _
o, : .’.‘ ot .'"- -‘"
-....'.‘"1l.vo.-----o..l-h""‘."-. pOIIllms de t.‘.“."“".“'."“"““.-_....-"

' .espacioflugar-diferencia
(rej-construccion simbdlica de . ___’/‘\\_ {re)-construccion simbdlica de
destino = - origen
RETCORNC

{"mito de la permanencia” definitiva)

Fuente: Elaberacion propia.

Como analizaremos en profundidad en el Capitulo 6, en el caso de los inmigrantes que
tienen hijos nacidos y/o socializados en destino, y especialmente en el caso de las parejas
mixtas, el proyecto futuro es la residencia transnacional; esto es, “estar en origen y
destino”. Por otro lado, esta situacién de transmigracion, que para muchos s positiva,
supone para otros no pertenecer a ningun sitio (“ni de aqui ni de alli”), especialmente entre
los que no se han integrado en la sociedad de acogida. En estos casos puede hablarse de
anomia, o pérdida de referentes identitarios:

Y alli no te consideran como africano, y aqui no te consideran espafiol; th no eres de aqui, tu
no eres de alli: te conviertes en un apatrida [...]. (SC19-HSW39-ChXe-B)
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»  Caracteristicas socio-demograficas particulares de los gambianos vy
senegaleses en Catalufa

Gambianos

Al finalizar el afio 2001, residian en Catalufia 7.958 gambianos, ocupando el onceavo lugar
en volumen fras Marruecos, Ecuador, Pery, China, Francia, Pakistan, Alemania, Italia,
Colombia y Repiblica Dominicana (en este orden). Este volumen supone el 85,4% de los
gambianos de Espafia (véase, mds arriba, Tabla (3).7), y el 43,4% del total de residentes
subsaharianos de Catalufia (véase, més arriba, Tabla (3).8). Sin embargo, en los Gltimos
cuatro afios, la presencia relativa de los gambianos en el conjunto de inmigrantes
subsaharianos de Catalufia se ha reducido, mientras que la del conjunto de los paises del
Africa negra ha aumentado, en parte gracias al incremento de los residentes senegaleses,
que han aumentado significativamente su peso relativo en el conjunto de subsaharianos.

Las primeras migraciones de gambianos hacia Catalufia tuvieron fugar 2 finales de los
afios 1960s, como primer paso a Inglaterra, una emigracién cuya motivacioén principal era
la formacion educativa. Por las razones argumentadas mas arriba, cada vez mas gambianos
se quedaron en Catalufia (Espafia). Asi, por ejemplo, la posibilidad de entrada en Espafia
por Madrid sin necesidad de visado —via Lagos (Nigeria)— hizo que muchos se quedaran en
esa ciudad y luego se movieran al campo catalin, donde se necesitaba mano de obra
agricola. Como en el caso de los senegaleses, este flujo migratorio empezd a anmentar
significativamente durante los afios 1980s, siguiendo la logica de las redes migratorias,
esto es, a través de los vinculos con inmigrantes previamente establecidos. Esto ocurria
paralelamente al retorno hacia Gambia de muchos gambianos que habfan emigrado a
Europa. Hoy dia los gambianos son el colectivo subsabariano mis numeroso de Catalufia,
representando ¢l 50,5% del conjunto.

Como veremos, la mayoria de los gambianos de la muestra de trabajo de campo en
Catalufia han nacido en la zona del interior del pais (Upper River Division),
mayoritariamente en grandes centros urbanos, como Basse Santa Su, y en menor medida
en ciudades pequefias y pueblos (p.e. Darsilami, Gambissara). Y en segundo término
provienen de la zona oeste del pais (Western Division), mas urbanizada, mayoritariamente
de la capital (Banjul) y de otros centros urbanos (p.e. Brikama, Serekunda o Bakao) y en
muy pocos casos de pequeiias ciudades (p.¢. Faraba) o pueblos (p.e. Barra).

La mayoria de los gambianos residentes en Catalufia —y en Espafia— son de etnia
mandinga v, en segundo lugar, serahule. -

En cuanto a la distribucién territorial, Ia poblacién gambiana residente en Cataluiia s¢

ha asentado prioritariamente en las provincias de Barcelona, especialmente en la comarca
costera del Maresme, y Girona, donde en el afio 2000 residia ¢l 62,3% del total de
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Catalufia. Su presencia en Lleida y, sobre todo, en Tarragona, es escasa, comparada con la
de los senegaleses (véanse, més arriba, Tabla (3).11 v Gréfico (3).15; y Mapa (3).5, en la

pagina siguiente).

La mayoria de los gambianos establecidos en Catalufia son hombres jévenes
empleados en la agricultura que, antes de su migracién hacia Catalufia, han migrado a
paises africanos vecinos para trabajar en el mismo sector.”* Pese a Ia concentracion en el
sector agricola, cada vez hay un mayor nfimero de empleados en el sector servicios {en el
caso de las mujeres, fundamentalmente en ¢l trabajo doméstico), la industria o la
construccidn. Asimismo, cada vez hay mas auto-empleo en diversos negocios como: las
tiendas de productos textiles, los locutorios telefénicos, las carnicerias musulmanas o el
mercado de productos artesanales. Como se ha dicho mas arriba, muchos de ellos tienen
varias ocupaciones, que en la mayoria de casos implican negocios transnacionales.

Entre las mujeres gambianas, que han emigrado mayoritariamente por reagrupacion
familiar, cabe distinguir entre las que llegaron primero (1975-85), que conocen el idioma y
son més independientes a nivel laboral, de las que han llegado mas recientemente (a partir
de los 1990s), que no conocen el idioma de destino y son mas dependientes del marido en
destino (¢f. Sipi 1997).

En contraste con los senegaleses, muchos gambianos han reunificado sus familias ¢
intentan establecerse permanentemente en Catalufia. Asi, en Catalufia existen numerosas
asociaciones culturales gambianas, la més imporiante de las cuales es Jamakafo, que tiene
vinculos con S.0.S Racismo de Matar (capital del Maresme) v federaciones catalanas.
Existe también una asociacién llamada Moussa Molo, formada (micamente por mujeres.

Senegaleses

Como se ha dicho anteriormente, aunque Catalufie s la comunidad auténoma espafiola que
cuenta con mayor nimero de senegaleses, estos tienen una mayor dispersién geografica
que los gambianos, repartiéndose entre un mayor niimero de comunidades auténomas. Al
finalizar el afio 2001, residian en Catalufia 3.622 senegaleses, esto es, el 31.4% de los
senegaleses de Espafia (véanse, mas arriba, Tabla (3).7), v el 19,8% del total de residentes
subsaharianos de Catalufia (véase, més arriba, Tabla (3.8), unos porcentajes, éstos, muy
inferiores a los de los gambianos (85,4% y 43,4%, respectivamente). Sin embargo, como
‘he sefialado més arriba, en los tltimos afios, mientras que la presencia relativa de los
gambianos en el conjunto de inmigrantes subsabarianos de Cataluiia se ha reducido
significativamente, la de los senegaleses ha aumentado, lo que indica también una
diversificacidn en los paises de inmigracién procedentes del A_ﬁica subsahariana (véase,
mas arriba, Tabla (3).8).

% Bsto es algo que tanbién sefialan otros trabajos, como €] de Martinez Veiga (1997: 43).
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Mapa (3).5

Poblacion procedents de Gambia y Senegal residente en Catalufia a 31/X11/2000. Distribucidn por provincias
eh porcentajes {y valor absoluto sobre cada provincia)

Gambia

Senegal

0-1%

1-10 %

110-20%
EBEE 20 - 30 %
Sl 30 - 40 %
Sl 40 - 50 %
S 60 - 100 %

Fuente: Anuario Estadistico de Extranferia 2000, Ministerio del Interior, CIE. Elaboracién propia.
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Los senegaleses empezaron a emigrar a Catalufia en mimeros significativos desde
mitades de los afios 1970s, inicialmente como primer escalén hacia Francia, donde las
restricciones de entrada estaban siendo muy fuertes.

Como veremos, la mayoria de los senegaleses de la muestra de trabajo de campo han
nacido en la zoma del Sine Saloum, en grandes ciudades, como: Kaolack, Fatick o
Diourbel, ademas de Dakar y Thiés, més al oeste. Los menos han nacido en pequefias
ciudades o pueblos (p.e. Boudi, Gnibi o Karantaba}.

Respecto al grupo étmco la mayoria de senegaleses residentes en Catalufia son de
etma wolof y, en segundo lugar, de etnia fula.

La distribucion de los senegaleses por €l territorio cataldn es mas dispersa que 1a de los
gambianos. Asi, en el afio 2000, aunque la mayoria residian en la provincia de Barcelona
(46,8%), un nimero importante lo hacia en Girona (27,4%), y tenian mayor presencia que
los gambianos en Lleida y en Tarragona (véanse, més arriba: Tabla (3).11, Grafico (3).15 y
Mapa (3).5). La distribucién en funcién del factor econémico s¢ ejemplifica en el caso de
Guisona (Leida), donde en la actualidad viven unas sesenta familias de Senegal, la mayoria
de etnia pular (fula), de la zona norte de Senegal (Podor, Diourbel, efc. ) que se ha asentado
en esta zona por la atraccién laboral en el sector carnico que representa la Corporacion
Agropecuaria de Guisona. Esto ha dado lugar a que, pese a que la actividad asociativa de
los senegaleses en el conjunto de Catalufia es escasa en comparacidén con la de los
gambianos, sea alta en esa localidad, donde funciona d¢ wna forma muy dinamica la
Asociacién Unién de la comunidad senegalesa de Segarra y Urgell, ya con més de 50
miembros; y la Asociacién para fa promocién de la lengua pular (pulbe). De nueve, el
patron de asentamiento ha seguido la logica de la cadena migratoria.

La mayoria de senegaleses son hombres jovenes que emigran por razones econdmicas,
buscando empleo en el sector agricola y en los servicios. La agricuitura y el pastoreo son
aun las principales fuentes de subsistencia en el Africa subsahariana, y Catalufia permite la
continuacién de este tipo de trabajos, asi como de otro tipo de actividades. Sin embargo
cada vez hay més senegaleses que, como los gambianos, trabajan en la industria, y que se
auto-emplean. De hecho, la proporcidn de trabajadores independientes y empresarios es
‘mayor entre los senegaleses que entre los gambianos: en 1998, méas del 50% de senegaleses
trabajaban por cuenta propia, frente al 2% de los gambianos (CLE 1999: 146). Segin
dicen algunos gambianos, los senegaleses no suelen trabajar en el campo porque buscan
una actividad que sea rentable pero que no requlera mucho sacr:tﬁom fisico: “son mas
espabilados.” (TC18-HGS56- CE -B).
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Aungue la inmigracién senegalesa es predominantemente masculina, cada vez emigran
mas mujeres, fundamentalmente por motivos de reagrupacion familiar, y en un ntmero
mayor que en el caso de Gambia —al menos era asi en 1999 %!

31 En 1999, la variacién anual en los permisos de residencia por reagrupacion familiar era mayor en el caso
de Senegal que en el de Gambia (C.ILE 1999). Para una informacién actusalizada de las caracteristicas socio-

demogrificas de la poblacién senegambiana ¢ inmigante en general en Catalufia, consiiitese Domingo er af.
(2002). _
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CAPITULO 4

ASPECTOS GENERALES DE LA ESTRUCTURA SOCIO-CULTURAL Y LA
ORGANIZACION DE LA PROCREACION Y ESTRUCTURAS DOMESTICAS EN
LA SOCIEDAD SENEGAMBIANA

41 La estructura social: edad,'sexo, estatus social y grupo étnico
41.a Edad, sexo y estamento

La sociedad senegambiana ests estructurada, sobre las bases de Ia edad, en tres grandes
grupos, que tienen nombres distintos segin el grupo étnico (p.e. ‘norom’ en wolof o ‘kafo’
en mandinga), a saber: jovenes, adultos y ancianos. Y sobre las bases de sexo, en dos:
hombres y mujeres. Cada unos de estos grupos tiene funciones sociales especificas.

Por otro lado, existe una estructura tripartita en términos de grupo social, que es previa
a la llegada de los europeos.”* Algunos autores han Ilamado a estas divisiones ‘castas’
(Tamari 1999); mientras que otros se refieren a estas divisiones como a “clases sociales’.
De hecho, ninguna de las dos formas es del todo apropiada, y es més preciso denominarlos
‘grupos sociales endégamos’, pues tradicionalmente la diferenciacion estd basada en la
practica del matrimonio dentro de esos grupos. Hay tres categorias o grupos sociales:
hombres libres, artesanos y esclavos; también con distintos nombres segiin el grupo étnico
(p.e. foro, nyamalo y jongo, respectivamente, en el caso de los mandingas). Dentro de estos
grupos existen distintos estamentos, que se distinguen por la actividad/ocupacién, de
herencia familiar, y el tipo de vida en funcién de ésta, y que también tienen un estatus
concreto dentro de una jerarquia estamentaria, funcionando como grupos endégamos. Asi,
los hombres libres, pueden ser nobles, profesionales o artesanes, cada subgrupo con
distintas ocupaciones asociadas. Los artesanos son los que trabajan con materiales (hierro,
. piel, madera, etc.). En este grupo estan también los griots, que tradicionalmente han tenido
un papel social fundamental como: historiadores, profesores o consejeros, entre otros
muchos roles. Los pescadores, comerciantes, agricultores, ete. son hombres libres; y los
que ostentas cargos de direccidn o mando (reyes, jefes, alcaldes, etc.) pertenecen a la
nobleza. El estamento inferior estd ocupado por los descendientes de esclavos o siervos,
también con distintos tipos (domésticos, reales, militares, etc.). De hecho, en un principio
los esclavos eran individuos que habian sido hechos prisioneros de guerra, ¥ que podian
pertenecer a estamentos superiores (p.e. nobles). En general todos los que 1o son esclavos
pueden considerarse foro u hombres libres (de hecho, la mayoria de senegambianos
entrevistados, cuando se les pregunta a qué estamento pertenecen, si no son esclavos, dicen

% Sobre el origen de Ia organizacion de Ia j jerarquia social en Senegambia, véase Barry (1998: 26-30) y
Wright (1997: 47). En general, sobre fa estructura comunitaria y de parentesco en [a sociedad senegamblana
véase Kaplan (1998; 35-60).
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que foro u hombres libres, sin especificar qué sub-categoria; es decir, solo para sefialar que
no son descendientes de esclavos) (véase Tabla (4).1).

Tabla (4).1

- Grupes sociales y estamentales de Senegambia (por grupo étnico)

GRUPO SOCIAL Y GRUPQ ETNICO [y estamentos)
ESTAMENTOS Mandinga VWolof Serar Fula Tukuler Serahule | Diola
Nobles:
- Reyes y principes Mansa Bur Ormad Lamdor Lamdor Tunka Ayi
- otros nobles Nyancho/ Gamin Gelwar Bipehlamdor | Torodbe Tunka NC*
(generales militares, | Koring - Mareermnu
g oficiales del ray, etc.) :
& | Profesionales: Foro Jambur | Badoleh Rimbeh Jambe Horeh
3 | {campesinos, Gorr '
4 | comerciantes, Badola
& | pescadores, '
= marabouts, soldados) . i
g Artesanos: Nyamalo N.C N.C N.C N.C N.C E ,
- Hemeros Nurmo Taiga Daffsweh | Waylubeh Waylubeh Tagay i
- Talabarteros Karankay Ude Homraweh | Karamkew Sabebeh ‘| Garankay |
= Histortadores {griots} { Jali Gewel Galoweh Jalibeh Nyembe Jarai :
- Campinteros Laobe Lacbeweh | Laabeh Laobeh N.C |
~Prisioneros de guetra | Jongo Jam Faweh Machubeh Komeh ;
& | - Domésticos Jongo - Jam Judu | Orcheweh |Machubeh | Komeh i
% - Reales Mansajongo | Jam-{-Bur | Dagwe Machubeh Tunka Komeh
8 Normad Lamdor
uf | - Militares Suma Cheddo | Churdeh Machubeh Tunka Komeh
) Lamdor
Garul
GRUPOS DE EDAD Kafo Noram Immat Yirde Fedde ire Bukut

* N.C: no conooido

Fuente: Sonko-Godwin (1997 [1986]); Faal (1999 [19971); Kaplan (1998). Elaboracion propia.

© Como argmentaré en ¢l Capitulo 6, ¢l estatus social, el grupo étnico/estamento y la
estructura familiar son factores que estan totalmente imbricados. El estarus social es, de
hecho, una mezcla entre todos estos factores.

4.1.b Los grupos étnicos

Antes de la ocupacién colonial europea, en Senegal y Gambia habfa reinos: Diolof o Jolof
(Wolof), Tekrur (Tukulor), Kaabu (Mandinka), Sine y Saloum, Cayor, Baot, Yambu, etc.
Y habia continuas guerras entre ellos por el territorio. Tras la conferencia de Berlin, se
delimitaron las fronteras actuales. Los reinos todavia perduran en el sur del pais de alguna
forma, y mas o menos tienen una correspondencia con los grupos étnicos actuales; de
forma que: el Reino de los Sine y Saloum equivale a la etnia serer; el Reino de Damel
Cayor a la tukuler; el Reino de Diolof a la etnia wolof; el Imperioc Mandinga de Mali
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(Malinke) a la etnia mandinga (los mandinga provienen de la cindad de la antigua ciudad
de “Mande”, en Mali; ‘Mande-(n)ko” significa: ‘que viene de Mande’), etc. Los fulas
proceden de la zona de Futa Jalon, en Guinea Conakry; emigraron a paises cercanos, y
ahora estan dispersos por: Senegal, Gambia, Guinea, Ghana, Nigeria, etc. Los mandingas
tienen su zona de influencia entre Gambia y ¢l sur de Senegal. Los djola y los peul,
también al Sur. Hay muchos djola en la region de Casamance, regién de Senegal
meridional, entre Gambia, al norte, y Guinea Bissau, al sur. Esta es una llanura habitada
por los mandinga y, en el estuario del Rio Casamance por los djola, que viven de la pesca y
del cultivo de arroz (el principal recurso de Ia region es el cultivo del cacahuete) (véase
Mapa (4).1, en la pagina sigujente).>

Tradicionalmente, los distintos grupos étnicos se han relacionado mas con ciertas
actividades u ocupaciones, cada una de las cuales tiene un lugar en la estructura social
estamentaria. Asi, en general, los fula son pastores y negociantes muy emprendedores; los
serer se han dedicado tradicionalmente a la pesca, aunque también los hay agricultores-
ganaderos; los serahule se dedican mayoritariamente al comercio y a los negocios, y se les
* atribuye cierto “poder” o “magia” por su prosperidad; los mandinga y los wolof se han
dedicado a la agricultura y cada vez mas al comercio; los djolas trabajan generalinente en
 la agricultura y la artesania (de fibra vegetal), asf como en €l cultivo de aceite y viro de
palma (cada grupo éinico tiene sus artesanos). En este sentido, ¢l grupo étnico se
corresponde con un determinado estatus o rango social, en términos de descendencia
familiar y ocupacion, nivel educativo, profesién, etc., que estd vinculado al territorio.

Actualmente se usan distintos criterios de definicién de los grupos étnicos: lingiiistico, -
territorial, socic-econdmico, etc. De hecho, ¢n la actualidad, los grupos étnicos estan muy
mezclados, especialmente en las zonas més urbanas. Hay quien no considera a los wolof
COMO una etnia, precisamente por ese hecho (de hecho, la lengua wolof, predominante en
las capitales de Senegambia, es autéctona de los pescadores de Dakar, y es el resuttado de
una mezcla entre fula y Iebu). En este trabajo se ha segnido una mezcla de todos estos
criterios, priotizando ¢l aspecto lingiiistico, el entorno de socializacion en el que se ha
criado el individuo, ademas de la auto-adscripcién. Hay que decir que, generalmente, los
propios implicados hacen una equivalencia entre grupo étnico e idioma.

2 Sobre la historia de los grupos énicos (reinos, imperios, organizacién social, etc.) de la regién de

Senegambia, constltense: Sonko-Godwin (1994 [1985]); Faal (1999 [1997]). Puede consultarse también la
pagina web: http.//www.afric-network fi/afric/senegal/civilisa/ethnies html.
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La divisién en grupos étnicos que se ha seguido en este irabajo es la siguiente: fula
fincluye peul: peul futa (tukuler), peul peul y pular (regién de Futa Toro)),?* mandinga
(incluye yajanke, bambara, casonqué y sus), serahule, wolof, djola, serer’™ y Otros
grupos étnicos africanos. |

Hay que mencionar un factor de confusion en las distinciones de grupo étnico, y es
que hay distintos nombres para las distintas lenguas/grupos étnicos segtn el idioma que se
use, Asi, ‘wolof” en mandinga se dice: ‘surua’; y ‘mandinga’ en wolof se dice ‘mandinka’;
o “soninke’ (fal como ellos se denominan) en wolof se dice ‘serahule’. Y asi para los
demés grupos: fula: fuuta jaalon, futa fila; pular: pulaar fulfulde, fulbe jeeri, fulani, peul
(dialectos: tukulor, fulakunda); jola: djola, diola-fogny (dialectos: buluf, fogny, kombo);
wolof: wolof, yalof, walaf (dialectos: baol, cayor, dyolof, lebou); malinke: maninka,
malinka (dialectos: jahanka o yajanke), mandinka: manding, mandingo, mandinque,
mandé; mandjak: manjaco, ndyak (dialectos: babok, sarar); soninke: serahuli, sarahole,
sarawule, maraka (dialectos: adjer, gadyaga); xasonga: kassonke, khasonke; serer: sereer,
serere-sine, sine-saloum, sine-sine. Cabe afiadir que las lenguas que hablan los diferentes
sub-grupos étnicos de un grupo étnico tienen variaciones en el tono, etc., aunque en
+ general sean similares. Ademds, dentro de la misma lengua, y dependiendo del pais o
territorio que habiten, las diferencias pueden ser notables. Asi, por ejemplo, los fulas de
Senegal no se entienden con los fulas del Camerin. Incluso hay diferencias entre paises
vecinos (p.c. el wolof de Gambia y el wolof de Senegal).

Es necesario también hacer referencia al aspecto toponfmico, como clemento de
distincién del grupo étnico. Por ejemplo, los apellidos: Djalo, Ba y Sowe son fula. El
apellido acarrea la historia de la familia. La gente es consciente de su apellido, y si es un
apellido importante, constituye una marca de prestigio, como veremos ejemplificado en el
Capitulo 6. Sin embargo, un mismo apellido puede pertenecer a mas de una etnia, porque
una persona puede haber emigrado a una zona donde predomine wn grupo étnico-
lingnistico distinto, donde se asimila, y donde su descendencia pasa a hablar la lengua de
ese ofro grupo, manteniendo €l apellido origival. En varias generaciones, la historia
migratoria familiar puede olvidarse, y una persona no conocer que generaciones anteriores
de su familia proceden de otra zona (p.e. el apellido Senghor viene de la zona de Mbour, al
norte de Senegal, vy es propio de la etnia serer; pero este apellido también existe entre los
djola de la regién de Casamance). Los senegambianos suelen reconocer si su apellido
proviene de otro pafs. Esta es otra muestra de que la movilidad en Senegambia no respeta
las fronteras coloniales. De hecho, muchos consideran Senegal, Gambia, Guinea Bissau y

% Hay diversos tipos de fula, aunque la lengua madré (pular) es comin para todos los sub-grupos. La
diferenciacién de estos sub-grupos no es significativa para los objetivos de este trabajo, por lo que en la
cuantificacién (Capitulo 5) se han inchuido todos dentro del grupo fisla. Por otro lado, los casos recogidos de
etnia tukuler, que seria quizas el subgrupo que podriamos considerar aparte, son casi inapreciables.

5 Los serer o serere también se dividen en varios tipos, segin la ocupacitn (pescadores, agricultores, etc.),
. Existen tres dialectos serer.
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Guinea Conakry como una misma érea, donde las fronteras coloniales carecen de sentido.
Paralelamente, reconocen que mucha gente se identifica con su pafs-idioma colonial y
mantiene esa diferencia orgullosamente, aunque estén a pocos kilémetros uno del otro (p.e.
frontera Senegal/Gambia).

Finalmente, dado que en el trabajo de campo se ha trabajado también con parejas
formadas por sencgambianos y magrebies, asi como con otros paises subsaharianos (p.e.
Guinea Conakry), cabe mencionar que en Guinea Conakry hay también varios grupos
etnicos, de los cuales los dos mas importantes son los fang y los bubi. Por otra parte, en el
Magreb existe una distincion entre drabes y beréber. Los beréber son un grupo émico de
Marruecos y Argelia, pero de origen europeo, que ocupa especialmente zonas montafiosas
(i.e. Rif, Gran Cabilia, Aurés), y se subdivide en siete subgrupos o lenguas distintos.
Fenotipicamente los beréber tienen la piel més clara que los drabes, una distincién que es
significativa para los propios sujetos, y para los procesos que aqui se analizan,

4.2 QOrganizacion de la procreacion y estructuras domésticas
422 Aspectos generales sobre ia familia y el matn'mohio

En Sencgambia, la estructura doméstica tradicional es la familia extensa patrilocal, de
~ descendencia patrilineal y régimen matrimonial poliginico (un marido con varias esposas),
con varias generaciones viviendo en la misma unidad doméstica (véanse Fotos (4).1 y
(4).2, en la pagina siguicnte).

~ El recinto donde reside el grupo doméstico s¢ denomina Kunda, equivalente a la aldea,
cuyos habitantes son todos del mismo lingje (p.¢ Jammeh Kunda). De hecho la gente puede
usar el término kurda para referirse al lugar residencial de una familia o al territorio de un
clan. Los kunda se dividen en sumolu, que son como manzanas de viviendas habitados por -
familias (mismo apellido). Cada miembro adulto, si es soltero, tiene una habitacién en una
parte del sumolu, la mayoria dispone de television y/o radio.

En las zonas rurales, todavia algunas casas estin hechas con barro y techo de fibra
vegetal —los Hamados Zufs— mientras que en las zonas urbanas los matriales basicos sop el
ladrillo vy la chapa. En las zonas urabanas, mucha gente sin recursos ocupa casas en
construccibn (muchas veces las mismas personas encargadas de construirlas) (véanse Fotos
4).3y(4)4). '
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Foto (4).1: Familia extensa en Diba Kunda (Gambia, Westem Division)
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Folo (4).3: Huts camino del pueblo de Do Fang {Gambia, Regién de Niumi, North Bank Division)
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Es necesario subrayar la importancia de la solidaridad tradicional en la familia
africana, que es paralelo a la asabiya islamica (vinculo tribal de solidaridad). El contacto y
la ayuda mitua son funddamentales, algo que se refleja en refranes como: “platos separados,
familia separada™. Hay muiltiples ocasiones para restablecer estos lazos, Ademas de las
bodas, son muy importantes Ias ceremonias de bautizo o nominacion, llamadas ‘kufio’. En
estas ocasiones se suelen reunir familiares y amigos en el kunda de los padres del nifio; un
imam recita oraciones del Cordn, y los presentes se distribuyen por orden de cercania,
estando los familiares mas directos més cerca del centro de la celebracion (mujeres y
hombres se colocan separadamente). Tras la ceremonia se pide dinero a los asistentes, a los
que se ofrece unas bolsas con algo de comida. Luego se prepara la fiesta para la noche, y se
suele sacrificar uno o més carneros para los asistentes (véase Foto (4).5).

Foto {4).5: Ceremoria de bautizo {kufio) en Jammeh Kunda {Gambia, Bakao, Weslem Division)

Como se verd ejemplificado en ¢l Capitulo 6, Ia solidaridad familiar y el contacto
veoinal es uno de los aspectos principales que compelen a la endogamia a distintos niveles.

En Senegambia hay cuatro formas de contraer matrimonio: matrimonio cristiano,
matrimonio  tradicional (consensual), matrimonio isldmico y matrimonio civil.
Tradicionalmente el matrimonio es un asunto familiar; lo arreglan los padres de los novios.
Cabe distinguir aqui entre dos significados del concepto de ‘matrimonio arreglado’:
matrimonio con la “aprobacién o consentimiento de los padres”, por un lado, y matrimonio
“forzado”, por otro lado. En este tltimo caso, cada vez menos comnn, existe la creencia
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que el matrimonio arreglado estd basado en bases mas solidas que ¢l matrimonio “por
amor” y no fracasa tanto (vid Baumann 1996: 150). El matrimonio entre parientes,
concretamente entre primos cruzados, es comun, especialmente entre Jos grupos mandinga,
fula y serahule.”® Estas uniones suponen la perpetuacion de las redes de parentesco y la
inversién en la propia familia. Asi, los hermanos varones del padre son considerados como
padres, siendo sus hijos reconocidos como hermanos; y las hermanas de la madre se
consideran como madres, y sus hijos hermanos. Los hijos ¢ hijas de los hermanos del padre
y los hijos e hijas de las hermanas de la madre se consideran hermanos y hermanas —
primos paralelos— entre los que no estd permitido el matrimonio (véase Figura (4).1,enla -
pagina siguiente). En casos de poliginia, los hijos de las coesposas son también
considerados hermanos, y las coesposas madres. Cabe decir que en algunos casos, hay.
preferencia por el matrimonio con la prima paralela patrilateral. De hecho, segin la ley
islémica, estd permitido, incluso recomendado, casarse con la prima hermana, hija del tio
paterno (Balta 1994: 33). De nuevo, esta endogamia de linaje implica que ¢l matrimonio no
¢s tanto una unién entre dos personas, sino una alianza socio-econdmica entre dos familias.
Por eso iradicionalmente han predominado las uniones entre primos, para conservar y no
disgregar la propiedad de explotacién familiar. El matrimonio arreglado es, pues,
consecuencia de estos intereses, ¢ instrumentaliza la endogamia. Esta “razén préctica-
econdmica” irfa paralela a una justificacién en términos de “pureza de sangre™; esto es, que
" es bueno “mantenerse dentro de la misma sangre” (“‘estirpe™) ‘y no mezclarse (como
veremos mds adelante, esto se relaciona con la endogamia de estatus/estamento). Como se
argumenta en origen: ' -

Si, primos més que casan [...] yo tengo una hermana... una hermana; que tienes una hija, y yb
tengo una mujer, tengo un hijo [...] ellos dos son primos; elios casan porque mi hermana
viene me dird que: “yo quiero mi hija que casa con su hijo”; 0 yo le voy a decir mi hermana
que: *yo quiero su hija que casa con mi hijo”. Nosotros somos hermanos, hermano y
hermana, entonces, ¥ serd muy ficil... y casan, y ellos son misma sangre... Ese es... su abuelo
de este chico [sabrfnb de Biram]; ves, este ahora, si puede tener una hija, te da esto; porque
SOn misma sangre; ese también va a decir a su madre que stt... abuelo es mi abuelo, eh... mi
abuela es su abuela... eso es bueno, si; porque... josea que es 1a misma familial... La familia
es el terreno desde aqui [sefialdndome la extension de tierra con el brazo] a... més lejos, osea
que dos kilémeitros o un kilémetro... Este trabaja con su hijos; el hermano otro'u'abaja con su
hijos; y yo también trabajo con mis hijos (TG1-HGS76-V-Af)

Antes con los primos casan, ¢h... la familia serd igual [...] 12 familia bueno, y su... osea que,
¢h... que mi... hermano, yo que tengo un hijo,... mi hermana tiene una hija, si ellos casan, ia
familia, y terreno, y todos, serd igual. Por eso que muchos [primos] querian casarse... Ea la
familia era mejor; si, todo, todo serd igual; si... (TG2-HGS36-V-Af)

6 Segiin datos de la Demographic and Health Survey (Ndiaye ef af. 1991), para 1986, en Senegal ¢l 71% de
las primeras uniones era entre personas emparentadas en algin grado, y el 21,8% de las mujeres estaban
casadas con un primo paterno.
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Figura {4).1

Matrimonios prohibidos y preferentes entre primos

| Ha Pa lHoPa | Ha Ma | HoMaI

A:O O = !A:

| & | | ¢ ] | o | A E |
A O A O A A O O
primos cruzados  primos paraleips A o prirmos paralelos  primos cruzados
patrilaterales matrilaterales matrilaterales matrilaterales

NOTA:
A+CyA+D = primos paralelos (no se permite el matimonio)
A+By A+E = primos cruzados (se permite el matrimonio)

MATRIMONIO ENTRE PRIMOS PARALELOS

NOTA:

Dy E son ¢l hijo ¥ Ia hija de dos hermanos (B y C); ambos miembros del mismo pafrillnaje
(indicado en celor gris)

i

Fuente: Elaboracién propia.
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En la misma linea, sefiala uno de los gambianos entrevistados en Cataluiia:

[...] si siembras bueno, recogeras bueno; si siembras malo, recogers malo. {E! matrimonio
arreglado] no es que obligan, sino por su bien {de los hijfos). (TC18-HGS56-CE-B)

Como veremos en el Capftulo 6, en la actualidad la familia no interviene tanto en el
matrimonio de sus hijos. Las generaciones mas jovenes ven la necesidad de que los hijos
elijan a su pargja libremente (“no forzar”), aunque generalmente predomina la preferencia
por la endogamia religiosa:

[uncomfortable] They [sons] are right to choose who they like; but you not force them to
marry somebody who... (?) they will have that free right to choose. You cannot force
somebody to marry someone who she didn’t... he or she didn’t like. Neither daughters nor
sons; you don’t force them!. Some people do it, but... it’s not good. [Bu/] not out of religion,
that’s the only... (8G1-HGM22-8-Af)

El matrimonio concertado se mantiene sobre todo en las 4reas rurales, y particularmente
~ entre algunos grupos, como los serahule, entre los que todavia es habitual que los padres
busquen la primera esposa para sus hijos: “una espesa digna”, que venga “de buena
familia”. En general, y especialmente en las areas urbanas, cada vez hay mas libertad de
eleccion. '

Como s¢ ha dicho anteriormente, tanto en Senegal como en Gambia, y en Africa
subsahariana en general, la primonupcialidad tiene lugar a edades muy precoces. Existe la
costumbre casar a las hijas pronto, entre otras razones, para que no tengan hijos ilegitimos.
Asi, la mayoria de las mujeres estan casadas en torno a log dieciseis afios (véase Anexo I1
al Capitulo 6: diagramas gencalogicos SC-18 y SC-22, donde las madres de Ego se casaron
a los 15 aflos y a los 13 afios, respectivamente; y SC-6 y SC-7, donde Ego se casé a los 15
y a los 17 afios, respectivamente). De hecho, el arreglo matrimonial puede realizarse
cuando los contrayentes son todavia nifios (es ef llamado ‘child marriage), postergando la
celebracion de la boda y la transferencia de la esposa a la residencia conyugal para mas
adelante. Durante este tiempo, la mujer puede tener hijos de su marido, aunque siga

“viviendo con sus padres, Este tipo de matrimonio es mas comin en determinados grupos
étmicos, como entre los fulas (especialmente entre los peul, tukuler y basar). La diferencia
de edad por sexo a la primonupcialidad (los hombres son mayores que las mujeres) s mas
acentuada en las generaciones ms viejas, en parte debido a Ia poligamia, y mucho menor,
aunque siempre presente, en las generaciones jévenes, en parte debido a la monogamia.
Estas diferencias son més acusadas en las zonas rurales —donde también hay mayor indice
de poligamia— que en las zonas urbanas. '

El matrimonio se sella con el pago de bienes, que varian segin el grupo étnico al que
uno pertenece, y también segiin las posibilidades del propio contrayente. Tradicionalmente,
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la familia (padre) del novio envia nueces de kola™ a la familia (padre) de la novia, ademds
de algo de dinero. Si se acepta el envio, significa que Ia boda se celebrard, y a partir de ahi
se negocia la transferencia de bienes por la novia. La devolucién de las nueces indica que
se deniega la oferta de union. Como un e/der me explicaba detalladamente en origen:

Nuestro [cultura] africana, si ha visto una chica que ti le gusta, y 14 les vas con su padre,
eh..., dira a su padre que yo quiero el chica casar, este lo quiero. Entonces ¢f padre se va al
padre de la chica [...]; los dos padres hablan: “... mi hijo quiere su hija”; entonces dirin que
Ios dos, la chica con el chico, que los van a hablar: “;y ti me quieres o no me quieres?”; si la _
chica dice que yo quiero, y la chico dice que si que quiero, entonces los dos padres llama a
su familia [...] Asilo hacemos... este matrimonio se va muy bien... Primero padre del chico,
cuando se va al padre de la chica, te va a llevar eh... sesenta kolas, kwruo, no?, kola...
entonces los Hevan alli, diré que: “mi hijo quiere su hija”, y entonces l¢ dira que: “su hijo
que vendra aqui, que habla con mi hija”; y entonces, después de esto, y se lo compran cien
 kolas y para toda la gente. Después, cuando se lo verla, dira que: “si”, entonces t4 va a dar
quinjeatos dalasis. Entonces, después de esto, y lo llama todo el mundo, diré que dia tal, serd
viernes [...] el viernes se llaman todo ¢l mundo, de todo ¢l pueblo, y dirdn que ese chica, serd
~la mujer de este chico [...] Se ensefia que [...]'es tu mujer ahora. Hay mandinga v wolof y
serer, gue cada uno... con su costumbre [...] se va a dar el dinero. Pero algunos como wolof
van dar mucho, y otros mandinga van dan menos; nosotros [serer] también casi casi. Fuera
yo tengo dinero, y me gusta la chica mucho, podia dar més, pero la... todo €l pueblo te diran
que sera un mil (dalasis) o menos. Si 14 te gusta la chica, th lo dird: “ch mira... este no es &l
costumbre del pueblo; pero te voy a dar de esto...” pero ese, como yo lo tengo el dinero Io
da, pero [...] todo el familia lo dan eh... todo Io dan, te dardn un mil. Después, #i con la chica,
si ti le quiere darle algo, ti das... quinienta dalasis [...] El dfa siguiente viemes, domingo, th
[el chico] te vas alli [...] casa de la chica. Osea que... costaras con €l aquella noche; aquella
serd el primero que Ja chica nunca se ha acostao con un chico [...J Si i acuesta con la chica
aquel dia [...] todas las chicas que hay en el pueblo, aquel dfa se van a saludar a la chica;
osea que... todo el que van a comer ahi, aquel dia... Después de esto, tl vas a comprar otra
vez kola... th compra kola, se lo llevas al... padre de la chica: “que quiero mi mujer que
vendrd a mi casa”. El hombre que va a decir que quiero el viernes tal, el mes que viene, o...
otro mes que quiera que se venga en mi casa. Si el padre de la chica dice que: “si, aquel dia
bien...”, entonces aquel dia que venga [...] Las viejas que hay en el pueblo, que va a traer la
chica a tu casa; los que no estén casaos, no acercan allf. Hard un secreto, que... las viejas, que

%57 Las nueces de kola son uno de los productos caracteristicos del Africa Occidental tropical. Hay dos tipos:
una de color rosiceo, sin piel y con carne de color marfil que oscurece ripidamente al contacto con el aire; y
otra mas pequefia y ovalada, con una fina céscara marrén y de carne mas blanca. Ambas son de saboer
amargo, especialmente la segunda, a la que Hlaman ‘dita kole’ (quizas del inglés “bitter’: amargo). La gente
suele comerlas a cualquier hora, y se aprecia entre lIos que suelen mascarla un oscurecimiento de los dientes.
A las nueces de kola se les atribuyen poderosos efectos afradisiacos, especialmente a la biza kola, que sélo
toman los hombres. Se trata de un fiuto, ademas de estimulante, sedante e inhibidor, que mitiga la sensacién
de hambre y cansancio. Tiene un papel fundamental en muchos acomtecimientos sociales v rituales,
particularmente en fas ceremonias matrimoniales. '
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le ensefia la chica como puedes casar con su marido, cémo puede seguir con su marido... El |
¢l secreto es: como puede llevar con su marido; si marido dile: “deja”, deja;, “vete”, vete;
“ven”, viene; si €l... “paral”; si €l habla, t0 hablas abajo [...] El dia de [la boda] si th tienes
una vaca, tl matas aquel dia, Si no la tienes, se van a buscar una vaca y s¢ lo matan, pero
tode el mundo te van a comer ahi. Antes lo hacen una semana; ahora lo hacen tres dias [...]:
viernes, sadabo y domingo fiesta; [fvege] la gente se van a {frabgjar. (TG1-HGS78-V-Af)

I met her [her wife, his cousin] in Bakao {...] We were in love; and after we married. My
family asked {...] The tradition here, when two people met to marry, islamical way, parents,
the parents will sent somebody, with kolas [betel nuts), to the partner needed; and the kelas
will be there, and the’ll ask the parma “do yon want to marry to...” so and so; then, when
she said yes, then he marry [...] All of kola will be sent, for distribution. They (?) do
transaction to marry... one twenty for marry, one hundred and twenty kola [...] and one kilo
or two, for the family, for the staff... to accept the husband. If they don’t accept, they’ll sent
the kola back; that indicates that the wife don’t want to marry. (SG2-HGM25-CE-Af)

- Entendemos aqui por transferencia de bienes por la novia (lo que tradicionalmente se
entiende por “precio de la novia”) la situacion en que los bienes que se¢ ponen en
circulacién en el momento del matrimonio van del campo del marido al campo de la mujer,
y donde no suele ser el marido, sino €l grupo (linaje, clan, familia extensa) quien hace los
“pagos™ al padre de la novia. Se trata de una compensacion al padre y parientes de la novia
por los gastos y esfuerzos de la crianza y educacién de esa hija, por la transferencia de
derechos del padre al marido, y por la pérdida de un miembro procreador. Este “pago” es
utilizado muchas veces por parte de la familia de Ia novia para llevar a cabo el “pago™ de
bienes por la novia de un hijo varén, lo que supone un motor de la exogamia, en tanto que
implica el establecimiento de nuevas alianzas, a través del intercambio de mujeres entre
grupos distintos (cf, Lévi-Strauss 1981 [1949]). De ahi que en las sociedades poligamas, la
transferencia de bienes por la novia sea més elevada que en grupos donde la poligamia no
es frecuente (p.e. entre los djola). En general, pues, ¢l valor como transaccién tiene un
contenido mas simbolico (i.e. expresado a través de la circulacion de bienes) que
economico (San Roméan y Gonzalez Echevarria 1994: 22-23). Por “dote” entendemos la
situacién en la que los bienes que se ponen en circulacion en el momento del matrimonio
van del campo de la mujer al campo del marido. Tradicionalmente se ha entendido como
un pago de ciertas atribuciones del hombre. Signiendo a San Romdn y Gonzaléez
Echevarria (1994: 23).

Su funcién seria el elevar el estatus social de una mmjer al unirla a un hombre situado a un
nivel mas elevado, proporcionando una alianza ventajosa para la familia y/o grupo de la
novia (Lévi-Strauss 1949). Asi, 1a dote iria inexcusablemente vinculada a la estratificacion
social y a la hipergamia, de forma que las mujeres podrian casarse en el estrato superior y los
hombres ¢en ¢l inferior, Esa pérdida del hombre y su gente de un matrimonio mas acorde con
su estatus seria compensada econdticamente por la familia de su mujer a través de la
“dote”.
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Sin embargo, cabe hacer muchas matizaciones, entre ellas que la “dote” puede elevar
también el estatus del hombre que, gozando de mayor prestigio, disponga de escasos
recursos. En Senegambia, esto puede ocurrir en la voluntad de una familia rural de casar a
una hija con un hombre d¢ la ciudad, aunque sea més pobre. Y todavia maés si se trata de un
occidental. En este sentido, tener a una hija/hermana casada en €l extranjero puede ser un
signo de prestigio familiar (ampliaremos este tema més adelante). Asi, parece que Ia
distincién fundamental entre “transferencia de bienes por la novia” y “dote” estd en las -
connotaciones de garantia y compensacién del primer pago frente a las de movilidad del
segundo. Cabe decir que la dote se sigue haciendo también en Ia sociedad de acogida
(Catalufia) en caso de emigracién. La cantidad a entregar es variable; dependiendo de la
situacion material de la familia, $e exige mas 0 Menos.

Cabe mencionar que la virginidad es, _]lIIItO con la dote, la otra exigencia importante
para formalizar el matrimonio.

Es necesario tener siempre presente la importancia del matrimonio como parte integral
de la estructura social en Senmegambia (Africa). Los individuos son considerados
“verdaderos” hombres o mujeres, es decir, “personas completas”, cuando estan casados y
tienen hijos. Y cuantos mas hijos tiene una persona, mas alto es su estatus en la sociedad
(¢f Mbiti 1991: 111-112 [1975]). Es a partir del matrimonio, paralelamente a otros ritos de
paso asoclados (p.e. circuncision), que las mujercs tienen acceso a un rol social y a los
TECUrsos necesarios para subsistir.

Finalmente, cabe sefialar que ademas de las prescripciones religiosas islimicas y de
parentesco (alianzas familiares), se le da mucha importancia a la brujeria®® en el proceso
de eleccion del conyuge, especialmente en las zonas rurales. Tradicionalmente siempre se
consulta a un hechicero (los serer son famosos por tener esa habitidad) acerca de la pareja
potencial y el futuro de la relacién (i.e. si el matrimonio va a ir bien o mal); y en gran parte
se decide en funcién de ese veredicto. Fsta practica sigue todavia muy arraigada en las
zonas rurales, donde este dictamen es lo que se ticne més en cuenta en la eleccion de la
pareja, por encima de cualquier otro factor (clase social, grupo émico, religién, etc.). Con
la magia —ademas de evitar las envidias, propiciar que uno tenga suverte en los negocios o
hacer que una mujer tenga hijos— s¢ puede hacer que una persona encuentre pareja. Asi,
por ejemplo, la magia para conseguir a una mujer necesita de un mechén de su cabello, Y
para consolidar el amor de una mujer se trabaja con una raiz en forma de liana, en la que se
hacen varios mudos sobre los que se pronuncian unos conjuros en los que repiten-
- reiteradamente los nombres de ambas personas. Luego se unen todos los nudos en uno, y
se corta. El nudo resultante se coloca en un lugar donde reciba presion (p.e. debajo de la
pata de una cama, o de una wga de un tccho) y se deja alli (véase Foto (4).6, en la pagina
siguiente).

758 Eiste es el término utilizado por los propios informantes, aunque quizds en ocasiones sea més pertinente
hablar de hechrcer&z
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Foto (4).6: Yungar Sah, Chief de Do Fang, preparando un conjuro de amor (Gambia, Regién de Miumi, North
Bank Division)

Como se explica en origen 2 este respecto (la primera cita es del propio Yungar Sah):

Antes de casarse [er voz muy bajo, solemmne) th vendra con un vigjo, dile que yo quiere
casar, osea que brujeria como él. Dile que yo quiero casarme com tal chica; te dira que:
“bueno, ¢h... esta noche, mafiana por la mafiana tt vendras; te voy a decirte algo™; entonces,
por 12 mafiana th vendris, te dird que: “este chica va bien con la suerte, que va tener muchos
hijos...”; o te dird que: “jah, este chica no va Hevar bien, déjalo busca otra!™... Ahora las
gente, t0 mira lo que.., la chica buena, guapa, v ya casar; pero antes la gente no lo hace...
iAqui viene hasta los blancos!. Osea que ti quiere casar con un... otra chica, y la chica no te
quiere, o quiere trabajar otro sitio... y el jefe no quiere... todo eso... t hace otra cosa, y va a
estar... jHasta en Mauritania también vienen)... Senegal... muchos que se llaman sirir, vienen
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los blancos, y los 4rabes también vienen, ¢h... los moros también vienen [...] La gente viene
para encontrar dinero... para tener dinero... y pa... pa poder vivir con la gente; sabe que la
gente hay algunos que no quicre.., no guieren otro, este tiene mucho, este no tiene mucho?...
* la gente que quieren que... que las cosas se van abagjo... envidia... [para protegerse de la
envidia] Hay unos que busco una mujer para que la mujer que me quiere; osea que... el que
vienes [...} la gente vienen, que quiero con mi jefe que llevamos bien; quiero una chica no
me quiere, y quiere venir para que... le hace algo para la chica que quiere... [...] Hay unos
que... bosque, creerd ese el Dios hace nuestras cosas... Después, €h... buscan los drboles, osea
' que antes Ia gente no van ¢l médico [;..] quitan los drboles, eh... encima del 4rbol quitan algo,
y tit... duele la barriga y se lo quitan [...] lo raices que hay adentro, se lo quitan, duele s, ¢f...
- cabeza, y se lo bebes y lo quita [...] esto [unas tiras de una raiz de drbol que tiene entre sus
manos] también es eso [...] s¢ Io sac del 4rbol [...]. Antes th trabaja con esto [...] si hay una
cosas hablas aqui [...] si habla algo, si lo... si lo... da encima... osea que si ti lo necesita algo
aqui en Gambia o lo que sea, o su (?) o lo que quiera. Y, o... quieres una chica th no le
quieres [que no te quiere], y si la llama aqui... [...] o... otro que, osea que vna chica o su
jefe... 0... lo que sea. O ti quieres una chica que te quiere [quiéra] mucho... se la van a meter
aqui [...] dice que se van a estar juntos hasta que se mueran [...] este es antignos!. Osea que
_lo que habla adentro, que serd la cosa [...] Voy a que tii busca una chica que la quiere, & lo
sabe si, si... si, si til, si marchas alli, te va a decir que yo no quiero, pero que si vienes aqui, si
€l [Yungar] te trabaja con esto [raiz], llevas la chica, dice que si qné Jo quiero; o... tienes una
chica.... estas casando con una mujer que no levan bien; si vienes aqui, si pide a Dios con
 estas raices... la mujer va... si t dice algo vas [efla va] a hace. (TG2-HGS86-V-Af)

Cuando que viene a sembrar este... cuscus ese... va a mirar [con énfasis] lo que més baeno
que lo siembran aquf §...] Bl mujer también, cuando buscas, lo buscas lo bueno. Antes la
gente lo hacen asi; pero cuando los blancos que vendran por aqui, cuando todo... los chicos
que van [...] al colegio, habrin unos chicos y unas chicas en el mismo colegto, dird que: “yo
te quiero, yo te quiero...” Antes no eran asi [...] Hay unos eh... brujerfas que hay en aqui en
los pueblos; si tii le va, tit dirh que: “yo quiero mi hijo se va casar con Ia hija tal de la...
chica”. Aquellos brujerias [...] se dice que, bueno, yo voy a hacer una cosa por la noche; por
la maftana yo miraré si ia chica bien o no va bien. Ese brujeria, te va dira que este bien, o no
esta bien... Si fiuera una chica que... gue tiene mucha suerte, suerte, que te dirq que: “uh, se
casa una chicz, que va a tener mucha suerte”. Si se fuera una chica que va a temer muchos
hijos, te van a decirle [...} Si la brujeria te dice que este no estd bien, que ti la va a dejar.
Primero que vas al bryjeria; dirén que hay wunas chicas que th casar con €l, y no tienes hijos,
ti vas casar. Dird que hay unas chicas que... que no tienen hijos, pero... se pueden llevar
con... contigo bien. Osea que... tienes suerte, no tienes hijos, pero th... ti, th tiene suerte y la
chica también tiene suerte, vais a vivir bien [.. ] Hay unas chicas que... que si ta la casar con
ellos, si ti tenia suerte..., el suerte todo va a acabar. Osea que... th no puede sembrar algo...,
no puede tener ni dinero, ni nadal... Osea que antes que casas, tienes que mirar brujeria
primero [...] Ahora, las c]iicas, los chicos y con las chicas, ahora se casan igualmente; pero
antes lo miran asf {...] Dirdn que hay unos... que si t tiene... si casas con la chica, entonces,
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si til tiene dinero, y vais a llevar contigo bien, y si t no tienes, y vas a llevar contigo bien
[.-.] No importa [¢/ dinero] Entonces por eso que se miran uno que puede llevar conti 20 bien,
Por eso que aqui por casarse hay que... tienes que mirar brujerda. (T G1-HGS76-V-Al)

En general, las creencias animistas (p.e. el uso de los yuyus o amuletos protectores, que
protegen a las personas contra enfermedades y hechicerias, y a los que se atribuye incluso
el poder de evitar las heridas de arma blanca), se mezclan con, o son paralelas a, y muchas
veces estan por encima de, las creencias religiosas islamicas, tanto en origen como en el
pais de inmigracién. Asimismo, hay conciencia de Ia relativamente reciente islamizacion
de Gambia, y de las raices culturales-religiosas animistas previas. En este sentido, hay
quien tiene un sentimiento ambivalente hacia el Islam: por un lado lo valoran, y s¢ afilian a
€l; pero por ofro lado lo ven como un elemento que ha destruido su “cultura original™

Antes de cuando Islam que vienen aqui en el Africa nuestro abuelo era que mandan aqui...
cuando ellos vienen, que mataron nuestro... abuelo. Antes nosotros no éramos {musulmanes]
eh, eh... [...] [con énfasis} jAntes la gente beben aqui alcohol, ignal!. Nosotros no eran...
musulmanes, Ahora el Islam se metid, todo el mundo Islam... (T G1-HGS76-V-Af)

42.b LaPoligamia

Foto (4).7: Adbu Aziz y sus tres esposas, en Do Fang (Gambia, Regién de Niumi, North Bank Division) *

-

* véase también Anexa | al Capitulo 6: Diagrama genealdgico 5G-3, corresponde al individuo “A”
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El régimen matrimonial en la sociedad senegambiana es poliginico. Esto tiene justificacion
en términos religiosos. Segln el Corin, un hombre puede tener hasta cuatro esposas, si
todas reciben €l mismo trato y pensioén (més adelante abordaré en profundidad el tema del
matrimonio en ¢l Islam). La poligamia se atribuye a mandato divino para los religiosos,
que ven el matrimonio como un medio para tener prole (veremos que esto se relaciona con
la ampliacién de Ia Umma o comunidad isldmica). Asimismo, la poligamia, es vista como
un favor a las mujeres: para que no corran ¢l miesgo de desviarse; esto es, caer en el
adulterio o la prostitucién (como argumentaré mas adelante, ésta es también una de las
justificaciones de la circuncision). También siguiendo los preceptos del Islam, la mayoria
de los entrevistados se casarian con més de una mujer s6lo si fueran justos con todas ellas.
Como se explica en origen:

El matrimonio viene de Dios [..] el matrimonio viene de, de... cristianos, viepe de
musulmanes, viene de... Osea, que ¢l matrimonio es importante. Osea que Dios te hace
matrimonio; ¢l matrimonic tiene que ser; osea que los animales también se hacen el
matrimonio. Osea que ese 1o hace Dios [...] Dios hace algo de los hombres [...] si fuera la
gente no casam, cntonces nosotros vamos a ser como animales [...]; osea que... si no
casamos... yo necesito una chica... voy con esta, mafiana voy con otra.. Por eso que el
matrimonio va muy bien; siempre estas con ella, y... y més secreto. (TG1-HGS76-V-Af)

[Marriage] Is a advice, is an advice from our Holy Prophet; he told us to marry and have
kids! [emphaiic]; so that he can be prond of his Umma. The Umma, we call it Umma; that’s
his Umma. You know Jesus?, he bas his followers; and Prophet Muhammed too has his .
followers. So, he said: “let us marry to have kids, so that in the day of judgement, his
followers can be many”; that’s the purpose of marry. He said: “you can marry one”, ¢h?...
and we are allowed to marxy two, if I told you can be fear in-beetwen them; you can marry
three, two... if.., if I told you can be fear in-bectwen them. You can marry up top four, if T

. told you can be fear ip-beetwen them. [Polygamy] It’s ok as far as the.. religidn is
concerned. And it helps the women!, Because, eh... gisls are more than men many times, you
know?. So polygamy can help them to have partners, at least. If I told there is no polygamy,
they would be prostituted. (SG1-HGM22-S-Af)

First, we marry, as Muslim, we marry to fulfil the commandments of Allah the
commandments of Allah. And also to... [comment with Famusda) to protect us from
fornication; and this... Western engagement. Yeah... And also so to [together with Famusal
enlarge, enlarge the... nation; the Muslim nation [a fiend takes part: the Muslim
community], (SG2-HGM25-CE-Af)

Pero para muchos, la poligamia estd desaconsejada en el Islam —ni prohibida ni fomentada,

sino desaconsejada— dada la dificuitad de ser equitativo con todas las esposas. Un dicho
popular de Senegambia reza: “una mujer, un problema, dos mujeres, dos problemas™:
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You know, as Muslim, as... for I, T only judge through Islam; because God said: you can
marry in twos, and threes and fourhts; but if you know only... that you can not be... strait,
that is to be... ¢h... how do I say [« friend takes part. to deal with them justly] ah!, if you
cannot be just with the wife, it’s better for you to marty one only... { ) If only justice can be
done, then you cam marry twoos... but if there’s no justice, justice, then you [marry] one...
[...] Only one; yes [...] Some Muslims do that [polvgamy], but for L. [laughing] 1 don’t
encourage that; because I don’t know if T could be just on them; {7 woufd] just have oue.
(SG2-HGM25-CE-Af)

De hecho la poligamia existe en Africa con anterioridad a la introduccion del Islam, Los

bombres ricos podian casarse con varias mujeres (mas de cuatro) como forma de

maximizar los lazos de parentesco'(cf Wright 1997: 47). El Coran limité el nimero de-
esposas posibles a cuatro. '

La poligamia se jﬁstiﬁca también en términos demograficos:

[...] because the raﬁo here, fen to women, is one is to eight, that meahs, it is allowable that -
one man can marry eight, eight women, that is allowed. Then, from that one is to eight, you
know directly that there is more women than men [...]. (SG2-HGM25-CE-Af)

Y paralelamente se le da a la poligamia una justificacion practica: varias mujeres implican
mayor capacidad para trabajar la tierra y levantar a la familia, en tanto que mano de obra
(ellas mismas) y productoras de mano de obra (hijos). Asi pues: mas mujeres = mas hijos =
mas fuerza de trabajo (incluyéndolas a ellas) mas productividad = mas riqueza. Como s¢
explica en ongen

Aqui... [con énfasis) jhas visto como estamos trabajando? Nosotros no somos como blancos,
no tenemos mucho dihero; trabajamos con... con esfuerzo, con la fuerza. Por eso que él, le
buscaremos cuatro mujeres... Si ahora, tii no tienes hijos, muchos hijos, y tanto trabajo que
hay aqui, entonces no podia trabajar ti si es vigjo; ti tienes que vivir con la familia;
entonces, si ta va tener muchos, tus hijos estan trabajando, y yo estar sentao aqui. Es por eso
que casamos con cuatro mujeres, o ires, ¢ dos... [...} todo eso [el campo] que lo trabajamos
con el mano, no hay ninguna miquina; entonces, si no casas, no tienes muchos... muchos
hijos, no podia tener mucho [...] Si fuera en el... en Europa, tiene muchos maquinas, podia
hacerlo con €] maquinas; perd aqui lo hacemos con el... con el mano y eso si.. Ahora las
mujeres estdn trabajando en el bosque, y [recogiendo] los picantes aquellos... todo trabajan
si, es mejor. (TG1-HGS76-V-Af) |

Aqui trabajamos; para tener una mujet, si 1o encuentra bien, no tedremos ninguna que hace

la comida. Entonces, va casarte con, Con unos varios, era mejor que si uno no encuentra bien,
otra hace la comida; otros va a continuar; osea que tener muchas mujeres [...] Si tienes dos o
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tres, si otro no encuentra bien o se muere {...} dice que tendré rauchos tiempos que no va a
casar [y] td vas a... este vas a perder mucho. Por eso que... en ¢l serer, entonces por eso que
s¢ casan dos o fres, dice que si no encuentra bien, osea que... ¢h... otro compaiiia.
(TG2-HGS86-V-Af) '

Cabe decir, frente a esta idea de la poliginia asociada a mayor néimero de hijos, que
algunos estudios sefialan el efecto positivo de la poliginia en la reduccién de la natalidad,
atribuido, por un lado, al hecho de que las mujeres que forman uniones poliginicas son
menos fecundas que las que forman uniones mondgamas, pues un hombre tenders a tomar
otra esposa si la primera resulta infértil. Por otro lado, las mujeres en uniones poliginicas
tienden a terier esposos mayores, lo que sumado al hecho de compartir varias esposas
supondria una reduccién en el nimero de coitos {Central Statistics Department 1993, vol.
2:15-16). '

A pesar de los supuestos beneficios atribuidos a la poligamia, esta no es
necesariamente el ideal, sino més bien una posibilidad que se rechaza, particularmente
entre los jovenes, Ademés de la dificultad que supore “hacer justificia con todas las

€sposas”, se argumenta que mantener a varias esposas y a su prole implica mayor gasto

econdmico:
Una esposa es una casa; si tienes dos, tienies que hacer dos casas... (B.B., Gambia)

El gasto no es solo directo, hacia la propia familia, sino también indirecto, porque el
esposo debe mantener tanto a su familia como ayudar a la de su esposa; ambas son como
una sola unidad. Asimismo, muchas mujeres, especialmente las mas jovenes, estdn en
conira de la poligamia, porque, ademds del gasto econémico, implica conflictos entre
esposas y sus hijos, ¢ impide la correcta educacion de estos. Como expresa una chica joven
~ gambiana en origen: '

[Polvgamy] It’s... it’s not good!. In... for me... before... you know that many to your many...,
when those four wives they bave many children, you cannot educate some of them ...} you
cannot educate... [...] And before the people... the children cannot eat... too... [...] enough
foods.., (8G3-MGS23-CE-Af)

De hecho, la primera esposa tiene algunos derechos sobre lag otras mujeres; aunque alguna
de las. otras ocupe el puesto de “preferida”. En- los matrimonios con las segundas y
sucesivas esposas, suele haber mayor libertad de ¢leccién (véase et Anexo 1 al Capitulo 6:
Diagrama genealégico SG-3, individuo A);, lo que en parte es debido a la mayor
disponibilidad econdmica. Asi, existe una relacién_entre poder adquisitivo/estatus v
poligamia. Tgualmente, el divorcio es mas comiin entre los individuos mds présperos, que
" pueden permitirse los gastos y obtener ofra esposa, normaimente de “més valor” en el
mercado matrimonial (p.e. més joven, con mayor educacion, etc.) incluyendo la unién
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ex6gama en el extranjero o en origen tras una unidn exédgama (véase Anexo I al Capitulo 6:
Diagrama genealogico SG-3, individuo B). Este mayor grado de autonomia es mayor
también para las mujeres divorciadas, aunque tras el divorcio, a diferencia de los hombres,
éstas no suelen volver a formar pareja. Como sefiala una de las mujeres gambianas
entrevistadas en Catalufia, en tramites de divorcio con su marido, también gambiano, en
relacién con la tendencia poligama de los hombres:

Cuando nos separemos, él se buscara varias mujeres. [con énfasis] Bueno, i no los
conoces! [risas] (TC5-MGM35-CE-L)

Las personas que han tenido mucho contacto con individuos occidentales o que han
vivido en el extranjero, son mas propensos a la monogamia que 2 la poligamia, porque
asocian familia nuclear con modernidad y prosperidad. Estos suelen ser jovenes, que se
desvinculan de la tradicién poligdmica y prefieren la monogamia (o poligamia con menos
mujeres) y menos hijos que las generaciones anteriores.

4.2.¢ Roles sexuales y relaciones de género

Los roles sexuales en Senegambia (Africa subsahariana) estan muy segregados, y aunque |
las mujeres suelen compaginar el trabajo fuera y dentro, se dedican fundamentalmente al
cuidado de 1a casa y de los hijos (ambito privado), mientras que los hombres trabajan fuera
(Ambito piblico). (En mi caso personal, cuando en Gambia me instalé en casa de una
familia gambiana, medio' en broma medio en serio, me ofrecieron como “esposa” a
Jeynaba, una chica de etnia djola que ayuda en las tarcas de la casa, y a la que “podia pedir
cualquier cosa”. Jeynaba, que se mostraba sumisa, se extrafiaba, iguzl que los demas, de
que yo no distinguiera de la misma forma los roles de género y que cocinara, limpiara €
hiciera otras tareas “propias de las mujeres”...). Las mujeres son las transmisoras
culturales y se ocupan de los actos sociales (p.e. organizan las tradicionales fiestas tras la
boda), ademés de su importancia en la economia del pais. Segin declaraba del Presidente
de Gambia, Yahya Jammeh, en un diario nacional durante mi estancia en Gambia: “Si las
mujeres emigran, la economia del pais no puede crecer.”

Paralelamente, la desigualdad de género (segregacion de roles no €s necesariamente
igual a desigualdad de género) es grande. A pesar de los cambios acontecidos en los
ltimos afios, las mujeres son todavia consideradas subordinadas: se prioriza la educacion
de los varones; los hijos heredan por linea paterna, y el primogénito es €l que recibe m4s
atencion y ayuda (p.e. para emigrar y ayudar asi econdémicamente a la familia). Todavia
hoy en las zonas rurales se cambian mujeres {p.¢. una hija o uila esposa) por ganado o por
. objetos (p.e. una cama). De hecho, esto es mds un efecto de la estructura patriarcal
tradicional que de la religion y la ley en si mismas, que han sido interpretadas para
legitimar los privilegios de unos y no de otras. Como sefiala ¢l informe del African Centre
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for Democracy and Human Rights (2060: 2), las desigualdades son muchas veces debidas a
la adhesién a leyes tradicionales que contravienen las leyes oficiales del pais. Cabe
explicar que en el Africa precolonial las mujeres eran el motor de la sociedad (Le.
propietanas de la tierra, encargadas de 1a educacion de los hijos, oficiantes de ritos, etc.), y
habia una relacién de complementariedad enire hombres y mujeres. Las mujeres
participaban mas en lo piblico y disponian de mas libertad, en parte por el régimen
matrilineal. Durante la época colonial se produce una exclusidn de las mujeres, con un
énfasis en actividades de los hombres (mineria, exportacién, etc.) (¢f; Sipi 1997). Pero lejos
de victimizar a las mujeres, cabe considerarlas como sujetos activos, motor de continuos
cambios; aungue éstos sean lentos. '

- En general, existe un trinomio asociativo entre; sexualidad, matrimonio (heterosexual) v
- descendencia. Este trinomio vertebra las relaciones de género. Hay que sefialar, de nuevo,
la importancia que tiene el matrimonio v Ia fecundidad. En Africa un individuo no casado
y sin hijos no se considera una persona como tal (ie. un individuo completo), unas
creencias, éstas, que son paralelas a los preceptos religiosos islamicos. El hecho de tener
muchos hijos se considera bueno, tanto por el prestigio que supone ser fértil como por
razones practicas. Asf, cuantos mas hijos, mayor estatus. Como se suele decir: “Los hijos
son un seguro para el futuro”. Y aquf hay que tener en cuenta que la alta tasa de natalidad
es paralela a una alta tasa de mortalidad, infantil v general, a lo que contribuyen distintas
nociones de cuidado materno-filial marcadas por la jerarquia de edad v sexo, como vimos
en ¢l Capitulo 3. Tanto la fecundidad como la esterilidad se atribuyen a la voluntad divina,
y hay una gran tradicién en medicina natural/brujeria para propiciar la primera:

Eso {el mairimonio] lo hace Dios [..] los hombres buscan las mujeres [...] Matrimonio que
va tener muchos hijos, mejor, y cuando no puede i trabajar mas [...] si no tiene un hijo... si
no tienes hijos, también lo ha hecho Dios, pero cada uno quiere sus hijos [...] [Para tener
hifos} lo piden a Dios {...] si... tiene una cosa asi, la hace y... una que no tiene hijos, t6 no lo
tiene un hijo, se hace una cosa, que en... a Ia mujer se lo come; si no la come todo eso en un.
afio, no tiene..., € una ¢osa que lo come, se fo come, uno bebe... Si un afio en la mujer tiene
€30 ¥ 1o, no... no lo tiene ningiéin hijo, no 1o va a tener nunca mas. (TG2-HGS86-V-Af)

Hay también ciertos animales asociados a la fertilidad, como el cocodrilo, en torno al cual
existen ritos para propiciarla®® En gran parte, es por este trinomio entre sexualidad,
matrimonio y descendencia por lo que la homosexualidad es alge escondido, algo que va
también en contra de la norma social-religiosa, Algunos intérpretes del Cordn describen la
homosexualidad como una “corrupcién moral extrema”, una “decadencia moral
desastrosa” (Khalifa 1983: 179).

2% En Bakao, en la costa aeste de Gambia, hay un recinto sagrado ¢on cocodrilos llamado Katehicali sacred
cocodril pit, un estanque repleto de cocodrilos que la gente visita en general para propiciar la fortuna, y
especialmente las mujeres infértiles para propiciar la fertilidad. Para este efecto hay una caseta a pie del
estanque donde las mujeres hacen su ritual de propiciacién. El cocodrilo mis famoso es conocido como
Charlie, y hay todo un merchandising a su alrededor (camisetas, tallas de madera, etc.).

321



La sexualidad es de ambito prvado y no_piblico; asi, las muestras de. afecto-
sexualidad en publico estan mal vistas y respetan la separacién por sexo (no se ven parejas
cogidas de la2 mano en espacios pablicos, tampoco en privado si hay gente alrededor).” En
el ambito musulman, las relaciones intimas empiezan con el matrimonio (i.e. no hay
noviazgo):

I don’t know in another language, but in... in... another... religion, but in Muslim they (?) ...
before you... you have anything with someone, you should marry first [...] before and doing
anything, you should marry [...] Before you have children, we... you are going to marry [...]
No, many [children]... you know, when a... You know, by that time they had many, but now
people they don’t have many now; yes ( ). (SGS-MGS23-CE-Af)

En general, la sexualidad fuera de su funcion procreativa es vista como algo malo y sucio.
Aunque, de nuevo, esto es, de hecho, mds un efecto de la estructura social patriarcal que de
la religion (segin el Islam sufi, el amor, la sexualidad y la sensualidad son algo
fundamental y que cabe fomentar). Més bien, como sefiala Yamani (1998: 163), segtn ¢l
Corén el amor es criticado si entra eén conflicto con la idea del mantenimiento de la bien-
integrada familia unida. Por definicion, implica que un individuo pone sus intereses como
individuo por encima del bien de la familia. En teoria, pues, tener hijos fuera del
matrimonio no estd aceptado; en ese caso no se respetaria a la pareja por parie de la
comumdad:

Los hijos, va tener muchos hijos [...] [Los Aijos] es una... es una cosa que es muy bueno con,
con su padres y con su madre... Si mira antes, Dios hace todo las mundos... todo €l mundo
son iguales; pero... v hijo dicen que todo el Dios la hecho una vez; pero si, ¢h... si tienes
matrimonio, y tus tienes hijos dira que: “es mi hijo”; y antes dicen que todo era igual. Osea
que... si fuera y no fuera su hijo, y hija y... ¥ matrimonio..., 1a gente entonces... til tienes con
una chica un... un kijo, y 00 le respecta, no te miran, no te van a hacer nada; pero si fuera un
matrimonio, til mira su padre con su madre; si era el viejo, te va a dar trabajar contigo, va
darte lo dinero, si til no puede trabajar, te va dértelo todo. Si fuera no casamos, y tii vas con
este chico, vas otro... entonces la gente no tiene respecto. El matrimonio en el Coran lo hacen
que el matrimonio tienes que hacerlo. (TG1-HGS76-V-Af) '

Esto estd en relacion con la no permisién de relaciones sexuales pre-matrimoniales
(informales) segiin el Islam. Las relaciones intimas empiezan con la misma boda, algo que
algunos han visto como un medio eficaz para evitar el contagio del SIDA (¢f Dialmy
1998). La practica del matrimonio a edades muy tempranas puede ser en parte enfendida
como una forma de limitar las relaciones sexuales pre-matrimoniales (Meekers 1992: 70).

%% Una anécdota refuerza esta argumentacién: durante mi estancia en Gambia, se estaba televisando por
primera vez ¢n la cadena de television publica una telenovela latincamericana {“Maria de los Angeles™, que
generd una gran expectacion, lo que se reflejaba en la congregacion en fos locales con aparato televisivo (p.e.
bares, hoteles), por las escenas romanticas que aparecian en el serial.
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Todos los entrevistados en origen rechazan este tipo de relaciones con argumentos
religiosos, tanto para ellos como para sus hijos, de forma tajante:

[quick answer, uncomfortable] It's not allowed in our religion. (SG1-HGM22-8-Af)

(with emphasis] No, no... [For my sons and daughters] No, no... Anything against the
Islam... anything against religion, they will not be encouraged. (SG2-HGM25-CE-Af)

Sin embargo, hay quien sefiala que una cosa es la teoria y otra la practica, y que aunque no
esté permitido, se hace: '

No, it’s not allowed [relationships before marriage] They are (?) but is not allowed [They do
if], men and women, alll... [Bui] is not allowed, yes. (SG3-MGS23-CE-Af)

De hecho, los hombres suelen tener hijos ilegitimos, incluidos los que han emigrado al
extranjero de forma temporal. Asi, debe considerarse en todo momento la diferencia entre
la esfera normativa y la prictica cotidiana, y ¢l hecho de que el Islam estd abierto a
multiples interpretaciones. En definitiva, los individuos no son agentes pasivos que siguen
unas normas de forma estricta; sino sujetos que siguen diversos caminos y crean nuevas
opciones.

Este trinomio al que me he referido, cada vez tiens menos fuerza. Las generaciones
jévenes tienden cada vez mds hacia la monogamia v a tener menos hijos. Actualmente,
cada vez mas hombres —todavia muy pocos— Hlevan a sus mujeres a 1a consulte del médico
para que las traten con anticoneeptivos. Todavia muchas mujeres toman anticonceptivos en
tabletas o inyectables, a escondidas de sus maridos, porque una mujer sin hijos, que no
procrea, “no sirve” (la anticoncepcion va en contra de la voluntad de Allah); de ahi que la
tasa de natalidad sea tan todavia muy alta (4°1 h/m). Cabe afiadir que debido a las precarias
condiciones de salubridad, y también por la alta promiscuidad (i.e. un hombre puede
mantener relaciones sexuales con muchas mujeres a la vez), las enfermedades de
transmision sexual estan muy extendidas. La circuncisién masculina es, de hecho, un factor
que ayuda a evitarlas. Las mujeres ticnen mas riesgo de contraer enfermedades porque no
pueden asegurarse de que sus parejas usen preservativos. Por otra parte, esto aumenta el
riesgo de quedarse embarazadas (el “veto esposal” impide a las mujeres el uso de
anticonceptivos; en muchas clinicas rechazan asistir a mujeres si éstas no tienen el
consentimiento de sus maridos).

En suma, puede decirse que tanto la poligamia, como el matrimonio concertado, como
la practica de la circuncisién femenina, como la estructura social tradicional (patrilineal,
primogenitura), colocan a la mujer en una posicién subordinada respecto al hombre en la
sociedad senegambiana. Pero, a la vez, y como se ha venido argumentando, es preciso
considerar que las sociedades subsaharianas estdn en continuo dinamismo. De hecho, en
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los wltimos afics, en los paises del Africa subsahariana, y significativamente en
Senegambia, la esfera de las relaciones matrimoniales y familiares ba experimentado
importantes cambios, en gran parte debido a los procesos de urbanizacidon. Algunos
informes sefialan una ruptura en los patrones de matrimonio tradicionales, que incluyen:
- una reduccion de la poligamia, una reduccion del matrimonio concertado y un incremento
de las uniones libres, un aumento de las tasas de divorcio (aunque todavia es la mujer la
que soporta ¢l estigma de esa decisién)*®’, una notable mejora en la planificacion familiar y

262 .

cambios generales en cuanto a las relaciones de género.

42.d Las mutilaciones genitales: sexualidad, nupcialidad y familia
42d1 Contexto y definicion de las mutilaciones genitales

El tema de las mutilaciones genitales merece un tratamiento en profundidad, por sus
vinculaciones con la sexualidad y la nupcialidad y, por tanto, con los procesos de -
endogamia/exogamia. Las mutilaciones genitales femeninas (MGF)ZSB' han sido definidas
por la UNESCO (1986: 8) como: “practicas tradicionales que consisten en extirpar de
forma total o parcial los érganos genitales femeninos™. Una definicién mas precisa de las
MGF distinguiria entre; a) clitoridectomia: extirpacién total o parcial del prepucio del
clitoris (es lo que se conoce como circuncision); b) excision: ablacién total o parcial del
clitoris y de los labios menores; y c) infibulacién: excisién del prepucio, del clitoris y de
los labios menores y mayores con sutura posterior de ambos lados de la vulva, dejando un
pequefio orificio para la salida de la orina y la sangre menstrual (¢ff Amnistia Internacional
1998: 21; Perry 1997: 484, n.65; Hosken 1993: 33 [1979]; Kaplan 1998: 74, 2001 11;
Dorkenoo y Elworthy 1994: 138; McLean y Graham 1985). En el caso de los varones, la
circuncisién consiste en la extirpacion del prepucio del pene. |

#1 g esﬁg:ﬁa sacial es paralelo a la discriminacién de hecho. Asi, en el caso de Gambia, si la mujer decide
marcharse, pierde el derecho a ser ayudada por su marido, sin considerarse su contribucion a la familia
(African Centre for Democracy and Human Rights 2000: 2).

%2 Eg relevante mencionar que el State of World Population 1997 report (28-05-1997) titulado: “The Right to
Choose: Reproductive Rights and Reproductive Health” (United Nations Population Fund), se referia a los
derechos reproductivos inchuyendo la libertad de eleccién matrimonial, las relaciones sexuales y el cuidado
de los hijos. Sobre este informe, consultese West Africe, mam. 4153, Sobre los cambios generales descritos
arriba en v entre la poblacién africana inmigrada en el Reino Unido, véase West Africa, mim. 4177: 1921-
1926. Sobre los cambios socio-culturales en las jerarquias y relaciones de género en Africa, consiltese
Grosz-Ngate y Kokole (1997). '

263 Debido a la existencia de diversos tipos de pricticas quirirgicas genitales femeninas, usaré el acrénimo
MGF, derivado del inglés Female Genital Mutilation (FGM), como abreviacion para referirme a estas
précticas en sentido genérico. El término ‘mutilacién’ se ha venido utilizando para enfatizar la naturaleza
grotesca v los serios peligros resultantes de estas operaciones (UNESCO 1986; Hosken 1993 [1979)
Amnistia Internacional 1998). Aunque coincido con algunog autores que sefialan que el término ‘mutilacion’
no es preciso para describir los tipos de operacién que no implican extirpacion de los genitales (Skramstad
1990: 1), uso “MGF’ teniendo en cuenta el consenso a nivel internacional del término.
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La practica de mutilaciones genitales se remonta a 6.000 afios a.C. en el caso de la
excisién femenina, y 2 mas de 2.000 afios a.C. en el caso de la circuncisiéon masculina. En
la actualidad, la practica de MGF es generalizada en mds de veinte paises de Africa, la
mayoria musulmanes y situados en la zona tropical del continente; a saber: Benin, Burkina
Faso, Camerdn, Republica centroafricana, Chad, Costa de Marfil, Egipto, Eritrea, Etiopia,
Gambia, Ghana, Guinea Conakry, Guinea Bissau, Kenia, Liberia, Mali, Mauritania, Niger,
Nigeria, Repuiblica Democratica del Congo, Senegal, Sierra Leona, Somalia, Sudén,
Tanzania, Togo, Uganda y Djibuti.?® Sin embargo, las MGF no son sblo practicadas por -
musulmanes, sino también por cristianos, judios falasa y seguidores de religiones indigenas
africanas.”® Tampoco las MGF se practican fmicamente en el continente africano, sino que
es una practica extendida en muy diversas partes del mundo: Indonesia, Malasia y Sri
Lanka, en las partes surefias de la Peninsula Ardbiga, Los Emiratos Arabes Unidos, Oman,
Bahrain y sur del Yemen, India (concretamente entre los Daudi Bohra, una secta
musulmana), Pakistan y algunas sectas de la ex-Unién Soviética, en Latinoamérica (Peri,
Brasil y Este de México), asi como entre algunas tribus aborigenes de Australia (Brennan,
K. 1989: 373, n.26; Amnistia Internacional 1998: 23; Tractenberg 1972: 65-72). Es mis,
las MGF han sido una prictica comiin en Europa hasta hace poco. La circuncisién se
practicé en Inglaterra, primeramente, y luego en otros paises europeos asi como en EE.UU,
' durante los siglos XIX y XX con ¢l fin de tratar desérdenes psicoldgicos y para curar una
- gran variedad de “dolencias™ que iban desde la melancolia hasta el sarampidn, pasando por
la prevencién en las mujeres del deseo sexual prematuro y como remedio quirdrgico contra
la mansturbacién (Nypan 1991: 40; Cloudsley 1984: 20; Dualeh Abdalla 1982: 17). La
practica de las mutilaciones genitales sigue existiendo en Europa y en Estados Unidos, ya
sea con fines supuestamente profilacticos o para el tratamiento médico de la “ambigiedad
sexual”, tanto en hombres como en mujeres {¢f Alvarez Degregori 2001),

42d.2 Significado, funcién y Iegut:macnén de las mutilaciones gemtales en
Senegambia

En Senegambia, la clitoridectomia o sunna™® y, en menor medida, la excisién, son las
practicas de mutilacién genital femenina més comunes. La infibulacidn, también {lamada
‘circuncision faradnica’, es més practicada en Sudédn, Mali y Somalia (¢ Boddy 1989;
Cloudsley 1984; El Dareer 1982). El tipo de practica, y el que la practiquen a uno de los
sexos 0 a ambos, depende de la regién y del grupo étnico. Como explica uno de los
senegambianos entrevistados en Cataluiia;

24 Véase Amnistia Internacional (1998: 68-84), para una descripcion detailada de estos paises.

263 por sjemplo, véase Leonard (1996), para el caso de os sara del Chad. -

5 Skramstad (1990: 4) distingue entre dos tipos de sunna: a) mild sunna (sunna suave): eliminacién del
prepucio del clitoris con Ja ufia del dedo 2 Jas nifias de una semana de edad, practicada sobretodo por la etnia

serahule; v b) la summa proper (o clitoridectomia): la extirpacidn dei clitoris, practicada sobretodo por las
etnias fula y mandmga
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El problema de la circuncisién viene de Africa del norte, en Egipto, ese viene de Egipto, y
los egipcios lo transmitieron a los fula, ;sabe?: que la etnia fula s una etnia que viene entre
el negro y el beréber [...] los fulas hicieron la conquista islamica 2 los mandinga, y los
transmitieron también este sisterna a los mandinga, y los mandinga hicieron la conquista a
los djola por la expansidn de la religién musulmana; solo lo hace algunas partes, pero muy
poco. Bn la zona de Bulyf, son musulmanes, pero no hacen estas practicas, no. [...] Son los
mandinga y los serer y los serahule y los fula que hacen estas cosas, (SC5-HSD43-CE-G)

Esto coincide con lo que se explica en origen:

Nuestro serer no lo hace. En wolof también no lo hace. En.., hay unos también fula, que se
Hlaman... fala, eso también no lo hacen. Fl1 mandinga lo hace... ¢l djola, también lo hace. Hay
unos también fulas que se llaman tukuler, esos también lo hacen. Esos que ya estan
trabajando que son laubes, esos también son... fula, es que hablan fula, pero son laube; ellos
que hacen, ¢h... En el Coran, ellos... ellos saben lo porqué ellos lo hacen; pero el Cordn que
hay, dicen que los hombres podia hacerlo, pero las mujeres igual [queriendo decir que las
mujeres nol; y por eso que el serer no lo hacen [...] Osea que antignos, para... los abuelos,
quieren... ti quiere estas cosas, pues los puede seguir, lo hace; pero serer nunca.
(TG1-HGS78-V-Af)

Los serer no la hacen otros tipos [circuncision a las mujeres], otros gentes; pero hay unos
que lo hacen a su mujer [...] eso serdn mandinga, o tukuleur, o... laubs..., estos [...] wolof
tampoco. (TG2-HGS88-V-Af)

La circuncision, tanto femenina como masculina, tiene fuertes raices sociales y culturales
en Senegambia. Son pricticas relacionadas con las ceremonias de iniciacién o ritos de
paso, que marcan el transito de la nifiez a la edad adulta, y que Van Gennep (1960) dividio
en tres fases, a saber: a) separacion, cuando los iniciados son separados de la comunidad y
son circuncidados, y donde la infancia se deja atras con el corte del prepucio o la excision
del clitoris; b) marginacién o periodo transicional {estado liminal), cuando paralelamente a
la cicatrizacion de las heridas a los iniciados se les transmite el “conocimiento secreto™, las
normas sociales y morales del comportamiento adulto (respeto a los miembros de mas
edad, disciplina, relaciones de género, relaciones interétnicas y alianzas de solidaridad,
etc.), siendo el castigo y el dolor parte crucial de este proceso de aprendizaje; y c)
agregacion o reincorporacién, cuando tiene lugar una celebracién piblica donde se
presenta a los iniciados como nuevos miembros de la comunidad adscritos al grupo de
adultos de las mujeres o de los hombres; es decir, con nuevos roles y estatus.”®’ Las marcas
fisicas ‘de la operacién representan signos permanentes de afiliacion o pertenencia a la
comunidad, permitiendo a los nifios/as su acceso al mundo adulto. Es una cuestion de estar

267 Para una descripcién detallada de estos rituales en Senegambia véase Kaplan (1998: 67-77) y Skramstad
(1990: 5-9). Véase también Leonard (1996: 258-260) para ¢l caso de los sara del Chad.
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dentro o fuera, Bn suma, la circuncisién es una parte integral de la iniciacion, tanto
femenina como masculina; de la transicion de Ia nifiez a la edad adulta. Es decir, ni las
chicas ni los chicos se considerarin mujeres n hombres con pleno derecho (“reales”) en su
comunidad hasta que hayan pasado por este ritual. La prictica estd ligada de tal forma al
ciclo vital, a la estructura social, cultural y emocional, que el acceso a los recursos y roles
sociales para las mujeres (matrimonio) no es posible si no estdn circuncidadas, La edadala
que se suele practicar la circuncisién ronda los diez afios para ambos sexos;, dependiendo
del tipo de circuncision y del grupo étnico se practica antes o después. En general, las nifias
son circuncidadas antes que los nifios, entre los cuatro y los siete afios.

La circuncisidn se justifica normalmente en términos de higiene y purificacién. Como
se explica en origen:

- Eso viene de Dios [se refiere a la circuncision masculing] Lo hacen también para... que
© serd..., el ese serd limpid. Porque si hace aquello [orinar] siempre se olor o algo asi; pero si
lo guitan, s6lo estard fuera, no tendra ningn mal. (TG2-HGS86-V-Af)

Pero las razones aducidas para el mantenimiento de esta practica, especialmente 1a aplicada
a las mujeres, son muchas y muy diversas; a saber:

[...] la higiene, la estética, facilitar el parto, promover una cohesion social, prevenir la
promiscuidad, aumentar las oportunidades matrimoniales, preservar la virginidad de las
sunghuté bah (jévenes solteras en edad de contraer matrimonio} **, mantener a Ia mujer
alejada de los hombres, potenciar la fertilidad, mantener una buena salud y prevenir el
nacimiento de nifios muertos en las primigravidas, ya que creen que, si el nifio, al nacer,
toca con su cabeza el clitoris, puede morir o padecer alghn transtorno mental %

En relacién con el tema de la fertilidad, existen otros mitos, todavia vigentes, acerca de la
posibilidad de que el clitoris no extirpado crezca de un modo tal que con su ereccién
impidida la penetracién del hombre en el acto sexual. Esto estd en relacion directa con la
explicacién higiénica: wna mujer circuncidada es una mujer limpia, mientras que una
solima, o mujer no-circuncidada, no se considera realmente una muyjer. Bl clitoris y el
- prepucio estdn asociados, pues, a la nocién de impureza y peligro. Como también recoge
Cloudsley (1984: 124): |

** Entre las razones tradicionales para la prictica de la infibulacién en ¢l Suddn, Cloudsley (1984: 117)
explica que esta se practicaba con el fin de imposibilitar la violacién de las virgenes (mayormente en tiempos
pre-islémicos).

26 Kaplan (1998:74).
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Entre los Bambara de Mali existe la creencia de que si un hombre penetra a una mujer no-
circuncidada puede morir por la secrecion de un venemo scgregade por ¢l clitoris en el
momento de contacto con ¢l pene [...} muchos mitos hablan del poder diabdlico del clitoris y
de Ja necesidad de que éste sea destruido para asegurar la fertilidad,

Estas explicaciones confieren a la practica un significado simbdlico, en donde las
dicotomias: limpieza y suciedad, pureza e impureza (peligro), contaminado e
incontaminado, forme e informe, noonal y anormal, orden y desorden, estdn presentes.”™
Como sefiala Douglas (1991 xxviii), ¢stas nociones estdn conectadas de forma crucial con
ideas sobre el orden social y Ia cohesi6n: la ‘suciedad’ es una analogia para expresar la
necesidad de orden social, y la eliminacién de la ‘suciedad’ implica un esfuerzo positivo
por organizar ¢l entorno. Sih embargo, €s necesario plantearse la pregunta que formula
Kaplan (1998: 69) a este respecto: .

f...] ;Son el rito y su contenido simbélico un producto funcional de la necesidad de higiene,
o es la atribucién cultural de higiene una parte de los marcadores, sea 0 no una practica
higiénicamente funcional?.

Otra de las razones aducidas para la practica de la circuncision de las mujeres es de
cardcter religioso-moral: la circuncisién seria una forma de control sexual de las mujeres,
que sirve para evitar la prostitucién y el adulterio. Como explican un par de jévenes
gambianos de etnia mandinga en origen: '

In Islam, people [meaning men] who are not circumcised, they are not purified. Yes () they
are not purified; so you'have to be circumcised to be purified. Anything you do in terms of
Islam, God will not accept it if you are not purified [...] because circumecision-purifies... [...]
Women... they do it to... youn know?, if women went to circumcise, there is something in her
that it reduces the feeling she has for man; so, for Islam, they see it... they don’t want their
woren to be.. to like men, so that they can go to do anything beyond the... this thing, So
that’s why they circumcise them [...] just to be enough to their own husband. [They are
circumcised] at very early, nornmally ten... Yes, around that age [...] Boys too; early, early '
circumcision; yes, we do that very early. (8G1-HGM22-5-Af)

[...] Islam, before the come of our Prophet, used to be a tradition, by the wife of the Egiptians
kings; it’s a very historical strong tradition!, you see?. So, this thing was practised there
because the king used to have hundreds of wives, and... he cannot satisfy their sexual needs;
s0, it was told that the women should be circumcised, so that their sexual feelings reduced...
So, when the Prophet came, he found that the Mecants where practising the same thing. And

7 y¢ase Kaplan (1998: 73-74), donde hace referencia a relatos de la cosmogonia senegambiana sobre el
origen de la circuncision femenina en los que esias dicotomias son centrales. Es significativo el hecho de que
tanto Kaplar (1998: 75) como Cloudsley (1984 127), por el hecho de ser mujeres no-circuncidadas, eran
consideradas impuras (contaminantes) y, por tanto, ro se les permitia estar presentes en las primeras fases del
ritual de ciccuncisién ni de ellas se podia recibir alimento o bebida alguno que ellas hubieran manipulado.
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he comanded not to cut all, but... to limit it; from there it becomes a religious practice. Yes, it
is a religious practice now, for real Muslim!, this way [...] to cut part of the... hi... himen, ch?
[comment with Famusa); you know?... [it was practised] In the old days, olding days; yes.
But then, when Islam comes, it is a Islamic, religious practice; it should be a religious
practice; because it was commanded by our Prophet. You know, in the Islam, we... we, we
take for things seriously. We take the Cordn, that is our law. And the sayings of the Prophet,
sayings of our Prophet, this we follow [...] This was the olding practising of the... [...]
women circumeision, it was being practised before Islam! Yes, then when Islam came, it was
made... it was made by the Prophet (?) for us [...] the one who is taking care of that cutting,
to teach her how to do it, see... teach how to do it. Yeah, so it becomes now a religious
practice [...] So all these things are... have been practising before Islam; so, when Islam
comes, then it was proclaimed and make it obligatory [...] Because you see that in many this
is not cuted, it will increase the sexual feeling of the ladies!, it is scientifically proved!. So
when that is not cuted, we have so many reasons that (?) not married, eh... So you see, in the
status, in the places where are this, this thing is been practised, and where it is not been
practised, you see that there are more fornication and adultery. In Western countries and
other countries that this thing is not being practised... why?, because they cannot control
their sexuality, compared to Africa... you see?... Even at the marriage status; you [meaning

- Western culture] don’t even mest your wife as a virgin; what causes that?, because you
cannot keep on her sexuality there; you must go away or you must like sbmebody else,
which is not legal, legally, legally... she is not legally married. So this is what Islam is
discouraging. And we are told, whatever the Prophet has brought to us, this is for you; you
see?... (8G2-HGM25-CE-Af)

Sin embargo, aunque comunmente se asocie la circuncisién con el Islam, es preciso sefialar
que la circuncisién en Sencgambia, tanto la masculina como la femenina, ¢s muy anterior
al proceso de islamizacidn, y no hay en el Cordn referencia explicita alguna que la
justifique (a diferencia de la Biblia, en el Antiguo Testamento, para los varones). La Sharia
(ley islamica), si la considera obligatoria (farata) para los hombres y deseable pero
- facultativa (i.e. sunna o parte de la Tradicién atribuida al profeta)®”’ para las mujeres. En
este sentido, de nuevo, hay que diferenciar entre obligatoriedad religiosa y obligatoriedad
social (Kaplan 1998: 69; Skramstad 1990: 11). Considero oportuna agui una reflexion de
Geertz (1987:114-115) sobre la naturalizacion y justificacién religiosa de las desigualdades
sociales: ' '

Lo que hace socialmente a la religion tan poderosa, por lo menos con frecuencia, es esta
manera de colocar hechos préximos dentro de con-ieptos ultimos, La religidn altera, a veces
radicalmente, todo ¢l paisaje que se le presenta al seatido comnn, y 1o altera de maneras tales
que los estados animicos y motivaciones suscitados por las prdcticas religiosas parecen
supremarnente précticds y los tmicos que es sensato adoptar atendiendo a como son
“realmente” Ias cosas.

! Véase, por ejemplo, A. Banding Drammeh (1986} A lecture on Women Circumcision as Contended by
Islam, en: Niie-Saidy (1986: Apéndice 9),
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4243 El debate pliblico en tomo a fas mutilacionss genitales femeninas.*

La controversia en tomo a las MGF emerge en los afios 1970s, cuando estas précticas
empezaron a recibir atencidn especial enla prensa internacional, adquiriendo a mitades de
los afios 1980s y principios de los 1990s el estatus de “problema social” en paises como
Francia (¢ Raulin 1990). En Catalufia, como veremos, el debate surgi6 a principios de los
1990s, coincidiendo con el aumento de 1a presencia de inmigrantes de origen subsahariano.

Esta polémica se centra, pues, en aquellos paises de Europa y Ameérica donde residen
inmigrantes que mantienen las MGF en un contexto en el que estin esfrictamente
penalizadas, y estd inmersa en la discusién actual concerniente a la naturaleza de los
derechos humanos y la tensién entre relativismo (diversidad) y universalismo (umidad). Por
eso, antes de entrar de lleno en el caso concreto que aqui analizamos, es necesario abordar
el marco teérico del debate en el que nos movemos. Por un iado, el discurso universalista
estd ditectamente vinculado al pensamiento ilustrado y a la idea de modemidad y
perfectibilidad; a la creencia en una evoluciéon o progeso unilincal desde estadios
primitivos o inmaduros a otros mas avanzados o modernos; en suma, una evolucion desde
¢l barbarismo (ignorancia, mito, error) hacia la civilizacion (ciencia, razon, verdad). Esta
fue la pretensién del modemismo, un cuerpo de ideas progresivas que desplazaban a un
mundo medieval y que estaba conectado con la industrializacién y el liberalismo (cf. Porter
1990; Brah 1996: 220-227).7% Una de las declaraciones bésicas era la existencia de un
patrén o regla universal de justicia regida por una ley natural normativa. Aunque los
precedentes son muchos (la Carta Magna de 1215; la Declaracién de los Derechos de
Estados Unidos de 1774; la Declaracién de los derechos del hombre y del ciudadano de
Francia de 1789 y la tradicién judeo-cristiana en general; la Reforma humanista y la
filosofia de la ilustracién), el discurso global de los Derechos Humanos Universales
emergi¢ oficialmente como consecuencia del holocausto nazi, siendo codificado en la
. Declaracién Universal de los derechos Humanos, que fue aprobada por todos los miembros
de la Asamblea General de las Naciones Unidas en 1948 {c¢f. Nagengast y Turner 1997). El
principio fundamental fue que los individuos y grupos subordinados necesitaban
defenderse ante el Estado. Hasta aquel momento, s¢ habian elaborado principios que
articulaban los derechos de los individuos en Estados y la relacién entre gobernantes y
gobernados, donde el concepto de ‘persona’ era restrictivo; es decir, que elevaba s6lo a

772 Bste apartado recoge parte de un trabajo realizade para el curso Jdemtity, Difference and Conflict del
Master Programme in Culture, Race & Difference que realicé en 1997-98 en la Universidad de Sussex
(Brighton, Inglaterra), y que se presentd con el siguiente titulo: “Culture, Diaspora and Conflict: Female
Genital Surgeries and the tension between Cultural Relativism and Universalism throughout the case of
Senegambians in Catalonia {Spain)”. Agradezco a Ja Dra. Adriana Kaplan su colaboracién a distancia en el
envio de material sobre [a polémica en tomo a la ablacion del elitoris en Catalufia, de la que eila formé parte
activa. :

77 Hay que tener presente que la Ilustracién no fire un movimiento unitario y que, por tanto, seria un erros
entender sus declaraciones en su sentido literal més que como propaganda efectiva; es decir, como discurso
politico crucial para el mantenimiento de un determinado stafus quo, tanto interno (jerarquia de clase) como
externo (imperialismo). Véase Porter {1990: 22).
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ciertas categorfas de individuos (comanmente, “hombres caucdsicos propietarios”),
distinguiendo a los ciudadanos de los no-ciudanos o esclavos. A partir de 1948, la teoria de
los Derechos Humanos se centra mis en la defensa de la existencia de una unidad humana
subyacente que autoriza a todos los individuos, sin discriminacién por razén de sus
caracteristicas personales, sociales, culturales o regionales, a ciertos derechos basicos
(Turper, T. 1997: 273, 275; Zechenter 1997: 319).

Por otro lado, ¢l discurso relativista se centra en la subjetividad, negando la existencia
de una verdad absoluta. Fl relativismo cultural considera las culturas como sistemas
estructurales que deben ser entendidos en sus propios términos y significados. La
declaracién del particularismo cultural estd ya presente en el siglo XVI en la apologia de
Motaigne en Des Cannibales, donde, desde una postura relativista radical, se considera
que, siendo todos los juicios etnocéntricos (arbitrarios), no es posible el juicio de
comportamientos culturales distintos ni, por tatno, preferir una costumbre u otra®™
- (Todorov 1991 [1989]). Las teorias sobre el Relativismo cultural fueron mis tarde
desarrolladas por los romdnticos alemanes (p.c. Herder), y constituyeron el soporte
ideolégico del nacionalismo europeo, que identificaba las culturas con las naciones,
alegando la existencia natural de 4reas culturales diferenciadas (culturkreislehre); es decir,
una vision del mundo como un conjunto de unidades perfectamente delimitadas e
independientes. El relativismo cultural ha sido también ¢l Jeitmotiv de la antropologia vy de
las ciencias sociales en general desde mitades del siglo XX, afirmado por la American
Anthropological Association (A.A.A) en 1947, segin la cual los estandares v valores son
relativos a la cultura de la que derivan (Messer 1997: 293). Esta postura, constantemente
revisada desde los afios 1970s, ha derivado en tres posiciones bésicas; a saber: a)
relativismo débil o descriptivo, que es consciente de la diversidad cultural y de la
relatividad de los valores (la teoria boasiana del particularismo cultural); b) relativismo |
fuerte o normativo, que afiade que, puesto que todos los patrones son constructos propios
de cada cultura, no puede haber juicio transcultural (Herskovits); y ¢) relativismo extremo
o epistemolégico, desarrollado desde los afios 19703 (por: Geertz, Rosaldo, Clifford,
Marcus, entre otros), que aflade que la realidad objetiva no existe (i.e. “nada existe fuera
del texto”) y que, perteneciendo todo conocimiento a una cultura particular, culturas y
valores distintos son inherentemente incomparables, no siendo posible el didlogo
transcultural (¢f. Zechenster 1997: 323-327; Perry 1997: 508). Las dos altimas posturas
" estan imbricadas con ¢l Posmodernismo, que fue resultado de los acontecimientds de 1968,
y que fue desarrollado por fildsofos como Derrida, Foucault o Barthes. La primera
formulacion del Posmodernismo se refiere al cardcter heterogéneo y plural de la realidad,
criticando la autoridad cultural oceidental (<f Callinicos 1994 [1989]).2

7 De hecho, esta postura puede ser vista como un “universalismo inconsciente”, pues mantiene que las
diferencias culturales son irelevantes o, mejor dicho, que todas las culturas son entidades det mismo tipo.
Ademas, aqui la tolerancia que pregona el relativismo es, en verdad, un principio wmiversal.

*7 El Posmodernismo debe ser también considerado un movimiento heterogéneo, con diversas formas y
locatizaciones (Foster 1987; Ahmed, A. S, 1992). Se ha afirmado incluso que la teoria posmodernista no ha
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Los procesos de globalizacion (transnacionalismo, interconexion mundial de flujos,
etc.) coexisten con procesos de localizacién a diferentes niveles (nuevos Estados
emergentes, revitalizacion religiosa y cultural, etc.) (¢f Featherstone 1996, Friedman 1996;
Geani 1997). En este contexto, muchos académicos arguyen que derechos humanos
basicos estan siendo violados en el nombre de 1a tradicidon; mientras que otros claman por
el relativismo cultural y el respeto por las diferencias culturales. Sin embargo, como
argumentaré a continuacién, las opciones no se limitan a estos dos extremos, y cada vez
toma mds fuerza una tercera via, que consiste en la articulacion del relativismo (diversidad)
y el universalismo (unidad), basada en el didlogo y la negociacién.

La controversia sobre Ja circuncision femenina en Catalufia emergié a principios de los
1990s, coincidiendo con el aumento de la presencia de inmigrantes de origen subsahariano.
El debate tuvo un momento crucial en 1993, durante las V Jornades sobre Immigracio i
Diversitat Cultural, organizadas por el Institut Catala d’ Antropologia de Barcelona, donde
Adriana Kaplan, Dolores Juliano y Roman Weiss advertian sobre la prudencia necesaria -
que no defensa— en el tratamiento del tema de las MGF. Al dia siguiente la prensa
publicaba un articulo de Caterine Miloro con ¢l siguiente encabezado: “Tres antropélogos
defienden la ablacion del clitoris en emigrantes africanas”, que ofrecia una visién harto
distorsionada del debate (Miloro 1993). A este le siguié otro articulo de M. J. Aubet
publicado en el mismo periddico, que tuvo respuesta de Adriana Kaplan (Kaplan 1993).
Bisicamente, la postura de Miloro y Aubet era la condena y 1a llamada a la erradicacion de
las MGF, sin mas, criminalizando asi a algunas mujeres senegambianas de {a comarca del
Maresme (Barcelona) y Girona por haber circuncidado a sus hijas. Adriana Kaplan y
Dolores Juliano argumentaban en favor de un conocimiento profundo de la cuestion antes
que la adopcién inmediata de una postura restrictiva sin mas (Kaplan 1993, 1998: 80;
Alvarez, 1. 1993: 11; San Romén 1996: 116-119); una postura, ésta, que se considerd
erroneamente como machista.

Desde una postura feminista. radical’”, las MGF son un simple producto de la
sociedad patriarcal, que representa la sumision de las mujeres por parte de los hombres: Sin
embargo, la cuestion es bastante méas compleja y necesita de una aproximacién més
profunda. En primer lugar, la circuncisién femenina es, basicamente, un asunto entre
mujeres, practicado y defendido por mujeres (¢f Kaplan 1993, 1998: 74-75; Skramstad
1990: 18; Cloudsley 1984: 118, 127). Asimismo, diversos trabajos muestran que la practica

erradicado el etnocentrismo; sino que, mas bien, se trata de una rearticulacién de las forrnas de modernidad
(Brah 1996: 220-227).

7% Debe considerarse también el feminismo como un movimiento diverso. Asi, Brems (1997) distingue entre
un feminismo Zberal, que clama por la igualdad entre sexos, un feminismo cwltural, que enfatiza la
diferencia entre hombres y mujeres, y un feminismo radical, centrado en la critica a la dominacion masculina
y la subordinacion femenina (centrada en la esfera sexual). Asimismo, distingue entre los culturalistas
liberales, que abogan por la inclusién de la heterogeneidad en los Derechos Humanos, y los culturalistas
relativistas, que rechazan de lleno los Derechos Humanos come producte occidental. Entiéndase, pues, que la
critica es hacia las posiciones més radicales.
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no es vista por parte de muchas de las mujeres implicadas como un intento de control
sexual (¢f Kaplan 1993, Skramstad 1990: 2; Singateh 1985, Cloudsley 1984: 118-127;
Parker, M. 1995: 511; Boddy 1989: 55). Segtin Bennett (1993) la condena radical feminista
esta en gran parte fundada en los miedos de wna particular tradicién psicoanalitica
occidental. De hecho, la sexualidad, como las relaciones de género, estd culturalmente
construida (Caplan 1987), ademds de que conviene no predeterminar la relacién entre
sexos (Collier y Yanagisako 1987).>” Asimismo, la critica radical feminista presenta
erroneamente a las mujeres como victimas oprimidas del patriarcado, ignorantes y
confundidas, en lugar de cémo sujetos con diversidad de voces y capacidad de accién
(Skramstad 1990: 9; Leonard 1996: 261; Walley 1997: 414; Parker, M. 1995). Este
autoritarismo en la representacion de “los otros” es paralelo a una tendencia al
sensacionalismo, que presenta a las MGF como costumbres atrasadas (salvajismo) frente a
la modemidad (civilizacién); reificando, de nuevo, 12 dicotomia “Ellos” vs. “Nosotros™.

No obstante, seria igualmente ingenuo no asumir que las culturas son sistemas donde
el conocimiento estd a menudo controlado y distribuido de forma desigual entre los sujetos
(¢f. Keesing 1987). Serfa un ervor, pues, obviar las relaciones de poder internas y los
intereses sociales de ciertos sectores de la sociedad en el mantenimiento de ciertas
practicas. Segin esto, y como se ha visto y se vera en las declaraciones de muchos de los
senegambianos entrevistados, las presiones del grupo (p.e. familia) conforman en gran
parte las opiniones y comportamientos de los individuos (Boddy 1989: 58-61; Nagengast
1997, Walley 1997. 411). En este sentido, es posible argumentar la relacién entre
circuncisién femenina y control de la sexualidad femenina, pero no tanto a través de la
extirpacion genital como de la transmisidn del conocimiento acerca del comportamiento de

- género adecuado (Skramstad 1990: 18). Coincido con Alvarez Degregori (2001 106) en
que quizds no deba hablarse tanto de patriarcado como de sistema organizado de
desigualdades de género, si consideramos en su conjunto las mutilaciones genitales tanto

- femeninas como masculinas.

Es preciso mencionar también los efectos perjudiciales de las MGF en la salud sexual
y reproductiva de las mujeres, v que es lo que las diferencia de otras mutilaciones
corporales (Carens y Williams 1996: 163). Como. confirman numerosos estudios, estas
operaciones provocan una larga lista de complicaciones ginecologicas, genitourinarias,
obstétricas y psicologicas, a corto y medio plazo; a saber: hemorragias, fiebres, shock,
trauma de estructuras adyacentes, infecciones cronicas, anemias, infertilidad (por infeccion
pélvica), formacién de fistulas vaginales, formacién de piedras en la vagina,
complicaciones obstétricas (por infecciones, hemorragias o desgarros), riesgos fetales,
dolores coitales, frigidez, enfermedades psicosométicas, depresion, psicosis, etc., e incluso
la muerte (por hemorragia, shock séptico, tétanos, etc.). En parte, estos problemas se deben

7 Siguiendo a Collier y Yanagisako (1987), los sistemas de sexo/género son siempre inestables
construcciones socioculturales, y para avanzar en ¢l debate sexo/género es necesario centrarse en como las
relaciones entre hombres y mujeres son conceptualizadas y c6mo se organizan en contextos particulares sin

asumir g priori que se estructuran por el hecho de su diferencia. '
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a que muchas veces la operacidn se realiza en condiciones sanitarias infimas y con
intrumentos inapropiados (i.e. cuchillas de afeitar, tijeras, cuchillos o wvidrios de
botellas).”” En consecuencia, la condena a la practica de las MGF se¢ ha venido
desarrollando en los ultimos afios desde distintos foros internacionales. La Oficina de
Derechos Humanos de las Naciones Unidas reconocié oficialmente las MGF como una
violacion de los derechos humanos, algo que se enfatizé en la Conferencia sobre Derechos
Humanos de Vienna celebrada en junio de 1993 (Hosken 1993: 24-25 [1979]; Brems 1997:
150-152), y en la Conferencia Mundial de las Mujeres de Pequin de 1995. Aungue, como
sefiala Walley (1997: 405), las MGF no estén consideradas todavia como una causa de
asilo por razones humanitarias. El Parlamento de Catalufia se pronuncié en contra de la
practica de fa ablacién en diciembre de 1993. Las MGF han sido prohibidas en Suecia,
Noruega, Bélgica y el Reino Unido asi como en Canadd, Nueva Zelanda y numerosos
estados de Estados Unidos. En Gambia actualmente no existe ninguna ley que prohiba las
MGF de manera especifica. En 1981 se fundé el Comité Nacional de Gambia sobre
Practicas Tradicionales que Afectan a la Salud de las Mujeres y Niflos, uno de cuyos
objetivos es la erradicacién de la mutilacion genital femenina. Por ofro iado, la Fundacién
para la Investigacién sobre Salud y la Productividad de la Mujer y el Medio Ambiente,
fundada en 1991, también tiene como fin la abolicién de la mutilacién genital fememna.
Aunque el Gobiemo actual no ejerce un papel muy activo, sino més bien defensivo
(Amnistia Internacionzal 1998; 72-73). En cuanto a Senegal, la practica impera entre la
poblacién musulmana y estd mas extendida en la regién oriental del pais, donde afecta
también a Ia poblacién no musulmana. En 1999 se promuigé una ley que criminaliza la
practica. CAMS (Campafia para la Abolicion de la Mutilaciéon Sexual)-Internacional,
creada en 1981 en Paris, tiene su sede en Senegal. El Comité Senegalés sobre Practicas
Tradicionales, en colaboracidn con el Gobierno, lleva a cabo investigaciones médicas y
campafitas de informacién y sensibilizacién para erradicar la prictica (Amnistia
Internacional 1998: 78). :

- Fl mantenimiento de las MGF en el extranjero ticne que ver con el proyecto
migratorio v la idea de retorno pues, como he explicado, y como se ve recogido en las
explicaciones de los propios senegambianos entrevistados en Catalufla, la circuncision
tiene un papel fundamental en la integracion social en origen (Kaplan 1998: 75; Skramstad
1990: 8; Raulin 1990: 168). A esto puede ser atribuido, en parte, 1a faita de control en el
cumplimiento de la ley en paises africanos donde las MGF estin prohibidas (Nagengast
1997: 362). A la vez, el mantenimiento de estas practicas tiene mucho que ver con la
integracién social en el pais de acogida. En la medida que los inmigrantes adquieran los
derechos civiles como cindadanos (i.e. empleo, vivienda, escolarizacién, cobertura

278 Qobre los efectos perjudiciales de las MGF, véase Kaplan (1998: 79; 2001: 13-14) y Skramstad (1990: 4-
5) y constltese Njie-Saidy {1986) para el caso de Gambia. Véase Dualeh Abdalla (1982: 21-28), El Dareer
© (1982: 27-50), Cloudsley (1984: 117, 124), Leonard (1996: 260), (Dorkenco y Elworthy 1994: 140-146) y
Koso-Thomas (1987) para otros casos del Africa subsshariana. Para descripciones generales y relatos
médicos especificos consiltese UNESCO (1986) y véanse: Hosken (1993: 31-57 [1979]) y Amnistia
Internacional (1998: 23-26).
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sanitaria, etc.), y en la medida en que las MGF se desvinculen de sus funciones y
significados sociales (i.e. adquisicién del estatus para el matrimonio y, consecuentemente,
residencia y formacioén de la familia), puede esperarse que se produzcan cambios.”” Si
bien, los cambios incluyen transformaciones y/o recreaciones (procesos de neo-
tradicionalismo, etc.), como Ia opcién por Uevar a cabo la practica en hospitales, con las
condiciones médicas apropiadas (anestesia, equipo esterilizado, cuidados pos-operatorios,
etc.).®® Esto coincide con 1o que algunos de los entrevistados en origen explicaban que
harian en caso de emigrar al extranjero:

Yes, of course. If I told they didn’t allowed... I think there in Europe even the sons they
circumcise them; but if I told they didn’t allow the girls, I can bring them here not to break
their roots, I can bring them here and do as it is allowed here, and do it; it’s not problem;
daughters [...] yes, not to... do anything against their roots. The sons in. Europe I think is not
illegal. (SG1-HGM22-S-Af)

I'd sent them back to... back to do it with the person. (§G2-HGM25-CE-Af)

- En suma, las MGF deben ser analizadas atendiendo tanto a las funciones y
significados de las practicas para los propios sujetos y trabajando directamente con los
propios implicados; esto s, un enfoque centro-periferia (Brems 1997: 147; Gewirth 1988;
Messer 1997: 307; Nagengast y Turner 1997: 270; Perry 1997: 485; Martin Casares 2001;
81), que a la vez debe ser critico, pues la contextualizacion y la comprension de estas
practicas no implican su justificacion (Kaplan 1993, 1998: 80; Alvarez, I. 1993: 11). Esto
es una postura intermedia entre considerar las MGF como unas practicas intocables y la
actitud de simple denuncia; entre una postura relativista radical que privilegia la tolerancia
sin dejar espacio para la critica y la negociacion y un universalismo absolutista también sin
matices. Ambas posturas extremas son, de hecho, esencialistas (Walley 1997: 429; Brah
1996: 92-93; Kothari 1991). Este “tercer nivel” es el del universalismo critico, interactivo,
mediado o dialégico (Todorov 1988-a, 1988-b, 1991: 21-113 [1989]); un digspora space
(Brah 1996} o in-between spaces (Bhabha 1994) como contexto de la negociacion de la
diferencia en la unidad. Esta postura parte de una concepcién de las culturas como
contextos conectados donde determinadas practicas y significados pueden ser dizlogados y
negociados y conducir a lo que Brah (1996: 92) llama ‘identificaciones transculturales’, en
lugar de considerar ¢l mundo en términos dicotémicos insuperables (£ San Roméan 1996:
105-133; Brah 1996: 234-235; Zechenter 1997: 332-334; Tumner, T. 1997: 287, Nagengast
1997: 356, Walley 1997: 420; Appadurai 1996; Gardner 1995: 8). Este es significado de la
critica de Todorov (1991: 97 {1989]) a la famosa metéfora relativista de Lévi-Strauss:

™ Consiktese Kaplan (1993} y Pujol Gebelli (1998) y véase Alvarez, 1. (1993: 13-14) para ¢l caso de los
senegambianos en Catalufia, Consiltese Nypan (1991) y véase Dualeh Abdalla (1982; 52) para otros casos.

%% Viéase: Detectadas en Madrid peticiones para hacer la ablacién, ! Periodico de Catatufia, 19-5-2001, p.
30, Sociedad. '
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La imagen de los trenes que van en direcciones diferentes, que los pasajeros no pueden
modificar, describe mal Ia condicién humana: el hombre no &s una isla, dice &l poeta, sino
un fragmento de continente; las culturas no son trenes que un guardagujas loco haya
lanzado al caos: las interacciones, y aun las confluencias, son posibles, incluso inevitables.

La perspectiva antropolégica es fundamental en el tratamiento de ésta y otras
cuestiones. D¢ hecho, 1a resolucién de estos conflictos es lo que en gran parte define a la
disciplina. Siguiendo un pasage de la Comisién de Derschos Humanos de la A A A:

Anthropology as an academic discipline studies the bases and the forms of human
diversity and human unity; anthropology as a practice seeks to apply this knowledge to

the solution of human problems

Pero, como sefiala Kaplan (2001), el tema de la salud sexual y reproductiva de la poblacién
inmigrante requiere de un enfoque interdisciplinar. Por otro lado, la erradicacién de las
MGF no tiene su solucién en la simple penalizacion y el represivo marco legal, que de
hecho margina a los individuos que las practican, y que es la postura actual en la mayoria
de paises occidentales.”® La persecucion policial no conduce sino al mantenimiento de la
prictica de forma clandestina. Se precisa, pues, una aproximacién cuidadosa y rigurosa, de
conocimiento, didlogo y negociacion (Alvarcz, I. 1993: 14; Messer 1997; Turner, T. 1997:
2772 ¥ aqui no debe dejarse de considerar a los propios sujetos como ¢! motor
fundamental del cambio. Como sefiala vi-Makomé (2000: 84). “creemos que debemos ser
nosotros, los africanos, quienes vayamos eliminande poco a poco las tradiciones que no
nos son atiles o gue nos perjudican”. De hecho, se producen contestaciones y rechazos a
estas practicas que no estdn necesariamente vinculados a proyectos de cooperacidn
internacional, como demuestra el trabajo de Galleh Jallow (1999), que novela de forma
critica el episodic de la circuncisién de una hija en una familia gambiana. En este contexto,
el tratamiento sensacionalista y superficial de las MGF por parte de los mass media, que se
volvieron a hacer eco del tema recientemente, no ayudan al objetivo que deberia ser
comiin.?® Una sed de noticia que crea estupefaccion también entre los propios implicados;
como me confesaba una de 1as mujeres gambianas entrevistadas al preguntarle al respecto:

Bt Turner, T, (1997: 286).

282 Francia no dispone de una legislacion especifica al respecto, aunque al considerarse las MGF una “ofensa
criminal”, la practica puede ser castigada con diez a veinte afios de carcel. En Noruega puede suponer entre
tres y ocho afios de carcel. :

*8 Véase también la entrevista realizada por Conesa (2001) a la Dra. Adriana Kaplan.

%% En mayo de 2001 1a cadena Tele 5 retransmitia una serie de reportages sobre el tema de Ia circuncision

femenina titulados: “El peso d¢ la tradicién”. El tema fue tratado en casi todas las demés cadenas, siempre
con iméagenes sensacionalistas y poca profundidad. - '
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[...] ahora todo el mundo habla de eso; yo dejo que digan, que digan, que yo no hablaré. |Y
hay cosas mas importantes que eso!. Estan fanaticos de sacar algo. Llaman de La
Vanguardia, y dicen: “td di lo que quieras, te dejamos que digas lo que quieras™; y yo les
digo: “pero qué voy a decir, si yo no se nadal”; porque tampaco sabe tanto {risas). Nadie te
explica nada, yo no sé nada, en serio. Hay 1a ley que lo prohibe, pero mientras tanto la gente
lo hacen... ¢y quién les va a decir algo, si ni se sabe?. Ahora en verano la gente van |a
Af¥ica] y lo hacen. (TC17-MGMS50-D-B)

La misma mujer declaraba en la prensa (Mancera 2001):

[...] la mujer africana tiene otros problemas que para elfa son prioritarios. Me parece més
grave el problema de nifios nacidos en Espafia que se ven obligados a regresar a Afiica sin
garantias de supervivencia porque su padre ha abandonado a su madre v ésta no obtiene
amparo de la Administracién para quedarse.

4.2.e La religion del Islam
- 42e1 |[slam y matrimonio

La estructura familiar, los toles sexuales y las relaciones de género en la sociedad
sencgambiana estdn conformados en gran medida por la religion musulmana. De ahi que
convenga dedicar un espacio a a.nallzar los preceptos islamicos basicos en tomo a la
familia y ¢l matrimonio.

La Sharia o cédigo isldmico judicial, es reconocido parcialmente en el sistema judicial
de Gambia y de Senegal. Ello implica jurisdiccién sobre aspectos relativos al matrimonio y
la herencia (Shaikh 1992: 80; ¢f Rahim Omran 1993 [19921). Asi, hay aspectos del codigo
isldmico que se incluyen en el sistema legislativo basade en el derecho cm! inglés o francés.
. (en cada caso) como, por ejemplo, la poligamia.

El Islam es una religion comprehensiva; esto es, que regula todos los aspectos de la
vida del creyente, una forma completa de vida (din). El Coran o Qur’an, el libro sagrado
del Islam, explicita las reglas sobre las relaciones de género v la estructura de la familia en
general, que se han mezclado con las pricticas y valores tradicionales. Asi pues, el Coran
indica las relaciones de sangre prohibidas en el matrimonijo: **°

% Debido al desconocimiento del 4rabe y 1a imposibilidad de la lectura directa y original del Cordn, se ha
considerado oportuno trabajar con diversas traducciones: en castellano las de Cortés (1995) y Vernet (1998);
¥ en inglés las de: Sale (1877), Bell (1960 [1937]), Pickthall (1969 [1930]) y Zafrulla Khan (1971),
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No contraigdis matrimonio con las mujeres que desposaron vuestros padres [...] se os prohibe
tomar por esposas a vuestras madres, a viestras hijas, a vuestras hermanas, a vuestras tias
paternas y matemas; a las sobrinas, sean hijas de hermano o hermana; a vuestras nodrizas,
aquellas que os amarnantaron; a vuestras hermanas de leche; a las madres de vuestras esposas;
a vauesiras pupilas, que estan en vuestro hogar, nacidas de vuesiras mujeres con las que habéis
mantenido relaciones; si no hubiéseis tenido relaciones con ellas, no cometéis falta; a las
esposas de vuestros hijos nacidos de vuestros rifiones [...] asi como casaros con dos hermanas a
un tiempo [...] Dios es indulgente, misericordioso. (Surah IV: 22-24)

Cabe decir que, a la vez que impide el matrimonio con parientes inmediatos, el derecho
privado islamico no sélo contempla, sino que recomienda ¢l matrimonio con la prima
hermana, hija del tio paterno (Balta 1994: 33). Por otro lado, segiin el Coran, los hombres
deben desposarse con mujeres musulmanas o, en cualquier caso, con mujeres que sean Gente
de 1a Escritura, esto es, de religion judia o cristiana (no politeistas o ateas). Las mujeres, en
cambio, no pueden contraer matrimonio con un kgfir o no musulmén; el hombre deberia
antes convertirse al Islam:

Las mujeres recatadas, creyentes o de aquellos a quienes se dio el Libro anfes que a vosoiros,
os son licitas, en cuanto deis sus salarios [dofes] como esposos suyos, no como fornicadores o
tomadores de amantes [...] (Surah V: 6) '

No desposéis a las asociadoras basta que crean. Una sierva ¢reyente es mejor que una
asociadora, aunque ésta os guste. No desposéis vuestras hijas con los asociadores, hasta que
crean. Un esclavo creyente es mejor que un asociador, aunque éste os guste. Estos invitan al
firego, mientras que Dios invita al Parafso y al perdon [...] (Surah II: 221)

En cambio, ¢l Islam no condena las relaciones exégamas en téfminos de grupo émico o
‘nacién; al contrario, la exogamia seria un agente de islamizacion:

{Oh gentes! Os hemos creado a partir de un varén y de una hembra: os hemos constituido
formando pueblos y tribus para que os conozcéis unos a otros (Surah XLIX: 13).

Como sefiala Yamani (1998: 157), a pesar de que idealmente el Islam promueve el
matrimonio mixto, en términos de unidad y expansién del credo musulman, en la préctica, las
costumbres tribales preceden a este ideal, de forma que los matrimonios entre musulmanes —
al igual que los demas— tienden a ser no sélo endogamos en cuanto al pafs de origen, sino
también dentro de la misma clase o estatus social. Bl estatus social se define generalmente en
relaci6n al grupo; es decir, segiin la forma en que una persona es vista por la comunidad. Sen
muchos los criterios que se tienen en cuenta: origen del linaje (en Arabia se tienc en cuentala
“nureza de sangre” o no mezcla con “no-drabes”), reputacién, riqueza, conducta correcta,
observancia de la tradicidn y del comportamiento musulman, educacion, etc. La preferencia a
‘1a homogamia, en términos de estatus socio-religioso, es explicita en el Cordn. Segin la

338




